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OZET

UMUTLU, Selim, "Bir Kur'an-i Kerim Kissasinin Romana Déniisiimii: Yusuf

Kissas1 Ornegi", Yiiksek Lisans Tez Calismasi, Corum, 2018.

Kur'an-1 Kerim kissalari, anlatilan olaylar ve kisiler araciligiyla insanliga ibretlik
ornekler sunar. Bu kissalarda anlatilan miispet ya da menfi duygular insana aittir ve
evrenseldir. Bizzat Kur'an tarafindan kissalarin en giizeli olarak nitelenen Yusuf
Kissasi, gerek tahkiye unsurlarinin mitkemmelligi gerekse alinacak ibretlerin ¢esitliligi
acisindan sair ve yazarlarin ilgisini c¢ekmis; yiizyillar boyu bircok edebi eserin
olusumuna 151k tutmustur. Yusuf Kissasi, Tevrat'ta kabile merkezli ve detayli bir
anlatimla ifade edilirken Kur'an'da tevhid merkezli ve 6zlii bir anlatim tercih edilmistir.
Kur'an tefsirlerinde ise kissada olmayan birgok olay ¢esitli ravilere dayandirilarak
zikredilmistir. Mesnevi sairleri, Kur'an'da anlatilan olaylarin yaninda, tefsirlerde gecen
olaylar1 da eserlerine alarak Allah'in mutlak hakimiyetini anlatan kissayi, merkezinde
ask olan bir anlatiya doniistiirmiislerdir. Kissa, romanin imkanlariyla ifade edilirken
anlatiya gelenekte bulunmayan yeni olaylar dahil edilmis ve metinleraras1 unsurlarla

anlatinin anlam katmanlar1 genisletilmistir.

Anahtar Sozciikler: Yusuf Kissasi, mesnevi, roman, metinlerarasilik, doniisiim



ABSTRACT

UMUTLU, Selim, "The Transformation of a Qur'anic Narrative into a Novel:
The Story of Joseph", Master Thesis, Corum, 2018.

The stories of the Quran, present humanity exemplary incidents through events
and persons. Positive or negative emotions narrated in this stories is that they belong to
human and they are universal. The Story of Joseph described by Quran "the most
beautiful of stories™ draws attentions of poets and authors in terms of both its perfection
of the narrative elements and its various exemplary events. The story has lighted the
way for creating a lot of literary work throughout centuries. The Story of Joseph is
narrated as tribe-centered in Torah but in Quran it is is narrated in a oneness-centered
and more laconic way. On the other hand in tafsirs of Quran a lot of events which don’t
exist in Quran are adverted based upon narrators. Mathnawi poets transform the story
which narrates God's absolute dominance into a love centered narration by including
various events in tafsirs beside the events narrated in Quran. While the story is being
narrated within the conditions of the novel, new events which didn’t exist in tradition
has been added to the narration and semantic stratum has been expanded by means of

intertextual elements.

Key Words: The story of Joseph, mathnawi, novel, intertextuality, transformation
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ON SOz

Tiirk-Islam edebiyatinin ana kaynagi olan Kur'an-: Kerim'de yer alan
kissalardaki kisilikler biitiin insanlik i¢in birer modeldir. Kissalar araciligiyla insanliga
ibretlik olaylarin yaninda olumlu ve olumsuz 6zellikleriyle tarih boyunca var olabilecek
insan tipleri de sunulur. Ilahi mesaj, kissalar araciliiyla evrensellesir ve caglar Stesine
ulasan ibretlik 6rneklere doniistir.

Bir miifessirin tabiriyle, Firavun oliir, firavunluk 6lmez. Ziileyha 6lmdstiir; lakin
yerylizii kaim oldugu miiddet¢ce ask duygusu hep var olacak, nefis ve seytanin
ademoglunu yolundan c¢evirme gayreti ilelebet siirecektir. Ask denilince Ziileyha,
giizellik denilince Yusuf, hiiziin denilince her daim Yakup akla gelecektir. Onemli olan
Yusuf gibi basi1 dik, Yakup gibi vakur ve miitevekkil olabilmek, Ziileyha gibi hatadan
ders alabilmektir. Yeryiiziinde yasayan her insan Yusuf misali bir riiyaya sahiptir.
Diinyay1 bir imtihan yeri bilip basina gelen olaylara kars1 sabrettiginde, nefis ve seytana
tabi olmayip dogru istikamette seyrettiginde Sliim perdesi aralanacak, riiyasi gergcege
dontisecektir. Bu baglamda Rabb'imiz tarafindan "Ahsenii'l-kasas” olarak nitelenen
Yusuf Kissasi, gerek verdigi mesajlarin evrenselligi gerekse tahkiye unsurlarinin
miikemmelligi sayesinde caglar boyu sair ve yazarlarin dikkatini ¢ekmistir. Kissanin
mithim bir 6zelligi de Kur'an-: Kerim'de olaylarin biitiinciil bir sekilde anlatildig:
yegane kissa olmasidir. Oysa diger kissalar, cesitli surelerin i¢inde pasajlar halinde
anlatilmaktadir. Bu ¢alismadaki amacimiz, 2000 sonrasi Tiirk edebiyatinda konusunu
Yusuf Kissasi'ndan alan romanlari metinlerarasi iliskiler baglaminda inceleyerek bir
Kur'an-: Kerim kissasinin romana doniisiim siirecini ortaya koymaktir.

Bu konu tizerinde ¢alismami tesvik eden, arastirma yolunda beni cesaretlendiren

danisman hocam Yrd. Dog. Dr. Hiclal Demir'e tesekkiir etmeyi bir borg bilirim.

Xi



GIRIS

Kur'an-i Kerim'de "kissalarin en giizeli" olarak nitelendirilen Yusuf Kissasi,
anlatiminin milkemmelligi ve anlamsal zenginligiyle yiizyillar boyunca sair ve yazarlara
ilham kaynagi olmustur. Tefsirler ve kisas-1 enbiyalar araciliyla kissaya yeni olay
halkalar1 dahil edilmis; mesnevi sairlerinin muhayyilesinde genisleyen kissa zaman
icinde bir anlati gelenegine donlismistiir. Yasuf u Zileyha hikayelerinin Tiirk
edebiyatindaki mesnevilerde islenisi bir¢ok arastirmanin konusu olmus ancak mesnevi
yazma geleneginin ardindan kissanin edebi anlatilara yansimalar1 yeterince
aragtirtlmamistir. Boylece yiizyillar siiren bir anlati zincirinin son halkasi olarak

konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin incelenmesi ihtiyaci ortaya ¢ikmistir.

Melike Gokcan Tiirkdogan'in hazirladigr "Klasik Tirk Edebiyatinda Yusuf u
Ziileyha Mesnevileri Uzerine Mukayeseli Bir Calisma" adli doktora tezinde Tiirk
edebiyatindaki kaynagini  Yusuf Kissasi'ndan alan mesneviler ayrintili olarak
incelenmistir. Mete Halici'nin hazirladigi "Tiirk Edebiyatindaki Yusuf u Ziileyha
Mesnevilerinde Anlatilan Konularin Kaynaklar1" adli yliksek lisans tezinde ise Yusufile
Zilleyha mesnevilerine konu olan olaylarin kaynaklar1 tespit edilmistir. Bunlarin
disinda, Yusuf Kissasi, ¢esitli alanlarda ¢alisma yapan birgok arastirmacinin tezine ya
da makalesine farkli yonleriyle konu olmustur. Bizim ¢alismamizin konusunu ise 2000
sonrast Tiirk edebiyatinda Yusuf Kissasi'ndan esinlenen romanlarin incelenmesi,
romanlarin biinyesindeki metinlerarasi unsurlarin tespit edilmesi, bu sayede bir Kur'an-

1 Kerim kissasinin romana doniisiim siirecinin arastirilmasi olusturmaktadir.

Biinyesinde bir¢cok anlam katmanini barindiran Yusuf Kissasi'nin yiizlerce yillik
bir anlati geleneginin devami olarak yeniden yorumlanmasi, hem yasadigimiz ¢agin
ctkmazlarina yeni agilimlar getirecek hem de bu birikimin gelecek kusaklara edebiyat
yoluyla aktarilmasini saglayacaktir. Ancak 2000 sonrasi Tiirk edebiyatinda konusunu
Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin gelenegi gelecege aktarmada yeterli estetik
duyarliga ve sanatsal yetkinlige sahip olup olmadiklar1 tartisma konusudur. Bu
baglamda ¢alismamizin ana gayesi, konusunu Tiirk islam edebiyatinin en temel kaynag:
olan Kur'an-: Kerim'deki bir kissadan alan romanlarin incelenerek gelecekte daha 6zgiin

ve yetkin eserler verilmesine katki saglamaktir.



Dort boliimden olusan ¢alismamizin ilk bolimiinde metinlerarasilik kavrami
hakkinda kuramsal bilgi verildi. Bu boliimde o6zellikle Kubilay Aktulum'un
Metinlerarasi  Iliskiler, Metinlerarasilik Gostergelerarasilik  adli  eserlerinden
yararlanildi. Ayrica Hakan Sazyek ve Gonca Gokalp Alpaslan'in ¢alismalarindan da
istifade edildi. ikinci boliimde Yusuf ve Ziileyha anlatilarinin kaynaklar1 degerlendirildi.
Bu boliimde kissanin Kur'an ve Tevrat anlatimlari arasindaki farklar tizerinde duruldu.
Kur'an ve Tevrat anlatimlarinin karsilagtirilmasi yapilirken Yasar Kurt'un Hz. Yisuf'un
Tarihsel Hayat: adl1 eserinden yararlanildi. Kuran-: Kerim tefsirlerinde gegen ve edebi
anlatilarin olusmasima etki eden cesitli olaylar ve miifessirler arasindaki yorum
farkliliklar1 degerlendirildi. Ytsuf Kissasi'min tarihsel gergekligine iliskin ¢esitli
goriislere yer verildi. Tiirk edebiyatinda Yusuf u Ziileyha hikdyesini nazmeden sairler
zikredildi. Ugiincii boliimde, konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan sekiz adet roman ve bir
adet uzun Oyki; tanitim, yapi, dil ve anlatim, genel degerlendirme basliklar1 altinda
incelendi. Bu bolimde Mehmet Tekin'in Roman Sanati, Nurullah Cetin'in Roman
Coziimleme Yontemi, Hakan Sazyek'in Roman Terimleri Sozligii adli eserlerinden ve
Hece dergisinin Tiirk Roman: ve Modernizmden Postmodernizme adli 6zel sayilarindan
biiyiik 6l¢iide yararlanildi. Dordiincii boliimde ise s6z konusu edebi eserlerde yer alan
metinlerarast unsurlar Kur'an-: Kerim ayetleri, Tevrat ayetleri, hadis-i serifler,
peygamber hayatlari, Divan edebiyati unsurlari, halk edebiyati unsurlari, yeni Tiirk
edebiyati unsurlari, tasavvufl unsurlar, postmodern anlati unsurlar1 ve ¢esitli motifler
adini tagiyan toplam on baslik altinda tasnif edildi. Metinlerarasilik kavraminin farkli
disiplinlere kap1 aralayan yapisindan dolayi, bu bdliimde siyer kaynaklarindan edebiyat
tarihlerine, tasavvufi eserlerden gilinlimiiz romanini inceleyen ¢alismalara kadar genis
bir alan1 kapsayan kaynaklara bagvuruldu. Bununla birlikte 6zellikle Yusuf ile Ziileyha
anlatilarinin kaynaklar1 incelenirken konuyla ilgili Tiirk¢eye heniiz ¢evrilmemis bazi

Ingilizce yayinlardan da istifade edildi.

Tiirk edebiyatinin yonii Tanzimat'tan giiniimiize uzanan siiregte Bati'ya donmiis,
bunun dogal bir sonucu olarak edebiyatimizda bir¢cok yeni edebi tiir ve bigim
kullanilmaya baslanmistir. Bu doniisiim icerisinde, ylizyillar boyunca olay odakli
anlatimlar icin tercih edilen mesnevi tiiri de yerini Batili bir tiire, yani romana
birakmistir. Tanzimat donemi Tiirk edebiyati, roman tiiriiniin edebiyatimizdaki

emekleme ¢ag1 olarak goriilebilir. Servet-i Fiintin ve Milli Edebiyat donemlerinde tiiriin



daha yetkin trilinleri verilmis, Cumhuriyet doneminde ise uzun siiren bir gercekei
anlayls roman tlirline hakim olmustur. 2000 sonrast Tiirk edebiyatinda,
postmodernizmin gelenekle barisan yeni anlayist yiizyillar siiren bir anlati geleneginin
kiillerinden dogmasini saglamis, popiilizmin golgesinde dahi olsa konusunu Yusuf
Kissasi'ndan alan romanlar kaleme alinmaya baslanmistir. Kutsal kitaplardan
mesnevilere, mesnevilerden romana tevariis eden bu kadim gelenegin ancak
metinleraras1 bir okumayla anlasilabilecegini diisiinmekteyiz. Ote yandan her ne kadar
yiizyillar icerisinde bigimler ve tiirler degisse de Islami muhteva, edebi eserlerde
islendigi miiddetce, bu eserler Tiirk Islam edebiyat1 alaninda yapilan galismalara konu
olacaktir. Bu noktada kadim bir anlati geleneginin yeniden canlandirilarak roman
tiiriinlin imkanlariyla 21. yilizy1l okuruna sunulmasi zengin kiiltiirel mirasimiza temas
etmenin yolunu agacaktir. S6z konusu romanlarin metinlerarasi yaklasimla incelenmesi
eserlerin sanat degerini ve onlar1 olusturan unsurlarin mahiyetini belirleme agisindan

Onem arz etmektedir.



BIRINCi BOLUM
KURAMSAL CERCEVE ILE ILGILI ARASTIRMALAR

1. METINLERARASI ILISKILER KURAMI

Bir metnin bagka metinlerle olan her tiirlii anlam aligverisini kapsayan
Metinlerarasilik, postmodernizm kavramiyla birlikte 20. ylizyi1l edebiyat elestirisi
baglaminda 6n plana ¢ikan bir kavramdir. Mihail Bakhtin'in sdylesimcilik kuramiyla
temelini olusturdugu bu kavram ilk kez 1965 yilinda Paris'e go¢ eden Bulgar asilli
Fransiz kiiltiirbilimci, psikoanalizci ve gostergebilimci Julia Kristeva'nin 1967 yilinda

yayimladig1 bir makalede kullanilmistir.?

Metinlerarasilik, postmodern yazinsal
metinlerin ¢okseslilik 6zelliginin bir pargasi olarak ortaya ¢ikmistir. Metnin disa kapali
bir sistem olarak kendi i¢inde ¢oziimlenmesi onu degerlendirme konusunda yeterli
goriilmemis, bu yilizden metnin diger metinlerle iliski halinde oldugu varsayilarak

metinlerarasi iliskinin arastirilmasi yoluna gidilmistir. 2

Metinlerarasilik kavramimi ilk kez glindeme getiren Julia Kristeva olsa da
kavramin 6ziinii olusturan fikirler Mikhail Bakhtin'e aittir. Bakhtin, Rus Bigimcilerin
aksine bir yapitin bagka yapitlarla aligveris iginde oldugunu diisiinerek "soylesimecilik"
adin1 verdigi kurami gelistirir.® Bakhtin, metni bir sézceler arasi etkilesim ve sdylesi
yeri olarak goriir. Bu durumda her metin bir alintilar mozaigi, baska metinlerin
doniisiimiidiir.* Ona gore, her sdylem baska sdylemlerle karisir ve bu durum romandaki
s0z aligverislerini c¢ogaltarak coksesliligi ortaya ¢ikarir. Kendi tabiriyle "Yalnizca
'valniz Adem' biitiiniiyle sdylesimci yontemden kurtulabilir."® Bu yéniiyle bakildiginda
her metin kendinden Once yazilmis metinlere ya da ayni donemde yazilmis oteki

metinlere verilen bir yanit niteligindedir.

Bakhtin'in s6z konusu caligmalarin1 Fransa'da tanitan Kristeva'nin cabalari

neticesinde sOylesimcilik (fr. dialogisme) kurami, metinlerarasilik adiyla Bati

! Tevfik, Ekiz, "Alimlama Estetigi mi Metinlerarasilik m1?" Ankara Universitesi Dil-Tarih Cografya
Faliiltesi Dergisi, 2007, S. 47, s. 124.

2 Bkz. Kubilay Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, Oteki Yay., Ankara 1999, ss. 7-10.

8 Ruza Filizok vd., Elestiri Kuramlari, Anadolu Universitesi Yay., Eskisehir 2013, s. 134.

4 Kubilay Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 91.

> Mikhail Bakhtine, Esthétique et Théorie du Roman, Paris, Gallimard, 1975, s. 102 ; aktaran Kubilay
Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, Oteki Yayinevi, Ankara 1999, s. 27.



elestirisindeki yerini alir.® Kristeva'ya gore her yazi, dnceki metinlere ait sdzcelerin
baglam degistirilerek yeniden dagitilmasidir.” Kristeva, yazinsal yapit1 énce kapali bir
metin olarak goriip kendi iginde essliremli olarak incelemeyi, ardindan artsiiremli bir
cizgide metnin oteki metinlerle iliskilerini, tarihsel ve toplumsal konumunu belirlemeyi

Onerir.?

Kristeva'nin goriislerini benimseyen Roland Barthes de metinlerarasiligi
yazmsalligin temel unsuru olarak gériir.® Okuma edimini bireysel bir ugras olarak géren
Barthes, Kristeva'dan farkli olarak metinleraras1 gondergelerin anlasilmasinda okurun
roliine dikkat ceker.!® Michail Riffaterre ise Barthles'in okur hakkindaki goriislerini
daha ileri gotiirerek metinlerarasiliktan bahsedebilmek i¢in okurun en az iki metin
arasinda yaklastirmalar yapmasmin zorunlu oldugunu ileri siirer.!! Riffaterre'e gore
metinlerarasi iliskiyi kavrayacak ve ortaya ¢ikaracak olan okurdur.'? Kubilay Aktulum,
Riffaterre'nin metinlerarasi yontemine deginirken iki tiir okurdan bahseder. Bunlardan
birincisi metinleraras1 gondergeyi kolaylikla ¢oziimleyebilecek bilgin okur, ikincisi ise
bdyle bir kiiltiirel birikime sahip olmayan dolayisiyla metinlerast géndergenin tam

olarak ayrimina varamayan siradan okurdur.*®

Metinleraras1 kavramin1 Palimpsestes adli eseriyle belirli bir diizene oturtan
Gérard Genette olmustur.’* Genette, iki yapit arasindaki olas1 her tiirlii ahigverisi
"metinselaskinlik" kavramiyla adlandirir.’® Metinlerarasi ise metinselagkinlik ad: verilen
bes temel iligkiden yalnizca birisidir. Boylece Genette, kavramin anlam alanini
sinirlandirmis, onu dar bir ¢ercevede ele alarak bir model olusturmustur. Genette'nin
soziinii ettigi bes tip metinselaskinlik iliskisi su sekildedir:®
1. Metinlerarast (intertextualité¢): Metinlerarasi, bahsi gecen metinselaskinlik
iligkilerinden biridir. Genette, metinlerarast kavramini "iki ya da daha fazla metin

arasindaki ortakbirliktelik iliskisi, yani temel olarak ve ¢ogu zaman bir metnin baska bir

6 Kubildy Aktulum, Metinleraras: lliskiler, s. 25.
T Age,s. 44.

8 Age, ss. 46-49.

® Ruza Filizok vd., age, s. 135.

10 Age, s. 136.

11 Age, s. 136.

2 Gonca Gokalp Alpaslan, Metinleraras: Iliskiler ve Gilgamis Destani'min Cagdas Yorumlari,
Multilingual Yay., Istanbul 2007, s. 12.

13 Aktulum, Metinlerarasi Hiskiler, ss. 191-192.
14 Age, s. 81.

15 Age, s. 82.

16 Age, ss. 83-90.



metindeki somut varlig"!

olarak tanimlar. Ayra¢ i¢inde verilen alinti, alintisiz
gonderge, gizli bir alint1 olan asirma ve dolayli bir alinti olan anistirma bu baslik

cergevesinde ele alinan kavramlardir.

2. Ana-Metinsellik (hypertextualité): "Bir B metninin (yani ana metin: 'yalin ya da
dolayli bir doniisiim islemiyle 6nceki bir metinden tiireyen her metin') ondan tiireyen bir
A metnine (alt metin-génderge metin) yalin bir doniisim ve Oykiinme ile baglayan
iliskidir."*® Pastis (6ykiinme), parodi (yansilama) ve alayci doniistiirim bu baslik altinda

yer alan kavramlardir.

3. Yan Metinsellik (paratextualité): "Genette'nin yan metin adin1 verdigi ve Seuils adli
yapitinda ele aldigr kavram, bir metnin ilk bakista ayn1 metnin disinda kalan, ikinci
dereceden metinsel unsurlarla yani bagliklar, alt bagliklar, ara basliklar, 6nsdzler,
sonsdzler, uyarilar, notlar, tanimliklar, yer verilen resimler, kapagi ve metin oncesi

unsurlar (yani karalamalar, taslaklar) ile olan iliskilerini kapsar."°

4. Ust-Metinsellik (architextualité): Burada, bir metnin tiirsel olarak hangi kategoriye

dahil oldugunun okur tarafindan belirlenmesi s6z konusudur.

5. Yorumsal Ust-Metin (metatextualité): "Metin-6tesinin son bi¢imi yorumsal {ist
metin'dir. Bu tiir iliski, bir metni sézilinii ettigi bir baska metne zorunlu olarak alinti

yapmadan, hatta adin1 anmadan baglayan bir elestiri iliskisidir."?°

Goriildugi gibi Rus Bicimcilerinin sanat yapitini salt kendi igerisinde ele alma
ilkesinden vazgecip onu Gteki yapitlarla iliskilendirme yoluna gitmeleri, metinlerarasi
kavraminin dogusunu miijdelemistir. Mikhail Bakhtin, sdylesimcilik kuramiyla
metinlerarast aligverisin kapisini aralamis, Kristeva ise kavramin Bati'da taninmasini
saglamistir. Roland Barthes ve Michael Riffaterre metinlerast gondermelerin
algilanmasinda okurun roliine dikkat ¢ekmislerdir. Gérard Genette ise tiirettigi yeni
sOzciiklerle metinlerarasi olgularin ¢ercevesini ¢izmeye calismistir. Sonugta bahsi gecen
biitin kuramcilar metinleraras1 kavramina farkli yaklagimlar getirseler de onu

yazinsalligin 6nemli bir 6l¢iitii olarak gormiislerdir.

17 Gérard Genette, Palimpsestes, la littérature au second degré, Paris, Suil, 1982, 5.7 ; akt. Aktulum, age,
s. 83.

18 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 84.

19 Age, s. 85.

20 Age, s. 88.



Metinlerarasi, daha ¢ok bir {iilkenin kiiltiiriinii baska iilkelere ait kiiltlirlerle
kiyaslamay1 igceren "karsilastirmali yazin elestirisi"nden farkli bir kavramdir. Ciinkii
karsilastirmali yazin elestirisi, belli bir gelenege ait en az iki metin arasindaki benzerlik
ya da ayrimlar1 aragtirir; oysa metinleraras1 yaklasimda Onceki yapittan gelen bir
unsurun baglam degistirerek yeni metinde kazandig1 anlami1 bulmak s6z konusudur. Ote
yandan baglam degistirme yoniiyle sahip oldugu bu degiskenlik 6zelligi, metinlerarasini

duragan bir kokene isaret eden "kaynak elestirisi"nden ayirmaktadir.?!

Metinlerarasilik, 20. yiizyilin ikinci yarisinda giindeme gelen bir kavram olsa da
bahsi gegen kuramcilarin soziinii ettigi metinlerarasi iligkilerin benzerlerine Tiirk
edebiyatinin gegmisinde rastlamak miimkiindiir.?? Divan edebiyatindaki nazire gelenegi,
zincire eklenen bir halka misali aynt konuda yazilan onlarca mesnevi, halk
edebiyatimizdaki usta-cirak iligkisi, repertuarlarindaki halk hikayelerini gelenekten
gelecege aktaran meddahlar esasinda 20. yilizyilda adi konulan bir kavramin bizde bir
gelenek halinde ve belli kurallar dahilinde var oldugunu gostermektedir. Oyle ki bu
gelenekte metinlerarast iligkinin siirlart dahi sanat¢ilar tarafindan belirlenmistir.

Ornegin Seyh Galip Hiisn ii Ask'ta sdyle der:

Esrarin1 Mesnevi'den aldim
Caldim veli mirl mali caldim
Fehm etmege sen de himmet eyle
Ol gevheri bul da sirkat eyle?®

Seyh Galip, biiylik sairlerin topluma mal olmus sézlerinden yararlanmakta beis
gormemektedir. Hatta anlam hazinesinden miicevher calmayr marifet bilmekte, baska
sairlere meydan okumaktadir.?* Siir gelenegimizde énemli bir yer tutan nazire yazma
gelenegi de metinlerarasilik olgusu baglaminda diisiiniilebilir. Cem Dilgin, nazire

kavramini su sekilde agiklar:

2l Ruza Filizok vd., age, ss. 131-132.

22 Bkz. Ferhat, Korkmaz, "Metinleraras: Iliskilerin Klasik Retorikteki Kokeni Uzerine Bir Arastirma”,
Hikmet-Akademik Edebiyat Dergisi (Gelenek ve Postmodernizm Ozel Sayist), 2017, S. 7, ss. 85-86.

2 Seyh Galip, Hiisn ii Ask Metin-Nesre Ceviri ve A¢iklamalar, Haz. Muhammet Nur Dogan, Otiiken
Yay., Istanbul 2003, s. 406.

24 Bkz. Handan, Belli, "Askin Tasavvufi Seyri Hiisn ii Ask Mesnevisini Metinleraras iliskilerle Yeniden
Okumak, Turkish Studies, Winter 2015, VVolume 10/4, s. 204.



Bir sairin siirine baska bir sairce aynmi 6l¢ii uyak ve redifte yazilan
benzerine nazire denir. Divan sairlerince bir sairin siirini tanzir etmek,
ona karst bir saygi duyuldugunu ve onun siirinin ve iislibunun
begenildigini anlatmak ig¢indir. Nazirenin, asil siirin bir taklidi
olmamas1 ve en az onun kadar giizel olmas1 gerekir.?®

Sairler, ylizyillar boyunca begendikleri siirlerin benzerlerini yazmaya
calismiglar, kimi zaman sanat degeri bakimindan onlar1 agmayi basarmislardir.
Nazirecilik bir gelenek olarak sairler arasinda dogal karsilansa da kendi siirine nazire

yazilmasina tepki gosteren sairler de olmustur:

Ey beniim si'rlime nazire diyen
Cikma rah-1 edebden eyle hazer

Dime ki isde vezn i kafiyede
Si'riim old1 Necati'ye hem-ser

Harfi {i¢ olmak ile ikisiniin
Bir midiir fi'l hakika 'ayb u hiiner®®

Necati'nin Mihri Hatun'a gosterdigi tepkinin sebebi, siirine nazire yazilmasindan
ziyade bu nazirenin bir kadin sair tarafindan yazilmasindan duydugu rahatsizlik olarak
diistiniilebilir. Divan edebiyatinda irsal-i mesel, iktibas, telmih gibi sanatlar da
metinlerarast iliski cergevesinde degerlendirilebilir. Ad1 konulmasa da gerek edebi
sanatlar yoluyla gerekse ortak kiiltiirel mirasin ¢esitli bigimlerde aktarimi yoluyla
gelenek i¢ginde metinlerarasiligin sinirlar ¢izilmis, 6zgiin sdyleyisin ve sanat degerinin

esas alindigi bir iligki benimsenmistir.

Oysa intihal (asirma) sairler tarafindan hos karsilanmamuis, hatta elestiri konusu

olmustur. Ornegin Nabi, nazim erbabin1 mana ¢almakla sdyle suglar:

Intihalat-1 hayalat-1 Acemle Nabiya
Sahid-i es'ar bir udhiike stiret bagladi

Istirak-1 istiaratiyla si'r-i Sevketiin

Simdi diizdan-1 meani san-1 Sevket bagladi"?’

% Cem Dilgin, Orneklerle Tiirk Siir Bilgisi, Tiirk Dil Kurumu Yay., Ankara 2000, s. 269.

% Latifi, Latifi Tezkiresi, Haz. Mustafa Isen, Ak¢ag Yay., Ankara 1999, s. 310.

21 Omer Ferit Kam, Divan Siirinin Diinyasina Giris Asdr-1 Edebiye Tedkikdti, Haz. Halil Celtik, Birlesik
Yay., Ankara 2008, s. 66.



Nabi, baz1 sdirleri, Iranlilardan ¢aldig: hayallerle siiri giiliing bir sekle sokmakla
sucluyor. Mana hirsizi olarak vasiflandirdigr s6z konusu sairlerin Sevket'in siirlerindeki
istiareleri ¢alarak onun kadar sohretli olmaya ¢alistiklarini ifade ediyor.

Latifi de yeteneksiz sairlerden bazilarinin bagka sairlerin gilizel beyitlerini
calarak giiling duruma distiiklerini, bazilarinin ise siirlerin anlamlarimi seklen
degistirdiklerini dile getirmistir. Ardindan da bu sairleri s6z hirsiz1 ve taklit¢i olarak
nitelendirmistir. Oysa tipki metinleraras: iliskiler kuraminda vurgulandigi gibi baska
sanatcilara ait metinleri farkli bir baglamda kullanarak yeni bir anlam ortaya ¢ikaran
sairleri 6vmiis, onlar1 el degmemis diistinceler ve kendine has hayallere sahip olabilen

yaratici sairlere denk tutmustur:

Bir kismi da usta bir sairin siirinde yer alan bir mazmunu goriir ve onu
ince bir niikteye vesile kilar. Temiz yetenegi ve giizel anlayisiyla o
mazmundan yeni bir madna daha hayal eder ve o sanattan bir baska
sanata geger. Bu ziimrede yer alan sairler yaratict olanlar gibi, sayilan
kisimlardan daha iyi ve yaratici sairler gibi hepsinden iistiindiir.?®

Gonca Gokalp Alpaslan Modern Tiirk edebiyatinin olusumunda "Halk ve Divan
edebiyatlariyla iliski, Bat1 edebiyatr ile iligki" olmak iizere iki tiir metinlerarasi iliskiden
s0z eder. Tirk edebiyat1 konu, bi¢im ve tiir bakimindan yenilenirken eskiyle baglarini
korumus; bir yandan da Batili metinler ile iliski kurmustur. Ahmet Mithat'tan Murathan
Mungan'a, Sinasi'den Orhan Asena'ya, Nazim Hikmet'ten Attila ilhan'a uzanan cizgide
metinlerarast iliskiler edebiyatin ve sanatin her dalinda karsimiza ¢ikmaktadir. Hatta
popiiler kiiltiirde ve giinliik yasamda da sik sik metinlerarasi iliskilerle karsilasilir. Don
Kisotluk yapmak, Robin Hoodluk yapmak gibi giinlik konusmalara; ¢ok bilen mi
kazanir ¢ok yarisgan mi, sigortalasak da mi kazansak kazansak da mu sigortalasak
seklindeki reklamlara; Hayal Mahsulleri Ofisi, Ucuk Ogretim Fakiiltesi, Ayca Harikalar
Diyarinda gibi televizyon programlarina gilinlik hayatimizda sik¢a rastlamak

miimkiindiir.°

28 Latifi, age, s. 34.
2 Alpaslan, age, ss. 25-31.



2. METINLERARASI iLiISKi YONTEMLERI

Metinlerarasilik, postmodernist edebiyatin sik¢a basvurdugu teknikler arasinda
yer almaktadir. Yildiz Ecevit'in tespitiyle, metinleraras1 doga bu tiir metinlerde ¢ayirl
¢imenli somut dogadan daha ¢ok yer kaplamaktadir.?® Nurullah Cetin de aym konuya

sOyle deginir:

Klasik ve modern romanci, baska metinlerden aldigi malzemeyi
degistirmeden, bozmadan, onun asli karakterine saygi duyarak isine
yaradig1 Ol¢lide kullaniyordu. Postmodern romanci ise tam tersine
aldig1 malzemenin yap1 ve mahiyetini degistirerek, bozarak, yeniden
iireterek, oyun haline getirerek kullanmaya ¢aligtyor.3!

O halde 6zellikle postmodern unsurlar tasiyan edebi metinleri ¢oziimleyebilmek
ve metni olusturan metinlerarasi iligkileri anlamak icin belli yontemler kullanmak
gerekmektedir. Kubilay Aktulum, Genette'nin caligsmalarindan hareketle iki c¢esit

r32 Bunlar, ortakbirliktelik ve tiirev

metinlerarast iligki yonteminden bahsede
iligkileridir. Ortakbirliktelik iliskileri; alint1 ve gonderge, gizli alinti, anigtirmayi igerir.
Tiirev iligkileri ise yansilama (parodi), alayci1 doniistiiriim ve Oykiinmeyi igerir. "Ana
Metinlerin Ciddi Diizeyde Déniisiimleri", "Klise-Basmakalip S6z" ve "Anlati I¢inde

Anlat1" diger metinleraras1 yontemlerdir.
2.1. Ortakbirliktelik Tliskileri
2.1.1. Alint1 ve Gonderge

Almti, bir yazarin baska bir metinden aldig1 parcaya tirnak veya ayrag¢ icinde
kendi metninde yer vermesi, eski tabirle onu iktibas etmesidir. "Yay ayrag" ,"italik yaz1"
ve "tirnak isareti", bir metinde alintiy1 gosteren temel unsurlardir. Bunlar1 kullanmadan
yapilan alinti, sz konusu ifadeleri yazarin kendine mal etmesi anlammna gelir.®

Alintilanan metin, almtilayan metnin baglaminda yeni bir anlam kazanarak

30 Yildiz Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar, 5. Baski, letisim Yay., Istanbul 2008, s. 56.
3t Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, Oncii Kitap Yay., Ankara 2012, s. 211.

82 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 93.

33 Kubilay Aktulum, Metinlerarasilik Gostergelerarasiik, Kanguru Yay., Ankara 2011, s. 410.
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metinlerarasi/sdylemlerarasi iliskinin yolunu agar.3* Kimi durumlarda alintidan farkl
olarak bir metin i¢inde bagka bir yazarin ya da yapitin adi anilmakla yetinilir. Bdylece
okuyucu séz konusu esere yonlendirilir.?® Buna gonderge, gonderme ya da atif denir.

Kubilay Aktulum gonderge hakkinda su agiklamay yapar:

Gonderge bir metinden alinti yapmadan okuru dogrudan metne
gonderir.(...) Genis anlamiyla bir metinde bir ¢agmn, bir tiiriin, bir
gelenegin  vb. yanmetinsel gostergelerden biriyle oldugu kadar
yalnizca yapit bagliklarinin, yazar adlarinin ya da bir roman, trajedi,
siir kisisinin, tarihi bir kahramanin, kutsal kitaplardan birinin adinin
acikca anilmasi alintisiz gdstergeleri isin icerisine sokar.®

2.1.2. Gizli Alint1 (Asirma)

Metnin alint1 oldugunu belirten herhangi bir noktalama isareti yahut italik yazi
kullanilmaksizin yazarin adi anilmadan yapilan alintiya gizli alint1 ya da asirma denir.

Kubilay Aktulum, gizli alintiy1 sdyle tanimlar:

Gergekten de gizli alinti, bir sézcenin ayraglar ya da italik yazi
kullanilmadan, s6zcenin geldigi yapit ya da yazarin adi belirtilmeden
yapilan alintidir. Bir yazarin kendi diisiinsel c¢abasinin sonucu
olmayan bir yapittan, kimi bdliimleri ya da biitiinii ayraglarla
belirtmeden, asiritya varacak derecede, oldugu gibi kopyalanmasi,
yazarin adimin yerine kendi adin1 yazmasi, boylelikle bir baskasinin
metnini kendi metniymis gibi gostermesi, onu sahiplenmesi olarak da
tanimlanabilir.%’

Bir eser igerisinde yer alan alintinin niceligi ve eserin biitiinliigli i¢inde bir
donilisiim islemine maruz kalip kalmadigi bu noktada biliylik Oonem tasimaktadir.

KubilayAktulum, bu durumu Montaigne'den aktardigi su benzetmeyle agiklar:

Arilar ¢igeklerin surasindan burasindan asirirlar, ancak asirdiklariyla
bal yaparlar, bu onlarin baldir; artik geriye ne kekik ne mercankosk
bitkisi kalir: Bagkalarindan alinan parcalar da bdoyledir, bunlar
doniistiiriiliir ve eritilir, ortaya kendi iiriinii bir yapat ¢ikar.%

34 Aktulum, Metinleraras Iliskiler, ss. 94-95.

% Alpaslan, age, s. 17.

36 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, ss. 101-102.

37 Age, s. 103.

% Montaigne, Essais (Denemeler), Cev. Hiiseyin Portakal, Cem Yay., Istanbul 2006, C. 3, s. 12.; akt.
Aktulum, Metinlerarasiltk Gostergelerarasilik, s. 271.
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Yazar kavraminin heniiz ortaya ¢ikmadigi, okuma ve yazma eyleminin belli bir
zimrenin elinde bulundugu Orta Cag'da, asirma, yazma siirecinin dogal bir pargasi
olarak goriilmiistiir.>® Yenidendogus désneminde ise model kabul edilen Antik Yunan ve
Latin edebiyati sanat¢ilarinin eserlerinden gizli veya agik alintilar yapmak olagan bir
durumdur.®® Internet sayesinde her tiir metne ulasimin kolaylasmasi, kitabin bir tiikketim
nesnesi olarak ekonomik bir deger kazanmasi, kisisel fikirleri koruma yaklagiminin
benimsenmesi gibi sebeplerle gilinlimiizde "agirma" kavramina bakis agis1 degismis; bir
yandan metinleraras iliskiler kaginilmaz hale gelirken 6te yandan asirma ile ilgili etik

ve hukuki tartismalar ortaya ¢ikmistir.!
2.1.3. Amstirma

Anistirma "Konunun yabancisi olmayan birine ima yoluyla, yani iistii kapali
olarak anlatma, sezdirme"#? olarak tanimlanir. Bu baglamda okurun ¢abasi ve kiiltiirel
birikimi neticesinde anlasilabilen dolayli alintilar, amistirma olarak nitelendirilebilir.
Divan edebiyatinda kelimelerin anlam ve cagrisim giicinden yararlanilarak yapilan
telmih, tevriye, kinaye gibi sanatlart da bir g¢esit anistirma olarak degerlendirmek

miimkiindiir.*3
2.2. Tiirev iliskileri

2.2.1. Yansilama (Parodi)

Kubilay Aktulum, farkli kuramcilarin tanimlarin1 goz 6niine alarak kdken olarak
"bir sarkiy1 bagka bir tonda sdylemek" anlamina gelen parodi kavramini su sekilde
tanimlar: "Parodi, yazinsal bir dizgenin (metin, bicem, basmakalip soz, tiir) timiiyle

alayci ya da elestirel bir maksat glitmeden, giiliing bir ¢eligki yaratacak bicimde agikca

% Bilim Tarihgisi Fuat Sezgin, Avrupa'da, 18. yiizylla kadar kaynak gosterme mefhumunun
bulunmadigini, Avrupali yazarlarin Miisliimanlardan terciime ettikleri birgok kitabin {izerine ¢ogu zaman
kendi isimlerini yazdiklarini ifade etmektedir. Bkz. Fuat Sezgin, Bilim Tarihi Sohbetleri, Konusan: Sefer
Turan, 10. Baski, Timas Yay., Istanbul 2017, s. 82.

40 Aktulum, Metinlerarasilik Géstergelerarasilik, s. 340.

41 Age, s. 274.

2 Giirsel Aytag, Karsilastirmali Edebiyat Bilimi, Say Yay., Istanbul 2003, s. 199.

43 Hakan Sazyek, telmihin biiyiik 6l¢iide klise bir yapiya sahip oldugunu, anigstirmanin ise daha 6zgiin ve
kigisel tasarrufa bagli olma yoniiyle ondan ayrildigini belirtir. Detayli bilgi i¢in bkz. Hakan, Sazyek,
"Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", Hece, 2002, S.65-66-67, s. 517.
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gbzler oniine serilerek ve déniistiiriilerek, oyunsal diizende yeniden yazilmasidir."**

Eger ana metin ile alt metin arasindaki iliski konu/igerik diizeyinde gerceklesiyorsa
yansilama 6n plana ¢kmaktadir.*® Yansilamada bir metnin giiliing bir sekilde doniisiimii
gerceklestirilerek iki metin arasinda mesafeli bir iliski olusturulur. Ornegin diinya
edebiyatinin ilk romani olarak bilinen Cervantesin Don Quijote'u,  sovalye
romanlarinin yansilamasi olarak kaleme alinmis; insanin temkinli yonii ile hayalperest
yonii arasindaki ¢atisma, romani evrensel bir anlatiya dondstiirmistir. Modern ve
postmodern dénemde parodiye basvurulmasinin baslica nedeni geleneksel metinlerin

ironik bir elestirisini yapabilmektir.*®

Hakan Sazyek ise parodi kavramini gegmiste kaleme alinmis bir metni hareket
noktasit yaparak yeni bir metin iiretme baglaminda degerlendirir. Eger s6z konusu
donilisiim, metnin ana konusu sablonunda uygulanirsa bunu "biitiinciil parodi";
orneksenen metinden parca, ciimle, baglik gibi unsurlar alintilanarak yapilirsa bunu
"kismi parodi” olarak adlandirir.*’ Ornegin Orhan Pamuk, Benim Adim Kirmizi adh
romaninda biitiinciil bir parodi islemi uygulayarak Umberto Eco'nun Giiliin Adi

romanini drneksemistir.*®

2.2.2. Alayci Doniistiiriim

Alayct doniistiirtim, ciddi bir yapitin konusunu muhafaza ederek onu yeni ve
siradan bir bicemde yeniden yazmak olarak tanimlanir. Burada alt metnin, konusu
degismeksizin siradan bir bigemde yeniden yazilmasi s6z konusudur. Alayct
donligtirime  basvuran yazarin amaci, hem yergi yapmak hem de okuru

eglendirmektir.*® Omegin Tiirk edebiyatinda, Siireyya Evren'in Postmodern Bir Kiz

4 Aktulum, Metinlerarasilik Gostergelerarasilik, s. 480.

4 Riza Filizok vd. , age, s. 141.

4 Alpaslan, age, s. 18.

47 Hakan, Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", Hece, 2002, S. 65-66-67,
s. 522.

48 "[ki roman arasinda, egemen zihniyetle ona elestirel bir tutum gelistiren karsitimin catigmasi, yerlesik
degerlere karsi ¢ikanlarin cezalandirilmasi, cinayetleri ¢dzme eylemini disaridan gelenlerin yiiklenmesi,
olaylarin smurli ve belirgin bir zaman kesiti iginde ge¢mesi, aksiyonel yapi iginde ¢ok yogun
felsefi/estetik sorunlarin irdelenmesi gibi kosutluklar bulunmaktadir." Bkz. Sazyek, "Tiirk Romaninda
Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", s. 522).

4 Aktulum, Metinlerarasilik Gostergelerarasilik, s. 415.
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Sevdim adli roman1 mizahi bir islipla Orhan Pamuk'un Kara Kitap'ini 6rneksemis,

yazar bu niyetini metnin basinda vurgulamistir. *°
2.2.3. Oykiinme (Pastis)

Oykiinme, bir metnin bicemini, icerigini ya da izlegini taklit etmektir.>!
Yansilama ve alayci doniistiiriim alt metni ¢ogu zaman giiliing bir etki yaratmak ve
eglendirmek amaciyla doniistiiriitken 6ykiinmede model metin ile ana metin arasinda
bir taklit iliskisi kurulur.5? Dolayisiyla dykiinmenin alayci déniistiiriimden farkli olarak
yergisel ve alayci bir islevi s6z konusu degildir. Tiirev iliskileri baslig1 altinda ele alinan
yansilama, alayci doniistiiriim ve Oykiinmeyi kesin ¢izgilerle ayirt etmek son derece

giictlir. Kubilay Aktulum, bu yontemler arasindaki ince ayrima su sekilde deginmistir:

Yansilama ve alayct doniistirim "alt metni" (gonderge metin)
dontisiim iliskisine gore; dykiinme ise taklit iligskisine gore degistirir.
Yansilama konuyu degistirerek anlamsal bir donilisiim yaratir, alayci
dontistiirim  ise bigemsel bir donlisim gerceklestirir. Alayci
doniistiirim, yansilamaya gore daha "yergisel", gonderge metnine
kars1 daha "saldirgan"dir. Yansilama bir metni, yeni bir metin
tiiretmek i¢in Ornek alir, alayci doniistiirim bigemsel bir islem
gerceklestirir.>

Hakan Sazyek, Oykiinmenin (pastisin) postmodern romanda "biyografi,
otobiyografi, bilimsel metin vb. sdylem alanlarina ya da destan, masal, halk hikayesi,
sOylence gibi tiirlere 6zgii iislip Ogelerini, sdyleyis tarzlarini metnin temel {slibu
edinmek™* seklinde kullamldigina dikkat geker. Yansilamay: ise "Onceki metinden
sonraki metni yaratmak, bir metni yeni bir metin yaratmak i¢in hareket noktasi olarak
orneksemek"® seklinde tamimlar. Dolayisiyla oykiinmeyi (pastisi) iislip taklidi,
yansilamay1 (parodiyi) ise igerik taklidi olarak degerlendirir. Latife Tekin'in Sevgili

Arsiz Oliim adli romani, Tiirk edebiyatinda oykiinmenin biitiinciil bir sekilde

50 Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", s. 521.

L Aktulum, Metinlerarasilik Géstergelerarastilik, s. 462.

52 "Taklit: Genel anlamiyla taklit, iki yapit arasinda kurulan, yapitlardan birisinin kendisini kopyalayan
digerinin bir modeli durumunda oldugu, her tiirden iligkiye gonderir. Taklit 6rnek aldig: bir yapit1 az ya
da ¢ok yeniden iiretmeye dayanir" (Riza Filizok vd. , age, s. 141).

58 Aktulum, Metinlerarasi fiskiler, s. 119.

% Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", s. 518.

5 Sazyek, agm, s. 522.
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uygulanmasina ornek teskil eder. Latife Tekin; masal, destan, halk hikayesi gibi sozlii
anlatim tiirlerinin UslGp oOzelliklerine Oykiinerek kdyden go¢ ederek biiyiik kent

varoslarinda tutunma miicadelesi veren insanlart anlatmistir.>
2.2.4. Ana Metinlerin Ciddi Diizende Doniisiimii

Alt (gonderge) metinlerin eglence ve elestiri maksadiyla doniistiiriilmesinin yani
sira, daha kapsamli doniisiimler de vardir. Bunlar oyun diizeni yerine ciddi diizende
yapilan déniisiim ve taklitleri igerir.>” Kubilay Aktulum, Genette'nin ¢alismalarini esas
alarak bu tiir dontigiimleri ikiye ayirir. Bunlardan ilki, anlamdan ziyade bi¢imsel boyutta
gerceklesen degistirimlerdir. Ikincisi ise anlamin bilerek ve agik¢a doniistiiriildiigii

izleksel ya da anlamsal degistirimlerdir.

Bir metni bir dilden baska bir dile aktarmayi igeren c¢eviri, diizyazi
bi¢iminde yazilmigs bir metni dizeler halinde yenidenyazma yontemi olan
Kosuklagtirma, dizeler halinde yazilmig bir metni diizyaziya doniistiirmeyi igeren
diizyazilagtirma, bir vezinden bagka bir vezine doOniistiirmeyi igeren Vezin
doniisiimii, koti bir bicemle yazilmig bir metni ¢esitli dil bilgisel islemlerle

yeniden diizenlemeyi igeren bicem doniisiimii bigemsel doniisiimlerdir.>®

S6z konusu doniisiimlere "indirgeme, genisleme ve kipsel doniisim" de
nicel déniisiimler olarak eklenir.®® Buna gore, indirgeme, bir metinden cesitli
parcalar1 ¢ikarmak suretiyle onu kisaltmaktir. Yazarin kendi yapitini kisalttigr "6z-
kisaltma", metinden dine ve tdreye aykirt unsurlarin cikartildigi "ayiklama",
anlamint koruyarak bir metinden daha kisa ve 6zlii bir metin liretmeyi igeren
"5zliiliik" indirgeme cergevesinde yer alan kavramlardir. Indirgemenin tersi olan
genisletmede yazar yapita birtakim yeni olaylar ekleyerek yapitin anlam boyutunu

acar. Ornegin Kral Oidupus, yiizyillar boyunca birgok kez yeniden yazilarak

genisletilmistir. Kipsel doniisiim ise bir romanin sahneye aktarilmasi ya da

56 Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Y ontemler ve Y 6nelimler", s. 518.
57 Aktulum, Metinleraras Iliskiler, s. 142.

8 Age, ss. 142-146.

59 Ruza Filizok vd. , age, ss. 142-143.
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sinemaya uyarlanmasinin ardindan ortaya ¢ikan bigemsel, uzamsal, sdylemsel,

izleksel degisiklikleri igerir.

Alt metnin anlaminda meydana gelen degismeleri kapsayan anlamsal
dontistimleri iki baghik altinda degerlendirmek miimkiindiir. Bunlar, eylemin 6ykii
zamaninin degistirilmesine dayanan "Oykiisel donlisim" ve eylem akisinin
degistirilmesini iceren "edimsel doniisiim"diir.?® Oykiisel doniisiim iki sekilde
gerceklesir: Birincisi bir metnin eylemi ile onun alt metninin eylemi arasindaki
izleksel benzesimi kapsayan "eloykiisel doniistim", ikincisi ise daha 6nce yazilmis
bir yapita yazarin biitliniiyle kendi izleksel anlamini vermesini igeren "bendykiisel
doniisim"diir. Alt metindeki bir motifin yerine farkli bir motif koymayi igeren
"orgesel-doniisim" ve alt metindeki degerler dizgesini yikip tersine g¢evirmeyi
iceren "degersel-donilisiim" ise anlamsal doniisiimiin diger yontemleri olarak ele

alinmaktadir.%!

2.2.5. Klise-Basmakalip So6z

Klise, metinde sik¢a yinelenen, yinelendigi igin de siradanlasan, herkesin ortak
kullanim alanina giren ifadelerdir. Toplum hafizasinda yer tutan bir diisiince, s6z ya da
motif nesilden nesile aktarilarak kliseye doniistiiriiliir. Bir alintinin klise sayilabilmesi
icin siirekli yinelenmesi, toplumun ortak mali olmasi, arka planda bir degerler dizgesini

temsil etmesi ve bir yazarin imzasini tastmayan anonim bir varlik olmas1 gerekir.®2

Cogu zaman klise ile karistirilan basmakalip s6z ise okurun 6nceden var olan
ekinsel bir drnekgeye basvurarak sundugu ozellikler toplamidir.® Basmakalip soz,
dogrudan bir deneyimden ziyade ikinci elden temin edilen bilgileri kapsar. Ornegin
Batili yazarlar, gidip gormemelerine ragmen Dogu iizerine okuduklar1 kitaplardan,
seyrettikleri tablolardan, dinledikleri Oykiilerden yola ¢ikarak bir Dogu imgesi
olusturmusglar; Dogu'yu tembellik, saray, harem, kolelik gibi hazir imgelerle

anlatmislardir.®*

60 Riza Filizok vd. , age, s. 144.

1 Age, s. 144.

62 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, . 157.
8 Age, s. 156.

& Age, s. 157.
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2.2.6. Anlat1 Iicinde Anlati

Anlat1 icinde anlati, 6ykii i¢inde Oyki, icanlati, icOykii gibi adlarla anilan bu
yontemde, bir yapitta, bir baska yazarin bir yapit1 zet bigimde alintilanarak yinelenir.®®
Bu sayede yapitin konusu yinelenerek metnin daha iyi anlagilmasi ve anlam zenginligi

kazanmas1 amaglanir.%®

Metinlerarast baglamda anlatt icinde anlati yOnteminde
kastedilen "... diigsel bir ikinci anlati1 degil, bir yapita sokulan somut, altinda belli bir
yazarin imzasi bulunan ve metin dis1 bir bagka metne génderen, boylelikle ikinci metnin

n67

konusunu yineleyen ve anlamini agan..."°’ anlatilardir.

3. METINLERARASI iMGELER

Bir metnin bagka metinlerle olan her tiirlii aligveris islemi metinlerarasilik
baglaminda kullanilan ¢esitli imgelerle gosterilir. Kubilay Aktulum, bunlar1 "metinde
ayrisiklik yaratan sozce aligverisinin yarattigi imge/imgeler"® olarak niteler ve
"palempsest, kolaj-brikolaj, yenidenyazmak" bagliklar1 altinda degerlendirir. Bu

kavramlari kisaca tanitalim.

3.1. Palempsest

Genette'nin soziinii ettigi Palempsest kurami, bir metnin altindan eskiden baska
biri tarafindan yazilmis ilk metnin ¢ikmasi olarak tanimlanir.®® Palempsest, Orta Cag'da,
yasanan kagit kithigr nedeniyle daha 6nce klasik metinlerin yazildigi parsdmenlerin
kazinarak iizerine dini metinlerin yazildig1 kagitlara verilen isimdir.”® Bu kelimeye
modern ve postmodern elestirmenlerce bir metnin kendinden oOnceki metinlerden
muhakkak izler tagimasi, biitiin yazarlarin ortak bir metinden aldiklar1 kesitlerle yeni bir
yapit iiretmesi baglaminda yeni bir anlam yiiklenmistir.”* Kubilay Aktulum, bu anlayis

soyle Ozetler: "Oyleyse her yapit baska yapitlardan yola cikilarak yazilmistir, tiim

8 Ruza Filizok vd. , age, s. 145.

% Age, s. 145.

67 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 162.

68 Age, s. 215.

6 Alpaslan, age, s. 13.

0 Aktulum, Metinlerarasilik Gostergelerarasilik, s. 463.
"t Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, ss. 216-218.
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kitaplar tek bir sonsuz kitabmn parcalaridir."’? Ornegin Muazzez ilmiye C1g, Siimer
tanricast [nanna'nin Akadlarda Istar, Musevilerde Astarte, Yunan'da Afrodit, Roma'da
Veniis adim tasiyarak yiizyillar boyu c¢esitli toplumlarin efsanelerinde varliginm
siirdiirdiigiinii ifade eder.”® Benzer sekilde Goniil Tekin de Inanna ile Temmuz'un
hikayesinin yiizyillar boyu kiiltiirden kiiltiire aktarilarak Leyla ile Mecnun, Romeo ve

Juliet gibi ask kahramanlarina déniistiigiinii iddia eder.’

3.2. Kolaj

Kolaj, resim sanatinda tuvale sanat disi bir nesnenin yapistirilmast ve bu
nesneyi tablonun diizenlenisinde hareket noktas1 yapma islemidir.”® Daha genis anlamda
ise ¢esitli ayrisik unsurlarin bir kompozisyon dahilinde bir araya getirilmesi olarak
tanimlanabilir. Kolajda baska metinlerden alinan her tiirlii par¢a (climle, dize, paragraf,
ansiklopedi ya da s6zliik maddesi, makale ya da kdse yazisindan bir parca, haber metni

vs.) birlestirilerek yeni bir metin olusturulur.’

3.3. Yenidenyazma

Yenidenyazma "hangi tiirden olursa olsun, onceki bir metnin onu taklit eden,
dontistiiren, acik ya da kapali bir bicimde ona gonderen bir baska metinde

yinelenmesi""’

olarak tanimmlanmir. Ornegin, Nazan Bekiroglu, basta Kur'an ve
mesneviler olmak {izere bir¢ok alt metinden yararlanarak Yusuf ile Ziileyha'y1r yeniden
yazmistir. Divan edebiyati sanatgilarinin ortak konularda yazdigi yahut Farscadan
cevirip i¢inde bulundugu kiiltiirel muhite uyarladigi mesneviler de bu baglamda
diigiiniilebilir. Kimi yazarlar ise kendi eserlerini yenidenyazma yoluna gitmislerdir. Bu
durum "6z yeniden yazma" olarak diisiiniilebilir. Ornegin Marguerite Dumas, 1984

yilinda yazdigi Sevgili adli romanint 1991 yilinda Kuzey Cinli Sevgili adiyla yeniden

2 Aktulum, Metinleraras Iliskiler, s. 217.

® Muazzez {lmiye C1g, [Inanna'min Aski Siimer'de Inan¢ ve Kutsal Evienme, 4. Basim, Kaynak Yay.,
Istanbul 2006, s. 13.

"Sabitfikir, "Diinyamin tek ve en bilyilk ask hikdyesinin kesfedilisi", 2012, Kaynak:
http://www.sabitfikir.com/fikrisabit/dunyanin-tek-ve-en-buyuk-hikayesinin-kesfedilisi, (Erisim Tarihi: 26
Mart 2017).

5 Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 223.

6 Alpaslan, age, s. 19.

T Aktulum, Metinleraras: Iliskiler, s. 236.
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yazmustir.’® Tiirk edebiyatinda ise Ayfer Tung¢'un Kapak Kizi adli romani 6z

yenidenyazmaya 6rnek gosterilebilir.”

Ozetle, "metinlerarasilik baglaminda, yazmak, hep bir yenidenyazma islemi
gergeklestirmek"®® anlamina gelir. Her yazar, kendinden 6nce yazilmis metinlerden
aldig1 cesitli unsurlar1 yeni ve farkli bir baglamda kullanarak kendi metnini olusturur.
Bu noktada Yildiz Ecevit'in su tespiti dikkate degerdir: "Eskilerin taklit¢ilik diye
asagiladiklar1 bu egilim [metinlerarasilik], ¢ag edebiyatinin bigimsel yeniliklerinden
biridir; 06zgilinliigiin icerikte degil bicimde ortaya c¢iktig1 bir estetik anlayisin

"81 Bijz de bu noktadan hareketle metinleraras: iliskiler kuraminmn

trtintidir.
olanaklarindan yararlanarak calismamiza konu olan romanlarin gelenekle kurdugu

iliskiyi anlamaya ve anlamlandirmaya calisacagiz.

4. METINLERARASI KAVRAMLAR SOZLUGU

Metinlerarasilik, edebi metinlerin anlasilmasinda okuru 6n plana ¢ikardigi igin
kavramin nihai sinirlarindan séz etmek miimkiin degildir. Buna ragmen Kubilay
Aktulum, farkli kuramcilarin g¢aligmalarindan hareketle genel bir yaklasim ortaya
koymustur. Biz de ¢alismamiz igerisinde kullandigimiz metinlerarasi kavramlara ait
kisa agiklamalari, Kubilay Aktulum'un Metinlerarasilik Goéstergelerarasiik adlh

eserinden 6zet halinde aktariyoruz:®2

alayc1 doniistiiriim (fr. travestissement burlesque) : Bir yapitin temel igerigini ve
anlatisal devinimini degistirmeden onu bildik, siradan, yeni bir bicimde yeniden yazmak
olarak tanimlanir. Alayci doniistiiriimde ciddi bir yapittan giiliing ve eglendirici bir yapit
tiretmek s6z konusudur.

alinti (fr. citation) : Bir metnin baska bir metinde agik¢a ve sodzcligli sdzciligiine
yinelenmesi islemi olarak tanimlanir.

alt metin (fr. hypotexte) : Ana metnin gondergesi olan metindir.

8 Aktulum, Metinlerarasi Hiskiler, s. 236.

™ Alpaslan, age, s. 21.

8 Riza Filizok vd. , age, s. 146.

81 Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar, s. 191.

Bu baslik altinda siralanan kavramlarin agiklamalari Kubilay Aktulum'un Metinlerarasilik
Gostergelerarasilik adli kitabinda yer alan "Temel Metinlerarasi Kavramlar" baglikli boliimden
Ozetlenerek alinmistir. Bkz. Kubilay Aktulum, Metinlerarasilik Gostergelerarasilik, ss. 415-487.
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ana metin (fr. hypertexte) :Bir doniisiim isleminin sonunda Onceki bir metinden
tiiretilen bir metne verilen addir.

amistirma (fr. allusion) : Metinlerarasilifin ¢ok kullanilan bir bi¢imi olan anistirma, bir
metne, bir diisiinceye, bir seye dogrudan belirtmeden sezdirim yoluyla génderme
yapilmasidir. Bir metinde; bir resme, bir miizik parcasina, ortak bir duyguya, bilime,
siyasete, dine, kisacasi yazinsal bir metnin alaninda yer almayan her seye anistirma
yapilabilir.

asirma (fr. plagiat) : Bir yazarin kendi diisiinsel ¢abasinin sonucu olmayan bir yapittan,
kimi boliimleri ayracglarla belirtmeden, asirtya varacak derecede, oldugu gibi
kopyalamasi, yazarin admin yerine kendi adini yazmasi, boylelikle bir baskasinin
metnini kendi metniymis gibi gostererek onu sahiplenmesi olarak tanimlanir.
benoykiisel doniisiim ve eloykiisel doniisiim (fr. transposition homodiégétique,
transposition hétéréodiégétique) : Bir eylem, bir 0ykii zamanindan bagka bir oykii
zamanma ya da bir yerden baska bir yere aktarilirken eylemde meydana gelecek
degisiklikler dykiisel doniigiim adi altinda ele alinir. Bunun sonucunda da edimsel bir
doniisiim, yani eylemin/olayin akisinda bir doniisiim ortaya cikar. Oykiisel déniisiim; bir
metnin eylemi ile onun alt metninin eylemi arasindaki izleksel benzesimi iceren
eloykiisel doniisiim seklinde ya da daha once yazilmis bir yapita yazarin kendi izleksel
anlamin1 vermesini igeren benoykiisel doniigiim seklinde gergeklesebilir.

cokseslilik (fr. polyphonie) : Once miizik sdylemine uygulanan gokseslilik kavramu,
XVI. yiizyilda armoninin karsisinda, birden fazla sesten olusan sarki anlaminda
kullaniliyordu. XX. yiizyilda ise sozciik yazinsallikla ilgili olarak bir sdylem kurami
baglaminda kullanilmaya baslandi. Ancak 6zellikle romanda dilin ¢ogul bir yapilanmasi
oldugu savini ortaya atarak bu tiir ile ilgili yaptig1 arastirmalarda sozciigii kullanan
kuramci1 M. Bakhtin olmustur.

degersel doniisiim (transvalorisation) : A¢ik ya da kapali bir bigimde bir eylem ya da
eylemler biitlinline baglanmis olan degerin ya da degerler dizgesinin biitiiniiyle yikilip
yerine bagkasinin/baskalarinin getirilmesidir.

gonderge (fr. référence) : Bir yapitin baglhigini ya da yazarin adim1 anmakla yetinmek.

Gonderge, bir metinden alint1 yapilmadan okuru dogrudan bir metne génderir.

20



gostergelerarasilik (fr. intersémiotique) : ki farkli gosterge dizgesi arasindaki (6rnegin
yazinin resimle, resmin miizikle vb.) aligveris islemini, degisik gosterge dizgelerine ait
yapitlar arasindaki acik ya da kapal iliskileri belirtir.

icanlat1 (fr. mise en abyme) : Eylemlerine ve izleklerine az ¢ok bagli kalarak ana metin
icerisinde bir bagka anlatiya yer verilmesi.

indirgeme (fr. réduction) : Bir metni indirgemek ya da genisletmek, boyle bir isleme
giriserek uzun ya da kisa, ondan tiireyen yeni bir metin iiretmek demektir.
karnaval-karnavallastirma (fr. carnaval, carnavalisation) : M. Bakhtin'in kullandig1
karnaval soylemi edebi metinlerin c¢okseslilik ve sdylesimcilik 6zelligini yansitir.
Karnaval bir gosteri olsa da sahnede oynanmaz; tam bir esitlik icerisinde karnavala
katilanlar ayni zamanda hem oyuncu hem de seyircidirler. Orada kural, kanun,
yasaklama, toplumsal riitbeler, esitsizlik yoktur. Insanlar arasindaki her tiir uzaklik
silinir; herkes serbestce, birbirine son derece yakin olarak karnavala katilir. Yetkeci
yasam bic¢imine karsi bir bi¢cim olan karnavalda herkes 6zgiirce konusur, diisiincelerini
dile getirir ve devinir. Karnaval motifi ¢ogu zaman parodi ya da tonlarin karisimiyla
olusmus 6nemli yazinsal tiirleri sorgulayan yazinsal bigimleri ya da tiirleri belirlemeye
yarar.

kolaj (fr. collage) : Resim alaninda 20. yiizyilin baslarinda kullanilmaya baslanan bir
teknik olan kolaj, ayrisik unsurlar1 bir biitiin icerisinde yan yana getirmeye dayanir.
Genis anlamda, alint1 ve metinlerarasi gondergeyle es anlamda kullanilmaktadir. S6zsel
olsun ya da olmasin, kolaj kullanim1 yeni bir biitiin igerisinde yer verilen her tiirden
parcaya verilen addir.

kosuklastirma (fr. versification) : Diizyazi1 bi¢ciminde yazilmis bir metni dizeler halinde
yeniden yazma yontemi kosuklastirma olarak adlandirilir.

metinleraras1 (fr. intertextualité¢) : Kabaca iki ya da daha ¢ok metin arasinda bir
aligveris, bir tiir konugsma ya da sdylesim bi¢imi olarak tanimlanir. Kavram genel
anlamda bir yenidenyazma islemi olarak da algilanabilir. Bir yazar baska bir yazarin
metninden parcalart kendi metninin baglaminda kaynagtirarak yeniden yazar.
Metinlerarasinda, her metnin kendinden 6nce yazilmis 6teki metinlerin alaninda yer
aldigi, hi¢bir metnin eski metinlerden tiimiiyle bagimsiz olamayacagi diisiincesi 6ne

cikar.
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metinlerarasi islev (fr. fonction intertextuelle) : Metinlerarasi, yalnizca bir metni
baskabir metne aktarmak degil; bdyle bir eylemle yeni bir anlam yaratma islemidir.
Basvurulan ilk sozce, igerisine sokuldugu yeni baglamda higbir islevi olmadan yer
almaz; doniisiim islemi sayesinde igerisine sokuldugu yeni metnin baglaminda yeni bir
islev ile belirir. Metnin stratejisi, yazarin ait oldugu yazinsal kuram, igerisinde yasadigi
tarihsel, toplumsal kosullar vb. g6z Oniinde tutularak metinlerarasi alintilarin,
gondermelerin farkli anlam ve iglevleri saptanabilir.

oykiinme (fr. pastiche) : Oykiinme, bir yazarin dil ve anlatim &zellikleri, sdzleri taklit
edilerek gergeklesir. Bir yazar bir baska yazarin bicemini kendi bigemiymis gibi
benimseyerek, okurun iizerinde olusturmak istedigi etkiye gore kendi metnine sokarak
ya da 6zgiin metnin igerigini kendi metnine uyarlayarak yeni bir metin ortaya cikarir.
orgesel doniisiim (fr. transmotivation) :Bir 6rgenin (motifin) yerine baska bir 6rgenin
konulmasidir. Ornegin tutkusal bir &rgenin yerine siyasal bir érge konulabilir. Alt
metnin kapsamadigi ya da belirtmedigi yere bir 6rge sokulabildigi gibi alt metindeki bir
orge kaldirilip ana metinde bagka bir 6rgenin varlig telkin edilebilir.

palempsest (fr. palimpseste) : Yiizeyi kazinarak {izeri yeniden yazilan parsomen. Orta
Cag'da, VII. ve XII. yilizyillar arasinda parsomenin az ve pahali olmasi nedeniyle
kitaplart kopyalamak isiyle ugrasan yazarlar eski el yazmalarinin yilizeyini kaziyarak
elde ettikleri parsomenleri tanribilimle ilgili metinler yazmak amaciyla yeniden
kullanma yoluna gidiyorlardi. Giiniimiizde, yazinsal alanda, palempsest bir egretileme
olarak metinlerarasilik baglaminda kullanilan bir kavramdir. Bu durum, yazinsal bir
metnin altinda her zaman baska metinlerin izlerine rastlanir, imgesiyle ifade edilir.
soylesimcilik (fr. dialogisme) : Bir soylesideki karsilikli aligverisler gibi, sdylemin
ayrisik sesleri bulusturmasi olgusuna verilen ad. Bir sdzcenin baska sozcelerle iliski
icerisinde olmadan, belli oranda birbirlerini etkilemeden var olamayacagi goriisii
sOylesimciligin, dolayisiyla da bu goriisten etkilenen Kristeva'nin metinlerarasi
kavraminin kdkeninde bulunur.

tanimhik (fr. épigraphe) : Bir yapitin ya da yapittan bir boliimiin baginda, tek basina yer
alan alinti olarak tamimlanir. Alintilayan yazar, az c¢ok alintiladifi yazarin sesi ile
0zdeslesir. Tanimlik da bir alintidir. Ancak siradan bir alint1 degildir. Bir metnin ya da
bolimiin hemen bagina yerlestirilerek, kimi zaman ait oldugu yazarin adi belirtilerek,

izlegi, anahtar sozciikleri ile yer aldigi metin ve bashgiyla ilgilidir.
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parodi (fr. parodi€) : Yaznsal bir dizgenin (metin, bicem, basmakalip soz, tiir) tlimiiyle
alayci ya da elestirel bir maksat glitmeden, giiliing bir ¢eligki yaratacak bigimde acikca
gozler Oniine serilerek ve donlistiiriilerek, oyunsal diizende yeniden yazilmasidir.

yenidenyazma (fr. réécriture) : Yenidenyazma sozcligli metinlerarasilik kuramcilarinca
¢ogu zaman ana-metinsellikle es anlamda kullanilmistir. Ayrisik unsurlari, baska
metinlere ait pargalari tutarli bir biitiin igerisinde bir araya getirmek, onlar1 diizenleyerek
aralarinda uyum saglamak, boylelikle yeni bir metin ortaya ¢ikarmak kuramcilarca bir
yenidenyazma islemi olarak da goriiliir. Bir yazar, diizeltmek, derinlestirmek wvb.

amaglarla kendi yapitlarindan birini de yenidenyazabilir.

23



IKiINCi BOLUM
YUSUF iLE ZULEYHA ANLATILARININ KAYNAKLARI

1. TEVRAT'TA HAZRET-I YAKUP VE YUSUF KISSASI

Tevrat'ta, Hz. Yakup ve Yusuf Kissasi Yaratiis (Tekvin) bolimiinde yer
almaktadir. S6z konusu bolimde anlatilan olaylar, konumuz c¢ergevesinde
ozetlenecektir. Ibrahim'in oglu Ishak, Rebeka ile evlendiginde kirk yasindadir. ishak,
kisir olan karist i¢in Rabb'e yalvarir. Yalvarigi yanit bulur ve Rebeka hamile kalir.
Cocuklarin varligin1 karninda hisseden Rebeka, bu durumu Rabb'e sorar. S$dyle
yanitlanir: "Rahminde iki ulus var. Senden iki ayr1 halk dogacak. Biri 6biiriinden giiclii
olacak, biiyiigii kiigiigiine hizmet edecek." Dogum vakti gelince Rebeka'nin ikiz
cocuklar1 diinyaya gelir. ik dogana Esav, eliyle Esav'in topugundan tutana da Yakup
ismini verirler. Cocuklar biiyiidiiglinde Esav kirlar1 seven usta bir avci olur. Yakup ise
hep cadirda oturan, sakin bir kisiliktir. Bir giin ¢ok acikan Esav, mercimek ¢orbasi ve

ekmek vermesi karsiliginda ilk ogulluk hakkini Yakup'a satar.

Ishak, bir giin oglu Esav yanma ¢agirarak kendisinin ¢ok yaslandigini sdyler
ve kirlara ¢ikip bir hayvan avlamasi durumunda onu kutsayacagini vaad eder. Onlar
dinleyen Rebeka, durumu Yakup'a anlatir. Annesi, Yakup'a Esav'in kiyafetlerini
giydirir, oglunun her tarafin1 oglak derisiyle kaplar ve lezzetli bir yemekle babasimin

huzuruna gonderir. Boylece Ishak, onu Esav sanarak yanlislikla kutsar.

Av doniisii aldatildigin1 6grenen Esav, babasindan kendisini de kutsamasini
ister. Ishak, onu kardesine hizmet edecegini de belirterek kutsar. Esav Yakup'tan
intikam almak ister. Bunun {izerine Rebeka oglu Yakup'a Esav'in kizginlig1 gecene

kadar Harran'daki kardesi Lavan'in yanina kagmasini soyler.

Yakup, agabeyinden kagip dayis1 Lavan'in yanina gider. Burada dayisinin kizi
Rahel'e asik olur. Dayisina yedi yil hizmet etmesi karsiliginda, 6nce dayisinin biiyiik
kiz1 Lea ile evlenir. Dayisi cariyesi Zilpa'yr da kiz1 Lea'nin hizmetine verir. Bir hafta
sonra da yedi yil daha calismas1 karsiliginda Rahel ile evlenir. Dayisi, cariyesi Bilha'y1
da Rahel'in hizmetine verir. Rahel kisirdir. Lea; Ruben, Simon, Levi, Yahuda adim

verdikleri dort erkek ¢ocuk dogurur.
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Cocugu olmayan Rahel, cariyesi Bilha'yt Yakup'a es olarak verir. Bu
evlilikten Dan ve Naftali adin1 verdikleri erkek ¢ocuklar diinyaya gelir. Artik dogum
yapamayan Lea da cariyesi Zilpa'y1 Yakup'a es olarak verir. Bu evlilikten de iki erkek
cocuk diinyaya gelir. Adlarim1 Gad ve Aser koyarlar. Cariyesini kocasina verdigi i¢in
odiillendirildigini diisiinen Lea'nin iki erkek cocugu daha olur. Cocuklara Issekar ve
Zevulun ad1 verilir. Ardindan Lea bir de kiz ¢cocugu dogurur. Cocuga Dina adini koyar.
Tanri, Rahel'in duasini isiterek onun da ¢ocuk sahibi olmasii saglar. Rahel, hamile
kalir ve bir erkek ¢cocuk dogurur. Utancini kaldiran Rabb'inden bir ogul daha isteyerek

dogan ¢ocuguna "Yusuf" adin1 verir.

Lavan'in ogullari, Yakup'un ellerindeki her seyi aldigimmi soylerler. Rab,
Yakup'tan atalarinin topraklarina donmesini ister. Bu yiizden Yakup'un dayisiyla arasi
acilir. Oldukc¢a zenginlesen Yakup, gordiigii bir riiyanin ardindan dayisindan gizli bir
sekilde ailesiyle birlikte Kenan iilkesine dogru yola ¢ikar. Dayis1 Lavan, adamlariyla
kervanin pesine diisiip onlara yetisir. Aralarindaki tartismanin ardindan anlagma yoluna

giderler ve Lavan kizlariyla vedalasip evine geri doner.

Yakup, agabeyi Esav'a haberciler ve hediyeler gonderir. Melekler, Yakup'a
Esav'in dort yiiz adamiyla onu karsilamaya geldigini haber verirler. Yakup, kendisini
agabeyi Esav'dan korumasi i¢in Rabb'e dua eder. Dort yiiz adamiyla Yakup'u karsilayan
Esav, Yakup'un endisesinin aksine ona ¢ok iyi davranir. Esav, adamlarindan birkagini
Yakup'un hizmetine verir, kendisi 6nde, Yakup ve ailesi de arkada olmak {izere Kenan
tilkesine giderler. Buradaki Beytel kentinde Tanr1 Yakup'a goriiniir, onu kutsar ve adini
"[srail" koyar. Sonra Beytel'den gocerler. Yolda Rahel dogum yaparken 6liir. Yakup
dogan ¢ocuga "Benyamin™ adin1 verir. Yakup, Rahel'in mezarina bir tas diker ve babasi
Ishak'in yanmna gider. Ishak yiiz seksen yasinda 6liir. Ogullar1 Esav ile Yakup onu

gomerler. Yakup, Kenan iilkesinde yasamini siirdiriir.

Yusuf, tivey kardesleriyle birlikte siirii giiden, kardeslerinin yaptigi kotiiliikleri
babasina ulastiran on yedi yasinda bir genctir. Babasi, ona yasliliginda kavustugu igin
onu biitlin ogullarindan daha fazla sever. Ona uzun, renkli bir elbise yaptirmigtir.
Kardesleri Yusuf'u kiskanirlar. Yusuf bir giin sdyle bir diis gordiiglinii sdyler: "Tarlada
demet bagliyorduk. Ansizin benim demetim kalkip dikildi. Sizinkilerse g¢evresine

toplanip Oniinde egildiler." Kardesleri, "Basimiza kral m1 olacaksin?" diye onunla alay
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ederler. Yusuf, bagka bir giin babasina ve kardeslerine, diisiinde giines, ay ve on bir
yildizin 6niinde egildigini gordiiglinii sdyler. Babas1 onu azarlar ve "Ne bi¢im diis bu?

Ben, annen ve kardeslerin 6niinde yere mi egilecegiz yani?" diyerek tepki gosterir.

Bir giin kardesleri babalarinin siiriisiinii giitmek igin Sekem'e giderler. Yakup,
Yusuf'u siirii giiden kardeslerinin yanina gonderir ve onlardan haber getirmesini ister.
Yusuf, yolda rastladigi bir ¢obanin yardimiyla kardeslerine ulasir. Kardesleri, Yusuf
gelmeden oOnce onu Oldirmek igin tuzak kurarlar. "Diis hastasi" seklinde
nitelendirdikleri Yusuf'u 6ldiiriip bir kuyuya atmayi planlarlar. Ruben, 6ldiirmeye karsi
c¢ikar, onu kuyuya atmay1 onerir. Amact onu kurtarip babasina geri gétiirmektir. Yusuf
yanlarina varinca kardesleri onun renkli, uzun giysisini ¢ikarirlar ve onu bos bir su
kuyusuna atarlar. Yemek yerken Ismaili bir kervanin geldigini goriirler, Yahuda'nin
fikriyle Yusuf'u yirmi giimiise Ismaililere satarlar. Olanlardan habersiz kuyuya geri
donen Ruben, kardesini goremeyince ¢ok iziilir ve durumu kardeslerine anlatir.
Kardesler, kestikleri tekenin kanini Yusuf'un elbiselerine bulastirirlar. Babalarina
vardiklarinda kanli giysiyi gosterip onu bir hayvanin parcaladigini sdylerler. Yakup,
tiziilir ve yas tutar. Kervanin Misir'a gotiirdiigii Yusuf, burada Firavun'un muhafiz

birligi komutan1 Potifar'a satilir.

Efendisi, Yusuf'tan hosnut kaldigi i¢in onu 6zel hizmetine alir. Her seyin
sorumlulugunu ona verir. Yusuf, giizel yapili ve yakisiklidir. Bir siire sonra efendisinin
karisi ona g6z koyarak "Benimle yat." der. Ama Yusuf reddeder. Yusuf kendisine karsi
oldukea liitufkar olan efendisine ihanet etmeyecegini soyler. Potifar'm karisi ilerleyen
giinlerde bu teklifini yenilemis olsa da Yusuf'tan karsilik bulamaz. Ev halkindan hig
kimsenin olmadig1 bir giin Potifar'in karis1 Yusuf'un giysisini tutarak teklifini yineler.
Yusuf, giysisini kadinin elinde birakip disarnt ¢ikar. Kadin hizmetkarlarini ¢agirir ve
onlara soyle der: "Kocamin getirdigi bu Ibrani bizi rezil etti. Yanima geldi, benimle
yatmak istedi. Ben bagirinca da giysisini yanimda birakip kagti." Kadin, Potifar'a da
ayni seyi soyler. Potifar, ¢ok sinirlenir ve Yusuf'u zindana atar. Zindancibasi Yusuf'tan

hosnut kaldig1 i¢in biitiin tutsaklarin yonetimini ona verir.

Bir siire sonra Firavun'un bagsakisi ve firincibasi efendilerini giicendirdikleri
icin zindana atilirlar. Bu kisiler aynm1 gece birer diis goriirler ve diislerini Yusuf'a

yorumlatirlar. Bagsaki diisiinde ii¢ cubuklu bir asma gordiiglinii, bu asmalardan ¢ikan
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tiziimleri Firavun'un kasesine sikip kaseyi ona sundugunu soyler. Yusuf riiyay1 onun ii¢
giin icinde zindandan ¢ikip eski gorevine donecegi seklinde yorumlar. Firavun'un
yanina gittiginde ona kendisinden s6z etmesini ve masum olarak hapse atildigim
sOylemesini ister. Firincibagi ise diisiinde basmin lizerindeki sepetten kuslarin pasta
yedigini anlatir. Yusuf riiyayr onun asilacagi ve kuslarin etinden yiyecegi seklinde
yorumlar. Ug giin sonra Yusufun yorumlar1 gerceklesir. Bagsaki eski gorevine doner,

firincibasi asilir. Ancak bagsaki Firavun'a Yusuf'tan bahsetmeyi unutur.

Iki y1l sonra Firavun bir diis goriir. Buna gére Nil Irmagi'ndan ¢ikan yedi semiz
inek sazliklarda otlamaktadir. Irmaktan yedi ¢irkin ve ciliz inek ¢ikarak yedi semiz inegi
yerler. Bu esnada Firavun uyanir. Tekrar uykuya daldiginda bu kez yedi ciliz basagin
yedi dolgun basagi yuttugunu goriir. Uyandiginda Misir'i biitiin biiylicii ve bilgelerini
cagirtarak diislerini anlatir. Ancak higbiri diisleri yorumlayamaz. Bu esnada bagsaki s6z
alarak hapse atildiginda kendisinin diisiinii yorumlayan Yusuf'tan bahseder. Firavun
Yusuf'u ¢agirtir ve gordiigii diisleri yorumlamasini ister. Yusuf en iyi yorumu Tanri'nin
yapacagini belirtir. Firavun diistinii anlatir. Yusuf diisleri Misir'da yedi yil bolluk, yedi
yil da kitlik olacag: seklinde yorumlar. Firavun'a, kitlik yillarinda sikinti yagamamak
icin bolluk yillarinda {iirtinleri depolayacak akilli bir yonetici gorevlendirmesini nerir.
Bunun iizerine Firavun, Yusuf'u Misir'a yonetici olarak atar. Yusuf'un adini "Safnat-
Paneah" koyar. On kentinin kahini Potifera'nin kiz1 Asenat'1 ona es olarak verir. Yusuf,
bolluk yillarinda hasat edilen {irtinleri depolar. Kitlik yillar1 baslamadan Asenat'tan iki
oglu olur. Ilkine Manesse, ikincisine Efrayim adin1 verir. Kitlik yillar1 baslayinca Yusuf,
depolar1 ag¢ip Misirlilara bugday satmaya baslar. Insanlar, bugday almak igin biitiin

ulkelerden Misir'a akin eder.

Yakup, Misir'da bugday oldugunu 6grenince ogullarini bugday satin almak
tizere Misir'a gonderir. Ancak, basina bir sey gelmesinden korktugu icin kiiclik oglu
Benyamin'i géndermez. Yusuf, kardeslerini goriince onlari tanir. Kardesleri ise Yusuf'u
tamimazlar. Yusuf, onlar1 casuslukla suglar. Kardesler," Biz on iki kardesiz. Hepimiz
Kenan iilkesinde yasayan ayni babanin ¢ocuklartyiz. En kii¢iiglimiiz babamizin yaninda
kaldi, biri de kayboldu." diyerek kendilerini savunurlar. Yusuf onlar ii¢ giin gézaltinda
tutar. Soylediklerinin dogru oldugunu ispat etmek iizere kiiciik kardeslerini getirmeleri
kosuluyla serbest kalirlar. Kardeslerden biri ise gozaltinda kalir. Yusuf, torbalarina

bugdayin yaninda paralarinin da konulmasini emreder. Simon haricindeki kardesler
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tilkelerine doniip babalar1 Yakup'a baslarindan gegenleri anlatirlar. Yakup, Benyamin'i

gondermek istemez.

Kenan iilkesinde kitlik siddetlenince Yakup, ogullarindan yeniden Misir'a
gitmelerini ister. Yahuda, o adamin kiiglik kardeslerini getirmemeleri halinde yiiziini
bile gostermeyecegini sdyler. Yakup ona ni¢in Benyamin'den bahsettiklerini sorar.
Kardesler, adamin kendilerine babalarinin yasayip yasamadigini, baska kardeslerinin
olup olmadigini sordugunu soylerler. Yahuda'nin Benyamin'i koruma konusunda kefil
olmasiyla Yakup gitmelerine izin verir. Torbalarina bal, fistik, badem gibi hediyeler
koymalarin1 sdyler. Kardesler yanlarma iki kat para ve Benyamin'i alarak Misir'a
giderler. Yusuf kahyasina onlar1 agirlamak iizere bir hayvan kesmesini emreder. Kéhya,
onlar1 Yusuf'un evine gotiriir. Kardesler, ilk geldiklerinde torbalarina konulan para
yiiziinden cezalandirilacaklarimi distiniirler ve tedirgin olurlar. Yusuf eve gelince
kardesleri armaganlarini sunup onun Oniinde yere kapanirlar. Yusuf, yasli babalarinin
iyl olup olmadigini sorar. Benyamin'i goriince yiiregi sizlar, bir yere g¢ekilip gizlice
aglar. Misirhilar, Ibranilerle yemek yemeyi igrenc kabul ettikleri icin; Yusuf'a,
kardeslerine ve Misirlilara ayri ayrt hizmet edilir. Kardesleri Yusuf'un oOniine yas

sirasina gore otururlar. Yiyip i¢ip hosca vakit gecirirler.

Yusuf, kahyasina séyle buyurur: "Bu adamlarin torbalarina tasiyabilecekleri
kadar yiyecek doldur. Her birinin parasini torbasinin agzina koy. En kii¢iigiliniin
torbasina benim kiiciik kasemi ve bugdayinin parasini koy." Sabah erkenden adamlar
yolcu edilir. Kervan fazla uzaklasmadan Yusuf, kahyasini kardeslerinin pesine gonderir.
Kahya onlar1 efendisinin kasesini c¢almakla suglar. Kardesler bu suglamayi kabul
etmezler. Ustlerinin aranmasini, eger aralarmdan birinin iizerinden kése ¢ikarsa onun
oldiirtilmesini, digerlerinin de kole edilmesini oOnerirler. Kéhya, kase kimde ¢ikarsa
onun kole olacagmi, digerlerinin sugsuz sayilacagmi soyler. Kase Benyamin'in
tizerinden ¢ikinca kardesleri iiziintiiden iistlerini basim yirtarlar. Eseklerini yiikleyip
kente geri donerler. Yahuda, Yusuf'a, yash babalarinin durumunu anlatip Benyamin'in

yerine kendisini kole olarak almasini rica eder.

Yusuf, adamlarinin 6niinde kendini tutamayip "Herkesi ¢ikarin buradan!" diye
bagirir. Ardindan kardeslerine kimligini aciklar ve sunlari sdyler:"Misir'a sattiginiz

kardesiniz Yusuf, benim. Beni buraya sattiginiz igin iiziilmeyin, kendinizi su¢lamayin.
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Tanr yeryiiziinde soyunuzu korumak ve caninizi kurtarmak igin beni 6énden gonderdi."
Ardindan kardeslerini, yasadiklarini babalarina anlatmak ve onu davet etmek {izere
Misir'a gonderir. Yusuf, aglayarak kardesi Blinyamin'e sarilir. Olanlardan haberdar olan
Firavun, Yusuf'un kardeslerine, babalarin1 ve ailelerini Misir'a getirmelerini, onlara
Misir'in en gilizel topraklarini verecegini sdyler. Bunun {iizerine kardesler Kenan
tilkesine doniip olanlari babalarna anlatirlar. Yakup, 6lmeden once gidip Yusuf'u

gorecegini soyler.

Israil, sahip oldugu her seyi yanina alarak Misir'a dogru yola ¢ikar. Beer-Seva'ya
varinca babasi Ishak'm tanrisi icin kurbanlar keser. Burada Tanri, Yakup'a sdyle
seslenir: "Misir'a gitmekten ¢ekinme, soyunu orada biiylik bir ulus yapacagim."
Yusuf'un Misir'da dogan iki oglu dahil Misir'a gégen Yakup ailesi toplam yetmis kisidir.
Yusuf, arabasmm hazirlayip babasi Israil'i karsilamak iizere Gosen'e gider. Babasmi

gOriir gormez boynuna sarilir ve uzun uzun aglar.

Yusuf, Firavun'a gidip babasinin ailesiyle birlikte Kenan iilkesinden geldigini
bildirir. Firavun, Yusuf'a onlari iilkenin en iyi yerine yerlestirmesini sdyler. Yakup,
Yusuf tarafindan Firavun'un huzuruna ¢ikarilir ve onu kutsar. Yusuf, babasiyla
kardeslerine, Firavun'un emri geregi iilkenin en iyi yerinden miilk verir ve onlara
yiyecek saglar. Kitlik iyice siddetlenir. Paralar1 biten insanlar, bugday almak igin
hayvanlarini ve topraklarini satarlar. Boylece Yusuf, Misir'daki biitiin topraklar1 Firavun
icin satin alir. Yalniz aylikla gecinen kahinler topraklarint satmazlar. Yusuf, satin aldigi
topraklar1 elde edecekleri iiriiniin beste birini Firavun'a vermeleri sartiyla ekmeleri i¢in
halka dagitir. Oliimii yaklasan Yakup, Yusufu cagirarak kendisini Misir'a degil,
atalarinin yanina gdmmesini vasiyet eder. Yusuf da vasiyeti yerine getirecegine dair ant

iger.

Bir siire sonra babasinin hastalandigi haberini alan Yusuf, ogullariyla birlikte
babasinin yanina gelir. Yakup, Yusuf'un ogullar1 Efrayim ve Manasse'yi kutsamak ister.
Ellerini capraz olarak uzatan Yakup, sag elini Efrayim'in, sol elini de Manasse'nin
basina koyar. Yusuf, gozleri ¢ok iyi gormeyen babasina miidahale edip Once
Manasse'nin dogdugunu sdylemek istese de babasi kiiciik kardesi, biiyiigiiniin 6niine
gecirir. Yakup, ogullarin1 etrafinda toplayarak gelecekte baglarina neler gelecegini

anlatir. Kendisinin Kenan {iilkesinde, atalarinin gémiildiigii yere defnedilmesini vasiyet
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ederek son nefesini verir. Yusuf da kardesleriyle birlikte vasiyeti yerine getirir.
Babalarmin oOliimiinden sonra kardesleri Yusuf'un kendilerinden &6¢ almasindan
korkarlar. Yusuf, yiireklerine dokunacak giizel sozlerle onlara giiven verir. Oliimii
yaklastiginda yakinlarma, Tanri'min onlara yardim edecegini ve onlar1 soz verdigi
topraklara geri gotiirecegini soyler. Yiiz on yasinda 6len Yusuf, mumyalanarak Misir'da

bir tabuta konur.8

2. KUR'AN-I KERIM'DE YUSUF KISSASI

Arapga "k-s-s" kokiinden tlireyen kissa kelimesi, "iz slirmek, haber nakletmek,
hikdye anlatmak"® gibi anlamlara gelmektedir. Kur'an'da kissa kelimesinin cesitli
tirevleri 21 ayette toplam 25 kez geg¢mis, bunun yaninda bazi dyetlerde kissa yerine
nebe' (6nemli ve biiylik haber), hadis (s6z), mesel (6rnek, numune) kelimeleri
kullanilmistir. 8 Kur'an kissalarmi, her ¢agda ve her mekanda yasamasi olasi kisilerin
sergiizestlerini konu edinen ibretlik hadiseler olarak degerlendirmek miimkiindiir.

Kur'an'in 6nemli bir boliimiinii olusturan kissalarda; kisilerin, mekanlarin
isimleri ve olaylarin gectigi tarihlerle ilgili detay verilmez. Cesitli olaylarin baglama
uygun diisen pargalar1 kisa boliimler halinde goézler Oniine serilerek ildhi kelamin
muhataplaria yasam tecriibesine yakin bir ders verilir.2® Bu yoniiyle bir istisna teskil
eden Yusuf Kissasi, bir biitiin olarak Yusuf suresinde anlatilir.®” Mekke'de nazil olan
Yusuf suresi yiiz on bir Ayetten olusur. Inis sirasmna goére elli iigiincii, Kur'an'in
tertibinde ise on ikinci sirada yer alir. Surenin, Yahudilerin yo6nlendirmesi ile
miisriklerin Hz. Peygamber'e Israilogullarinin nigin Misir'a gittigini sormalar1 iizerine

veya Miisliimanlarin Resulallah'tan bir kissa anlatmasini istemeleri iizerine indirildigi

8 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 42-79, Yaratihs 25-50.

8 Elmalili Hamdi Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, Azim Dagitim, Istanbul 1992, C. 5, s. 32.

8 Mustafa Oztiirk, Kissalarin Dili, 6. Basim, Ankara Okulu Yay., Ankara 2015, s. 11.

8 Kissalarin anlatim yonteminde ii¢ temel 6zellikten bahsedilir. Bunlar; tekrar, olaylarin sadece maksada
yetecek kadarmin anlatilmasi, ibret alinacak hususlarin ne oldugunun belirtilmesidir. Bkz. Idris Sengiil,
"Kissa", DIA, Istanbul 2002, C. 25, s. 500.

87 "Mucizevi degerlerinden biri belagat olan Kur'an, oncelikle ve bizatihi salt estetik degeri ile
tanimlanabilen edebi bir metin ortaya koymay1 amaglamamistir. O, belig bir Uislip iginde ildhi mesajlari,
ahlak degerlerini, olumlu ve dogru tavir alis ve ideal yasama bigimini dogru olan1 gosterme baglaminda
telkin etmeyi amaglamistir. Bir sireyi meydana getiren 'Yusuf ve Ziileyha kissast' kiskanclik, hile, evlat
sevgisi, ayrilik acisi, zuliim, iftira, agk, duygularin kontrolii, sabir, iffet, adalet, dogruluk ve haklilikta
wsrarin karsiliksiz kalmayacagr gibi evrensel olgular1 dramatik bir orgiide, canli yasanti sahneleri iginde
irdelemektedir" (Nurullah Cetin, Yeni Tiirk Sairinin Yusuf ile Ziileyha Hikdyesi Duyarligi, Hece Yay.,
Ankara 2004, s. 58).
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rivayet edilmektedir.8 Yusuf suresinin niizuliiyle ilgili; zulme ugramis peygamberin ve
ashabmin teselli edilmesi®®, sahabenin icinde emir ve nehiy bulunmayan bir sure
gonderilmesini murat etmesi®®, Hz. Ayse'nin bir sefer esnasinda canmin sikilmasi ve
Allah'tan Hz. Peygamber'e Kur'an'in anlamiyla ilgili bir sure géndermesini istemesi®*
gibi cesitli rivayetler de zikredilmektedir. Hz. Peygamber'in Hz. Ayse ile evliliginin
hicret sonrasinda gerceklestigi®?, Mekke yillarinda savas maksatli bir seferin s6z konusu
olmadig1 diisiiniiliirse bu rivayetlerden sonuncusunun dogrulugundan bahsedilemez.
Seyyid Kutub, surenin Ebu Talib ve Hz. Hatice'nin vefat ettigi hiiziin yilinda nazil
oldugunu belirtir.%® Akabe biatleri de ayn1 dsnemde olmustur. Ozetle surenin, biiyiik bir
ihtimalle Hz. peygamber ve ashabinin sikintili giinler yasadiklart Mekke doneminin

sonunda indirildigini séylemek miimkiindiir.%*

Miisriklerin inananlar {izerindeki baskilarinin arttigi bir donemde indirildigi
anlasilan Yusuf suresinde sabir ve miicadelenin sonunda huzura erisilecegi miijdesi
verilir.% Sure, verdigi mesajlar itibariyle Mekke'de iskence altinda inanglarin1 koruyan
bir avu¢ Miisliiman'a Allah'tan bir rahmet gibidir. Hazret-i Yusuf'un kuyudan saraya
uzanan imtihan siireci anlatilarak zulme ugrayan miiminlere sebat etmeleri salik verilir.
Gergekten de Hazret-1 Peygamber'in hayati diisliniildiigiinde surenin indirilis maksadi
daha iyi anlasilir. Hazret-i Peygamber, inanci ugruna mensubu bulundugu Kureys
kabilesinden zuliim goérmiis, dislanmis, siginacak bir yer bulmak icin gittigi Taif

sehrinden taslanarak kovulmus®, yine de davasimi anlatmaktan vazgegmeyip akabe

8  [smail Hakki Bursevi, Ruhii'l Beyan Tefsiri, ihtisar Eden: Muhammed Ali Sabuni, 2. Baski, Damla
Yayinevi, Istanbul 1996, C. 4, s. 196.

8 Yazr, age, C. 5, s. 27.

% Celal Settari, Ziileyha'nin Ask Derdi Hz.Yusuf Hikdyesi, Cev. Mehmet Kanar, Sule Yay., Istanbul 2004,
s. 14.

%1 Age, s. 14.

%2 Mehmet Azimli, Siyeri Farkli Okumak, 6. Baski, Ankara Okulu Yay., Ankara 2013, s. 443.

% Seyyid Kutub, Fizilal-il Kur'an, Miitercimler: M. Emin Sarag, Bekir Karliga, I. Hakki Sengiiler, B.1,
Hikmet Yay., Istanbul, 1986, C. 8, s. 313.

% "Muhammed b. Ishak'in deyisine gore, sirenin niizul sebebi, Mekke miisriklerinin, Resulullah'a yaptig1
ezadan dolayi, daha 6nce Hz. Yusufa kardeslerinin duydugu haset ve yaptiklar1 ezaya ragmen onun
Allah'a teslimiyetini, Allah'in da ona ihsan ve ikramini anlatarak, peygamberini teskin ve teselli etmektir"
(Yazir, age, C. 5, s. 28).

% Mevdadi, Yusuf suresinin iki amagla vahyedildigini zikreder. Birinci amag, Hz. Muhammed'in
risaletine delil getirmektir. ikinci amag ise surenin muhtevasini Kureys'in durumuna uygulamak ve
Resulullah'la aralarindaki savasi eninde sonunda kaybedecekleri konusunda onlar1 uyarmaktir. Bkz. Ebu’l
Al’a Mevdadi, Tefhimu’l Kur’an, Terciime Kurulu: Muhammed Han Kayani, Yusuf Karaca, Nazife
Sisman, Ismail Bosnali, Ali Unal, Hamdi Aktas, Insan Yay., Istanbul 1997, C. 2, s. 434.

% Muhammed Hamidullah, Islam Peygamberi, Cev. Mehmet Yazgan, Beyan Yay., istanbul 2015, s. 111.
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biatleri neticesinde o donemki adiyla Yesrib sehrine hicret etmistir. Medine'de sabur,
tevekkiil ve miicadele ile gecen sekiz yilin ardindan yaklasik on bin kisilik ordusuyla
Mekke'yi fethetmeye muvaffak olmustur. Fetih esnasinda kendisine zulmedenlere karsi
intikam hissiyle hareket etmemis; sehre muzaffer bir komutan edasiyla degil, tevazu
icinde girmistir. Hendek Savasi'nda Islam't yeryiiziinden silmek igin hareket eden
ordunun komutani olan Ebu Sufyan'a bile eman vermis, "Ebu Sufyan'in evine giren
giivendedir." demistir.®” Bir rivayete gore Mekke'nin fethi esnasinda kendilerine ne
yapilacagini merak ve korkuyla bekleyen Kureys'e "Benim size ne yapacagimi
umuyorsunuz?" diye sormus. Onlar da "Sen bize kerim bir kardessin ve kerim bir
kardesin oglusun." cevabini vermislerdir. Bunun iizerine Hz. Peygamber Yusufun
kardeslerine sOyledigi su sozleri sdylemistir: "Size bugiin, hi¢bir ayiplama ve basa
kakma yok."® Sonucta tipk1 kardesleriyle yasadig1 ¢catismanin ardindan Misir yoneticisi
olan Hazret-i Yusuf gibi Hazret-i Peygamber de kendi kavmi ile yillar siiren bir ¢atigma

yasamis, sabir ve miicadelesinin neticesinde Mekke'yi fethetmistir.

Yusuf Kissasi'nin Allah tarafindan nigin "ahsenii'l-kasas™ (kissalarin en giizeli)
olarak adlandirildigi konusunda miifessirler ve arastirmacilar birgok goriis beyan
etmistir. Kurtubi; kissanin sonunda Hz. Yusuf'un kardeslerini giizel bir sekilde affedip
bagislamasi, kissanin ihtiva ettigi ibretlerin ¢esitliligi, hem dine hem diinyaya yarayacak
faydali hususlar1 biinyesinde barindirmasi, kissada sozii edilen herkesin sonunda
mutlulugu elde etmesi gibi sebeplere deginmistir.*® Elmalilh Hamdi Yazir ise konuya

farkl bir acidan yaklasarak su aciklamada bulunur:

Yusuf Kissasi, gayb aleminden miitesabih bir sembol ile tecelliye
baslayip, git gide geliserek mealini bulmus bir hakikatin belagatli bir
anlatim1 ve ayn1 zamanda Muhammedi giizelligin ezeli bir simgesi ve
nisanidir. Hz. Yusufun riiyasi, onun masum giizelliginin gelecekte
gelisecek olan olaylara ve mukadderatina ilahi gayp aleminden nasil
bir sembol ve misal olmus ise, biitiin ayrintilartyla Yusuf Kissasi da
Muhammedi giizelligin en ylice anlamina dyle bir baslangic simgesi
ve sembolil olarak nazil olmus olan bir gaybi hakikattir. Ve bilhassa
bu agidan ve bu 6zelliginden dolay: en giizel kissadir. 1%

% Hamidullah, age, s. 225.

% Fahruddin Er-Razi, Tefsir-i Kebir Mefatihu’l-Gayb, Terciime: Liitfullah Cebeci vd., Ak¢ag Yay.,
Ankara 1992, C. 13, s. 337.

9 Muhammed Ibn Ahmed, Kurtubi, EI-Cdmiu li-Ahkdmi’I-Kur'an, Terceme ve Notlar: M. Besir
Eryarsoy, Buruc Yay, Istanbul 1999, C.9,s. 186.

10 Yazir, age, C. 5, ss. 32-33.
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Dursun Ali Tokel, Tolstoy'un goriislerinden hareketle, kissayr ahsen yapan

Ozellige sOyle deginir:

Tolstoy, Yasufun hikayesindeki ahsenin ondaki evrensel kurgu
oldugunu, metni anlatanin (Tanr1) miikemmel bir metin kurdugunu
sOylemektedir. O zaman biz bu ahsen sifatindan metnin hikaye
kuracaklar i¢in 6rnek bir model oldugu anlamini ¢ikariyoruz. Zira bu
metin Oyle bir kurmacadir ki, diinyanin her yerinde, her siif ve yastan
insana bu hikdyeyi anlatsaniz etkilenecektir. Boyle bir metin kurmak
hangi yazarin arzusu degildir ki?*%

"Glizel" sOziiniin sanatsal bir tarifi isaret ettigini belirten Necip Tosun, bu

nitelemenin hem bi¢im hem de icerikle ilgili olduguna dikkat ceker:

"Giizel" sozii ozellikle sanatsal tarifi igerir ve kissanin sanatsal
anlamda da gilizel oldugu belirtilir. Boylece "giizel" denilerek
muhatabin da sevecegi, begenecegi bir yapida oldugu iletilmis olur.
Bunun icinde zevkle okunmasi da vardir, iyi kurgulanmis, iyi
bi¢cimlendirilmis olmasi1 da. "Giizel" s6ziiniin bi¢im yaninda mesaji da
kapsadig agiktir.102

111 ayetten olusan Yusuf suresinde iglenen konular ve anlatilan olaylar burada
Ozet olarak verilecektir. Buna gore, surenin ilk {i¢ ayetinde, apagik bir kitap olan
Kur'an'n 6zelde o donemdeki Arap kavmine, genelde biitiin ¢aglara ve insanliga
Arapca olarak indirildigi belirtilir. Gegmiste yasamis kavimlere ait ibretlik ornekler
iceren kissalarin bir gayb bilgisi olarak Hazret-i Peygamber'e bildirildigi vurgulanir.

Kissalarin en giizeli olan Yusuf Kissasi'nin anlatilacag: ifade edilir.

Kissa, Yusuf'un riiyasi ile baglar. Riiyasinda on bir yildizin, glinesin ve ayin
kendisine boyun egdigini goéren Yusuf, bunu babasina anlatir. Babasi, Yusuftan,
rilyasint kardeslerine anlatmamasini ister. Allah'm Yusuf'a olaylarin yorumunu
Ogretecegini ve peygamberlik verecegini belirtir. Yusuf'un kardesleri onu ve kardesini
(Biinyamin'i) kiskanirlar, babalarinin apacik bir yanilgr i¢inde oldugunu sdylerler.

Aralarindan bir sozcii Yusuf'u oldiirmeleri halinde babalarinin sevgisinin kendilerine

101 Dursun Ali, Tékel, "Bir Kurmaca Varlik Olarak Islami Tiirk Edebiyat:", 1. Islami Tiirk Edebiyat:
Sempozyumu, 29-30 Nisan 2011, Ed. Yal¢in Yaman, Siitun Yay., [zmir 2012, s. 38.
102 Necip Tosun, Dogu'nun Hikdye Kurami, Bilyiiyen Ay Yay., Istanbul 2014, s. 33.

33



yonelecegini soyler. Bir bagkasi ise onu Oldiirmek yerine kuyuya atmalarimi Onerir,
bdylece gecen kervanlardan birinin onu bulup alacagini soyler. Kardesler, kendilerinin
Yusuf'un iyiligini istediklerini ileri siirerek babalarinin bu konuda neden onlara
giivenmedigini sorarlar. Babalarindan Yusuf'la gezip oynamak i¢in izin isterler, onu
koruyacaklarmi belirtirler. Babalar1 Yusuf'u kurdun yemesinden korktugunu sdyler.
Kardesler ise kendilerinin kuvvetli bir topluluk oldugunu sdyleyerek babalarini ikna
ederler. Yusuf'u kuyuya birakirlar, aksam olunca aglayarak babalarina gelirler. Onu
kurdun yedigini soylerler. Sahte bir kan bulastirilmis gémlegi babalarina verirler.
Yakup, nefislerinin onlar1 aldattigini, kendisine de sabretmek diistiigiinii soyler. Bir
kervanin sucusu, kovasini suya salar ve kuyudan bir oglan c¢ocugunun c¢iktigini
miijdeler. Kervandakiler, onu bir ticaret mali olarak saklayip birka¢ dirheme satarlar.
Onu Misir'da alan kisi, hanimina, ona iyi bakmasini, onu evlat edineceklerini
sOyler. Olgunluk cagina gelince Allah'tan Yusuf'a hikmet ve ilim verilir. Evinde
bulundugu kadin Yusuf'a gonliinii kaptirir. Kapilar kilitler ve onu kendisiyle birlikte
olmaya davet eder. Yusuf, Allah'a sigindigini, efendisinin kendisine iyi baktigini sdyler.
Kadin ona istek duymustur. Rabb'inin delilini gordiigii i¢in Yusuf kadina istek duymaz.
Ikisi de kapiya kosarlar. Kadin, Yusufun gémlegini arkadan yirtar. Kapinin yaninda
hanimin efendisine rastlarlar. Kadin, Yusuf'tan once davranarak efendisine, onun
ailesine kotiiliik yapmak isteyen biri oldugunu, cezasinin da ancak zindan ya da can
yakic1 bir azap oldugunu sdyler. Yusuf, asil kadinin kendisinden murat almak istedigini
belirtir. Kadiin ailesinden biri, sayet gomlegi 6nden yirtilmigsa kadinin sdylediginin
dogru oldugunu, eger arkadan yirtilmigsa Yusuf'un séylediginin dogru oldugunu séyler.
Kadimin kocast Yusuf'un gomleginin arkadan yirtildigini goriince durumun kadinlarin
bir tuzagi oldugunu anlar ve Yusuf'tan kimseye bundan bahsetmemesini ister. Kadina da
giinahindan dolay1 bagislanma dilemesini soyler. Sehirdeki kadinlar Aziz'in karisinin,
delikanlisindan murat almak istedigini konusurlar ve onu sapiklik i¢inde goriirler.
Kadin bu dedikodular isitince bir haber gonderip hepsini cagirir. Ellerine birer bicak
verdikten sonra Yusuf'u karsilarina c¢ikartir. Kadinlar Yusuf'u goriince saskinlikla
ellerini keserler. Onun insan degil ancak bir melek olabilecegini sdylerler. Bunun
tizerine kadin onlara hakkinda kendisini kinadiklar1 kimsenin iste boyle biri oldugunu
soyler. Kendisinin ondan murat almak istedigini ancak onun iffetinden dolay1 bundan

kagindigini ifade eder. Eger emrettigini yapmazsa onun zindana atilacagini belirtir.
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Yusuf, Rabb'ine dua eder; kendisi i¢in zindanin daha hayirli oldugunu soyler.
Rabb'inden onlarin tuzaklarimi kendinden uzaklagtirmasini ister, aksi halde onlara
meyledip cahillerden olacagi endisesini dile getirir. Yusuf'un duasi kabul edilir ve
kadinlarin tuzaklari ondan uzaklastirilir. Yusuf'un sugsuzlugunu ortaya koyan delilleri

gormelerine ragmen bir siireligine onu hapse atmay1 uygun bulurlar.

Yusuf'la beraber zindana iki delikanli daha girer. Biri, riiyasinda saraplik izim
siktigini, digeri de basinin lizerinde kuslarin yedigi bir ekmek tagidigini sdyler. Bu
kigiler, riiyalarinin yorumunu Yusuf'tan isterler. Yusuf, Rabb'inin vahiy yoluyla
ogrettikleri sayesinde, zindandakilere, yiyecekleri yemek gelmeden onun ne oldugunu
bildigini sOyler. Kendisinin Allah'a inanmayan, ahireti inkar eden bir milletin dinine
iltifat etmedigini, atalar1 Ibrahim, Ishak ve Yakub'un dinine uydugunu ifade eder.
Zindan arkadaslarina ayr1 ayri ilahlarin mi1, yoksa mutlak hakim olan tek Allah'in mi1
daha iyi oldugunu sorar. Onlarin Allah't birakip hakkinda delil olmayan, hayali tanrilara
taptiklarin1 sdyler. Ardindan riiyanin yorumuna gecer. Buna gore riiyalari; birinin
efendisine sarap sunacagi, digerinin ise asilacagi ve kuslarin basindan yiyecegi seklinde
yorumlar. Kurtulacagini diisiindiigii  kisiden efendisinin yaninda kendisini de
hatirlamasini ister. Ancak seytan onu efendisine hatirlatmayr unutturur, bu yiizden

Yusuf birkag¢ yil daha zindanda kalir.

Kral, riiyasinda yedi zayif inegin, yedi semiz inegi yedigini; ayrica yedi yesil
basak ve yedi kuru basak gordiiglinii soyler. Cevresindeki ileri gelenlerden riiyasinin
yorumlanmasin1 ister. Ancak bu kisiler rilyanin karigitk oldugunu, yorumunu
bilmediklerini sdylerler. Zindandaki iki kisiden kurtulmus olami Yusuf'u hatirlar ve
yorum i¢in kendisinin zindana gonderilmesini ister. Zindan'a varinca Yusuf'a riiyanin
yorumunu sorar. Yusuf da yedi yil adet iizere ekin ekeceklerini sdyler ve bigilen
ekinlerin az miktar1 hari¢ basaginda birakmalarini tavsiye eder. Ardindan yedi yil
kuraklik olacagini sdyler ve kurakligin biriktirilen ekinleri yiyip bitirecegini belirtir.
Sonra insanlarin yagmura kavusacagi bir yilin gelecegini, insanlarin sira ve yag

sikacaklarini sdyler.

Kral, Yusuf'un yanma getirilmesini emreder. Yusuf, elgiden, ellerini kesen o
kadinlarin derdinin ne oldugunu efendisine sormasini ister. Kral da bunu kadinlara

sorar. Kadinlar, onun bir kotiiliigiini bilmediklerini sdylerler. Aziz'in karisi ise ondan
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murat almak istedigini ve Yusuf'un dogru soyledigini itiraf eder. Yusuf, Allah'in
hainlerin tuzaklarin1 basariya ulastirmayacagini ve yoklugunda kendisine hainlik
etmedigini Aziz'in bilmesi i¢in bdyle yaptigini soyler. Yine de kendi nefsini temize
cikaramayacagini, Allah'in merhamet ettikleri haricinde, nefsin asir1 derecede kotuliigi
emrettigini sdyler. Kral, "Onu bana getirin, onu 6zel olarak yanima alayim." der. Kral,
yanina getirilen Yusuf'a, yilksek makam sahibi ve giivenilir biri oldugunu soyler. Yusuf,
kendisinin bilgili ve koruyucu bir kisi oldugunu sdyleyerek kraldan kendisini iilkenin
hazinelerine bakmakla gorevlendirmesini ister. Boylece Yusuf'a lilkede iktidar ve imkan

verilir.

(Derken) Yusuf'un kardesleri ¢ikagelir. Yusuf onlari tanir, onlar Yusuf'u
tanimazlar. Yusuf onlarin yiiklerini hazirlatinca 6lg¢egi tam doldurdugunu belirtir ve
onlardan baba bir kardeslerini de getirmelerini ister. Eger onu getirmezlerse bir daha tek
Olgek bile zahire alamayacaklarini belirtir. Kardesler, onu babalarindan isteyeceklerini
sOylerler. Yusuf, kardeslerin zahireye karsilik 6dedikleri bedellerin yiiklerinin igine
konulmasini emreder. Bdylece yeniden erzak istemek icin bir sermayeleri olacak ve geri

gelebileceklerdir.

Kardesler babalarina dondiiklerinde kardeslerini (Biinyamin'l) kendileriyle
birlikte gondermesini, aksi halde erzak alamayacaklarin1 sdylerler ve onu
koruyacaklarimi belirtirler. Yakup, onlara ancak daha once kardesi(Yusuf) hakkinda
giivenebildigi kadar giivenebilecegini soyler. Yiiklerini actiklarinda zahire bedellerinin
kendilerine geri verildigini goriirler. Getirdiklerinin az bir zahire oldugunu, geri 6denen
bedelle daha fazla zahire alabileceklerini ifade ederler. Yakup, onu geri getireceklerine
dair ogullarindan Allah adina s6z ve giivence alarak onlara izin verir. Ancak sehre ayri
ayr1 kapilardan girmelerini emreder. Kardesler de babalarmin emrettigi sekilde sehre

girerler.

Yusuf'un huzuruna girdiklerinde, Yusuf, kardesini (Biinyamin'i) bagrina basar.
Kendisinin onun kardesi oldugunu, kardeslerinin yaptiklarina artik {iziilmemesini
(gizlice) soyler. Yusuf, kardeslerinin yiikiine su kabini koydurtur. Sonra bir gagrict
onlart hirsizlikla suglar. Yusuf'un kardesleri onlara neyi yitirdiklerini sorar, onlar da
hiikiimdarin su kabini yitirdiklerini, getirene 6diil verilecegini soylerler. Kardesler bu

iilkeye fesat ¢ikarmak i¢in gelmediklerini ve hirsiz olmadiklarini ifade ederler. Gorevli,

36



hirsizliklarinin ortaya ¢ikmasi durumunda (onlarin tdresince) cezasinin ne olacagini
sorar. Kardesler, su kab1 kimin yiikiinde bulunursa, ceza olarak o kimsenin alikonulmasi
gerektigini sOylerler. Bunun tizerine Yusuf 6nce diger kardeslerin yiikiinii arar, ardindan
da su kabini kardesinin yiikiinden ¢ikarir. Kardesler, onun baska bir kardesinin de daha
once hirsizlik yaptigini sdylerler. Yusuf durumu anlar, ancak belli etmez. iginden "Siz
kotii bir durumdasiniz, anlattiklarinizi Allah ¢ok daha iyi biliyor."der. Onlar da
Yusuf'tan yasli babalarim1 gerekce gostererek onun yerine kendilerini alikoymalarini
isterler. Yusuf, kaybolan malin tstiinden ¢iktig1 kisiden baskasini alikoymaktan Allah'a
sigindigini, Oyle yapmasi durumunda zulmetmis olacagini sdyler. Kardesler iimidi
kesince, kendi aralarinda konugmak iizere bir kenara gekilirler. Kardeslerden biiyiik
olan1 babalarinin kendilerinden Allah adina s6z aldigini sdyler ve daha 6nce Yusuf
hakkinda isledikleri kusuru hatirlatir. Babasindan izin gelinceye ya da Allah hakkinda
hiikiim verinceye kadar oradan ayrilmayacagini sdyler. Babalarina doniince, oglunun
hirsizlik ettigini, ona séz verdikleri zamanda gaybi bilmelerinin miimkiin olmadigin

sOylemelerini ister.

Yakup, ogullarina, nefislerinin onlari yanlis bir is yapmaya siriikledigini,
kendisine sabretmek distiigiinli sdyler. Hakkiyla bilen, hiikiim ve hikmet sahibi olan
Allah'in onlan kendisine getirecegini umdugunu belirtir. Onlardan yiiz ¢evirir, "Vah!
Yusuf'a vah!" der. Uziintiiden gozlerine iki ak diiser. Acisini i¢inde saklamaya baslar.
Ogullari, babalarinin halen Yusuf'un adin1 anmasina sasirirlar ve liziintiiden eriyip helak
olacagindan endise ettiklerini sOylerler. Yakup ise kendisinin tasa ve liziintiisiinii ancak
Allah'a arz edecegini, Allah tarafindan kendisine onlarin bilmedigi seylerin bildirildigini
belirtir. Ogullarindan gidip Yusuf'u ve kardesini arastirmalarini ister. Kafirler
toplulugundan baskasinin Allah'tan imit kesmeyecegini vurgular. Bunun {izerine
kardesler Misir'a doniip vezirin yanma girerler, baslarma gelen sikintt nedeniyle
degersiz bir sermayeyle geldiklerini ifade ederler. Zahirenin tam Olgiilmesini ve
kendilerine sadaka verilmesini isterler. Yusuf: "Siz heniiz cahil kimselerken Yusuf ve
kardeslerine neler yaptiginizi biliyor musunuz?" diye sorar. Kardesleri: "Yoksa sen, sen
Yusuf musun?" derler. O da "Ben Yusuf'um, bu da kardesim. Allah, bize iyilikte
bulundu. Ciinkii kim kotiiliikten sakinir ve sabrederse, sliphesiz Allah iyilik yapanlarin
miikafatini zayi etmez." seklinde cevap verir. Kardesler suglarini itiraf ederler, Allah'in

Yusuf'u kendilerine tstlin kildigini ifade ederler. Yusuf, bugiin onlara kinamanin
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olmadigint sdyler ve Allah'tan kardeslerinin bagislanmasini ister. Gomlegini onlara
verir. Gomlegi babalarinin yiiziine koymalarini, bu sayede gozlerinin agilacagini sdyler

ve onlardan biitiin aileyi yanina getirmelerini ister.

Kervan ayrilinca babalar1 bundan dolay1 kendisine bunak denilmesinden endise
ederek yanindakilere Yusuf'un kokusunu aldigini séyler. Onlar eski saskinliginin halen
tizerinde oldugunu soylerler. Miijdeci gelip gbmlegi Yakup'un yiiziine koyunca gozleri
aciliverir. Bunun {izerine Yakup, "Ben size, Allah tarafindan sizin bilemeyeceginiz
seyleri bilirim demedim mi?" der. Ogullar1 Yakup'tan suglarinin bagislanmasi icin dua
etmesini isterler. Yakup da Allah'tan bagislanmalarin1 dileyecegini sdyler ve Allah'in
bagislayict ve merhamet edici oldugunu ifade eder. Yusuf'un huzuruna girdiklerinde,
Yusuf anne ve babasini bagrina basar, onlari tahtin {izerine ¢ikarir. Hepsi ona saygiyla
egilir. Yusuf, sdyle der: "Babacigim! Iste bu, daha énce gérdiigiim rityanin yorumudur.
Rabbim onu gergeklestirdi." Ardindan kendisine s6zlerin yorumunu veren Allah'a canini

Miisliiman olarak almasi icin dua eder.'%

Kissada anlatilan olaylar yiiz birinci ayette gecen Hz. Yusufun duasiyla son
bulur. Kalan ayetlerde kissanin Hazret-i Peygamber'e bir gayb haberi olarak bildirildigi
vurgulanir. Hazret-i Peygamber ne kadar arzu etse de insanlarin cogunun inanmayacagi
gercegi ifade edilir. Hazret-i Peygamber'in iman hakikatlerini anlatmak i¢in onlardan
herhangi bir bir iicret istemedigi vurgulanir. Yeryiiziindeki ve gokyiiziindeki delillere
ragmen insanlarin ¢ogunun Allah'a ortak kosarak inandigi belirtilir. Anlatilan
kissalardaki ibretlere ragmen iman etmeyenlerin, kendilerine bir azabin
gelmeyeceginden ya da kiyametin kopmayacagindan nasil emin olabildikleri sorgulanir.
Hazret-i Peygamber'in yolunun, bir olan Allah'm tasdikini igeren Islam yolu oldugu
belirtilir. Onceki toplumlarin akibetleri kissalarla gozler 6niine serilmisken halen iman
etmeyenler, akillarin1 kullanmaya davet edilir. Peygamberlere, {imitlerin kesildigi,
yalanlandiklarini diisiindiikleri bir anda ilahi yardimin geldigi belirtilir. Kissalarda akil
sahipleri i¢in ibretlerin bulundugu, Kur'an-i Kerim'in uydurulan bir s6z degil, ilahi
mesajin son halkasi oldugu ifade edilir; inanan bir toplum i¢in yol gosterici ve rahmet

oldugunun alt1 ¢izilir.2%

103 Kur'an-: Kerim, Ytsuf 12/1-101.
104 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/102-111.
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3. KUR'AN-I KERIM VE TEVRAT ANLATIMLARI ARASINDAKiI FARKLAR

3.1. Olay Akis1

3.1.1. Yusuf'un Cocuklugunda Riiya Gormesi

Tevrat'ta Yusuf Kissasi'nin anlatildigi béliim Yusuf'un tanitimu ile baslar. Yusuf,
tivey kardesleriyle siirii giiden, kardeslerinin kotiiliiklerini babasina bildiren on yedi
yasinda bir genctir. Babasi onu biitiin ogullarindan ¢ok sever, ¢ilinkii onun yagliliginda

dogmustur. Ona uzun, renkli bir elbise'®

yaptirmustir. Yusuf, bir giin rityasinda tarlada
demet baglarken kendi demetinin kalkip dikildigini, kardeslerinin demetlerinin ise onun
oniinde egildigini goriir. Baska bir giin ise riiyasinda Giines, Ay ve on bir yildizin

oniinde egildigini goriir. Babas1 "Bu ne bigim diis?" diye onu azarlar.'%

Kur'an'daki olaylar ise dogrudan Yusuf'un riiyasi ile baslar. Yusuf bir giin
babasina riiyasinda giines, ay ve yildizlarin kendisine boyun egdigini gordiigiinii soyler.

Babas, riiyasin kardeslerine anlatmamasi konusunda onu uyarir. 10

Karsilastirma: Tevrat anlatiminda Yusuf Kissasi'ndan 6nce Yakup'un yasam
oykiisii anlatilir. Bu béliimiin 6zeti su sekildedir: Ibrahim oglu Ishak, kisir olan karist
Rebeka i¢in dua eder. Duasi yanit bulur, Rebeka'nin Esav ve Yakup adli ikiz erkek
cocuklar1 diinyaya gelir. Ardindan Esav ile Yakup'un miicadelesi ¢ercevesinde birtakim
olaylar gelisir. Yakup, hileyle babasi tarafindan kutsanir ve kardesinin intikamindan
korktugu icin dayis1 Lavan'in yanina kagar. Burada dayisinin kii¢lik kizi Rahel'e asik
olmasma ragmen Once biiyiik kiz1 Lea ile evlendirilir. Lea, art arda dogumlar yapar;
lakin Rahel kisirdir. Sonunda Rahel'in dualar1 icabet bulur ve o da bir erkek ¢ocuk
sahibi olur. Cocuga Yusuf adini verir. ilerleyen donemde dayisiyla anlasmazlik yasayan
Yakup, ailesiyle Kenan'a geri doner. Kardesi Esav'la barisir. Bir yolculuk esnasinda
Yakup'un karist Rahel dogum yaparken o6liir. Yakup, dogan ¢ocuga Benyamin adini
koyar. Ishak, yiiz seksen yasinda vefat eder. Ogullart Yakup ile Esav babalarin
defnederler.1%

105 By ifade bazi gevirilerde "alaca entari" seklinde gegmektedir.

196 geiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 59-60, Yaratilis 37/1-11.
107 Kur'an-1 Kerim, Yusuf, 12/4-5

198 gerklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 45-59, Yaratilig 27-37.
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Dogumundan itibaren kardesiyle miicadele eden, hile yoluyla babasindan dua
alip kutsanan, tipki bir destan kahramani gibi giiresip rakibini maglup eden Yakup'un

peygamberlikle bagdasmayan bu yasam oykiisti Kur'an'da yer bulmaz.

Tevrat anlatiminda Yusuf s6z konusu riiyalar1 gérdiiglinde on yedi yasinda bir
genctir'® Kur'an anlattiminda ise Yusuf riiyay1 ¢ocukken gérmiistiir. Tevrat'a gore
Yusuf, iki riiya; Kur'an'a gore ise bir riiya gormiistiir. Tevrat'ta Yakup oglunu "Bu ne
bigim riiya?" diye azarlarken'?, Kur'an'da bu riiyanin peygamberlik miijdesi oldugunu
anlayan Yakup, Yusufu riiyasim kardeslerine anlatmamasi konusunda uyarmistir.!!!
Tevrat'a gore Yusuf, riiyalarini kardeslerine anlatmis; Kur'an'a gore ise babasinin

ikaziyla riiyasini kardeslerine anlatmamustir.

3.1.2. Yusuf'un Kuyuya Atilmasi ve Bir Kervana Satilmasi

Tevrat'a gore Yusuf, siirii gliiden kardeslerinin yanina babasi tarafindan, ona
haber getirmek tizere gonderilir. Bir ¢obanin yardimiyla yolunu bulur. Yusuf aralarina
katilmadan once kardesler onu 6ldiirmek i¢in tuzak kurarlar. Ruben, Yusuf'u kurtarmak
icin onun kuyuya atilmasini teklif eder. Amacit sonradan gidip onu kuyudan almak ve
babalarina gotiirmektir. Renkli elbisesini ¢ikardiktan sonra Yusuf'u susuz, bos bir
kuyuya atarlar. Yemek yerken bir Ismaili kervanin gectigini goriince Yusuf'u kuyudan
cikarip yirmi giimiise kervana satarlar. Kardesler, bir teke keserek kanini Yusufun
renkli elbisesine bularlar. Babalarina gelip Yusuf'u yabani bir hayvanin pargaladigini

sdylerler. Olanlara inanan Yakup cok iiziiliir ve uzun siire yas tutar.!!2

Kur'an'da ise Yusuf'un kardesleri ondan kurtulmak i¢in 6nceden plan yaparlar.
Aralarindan birinin Onerisiyle onu kuyuya atmaya karar verirler. Babalarindan Yusuf'u
gezip oynamak {izere yanlarinda gétiirmek igin izin isterler. Babalari, onu kurdun
yemesinden endise eder fakat kardesler onu koruyacaklarina dair séz verip babalarini
ikna ederler. Yusuf'u gotiiriip kuyunun dibine birakan kardesler aksam olunca aglayarak
babalarina gelirler. Onu kurdun yedigini sdylerler. Kan bulastirdiklar1 gémlegi de delil

olarak sunarlar. Yakup durumu anlasa da haberi tevekkiille karsilar. Nefislerinin onlar

199 geiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 59-60, Yaratilis 37/2.
110 yaratilis 37/10.

1 Kur'an-i Kerim, Yasuf 12/5.

12 gciklamal: Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 61,Yaratilig 37/34-35.
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kotii bir ise siirikledigini vurgular, kendisine sabretmek diistiigiinii sdyler. Oradan
gecgen bir kervanin sucusu kovasini suya salinca Yusuf'la karsilasir. Kardesleri, deger

vermedikleri Yusuf'u birkac dirheme bu kervana satarlar.**®

Karsilastirma: Tevrat'ta Yusuf'u siiri giiden kardeslerinin yanina génderen
bizzat Yakup'tur. Kur'an'da ise onceden plan yapan kardesler, Yusuf'u yanlarinda
gondermesi i¢in Yakup'u ikna ederler. Tevrat'a gore Yusuf'un kuyuya atilmasini teklif
eden kisi Ruben'dir.!'* Kur'an'da ise isim verilmeksizin "aralarindan bir sozcii" seklinde

geger. 1°

Tevrat'ta kardesler yemek yerken bir Ismaili kervanmn gegtigini goriirler ve
Yahuda'nin teklifiyle onu kuyudan cikarip kervana satarlar.!'® Kur'an'da ise kardesleri
daha sonra kervam fark edip Yusufu satmistir. Onu,"Miijde! Miijde! Iste bir oglan!"

diyerek kuyudan cikaran kisi kervanin sucusudur.*!’

Tevrat'ta Yusuf'a karsilik kardeslerinin yirmi giimiis aldig1 gecer.!!® Kur'an'da
ise birkac dirheme satildig1 belirtilir.!'® Tevrat'ta kardeslerin bir teke keserek Yusuf'un
entarisini kana buladiklari, bunu da babalarmma delil olarak sunduklari ifade edilir.*?°
Kur'an'da ise sahte bir kan bulastirilmis gomlegin delil olarak sunulmasi soz

konusudur.1?

Tevrat'ta Yakup, Yusuf'u bir hayvanin pargaladigini séyleyen ogullarina inanip
uzun siire yas tutar. Kur'an'da ise ogullarinin nefisleri tarafindan aldatildigini sdyleyen
Yakup tevekkiil i¢indedir. Kendisine sabretmek diistligiiniin ve yalniz Allah'tan yardim

isteneceginin bilincindedir.

3.1.3. Yusuf'u Miusir Azizi'nin Satin Almasi ve Sonrasinda Yasananlar

Tevrat'a gore Yusuf'u, Misir'da Firavun'un muhafiz birligi komutani Potifar satin

alir. Potifar, Yusuf'un davranislarini takdir ettigi i¢in onu 6zel hizmetine alir, her seyin

13 Kur'an-1 Kerim, Ytsuf 12/9-20.

U4 geiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 60, Yaratilis 37/22.

115 Kur'an-i Kerim, Yasuf 12/10.

Y6 geiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 61, Yaratihs 37/26-27.
17 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/19.

Y8 gcrklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 61, Yaratilis 37/28.

119 Kur'an-1 Kerim, Yisuf 12/20.

120 gerklamal: Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 61,Yaratilis 37/31.

121 Kur'an-: Kerim, Yasuf 12/18.
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sorumlulugunu ona verir. Yusuf'un yakisikliligini fark eden Potifar'in karist ona goz
koyar. Bir giin Yusuf'un giysisini tutarak "Benimle yat." der. Yusuf, giysisini birakarak
disar1 ¢ikar. Bunun iizerine kadin bagirarak Yusuf'u suglar. Potifar da Yusuf'u zindana

attirir, 122

Kur'an'a gore Yusuf'u -ilerleyen ayetlerde kendisinden Aziz olarak bahsedilen-
Misirht bir kisi alir. Karisina, "Ona iyi bak. Belki bize yarari dokunur veya onu evlat
ediniriz." der. Aziz'in karis1 ona gonliinii kaptirir, ondan murat almak icin kapiy1 lizerine
kitler. Yusuf, Allah'a sigmarak efendisinin kendisine iyi baktigin1 sdyler.!?® Ikisi de
kapiya kosarlar. Kadin, Yusuf'un gomlegini arkadan yirtar. Kapinin yaninda hanimin
efendisine rastlarlar. Kadin, Yusufu suglar. Yusuf ise olanlar1 anlatir. Kadinin
ailesinden birinin sahitligiyle gdmlegin arkadan yirtildig: tespit edilir. Bunun {izerine
Aziz, Yusufa bu olaydan hi¢ bahsetmemesini sdyler; karisindan da giinahlarindan
dolay1 bagislanma dilemesini ister. Sehirdeki kadinlarin "Aziz'in karis1 delikanlisindan
murat almak istiyor." seklindeki dedikodular1 iizerine kadin onlarin hepsini ¢agirtir. Bir
ziyafet diizenler. Her birinin eline birer bigak verip Yusuf'u karsilarina ¢ikartir. Kadinlar
onun gilizelligi karsisinda ellerini keserler. Bunun iizerine Aziz'in karisi, hakkinda
kendisini kinadiklar1 kiginin bu oldugunu agiklar. Ondan murat almak istedigini fakat
onun iffetinden dolay1 bundan kagindigini séyler. Eger dedigini yapmazsa onu zindana
atacagini belirtir. Yusuf, glinaha girmekten korktugundan dolayi zindana girmek i¢in
Allah'a dua eder. Sugsuzlugu belli olsa da bir siireligine zindana girmesi uygun

goriiliir. 1?4

Karsilastirma: Tevrat'a gore Yusuf'u satin alan kisi Firavun'un muhafiz birligi
komutan1 Potifar'dir.'?® Kur'an'da ise Yusuf'u satin alan kisi isim verilmeksizin "Aziz"

olarak geger.1%

Kur'an'da Yusuf'u satin alan kisi hanimina "Ona iyi bak. Belki bize yarari

dokunur veya onu evlat ediniriz." der.*?” Bu ciimleden Yusuf'un satin alinmasindaki bir

122 gciklamal: Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 63-64, Yaratilis 39/1-23.

123 yisuf suresinin 23. ayetinde gegen "rabbi" (efendim) kelimesiyle Allah'm kastedildigini ifade eden
miifessirler de bulunmaktadir. Bkz. Ismail Yigit, Kur'an-i Kerim ve Hadis Kaynaklar: Isiginda
Peygamberler Tarihi, Kaythan Yay., Istanbul 2005, s. 319.

124 Kur'an-1 Kerim, Yisuf 12/21-35.

25 geiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 63, Yaratilis 39/1.

126 Kur'an-1 Kerim, Yisuf 12/30.

127 Kur'an-1 Kerim, Y{suf 12/21.
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maksadin da evlat edinmek oldugu anlasilir. Tevrat'ta ise evlat edinmek gibi bir
maksattan soz edilmez. Ancak bazi yorumlarda Potifar'in hadim olduguna dair goriisler

beyan edilmistir.*?

Tevrat'a gore Yusuf, giysisini Potifar'in karisina birakip evden disar1 kagar,

9

kadm bagirarak Yusufu suglar!?® Kur'an'a gore ikisi de kapiya kosarken kadin

Yusuftun gdmlegini arkadan yirtar. Kapinin yaninda hanimin efendisine rastlarlar.**°

Tevrat'a gore karisini dinleyen Potifar, Yusuf'u suglu bulup zindana, kralin
tutsaklarmin yanma attirir.’®* Kur'an'a gore ise Aziz, karisinin ailesinden bir sahidin
sozleri dogrultusunda gomlegin arkadan yirtildigint goriir. Sorusturma sonucunda

Yusuf'un sugsuzlugunu anlasa da ondan yasananlar1 gizlemesini ister.!3?

Kur'an anlattiminda Yusuf, hapse girmeden Once Aziz'in karisi sehirdeki
kadinlarin birtakim dedikodular1 iizerine onlar1 cagirtir. Ellerine birer bicak verip
Yusuf'u karsilarina ¢ikarir. Kadinlar saskinlikla ellerini keserler. Aziz'in karist da
hakkinda kendisini kinadiklar1 kimsenin boyle bir giizellige sahip oldugunu belirtir.*3

Bu epizot Tevrat anlatiminda yoktur.*®*

128 Thalia Gur-Klein, Kitab-: Mukaddes'te Potifar icin kullanilan "saris" kelimesinin hem "gérevli/memur"
hem de "hadim" anlamina geldigini belirterek Joseph (Yusuf) ile Potifar'in karisi arasinda yasananlari
mitik bir anlat1 ile iliskilendirir. Buna gére Krali¢e Stratonice, Hierapolis Tapinagi'mi yeniden insa etmek
i¢in yola ¢ikar. Kocasi, ona destek olmasi i¢gin Combabus adinda geng bir yardimei génderir. Combabus,
yola ¢ikmadan 6nce kendisini hadim eder ve cinsel organlarini bir kutunun i¢inde kralin sarayina birakir.
Birlikte tapmagi insa ederler. Kralice, Combabus'a asik olur ve onu bastan ¢ikarmaya g¢alisir. Combabus
direnir. Dondiiklerinde, kralige Combabus'u suglayarak onu krala sikayet eder. Combabus tutuklanir ve
oliim cezasma garptirilir. Ancak sarayda biraktign kutuyu ibraz edince affedilir ve sadakatinden dolay1
odiillendirilir. Hieropolis Tapinagi'nda, Galli i¢in hadim edilme kiiltiiniin Combabus figiiriinden ortaya
ciktig1 ifade edilir. Thalia Gur-Klein, "efendi, karis1 ve geng yardimer" tiggeninde gerceklesen her iki
olay1 analiz eder. Efendiye sadakatin simgesi olarak kendini hadim etme motifine deginir. Joseph'in
efendisine ve tanrisina sadakatin bir geregi olarak cinsellikten kaginmasini bu motif ile iliskilendirir.
Joseph'te temsil edilen cinsellik konusundaki dini yasaklama, asil itibariyle mitik hadim kiiltiine dair
modeli gdlgelemektedir. Bu baglamda Potifar'in hadimligi, ona takilan muglak bir lakap olan "saris" ile
ifade edilmektedir. Bkz. Thalia Gur-Klein, "Potifar's Wife and the Cultural Template of Sacred
Sexuality”, Lectio difficilior, 1/2001, Kaynak: http://www.lectio.unibe.ch/01_1/po.htm, (Erisim Tarihi: 19
Kasim 2017).

129 gciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 63, Yaratilis 39/12.

130 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/25.

181 gciklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 63-64, Yaratilis 39/20.

182 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/26-30.

133 Kur'an-: Kerim, Yasuf 12/31.

13 Mustafa Oztiirk, Tevrat'ta gegmeyip Kur'an'da gegen bu epizota izah getirmeye ¢alisan miifessirlerin
goriislerini elestirerek bu hadiseyi ahlak ve ibret dersi ¢ikarilmasina doniik edebi-tezyini bir motif olarak
degerlendirir (Oztiirk, age, ss. 39-41). Thalia Gur-Klein bu epizotun Talhuma'da da gegtigini ifade eder.
Yazar, Talhuma metninin 8-9. yy. lara ait oldugunun distiniildigiinii ancak Lois Gilzberg'e gore metnin
daha erken doneme ait Ibrani kaynaklarini isaret ettigini belirtmektedir. Yazara gore Kur'an'daki
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3.1.4. Yusuf'un Zindandaki Mahkiimlarin Riiyalarim Yorumlamasi

Tevrat'a gore Yusuf'un tutsak edildigi zindan Potifar'in evindedir. Firavun,
kendisini giicendiren bassakiyi ve firincibasini zindanda gozaltina aldirir. Potifar,
Yusuf'u onlarin hizmetine atar. Bu ikili ayn1 gece birer diis goriirler. Bassaki, diisiinde
lic ¢ubuklu asmadan ¢ikan tziimleri Firavun'un kasesine siktigini ve kaseyi ona
sundugunu soyler. Yusuf, bu riiyayi, bassakinin {i¢ giin i¢inde zindandan ¢ikip eski
gorevine donecegi seklinde yorumlar. Zindandan ¢ikinca Firavun'a kendisinin haksiz
yere zindanda tutuldugunu sdylemesini ister. Firincibasi da diisiinde baginin tizerinde g
sepet gordiigiinii, en istteki sepette bulunan Firavun i¢in pisirilmis pastalari kuslarin
yedigini soyler. Yusuf, riiyayi, firincibaginin ti¢ giin i¢inde zindandan g¢ikarilip agaca
asilacagi ve kuslarm etini yiyecegi seklinde yorumlar. Ug giin sonunda Yusuf'un

yorumlar1 gerceklesir, ama bassaki Firavun'a Yusuf'tan bahsetmeyi unutur.t%

Kur'an'a gore Yusuf ile zindana iki delikanli daha girer. Birisi rityasinda saraplik
tiziim siktigini, digeri ise kafasiin iizerinde kuslarin yedigi bir ekmek tasidigini sdyler
ve Yusuf'tan yorumlamasini isterler. Yusuf, riiyanin yorumunu anlatmadan Once
Allah'tan bagka ilahlara tapmmanin yanhishigint agiklar. Ardindan riiyayi; birinin
efendisine sarap sunacagi, digerinin de asilip kuslarin basindan yiyecegi seklinde
yorumlar. Yusuf, kurtulacagini diisiindigii kisiden efendisinin yaninda kendisini de

136

anmasini ister fakat seytan ona™°°, onu efendisine hatirlatmay: unutturur. Yusuf, bu

yiizden birkag yil daha zindanda kalir.*%

Karsilastirma: Bu epizotta Kur'an anlatimi ile Tevrat anlatimi arasinda belirgin
bir fark yoktur. Sadece Tevrat anlatimi1 daha detayli, Kur'an anlatimi daha &zlidiir.
Yusuf'un riiyalari yorumlamadan 6nce zindan arkadaslarina yaptigi putlara tapinmanin

yanligligini anlatan konugma Tevrat anlatiminda yoktur.

anlatimin yapis1 hem Kitab-1 Mukaddes ile hem de onun uzantist olan Midrash metinleriyle uyumludur.
Bkz. Thalia Gur-Klein, "Potifar's Wife and the Cultural Template of Sacred Sexuality"”, Lectio difficilior,
1/2001, Kaynak: http://www.lectio.unibe.ch/01_1/po.htm, (Erisim Tarihi: 19 Kasim 2017).

185 Aeiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 64, Yaratilig 40/1-23.

1% Bazi miifessirler Ydsuf suresinin 42. ayetinde gegen "o" zamirleriyle Yusufun kastedildigi
goriigiindedirler. Bu yoruma gore Yusuf'un Allah yerine kuldan yardim istemesi onun zindanda birkag y1l
kalmasina neden olmustur. Bkz. Ismail Yigit, age, s. 328.

187 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/36-42.
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3.1.5. Yusuf'un Firavun'un Riiyasim Yorumlamasi

Tevrat'a gore, Firavun diisiinde 6nce yedi ciliz inegin yedi semiz inegi yedigini,
uyanip tekrar uykuya daldiktan sonra da yedi ciliz basagin yedi dolgun basagi
yuttugunu goriir. Bagsakinin Onerisiyle Yusuf c¢agirtilir ve ondan diisii yorumlamasi
istenir. Yusuf rilyayl, Misir'da ilk yedi yil kitlik olacagi, sonraki yedi yil ise bolluk
olacagi seklinde yorumlar ve Firavun'a akilli bir yonetici gorevlendirmesini Onerir.
Bunun iizerine Firavun saraym yonetimini Yusufa verir. Yusuf, bolluk yillarinda
gereken tedbirleri alir. Bu arada Yusuf, Firavun tarafindan "On kentinin kéahini
Potifera"**nin kiz1 Asenat ile evlendirilir. Bu evlilikten iki erkek cocuk dogar. Kitlik

yillarinda Yusuf, depolar1 agip Misirlilara bugday satmaya baslar.13°

Kur'an'a gore kral riiyasinda yedi semiz inegi yedi zayif inegin yedigini, ayrica
yedi yesil basak ve yedi de kuru basak goriir. Zindandaki iki kisiden kurtulmus olani
kraldan izin alip zindana gider ve Yusuf'tan riiyanin yorumunu ister. Yusuf, yedi yil
adet tlizere ekin ekeceklerini sdyler ve yiyecekleri haricindeki miktar1 basaginda
birakmalarini 6nerir. Ardindan yedi yilin kurak gegecegini, bu yillarin biriktirilenleri
yiyip bitirecegini belirtir. Sonrasinda ise insanlarin yagmura kavusup sira ve yag
sikacaklar1 bereketli bir yilin gelecegini soyler. Kral, Yusuf'u yanma ¢agirtir. Yusuf -
elci araciligiyla- kraldan ellerini kesen kadinlara sugunu sormasini ister. Kadinlar onun

masum oldugunu soylerler. Aziz'in karis1 da kendisinin ondan murat almak istedigini

138 nyahudi dini literatiiriinde yer alan bir rivayette Yisuf’un efendisi Potifar’la ileride kaympederi

olacak Potifera ayni kisi olarak gosterilir." Bkz. Omer Faruk Harman, "Ydsuf", DIiA, Istanbul 2003, C.44,
s. 1. Kitab-1 Mukaddes yorumlarinda konuyla ilgili farkli goriisler de beyan edilmistir. Aaron D. Panken,
Potifar ile On Kahini Potifira'nin ayni kisi olup olmadig1 konusundaki tartismaya deginirken iki ana
yorumcunun goriislerine yer verir. Bunlardan Rashbam, Potifera ile Potifar'm ayni kisi oldugunu belirtir.
Rashi ise Potifar'in hadim edildikten sonra "Potifera" ismiyle adlandirildigini iddia eder. Rashi, goriisiini
Talmud'da gegen bir rivayete dayandirir. Buna gére Firavun'un memuru Potifar, Joseph'i, kendisi i¢in -
cinsel amaglarla- satin alir. Bunun iizerine Cebrail gelir ve onu hadim eder. Boylece baslangigta Potifar
olan ismi sonradan Potifera'ya doniisiir. ispanyol yazar Ramban, bu anlatima farkli bir yorum getirir:
Firavun'un bakanlarindan olan Potifar, hadim edilme hadisesinden sonra ¢ok utanarak gdrevini birakmis,
kendisini ibadete veren bir din adami olmustur. Béylece Potifar'in kotii amaglari, ilahi adaletin bir geregi
olarak gonderilen Cebrail tarafindan engellenmis, yasananlara sahit olan Potifar'in ¢evresindekiler alay
maksadiyla ona disilik ¢agrisimi uyandiran ve erkekliginin eksikligini yansitan "Potifera" ismini
vermistir. Bkz. Aaron D. Panken, "Joseph and Potiphar: The Named, The Neutered and the Neutralized",
ReformJudaism.org., 29 Kasim 2010, Kaynak:  https://reformjudaism.org/learning/torah-
study/mikeitz/joseph-and-potiphar-named-neutered-and-neutralized, (Erisim Tarihi:18 Kasim 2017).

189 Aeiklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 64-67, Yaratilis 41/1-57.
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itiraf eder. Boylece Yusuf'un Aziz'e ihanet etmedigi ortaya ¢ikar. Kral da Yusufu

yanina alir ve onu kendi talebi dogrutusunda hazineye bakmakla gorevlendirir.40

Karsilastirma: Tevrat'ta Firavun'un riiyasindaki yedi ciliz basagin yedi dolgun
basag1 yutmasi seklindeki boliim Kur'an'da yedi kuru ve yedi yesil basak seklinde geger.
Kur'an'a gore Yusuf, yedi yil bolluk ve yedi yil kitlik olmasinin ardindan insanlarin
yagmura kavusacag bir yilin gelecegini soyler.!*! Tevrat'ta gecmeyen ve hiikiimdarin
rilyasindan bir isaret tasimayan bu haber, Yusuf'a verilen ilham ve lediinni ilim

sayesinde hiikiimdara ve halka verilen bir miijdedir.}%?

Kur'an anlatiminda yer alan Yusuf'un temize ¢ikmak i¢in kraldan kadinlar
sorgulamasini istemesi Tevrat anlatiminda yer almaz. Kur'an anlatiminda tek riiya
icinde iki olay anlatilirken, Tevrat'ta ise iki ayr riiya s6z konusudur. Kur'an'a gore

143

hazine i¢in gorevlendirilmeyi Yusuf ister*™, Tevrat'ta Yusuf, Firavun'a akilli bir

yonetici gorevlendirilmesini 6nerir, o da kendisini gérevlendirir.'#*

Tevrat'a gore Yusuf, kitlik yillarindan 6nce Firavun tarafindan On kahini
Potifera'nin kiz1 Asenat ile evlendirilir. Bu evlilikten Managse ve Efrayim adli iki erkek

cocugu olur.** Kur'an'da bu béliim yer almaz.

3.1.6. Yusuf'un Kardeslerinin Misir'a Gelmesi

Tevrat'a gore kithk yillarinda Misir'da bugday oldugunu 6grenen Yakup,
ogullarin1 bugday satin almak tizere Misir'a gonderir. Yusuf kardeslerini tanir fakat
onlar Yusuf'u tamimazlar. Yusuf onlar1 casuslukla suglar. Kardesler, kendilerini
savunurken yagli babalarindan ve kiiglik kardeslerinden bahsederler. Yusuf, onlara
ancak bahsettikleri kiiclik kardeslerini getirmeleri halinde inanacagini sdyler.
Aralarindan birinin gozaltinda tutulmasi sartiyla digerlerinin ailelerine bugday
gotlirmesine izin verir. Kardesler, baslarmma gelenleri vaktiyle yaptiklar1 hataya
baglarlar. Simon haricindeki kardesler yiikleriyle yola diiserler. Yolda torbalarina

baktiklarinda bugdayla beraber yanlarinda getirdikleri paralar1 da goriirler. Baslarindan

140 Kur'an-: Kerim, Ytsuf 12/43-55.

141 Kur'an-1 Kerim, Ysuf 12/49.

142 Kurtubt, age, C. 8, s. 411.

143 Kur'an-1 Kerim, Ysuf 12/55.

YW gcrklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 65, Yaratilis 41/33-40.
15 Yaratilis 41/50-51.
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gecenleri Yakup'a anlatirlar. Yakup, once Benyamin'i gondermek istemese de kitlik
siddetlenince ikna olur. ikinci kez Misir'a giden kardesler Yusuf'un evinde agirlanirlar.
Yusuf, Benyamin'i goriince bir yere ¢ekilip gizlice aglar. Sofrada kardesleri biiyiikten
kiiglige dogru yas sirasina gore dizilirler. Yusuf'a, kardeslerine ve Misirlilara ayr1 ayri

hizmet edilir. Birlikte yemek yiyip hosca vakit gegirirler.14°

Kur'an'a gore Yusuf'un kardesleri ¢ikageldiginde Yusuf onlar1 tanir, onlar ise
Yusuf'u tamimazlar. Yusuf, 6l¢egi tam doldurdugunu belirterek onlardan baba bir
kardeslerini getirmelerini ister, aksi halde bir daha tek o6l¢ek zahire bile
alamayacaklarini belirtir. Geri donebilmeleri i¢in de 6dedikleri paralari yiiklerinin igine
koydurtur. Kardesler, durumu babalarina anlatirlar. Babalari, kiiciik oglunu
Koruyacaklarina dair onlardan giivence alir. Ogullarina sehre ayri ayri kapilardan
girmelerini emreder. Yusuf'un huzuruna girdiklerinde Yusuf, kardesini (Biinyamin'i)

gizlice bagrma basar, kimligini aciklayip onu teskin eder. 4’

Karsilastirma: Tevrat'a gore Yusuf, bugday satin almak ig¢in Misir'a gelen
kardeslerini casuslukla suclar. Kardeslerden birini alikoyup digerlerini kiigiik
kardeslerini getirmek iizere iilkelerine gonderir.'*® Kur'an'da ise 6lgegi tam dolduran
Yusuf, kardeslerine, eger baba bir kardeslerini getirmezlerse bir daha tek 6lgek bugday
alamayacaklarint sdyler. Geri donebilmeleri i¢in de paralarimi yiiklerinin ig¢ine

koydurtur.149

Tevrat'a gore Yakup, ikinci kez Misir'a yolladigr ogullarindan yanlarina iki kat
para almalarimi ve iilkenin en iyi {irinlerinden hediyeler gotiirmelerini ister.*® Kur'an'da

ise Yakup, giivence aldig1 ogullarindan sehre ayr1 kapilardan girmelerini ister.'®

Tevrat'a gore Yusuf kardeslerini evinde agirlar, birlikte yemek yerler. Kur'an'da
bu boliimle ilgili detay verilmez.

Kur'an anlatimmda gecen Yusufun 6z kardesine (Bilinyamin'e) kimligini

aciklayip onu teskin etmesi Tevrat anlatiminda yoktur.'*?

1“6 Aeiklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 66-69, Yaratilis 42-43.
147 Kur'an-1 Kerim, Y0suf 12/58-69.

18 Aciklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 67-68, Yaratilis 42/9-35.
149 Kur'an-i Kerim, Y0suf 12/59-60.

150 geiklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 68, Yaratilis 43/11-12.
B Kur'an-i1 Kerim, Yasuf 12/59-67.

152 Kur'an-1 Kerim, Ytsuf 12/69.
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3.1.7. Kardeslerin Hirsizlikla Suclanmasi ve Biinyamin'in Alikonulmasi

Tevrat'a gore Yusuf'un kahyasi, efendisinin emriyle kardeslerden en kii¢iigiiniin
torbasina efendisine ait glimiis kadseyi koyar. Kardesler kentten uzaklasmadan onlara
yetisen kahya, onlar hirsizlikla suglar. Kardesler {izerlerinin aranmasini, kase kimden
¢ikarsa onun Oldiiriilmesini, diger kardeslerinse kole yapilmasii teklif ederler. Kase
Benyamin'in torbasindan ¢ikar. Yusuf, yalnizca onun kolesi olmasini ister. Yahuda,
yashi babasinin dayanamayacagimni ileri siirerek Benyamin'in yerine kendisinin kole

olarak kabul edilmesini talep eder.'*3

Kur'an'a gore Yusuf, kendisine ait su kabii kardeslerinin yiikiine koydurtur.
Sonra bir ¢agrict kervancilara "Siz hirsizsimiz." diye seslenir. Kardesler, iilkeye fesat
cikarmak icin gelmediklerini sdylerler. Kendilerine hirsizligin cezasi sorulunca, su kabi
Kimin yiikiinde bulunursa ceza olarak onun alikonulmasi gerektigini belirtirler. Yusuf,
once digerlerinin, en son kardesinin yiikiinii arar ve su kabmi kardesinin yiikiinden
cikarir. Kardesler, "Eger o calmigsa, daha dnce onun bir kardesi de ¢almisti." derler ve
babalarini ileri siirerek onun yerine aralarindan birini alikoymasini isterler. Yusuf, bunu
kabul etmez. Kardesler, bir kenara ¢ekilip aralarinda konusurlar. Biiylik kardes, babasi
izin verinceye ya da Allah hakkinda hiikim verinceye kadar oradan asla
ayrilmayacagini soyler. Kardesler gidip babalarina durumu anlatirlar. Yakup, haberi
tevekkiille karsilar ve Allah'in onlarin hepsini kendisine getirecegini umdugunu soyler.
Onlardan yiiz gevirip "Vah! Yusuf'a vah!" der ve iiziintiisiinden iki gdziine ak diiger.**
Ogullar1, Yakup'un halen Yusufu andigin1 goriince babalarinin {iziintiden helak
olmasindan korkarlar. Yakup, Allah'in kendisine, onlarin bilmedigi seyleri bildirdigini
sOyler. Ardinda da ogullarini, Yusuf ve kardesini arastirmak igin gonderir. Bunun

lizerine tekrar Misir'a giden kardesler Yusuf'tan zahire ve sadaka isterler.'>®

158 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 69-70, Yaratilis 44/1-34.

154 yyusuf Kissas1 ve Beyrek HikAyesi'ni gomlek sembolizmi gercevesinde inceleyen Ahmet igli'nin bu
konudaki degerlendirmesi su sekildedir: "Sembolik olarak degerlendirildiginde c¢ocuk, babanin goz
aydmhigidir. Baba kendini ¢gocugunda/geleceginde goriir. Kendi gelecegini kaybeden kisinin bir anlamda
gozleri de kaybolur" (Ahmet, igli, "Yusuf Kissast ve Beyrek Hikayesinde Gomlek Sembolizmi",
Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi, 2013, C. 6, S. 26, s. 272).

155 Kur'an-i1 Kerim, Yasuf 12/70-88.
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Karsilastirma: Tevrat'a gore Benyamin'in yerine kendisinin alikonulmasini
isteyen Yahuda'dir.'®® Kur'an'da ise bir isim verilmeksizin kardesler aralarindan birinin

alikonulmasini isterler.®’

Kur'an'a gore kardesler, iizerinden Yusufun su kabi1 ¢ikan Kkiigiik
kardeslerinden limidi keserler ve aralarinda konusmaya baglarlar. Biiyiik kardes,
babalar1 izin verinceye ya da Allah hakkinda hiikiim verinceye kadar bir yere
gitmeyecegini soyler.'®® Tevrat anlatiminda bu béliim yoktur.

Kardeslerin bir kenara c¢ekilerek isledikleri suctan dolayr kendilerini

159

sorgulamalar1 Tevrat'a gore Misir'a ilk gelislerinde™”, Kur'an'a gore ise ikinci

gelislerinde meydana gelmistir.1%

Tevrat anlatiminda kardeslerin Misir'a ilk gelislerinde Biinyamin'in getirilmesini
saglamak icin Simon rehin almnir.!®!Kur'an anlatiminda ise Biinyamin'in hirsizlikla
suglanip alikonulmasi tizerine kendi istegiyle Misir'da kalan kisinin biiyiik kardes

oldugu belirtilir. 16

3.1.8. Yusuf'un Kimligini Aciklamasi ve Yakup'un Misir'a Gelisi

Tevrat'a gore Yusuf, Yahuda'nin Benyamin yerine kendisini koéle yapmasini
istemesinin ardindan kendini tutamayip "Herkesi ¢ikarin buradan!" diye bagirir ve
kardeslerine "Ben Yusuf'um!" der. Yaptiklarindan dolay: iiziilmemelerini sdyleyip
onlari teselli eder. Yasananlarin Tanri'nin istegi oldugunu vurgular. Durumu anlatmak
ve biitiin aileyi Misir'a getirmek tlizere onlar1 babalarinin yanina gonderir. Haberi alan
Yakup, toplam altmis yedi kisiden olusan ailesi ve sahip oldugu her seyle Kenan
iilkesinden yola ¢ikip Misir'a gider. Yusuf, babasini Gosen'de karsilar. Babasinin
boynuna sarilip uzun uzun aglar. Firavun'un emriyle Yakup ve ailesine tilkenin en iyi

yerinde miilk verilir.1%3

156 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 70, Yaratilis 44/33.

157 Kur'an-1 Kerim, Y0suf 12/78.

158 Kur'an-: Kerim, Y0suf 12/80.

159 Aciklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 67, Yaratilis 42/21-22.
160 Kur'an-i Kerim, Yhsuf 12/80.

161 gciklamal Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 67, Yaratilis 42/24.

162 Kur'an-1 Kerim, Y0suf 12/80.

163 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 70-73,Yaratilig 45-46.
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Kur'an'a gore Yakup'un emriyle Yusuf ve kardesini arastirmak igin tekrar
Misir'a gelen, ondan zahire ve sadaka isteyen kardeslere Yusuf su soruyu sorar: " Siz,
heniiz cahil kimseler iken Yusuf ve kardeslerine neler yaptiginizi biliyor musunuz?"
Kardesler siiphelenip "Yoksa sen Yusuf musun?” derler. Yusuf da kimligini agiklar.
Kardesler, sucglarini itiraf ederler. Yusuf, "Bugiin size kinama yok. Allah sizi
bagislasin." der. Gomlegini onlara verip babalarinin yliziine siirmelerini ister, bu sayede
gozlerini agilacagini sdyler. Onu ve biitiin aileyi yanina getirmelerini ister. Kervan
Misir'dan ayrilinca Yakup, Yusufun kokusunu alir.'®* Goémlegi yiiziine koyunca
Yakup'un gozleri acilir. Ogullari, Yakup'tan bagislanmalari i¢in dua etmesini isterler.
Yakup da dua edecegini sdyler. Misir'a gidip Yusuf'un huzuruna varirlar. Yusuf anne ve
babasini bagrina basar. Ana babasini tahtin {izerine ¢ikarir. Hepsi Yusuf'un Oniinde
saygiyla egilirler. Boylece Yusuf'un riiyasi gercek olur. Yusuf, caninin Miisliiman

olarak alinmasi igin Allah' dua eder.!®

Karsilastirma: Kur'an'a gore Yusuf su kabi bahanesiyle 6z kardesini alikoyup
digerlerini serbest birakir. Kardesler, iilkelerine gidip babalarina durumu anlatirlar.
Tevekkiil igindeki Yakup ogullarini, Yusuf ve kardesini arastirmak igin tekrar gonderir.
Kardesler, zahire ve sadaka istemek ic¢in huzuruna geldiklerinde Yusuf kimligini
aciklar. Tevrat'ta ise kardeslerin ti¢lincii kez Misir'a gidisi s6z konusu degildir. Yusuf
kardeslerinin ikinci gelisinde onlar1 kasesini ¢almakla sucladiktan sonra kendini

tutamay1p kimligini agiklar.

Kur'an'a gore Yakup, kervan Misir'dan ayrilinca Yusuf'un kokusunu alir. Onun

gonderdigi gomlegi yiiziine siiriince gozleri acilir. Bu epizot Tevrat'ta yer almaz.

Tevrat'ta Misir'a gé¢ eden Yakup'un ailesindeki isimler tek tek sayilir. Kur'an'da

bu konuda detay verilmez.

Kur'an'a gore Yusuf, ana ve babasini tahtin iizerine g¢ikarir, hepsi ona saygiyla

egilirler. Bdylece yillar 6nce gordiigii riiya gergeklesir. %

164 Celal Settari, bazi tasavvufi tefsirlerden hareketle Yakup'un Yusuf'a olan sevgisinin Hakk'm
giizelligini onda seyredebilmesinden kaynaklandigini, onun kokusunu fersahlarca 6teden alabilmesinin de
bu sayede oldugunu aktarir. Bkz. Settari, age, s. 133-134.

165 Kur'an-: Kerim, Yasuf 12/89-101.

166 Kur'an-: Kerim, Yasuf 12/100.

50



Tevrat'ta, riiyanin gerceklesmesi yer almaz. Tevrat'a gore Yakup, Yusufun
ogullar1 Efrayim ile Manasse'yi kutsar. Ogullarin1 yanina toplayip onlarin akibetleri

hakkinda bilgi verir.*®” Bu olaylar Kur'an anlatiminda yer almaz.'6®

3.2. Kisiler

3.2.1. Yakup

Tevrat'a gore Yakup karakteri adeta bir destan kahramani goriiniimiindedir.
Heniiz dogumunda ikiz kardesi Esav'in topugundan tutarak ondan O6nce dogmaya
calismis, bunu basaramayinca ilerleyen yillarda kardesinden mercimek ¢orbasi
karsihginda ilk ogulluk hakkini satin almistir.!®® Yakup'un -kardesi Esav'in yerine-
babasi tarafindan kutsanmak icin hileye basvurmasi da dikkat ¢eken bir epizottur.l’
Yusuf riiyasini anlattiginda Yakup'un "Bu ne bi¢im riiya?" diyerek oglunu
azarlamasi!’, onu diger ogullarinin kétiiliiklerini  kendisine ulastirmasi igin

kullanmas1'’? peygamberlikle bagdasan davramslar degildir.

Kur'an'a gore Yakup, basina gelen olaylar1 tevekkiil i¢inde kabullenen, olaylar
karsisinda bir peygamber vakarina uygun bir durus sergileyen, manevi yonden giiclii ve

sabirl1 bir karakterdir.

3.2.2. Yusuf

Tevrat'a gore babasinin yashliginda diinyaya gelen Yusuf, babasi tarafindan
cok sevilmektedir. Babasmin onun igin yaptirdigi alaca entari onun ayricalikli
konumunu simgelemektedir. Yusuf, kardeslerinin her yaptigi kotiiliigii babasina aktaran
bir kisilikte sunulmustur. Gordiigii riiyalar ise gurur i¢indeki Yusuf'un kardeslerine karsi
istlinliiglini kanitlama ¢abasi gibi anlatilmaktadir. Yusuf ile ilgili bu olumsuz nitelikler

Kur'an anlatiminda yer bulmaz.

87 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, ss. 74-78, Yaratilis 48-49.

168 Tevrat ve Kur'an anlatimlarinin karsilastirilmasi yapilirken Yasar Kurtun Hz. Yisufun Tarihsel
Hayati Mukayese ve Degerlendirme adl1 eserinden yararlanilmistir.

189 Yaratihig 25/29-34.

0 Yaratihis 27/1-29.

1 Yaratihig 37/2.

72 Yaratihig 37/2.
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Kur'an'a gore Yusuf, imtihan edildiginin bilincinde, hapishanede dahi zindan
arkadaglarin1 tek olan Allah'a inanmaya davet eden, maneviyati giiclii bir karakter
olarak sunulur. Basma gelen olaylar karsisindaki tutumu onun "anlayish, zeki ve akilli
insan tipi"ni temsil ettigini gosterir.!’® Tevrat'ta ise baslangicta kardeslerinin
katiiliiklerini babasina ulagtirmasi, riiyalariyla onlara istiinliik kurmaya caligmasi gibi
olumsuz ozelliklerle magrur bir karakterken yasadigi olaylar neticesinde olgunlasan bir

karaktere doniismiistiir.

3.2.3. Yusuf'un Kardesleri

Tevrat'a gore Yusuf'un erkek kardeslerinin isimleri su sekildedir: Ruben,
Simon, Levi, Yahuda, Issakar, Zevulun, (Lea'dan), Dan, Naftali(Bilha'dan), Gad, Aser
(Zilpa'dan), Yusuf, Biinyamin (Rahel'den). Yakup'un Lea'dan olan tek kiz ¢ocugunun
adi1 ise Dina'dir. Bu kardeslerden bazilar1 olaylar igerisinde kiigiik islevlerle karsimiza
¢ikmaktadir. En biiyiikk kardes Ruben, Yusuf'u kuyudan kurtarip babasina gotiirmek
istemis, ancak basarisiz olmustur. Yusuf, kardeslerini casuslukla sugladiginda
aralarindan alikoydugu kardesi Simon'dur. Yusuf'u kervana satma fikrini 6ne siiren ve

Yusuf'tan Biinyamin'in yerine kendisinin kéle yapilmasini isteyen ise "Yahuda"!"*dur.

Kur'an'da Yusuf'un kardeslerinin ismi verilmez. Ozel isimler yerine, aralaridan
biri, biiyiik olani, Yusuf'un baba bir kardesi gibi ifadeler kullanilir. Bu durum, Kur'an
tislubunun bir &zelligidir. Insanlarin kimliginden ziyade insani degerlere dikkat
cekilmis, kardeslerinin kiskanglik duygusuyla Yusufa yaptig1 kotiiliik, Aziz'in karisinin
nefsani duygularina yenik diismesi, Yusuf'un basindan gecen olaylarla sinanmasi gibi
insanlik var oldugu siirece yasanabilecek olaylar gozler ontine serilmistir. Kardeslerden
bazilarmin isimleri Kur'an-: Kerim tefsirlerinde yer bulmustur. Tefsirlere gore Yusuf'a
kars1 merhametli olan kardesin ad: Yehuda'dir.!”® Kur'an'da gecen biiyiik kardesin kim
oldugu konusunda miifessirlerin goriis birligi yoktur. Yasca en biiyiik olan kardesin adi
Katade'ye gore Ribil, Miicahid'e gore Sem'in, el-Kelbi'ye gére Yehuda, Muhammed b.

Ka'b ile Tbn Ishak'a gore ise Lavi'dir.1’®

173 Seyyid Kutub, Kur'an'da Edebi Tasvir, Cev. Ismail Aslan, Ravza Yay., Istanbul 1999, s. 45.

174 Spzciigiin imlasi, Tevrat gevirilerinde "Yahuda" seklindedir. Sozciik, Kur'an-: Kerim tefsirlerinin
cogunda ise "Yehuda" olarak yazilmaktadir.

15 Kurtubi, age, C.9,s.218.

176 Age, C.9,s. 364.
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Her iki kutsal kitapta da Yusuf'un iivey kardesleri kiskanglik duygusunu yogun
olarak yasayan kisiliklerdir. Kur'an anlatiminda bu duygu daha yogun islenir.}”’
Kardeslerin, Yusuf'u kuyuya atmalari, Blinyamin'in hirsizlikla suglandigi béliimde onun
da hirsiz oldugunu soOylemeleri, kissanin sonunda Yusufun adini anan babalarina
tizlintliden helak olacagini sdylemeleri, yine kissanin sonunda Yusuf'un kokusunu alan

babalarini saskinlikla itham etmeleri kardeslerin ruh halini yansitan olaylardir.

3.2.4. Aziz/Potifar ve Karisi

Hem Kur'an hem de Tevrat anlatiminda Yusuf'u satin alan kisi, Yusufa iyi
davranan ve c¢ok giivenen bir kisi olarak tamtilir.!”® Yusuf da onun giivenini bosa
cikarmaktan ¢ekinir. Yusuf, Aziz'in karisinin ahlaksiz teklifini reddederken Aziz'in

kendisine yaptig1 iyiliklerden bahseder.

Tevrat'a gore Potifar'in karis1 sadece sehvetiyle 6n plana ¢ikan bir kisiliktir.
Yusuf ile birlikte olmak ister, karsilik bulamayinca da ona iftira atar. Kissa iginde
onemli bir yer isgal etmez.!’® Ancak anlatinin biitiiniine bakildiginda onun Ibranilerin

Misir'a gelmesini saglayan olaylari tetikledigi goriiliir. %

Kur'an anlatiminda Aziz'in karisinin Yusuf'a karsi ilgisi sadece sehvet
boyutuyla smirli kalmaz. Sehirdeki kadmnlarin tabiriyle Yusuf'a olan aski yiiregine
islemistir. Dedikodusunu ¢ikaran kadinlari toplayip Yusuf'un giizelligini gostererek
adeta agkinin mazur goriilmesini istemektedir. Kissanin ilerleyen kisminda sucunu itiraf
ederek Yusuf'u temize ¢ikarmasi da onun Tevrat'ta oldugu gibi tek yonli bir kisilik
ozelligine sahip olmadigini gosterir. Her iki kutsal kitapta da Aziz'in/Potifar'in karisinin

ismi (Ziileyha) gecmez.!8!

17 Bu noktada Giritli Sirr1 Pasa'nin Tevilat-i Necmiye'den alintiladigi sembolik yorum edebi eserlere
ilham verecek tiirdendir: "Bedeni duygu ve duyular, kalp Yusuf'unu heva bigagiyla 6ldiiriip yok etmeye
cabalarlar." Bkz. Giritli Surr1 Pasa, Ahsenii'l Kasas Yusuf Stiresinin Giizellikleri, Haz. Tahir Galip Seratl,
Selis Yay., Istanbul 2013, s. 67.

178 "potiphéra veya Putiphar adi Misir dilindeki Pa-di-pa-ra'nin terciimesidir. Yani 'Tanr1 Ra'min himayesi
altinda' demektir. R4, Misirlilarin Giines tanrisidir" (Bkz. Celal Settard, age, s. 21).

179 Celal Settari, age, s. 24.

180 Bkz. David Tuesday, Adamo, "The Nameless African Wife of Potiphar and Her Contribution to
Ancient Israel”, Old Testament Essays, 2013, 26/2, s. 242.

181 "Kur’an’da YGsuf siresinde Misir azizinin esi ve Y@suf’a asik olan kadin olarak yer almasina ragmen
Zileyha’'nin (Zelihd) adi ge¢mez. Tevrat’ta da Misir azizinden Potifar adiyla s6z edilirken esinin adi
verilmez, sadece Islam sonras1 bir yahudi literatiiriinde (Yashar wa-Yesheb) Ziileyha diye amlir. Potifar
Arapga kaynaklara Itfir, Kitfir, Katifir, Kutayfer seklinde intikal etmis, karisindan Zeliha/Ziileyha veya
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3.3. Zaman

Kur'an'a gore Yusuf Kissasi'nda anlatilan olaylar Yusuf'un c¢ocuklugunda
gordiigl riiya ile bu riiyanin ger¢eklesmesi arasindaki zaman diliminde geger. Olaylarin
gectigi zaman ile ilgili detaya yer verilmez. Ornegin kardeslerin Yusuf'u kuyuya atip
eve geldikleri vakit aksamdir. Zindandan ¢ikan firincibasinin Yusuf'u unutmasi birkag
yil daha zindanda kalmasina sebep olur. Firavunun riiyasinin yorumunda yedi yil
bolluk, yedi yil kitlik, ardindan da yagmura kavusulacak bir yil s6z konusudur. Bazi

boliimlerde zamanda geriye doniisler de vardir: "... daha 6nce atalarin Ibrahim ve

Ishak'a nimetlerini tamamladig1 gibi..."'®2, "Eger o ¢almissa, daha dnce onun bir kardesi

1183

de calmist."**°, "Siz heniiz cahil kimselerken Yusuf ve kardesine neler yaptiginizi

biliyor musunuz?"184, "iste bu, daha énce gordiigiim riiyanin yorumudur. "%

Tevrat'ta ise kardeslerinin katiiliiklerini babasina ulastiran, on yedi yasindaki
Yusuf'un diigleri ile baslayan olaylar, Yusuf'un ailesini Misir'a getirip yiiz on yasinda
vefat etmesiyle son bulur. Yakup'un, dayisi Lavan'in kizlari i¢in yediser sene dayisina
hizmet etmesi, Firavun'un riiyasinin yedi bolluk ve yedi kitlik yil1 olarak yorumlanmasi
kissadaki zaman ifadelerinde sembolik anlamlar igeren formel sayilarin kullanildiginm
gosterir. Yusuf'un kardeslerinin seyahat i¢in uzun yola dayanikli olmayan bir hayvan
olan esegi kullanmalari, vaka zamani ile anlatma zamani arasinda bir fark olabilecegini

diistindiirtir. 18

3.4. Mekan

Tevrat anlatimida Yusuf'un hayatinin anlatildigi boliimde gegen mekan isimleri
su sekildedir: Sekem, Hevron Vadisi, Dotan, 1ss1z yerdeki kuyu, Gilat, Misir, Midyan,
Potifar'in evi, zindan, Nil Irmagi, On kenti, Kenan iilkesi, Beer-Seva, Paddan-Aram,

Gosen bolgesi, Ramses bolgesi, Luz, Paddan, Efrat (Beytlehem), Mamre, Hititli

Réil/Raila adiyla bahsedilmis, 6zellikle Farsca ve Tiirkge mesnevilerde ise Zeliha ismi daha yaygin
bicimde kullanilmistir. Bazi mesnevilerde bu ismin Zilha, Zelha olarak harekelendigi goriilmektedir."
Bkz. Zehra Oztiirk, "Ziileyha", DIiA, Istanbul 2013, C. 44, s. 552.

182 Kur'an-i Kerim, Ylsuf 12/6.

183 Kur'an-i Kerim, Ylsuf 12/77.

184 Kur'an-i Kerim, Yhsuf 12/89.

185 Kur'an-: Kerim, Ytsuf 12/100.

186 Celal Settari, age, s. 136.
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Efron'un tarlasindaki magara, Makpela Tarlasi'ndaki magara, Seria Irmagi, Atat

Harmani, Avel-Misrayim.

Kur'an anlatiminda mekan ismi olarak sadece Misir geger. Kuyunun dibi,
Aziz'in evi, sehir, zindan, kralin yani, (sehrin) kapilari, Yusuf'un huzuru, tahtin tizeri

isim verilmeksizin gecen mekanlardan bazilaridir.

3.5. Karsithk ifade Eden Unsurlar

Tevrat anlatiminda olaylarin temelindeki duygu kiskanghiktir. Kiskanglik
duygusunun tetikledigi rekabet kisilere de yansir. Ishak'in ikiz ogullar1 Esav ile Yakup
arasinda bir catisma vardir. ishak oglu Esav1 kutsamak isteyerek, karis1 Rebeka ise
Esav'in yerine hile ile Yakup'un kutsanmasini saglayarak bu catismanin tarafi olurlar.
Bu catigsmanin sonucunda Yakup, dayist Lavan'in yanina kagmak zorunda kalir. Kissaya
yon veren ikinci ¢atigma Yusuf ile tivey kardesleri arasinda yasanir. Yusuf'un gordigi
iki riiya ve babasmin ona yaptirdigi alaca entari kardeslerine karsi istlinliigliniin
sembolii gibidir. Babalarinin Yusuf'u ¢ok sevmesini kiskanan kardesler ondan
kurtulmak ig¢in tuzak kurarlar. Bu catismanin sonucunda Yusuf'un Misir macerasi
baglar. Kissadaki ikilikler ilerleyen donemde de devam eder. Firavun'un bagsakisine
karsilik firincibasi, yedi ciliz inege karsi yedi semiz inek, yedi ciliz basaga karsi yedi
dolgun basak, yedi kitlik yilina karsi yedi bolluk yili dikkat ¢eken karsit unsurlardir.
Kissa yine bir ¢atisma ile son bulur: Yakup, Yusuf'un iki oglundan biiyiik oglu Manessa

yerine kiiciik oglu Efrayim'i kutsar.

Kur'an anlatiminda ise temel catisma nefsin/seytanin isteklerine uyma ile
Allah'in isteklerine uyma arasinda gerceklesir. Nitekim Yusuf'un kardesleri, Yusuf'u
kuyuya atarak babalarinin tabiriyle nefislerine tabi olmuslardir. Eger Rabb'inin delilini
gormemis olsaydi, Yusuf dahi nefsine uyup Aziz'in karisina karst istek
duyabilecektir.’®” Ancak o, insanlar1 Allah yoluna davet etmekle gorevlendirildigi ve
Allah'in delilini gordiigii i¢in nefsinin arzusuna tabi olmamustir. Ayni sekilde Yusuf,
hapisten ¢ikmadan once yaptig1 konugsmada da kendi nefsini temize ¢ikaramayacagini,
clinkii nefsin asir1 derecede kotiiliigii emrettigini sdylemektedir.!® Aziz'in karis1 da

nefsinin isteklerine esir olmus, ancak sonradan hatasini anlayip sugunu itiraf etmistir.

187 Kur'an-i Kerim, Yusuf 12/24.
188 Kur'an-i Kerim, Yasuf 12/53.
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Kissanin anlatiminda ilmin ve cehlin adeta bir leitmotif gibi birgok ayette tekrar
edilmesi de dikkat cekicidir. Bir tarafta ilahi gercegin bilincinde yasayanlar, diger
tarafta ise bundan habersiz yasayanlar vardir.'®® Yusufun, kardeslerini gec¢miste

yaptiklarindan dolay1 "cahil kimseler" olarak nitelendirmesi bu sebepledir.

Sonug olarak kissanin geneline bakildiginda Yusuf'un kardesleri ve Aziz'in
karis1 Once nefislerine tabi olmuslar, sonradan hatalarm1 anlayip pismanlik
duymuslardir. Yusuf ve Yakup ise baslarina gelen olaylar1 imtihan sirrinin bilincinde
karsilayip isyan yoluna gitmemislerdir. Birinci gruptaki kisilerin davranislari nefis ve
seytanin etkisindedir; Yusuf ve Yakup ise kissanin her asamasinda vahiyle teselli
bulmaktadir. Kissanin sonunda giiciinii Allah'tan alip baslarina gelen olaylari, sabir ve
tevekkiille karsilayanlar kazanmis; nefis ve seytanin sdylediklerini yapanlar ise maglup
olmustur. Kissanin anlatiminda yer alan tezatlar merak unsurunun artmasina katkida
bulunmaktadir. Yusuf Kissasi'nda kolelikten efendilige, kuyudan saraya, riiyadan
gercege uzanan bir hayat Ornegi sunulmus; bdylece sabir, tevekkiil ve gayretin

neticesinde huzura erisilecegi miijdelenmistir.

3.6. Degerlendirme

Kur'an-: Kerim anlatiminda, kissada gegen biitiin olaylar tevhid mesajina
yoneliktir. Yusuf ile Yakup baslarina gelen olaylarin ilahi bir sinanma oldugunun
bilincinde bir yasam siirerken, Yusufun kardesleri ile Aziz'in karis1 nefis ve seytanin
isteklerine boyun egmislerdir. Sonugta zafer inananlarm olmustur. Ilahi gercegi
gormezden gelenler, nefislerine yenik diisenler, seytana tabi olanlar kaybetmislerdir ve
kaybedeceklerdir. Yine de onlara kinanma yoktur, yaptiklart kotiliikler yiizlerine
vurulmamistir. Ciinkii 6nemli olan hatalar1 kabul edip Allah'tan bagislanma dilemektir.

Sug ile sahsiyeti ayirmak, Kur'an {islibunun bir 6zelligidir. Yusuf'un kardesleri
ve Aziz'in Kkarisi, nefislerine tabi olmus olabilirler; ancak bu durum onlar1 sonsuza kadar
kotli sahsiyetli yapmaz. Onlar, biitiin insanlar gibi hata islemisler; ilahi uyarilarin
neticesinde yanliglarinda 1srar etmeyip dogru istikameti bulmuslardir. Yusuf ve Yakup
ise ilahi bir imtihan yeri olan diinyadaki kutlu yiiriiylislerini tamamlamiglar; nefis ve

seytanin cazibedar davetlerine ragmen isyandan ve zinadan uzak, teslimiyet i¢inde

185 Seyyid Kutub, age, C. 8, s. 313.

56



yasam silirmiiglerdir. Nitekim kissanin sonunda Yusufun Miisliiman olarak 6lmek igin
yaptig1 dua biitiin bu yasananlari1 ve kissanin ana mesajini 6zetler niteliktedir.

Cesitli sureleri metin biitiinliigli baglaminda inceleyen son dénem Kur'an
arastirmacilari, bazi1 surelerin simetrik yapisini ortaya koyan calismalar yapmislardir.
Farrin Raymond'a gore Yusuf suresini olusturan 111 ayetin simetrik dagilimi su
sekildedir: 1%

A On s6z
B Yusuf Kissas1
a. Riya
b. Kardeslerin hilesi ve Misir'a seyahat
C. Yusuf'un eve yerlesmesi
d. Kadinin ayartma girigimi
€. Mahkiimlarin riiyasi, Yusuf'un sdylevi, kralin riiyas1
d'. Sugun itirafi, bagislanma
c'. Yusuf'un iilkeye yerlesmesi
b*. Yusuf'un hilesi, su kabi, Misir'a seyahat
a'. Rilyanin gergeklesmesi

A' Son soz

Goruldigi  gibi Tevrat anlatiminda yer almayan Yusuf'un zindandaki
mahk(mlara hitaben yaptig1 konusma simetrik yapinin merkezinde yer almaktadir. Bu
durum kissay1 olusturan olaylarmn tevhid ekseninde siralandigini gosterir. Ote yandan
kissanin basinda, ortasinda ve sonunda yer alan "riiya" motifinin simetrik diizendeki
yeri dikkat ¢ekicidir. Kissanin merkezindeki Yusufun tevhid igerikli sdylevi, iki riiya
(mahktimlarin riiyas ile kralin riiyas1) arasinda yer aldigi i¢in bu bdliim kendi iginde de

simetrik bir goriiniim arz eder.

190 Bkz. Farrin Raymond, Structure and Qur'anic Interpretation: A Study of Symmetry and Coherence in
Islam's Holy Text, White Cloud Press, Ashland Oregon 2014, ss. 33-43.
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Kissanm Tevrat anlatiminda Israilogullar1 kabilesinin Kenan'dan Misir'a gidisi
on plandadir. Nitekim tipki bir destan kahramani gibi tanmitilan Yakup, dogumundan
itibaren bir miicadele igindedir. Olaylarin sonunda Yusuf, kardeslerine kimligini
acikladiktan sonra sOyle soyler: "Tanr1 yeryliziinde soyunuzu korumak ve harika
bigimde canimizi kurtarmak igin beni 6niiniizden gonderdi."*®! Yani Yusufun Misir'a
gidisi dahi Israilogullarini rahata kavusturmak igindir. Ote yandan Tevrat metninin satir
aralarinda "Ibrani" vurgusunu gérmek miimkiindiir. Ornegin Potifar'n karis1 Yusuf'u
efendisine sikayet ederken "Buraya getirdigin Ibrani kéle yanima gelip beni asagilamak
istedi."*%?der. Misirlilarin ibranilerle yemek yemeyi igreng saymalari da bu gercevede
diisiiniilmesi gereken onemli bir detaydir. Yusuf'un kardeslerinin koétiiliiklerini babasina
iletmesi, Yakup'un hileyle babasindan peygamberlik duasi almasi gibi olaylarin

peygamberlikle bagdastirilmast miimkiin degildir.

Tevrat anlatiminda Aziz'in karisinin konumu 6nemsiz ve siliktir.'®® Kur'an'da
ise Aziz'in karisinin Yusuf'a olan ilgisi sadece sehvet boyutuyla sinirl degildir. Tevrat
anlatiminda Yusuf, On Kahini Potifara'nin kiz1 Asenat ile evlenir. Bu evlilikten dogan
cocuklarina Manesse (unuttturan) ve Efrayim (iki kat verimli) adin1 koyar. Kur'an
anlatiminda Yusuf'un Aziz'in karisi ile ya da bagka biri ile evlenmesinden bahsedilmez.
Ancak Islam kiiltiiriinde Yusufun, Aziz'in karis1 Rail (Ziileyha) ile evlendigine, bu
evlilikten Efraim ve Misa' adinda iki erkek cocugu olduguna dair yaygin bir inang
vardir.}® Tevrat anlatiminda Israilogullar1 ekseninde ilerleyen olaylarla ilgili birgok
detaya yer verilmistir. Yakup'un Misir'a gé¢ eden ¢ocuklari ve torunlarinin isimleri
teker teker sayilmis, ¢cok sayida mekan ismi zikredilmistir. Kur'an anlatiminda ise

olaylar tevhid ana temas: etrafinda ilerlemis, ayrintilara yer verilmemistir.

Kur'an'da anlatim 6zlii ve durudur. Yusufun giizelligi karsisinda kadimnlarin
saskiliktan ellerini kesmeleri, kovasmi suya salan sucunun "Miijde, bir civan!"'%
demesi gibi hareketli betimlemeler anlatilanlarin zihinde kolaylikla canlanmasini saglar.

Kardesleri onu hirsizlikla sugladiginda, Yusuf, icinden "Siz kotii bir durumdasiniz,

91 Aciklamalr Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 71, Yaratilis 45/7.

192 Yaratilis 39/17.

193 Settard, age, s. 24.

19 M. Asim Koksal, Peygamberler Tarihi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Yay., Ankara 2015, ss. 298-299.
15 Kur'an-i1 Kerim, Yasuf 12/19.
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anlattigimzi Allah ¢ok iyi biliyor."%® der. Bu i¢ konusma, hem tevhid mesajinin yeniden
vurgulanmasina hem de tevekkiil igindeki peygamberin i¢ diinyasinin yansitilmasina
yoneliktir. Sesler ile anlam arasindaki uyum da dikkat ¢ekici boyuttadir. Mesela
"gayabeti'l-ciibb" yani "kuyunun derinlikleri" ifadesinde "gayabet" sozciigiiniin
sdylenisi bir derinligi, "ciibb" sdzciigii ise suya diisen bir nesnenin sesini yansitir.!%’
Kissanin adi bile Yakup'un hiizniiniin seslerden Oriilmiis abidesi gibidir: Yusuf. Yusuf
kelimesi ile "Y4 esefa" ifadesi arasindaki anlam ve ses ¢agrisimi asikardir.?% Kelimenin

Arapca olup lziinti anlamma gelen "esef' kelimesinden tiiredigi de iddia

edilmektedir. 1

Kur'an anlatiminda riiya ve gomlek motifleri olaylari tetikleyen ana unsurlar
olarak karsimiza ¢ikar. Kissanin yapisi dikkatli incelendiginde gayb bilgisini ve Allah'in
mutlak hakimiyetini temsil eden riiya motifinin kissada simetrik bir sekilde yer aldigi
goriiliir. Rilya ile baslayan olaylar, riiyanin ger¢eklesmesiyle sona erer; bu durum diinya
hayatinin 6ldiikten sonra dirilmeyle son bulmasina benzer. Seyyid Kutub, kissadaki
olaylarin adeta riiyanin yorumuymus gibi anlatilmasini sanatsal bir sunus yontemi
olarak degerlendirmektedir.?®® Gomlek ise ayriligin, masumiyetin, 6zlemin ve huzura
erisin semboliidiir. Canli diyaloglarla oriilii yapisi, her insanin 6zdesim kurabilecegi
kisileri barindirmasi, gilinah isleyip hataya diisen insanlara tmit asilamasi, her
okundugunda yeni anlam yolculuklarina davet etmesi Kur'an anlatiminin belirgin

ozellikleridir.

Kur'an ve Tevrat disinda /ncil'de de Yusuf Kissasi'min 6zet olarak gectigini
belirtmekte fayda var. Bu anlatim, Tevrat'taki kissanin bir 6zeti mahiyetindedir. Incil
anlatiminda Aziz'in karisinin Yusufa olan askindan bahsedilmez. Yusufun, kardesleri
tarafindan satilip Misir'a yonetici olmast ve Yakup'un ailesi ile birlikte Misir'a gidisi

detaya girilmeden aktarilir.2%

1% Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/77.

197 Bkz. Ismail Isparta, "Tahkiye Yoniiyle Hz. Yusuf Kissasma Bir Bakis", Edebistan Dergisi, 2011,
Kaynak: http://www.edebistan.com/index.php/isamilisparta/tahkiye-yonuyle-hz-yusuf-kissasina-kisa-bir-
bakis/2011/02/ (Erisim Tarihi: 31.05.2016)

198 Senai Demirci, Ug Yusuf Ug Riiya Ug Gomlek, Timas Yay., Istanbul 2014, s. 15.

199 Omer Faruk Harman, "Yasuf”, DIA, Istanbul 2003, C. 44, s. 1.

200 Kutub, Kur'an'da Edebi Tasvir, s. 221.

201 The New Testament Incil, Yeni Yasam Yay., B. 2, Istanbul 2000, s. 135, Elgilerin Isleri 7/9-16.
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4. YUSUF KISSASI'NIN TARIHSEL GERCEKLIiGI

Kitab-1 Mukaddes ve Kur'an-1 Kerim'e gore Yusuf, dort kusaklik bir peygamber
zincirinin son halkasidir. Bu durum Kur'an'da soyle ifade edilir: "Iste Rabbin seni
boylece sececek, sana (riiyada goriilen) olaylarin yorumunu 6gretecek ve daha once
atalarin Ibrahim ve Ishak'a nimetlerini tamamladig1 gibi sana ve Yakub soyuna da
tamamlayacaktir."?> Tevrat'ta ise bu peygamberlerin hayati detayli bir bigimde
anlatilmasina ragmen zaman zaman celiskili ifadelere ve peygamberlikle bagdagmayan

davraniglara yer verilmistir.

Hazret-i Yusuf'un hangi donemde yasadig ile ilgili tarihgiler arasinda bir goriis
birligi yoktur. Celal Settari, farkli arastirmacilardan yaptigi alintilarda Tevrat'taki
"Siileyman'in Nazmettikleri" boliimii ile Ikinci Ramses déneminde revag bulan
romantik siirler arasindaki benzerlige dikkat ¢eker. Ayn1 donemdeki bir siirde ilk kez
Israil adindan ve Firavun'un Filistin halkin1 nasil yok ettiginden bahsedilir.2®®Adolp
Erman da Tevrat'ta gegen "Potifar" ve Ibrani kaynaklarinda Yusufa verilen

"Zaphnatpaneak" isimlerinin ¢ok daha ge¢ donemlere ait oldugunu iddia eder.?%*

Celal Settari, Jean-Louis Bernard'dan yaptigi alintida On Sekizinci Hanedan
doneminde Misir'a gelen, Kenan topraklarindaki kii¢liik kavimlerden birine mensup
Yuyiye isimli birisinden bahseder. Bu kisi Misir'daki en yiiksek ruhaniyet makamina
ulagsmis, IV. Thoutmosis ve Ill. Amenophis'e gizli miisavirlik yapmistir. Ayn1 zamanda
kizt da III. Amenophis'in karist olmustur. Yuyive'nin torunu olan IV. Amenophis
doneminde Misir'da tek tanricilik hareketi baglamistir. Yuyive de tipki Ibraniler gibi
gocebe bir kavme mensuptur. Tevrat'ta Yahudi diismani olarak gecen bu kavim
Amelika'dir.?®® Ozetle Jean-Louis Bernard, II. Ramses doneminde Filistin'de kiyima
ugrayan Yahudi kavminin kendilerine Amelika kavmini 6rnek aldigini ve Yuyive'yi ata
edindigini iddia eder. Boylece Yahudi tektanriciligi dogmus olur. Nitekim Hz. Misa'nin

miicadele ettigi Firavun'un II. Ramses oldugu diisiiniilmektedir.?%

202 Kur'an-1 Kerim Yasuf 12/6

203 Settard, age, s. 32.

204 Age, s. 32.

205 Age, s. 35.

26 Giingor Karauguz, Adem'in Cocuklari, Civiyazili Kaynaklar, Tevrat, Inciller ve Kur'an'a Gore, 2.
Baski, Cizgi Kitabevi, Konya 2015, s. 188.
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Kissanin kaynagi olarak oglu yasindaki gen¢ bir adamdan murat alma motifini
iceren eski Misir edebiyatindaki "Anubis ve Bata" adli iki kardesin hikayesini
gosterenler de vardir. Hikayeye gore Anubis'in karisi, kocasinin bekar kardesi Bata'dan
murat almak ister. Bata tarafindan reddedilince de ona iftira eder. Agabeyi tarafindan
Oldiiriilecegini anlayan Bata kacar. Anubis, kardesinin sugsuz oldugunu anlayinca
karisim1 oldiiriir. Hikayenin ilerleyen bdliimlerinde Bata evlenir ancak karisi tarafindan
thanete ugrar. Bata, agabeyinin yardimiyla karisindan intikamini alir ve Misir'a Firavun
olur. Hikaye, Bata'nin hayvan ve bitki bedenine girmesi gibi birgok olaganiistii unsuru

biinyesinde barindirmaktadir.?’’

Shalom Goldman, "Bir kadinin erkekten murat almak istemesi ve akabinde onu
kendisine saldirmakla suglamasi" motifinin bir¢ok kiiltiirde ve edebiyatta popiiler
oldugunu belirtir.2® Yazar, Amarna Cagi Misiri'nda popiiler olan "iki Kardes
Hikayesi"nin yaninda [lyada destaninda anlatilan "Bellerophon"?® efsanesinin de
Kitab-1 Mukaddes anlatiminda yer alan bu motifle benzerligine dikkat g¢eker. Ana
kahramanin muhtesem bir giizellige ve giice sahip olmasi, kendisine giivenenlere sadik
kalmasi, kadinin ana kahramani bastan ¢ikarma arzusunu agikca ifade etmesi, kadinin
ana kahramani kendisine saldirmakla suglamasi, kocanin miidahalesinin kahramani
kurtarmasi, sonunda haklilig1 ortaya ¢ikan ana kahramanm &dillendirilmesi gibi

hususlar yazarin zikrettigi benzerliklerden bazilaridir.

S6z konusu motifin her ii¢ anlatidaki yerini ait olduklar kiiltiirleri de gbz 6niine
alarak tahlil eden Shalom Goldman, "iki Kardes Hikdyesi"nin Yusuf Kissasi'nin

yapisina tesir ettigi iddiasinin bu hikdyenin yayimmlandigi 1860'tan beri bircok

207 Settari, age, ss. 37-45.

208 Shalom Goldman, The Wiles of Women The Wiles of Men: Joseph and Potiphar’s Wife in Ancient
Near Eastern Jewish and Islamic Folklore, State University of New York Press, New York 1995, s. 31.
209 Bellerophontes, tanrilarin kendisine giizellik bahsettigi bir kahramandir. Bellerophontes'a 4sik olan
kral Proitos'un giizel karis1 Anteina ondan kendisiyle birlikte olmasim ister fakat reddedilir. Bunun
iizerine onu kendisiyle birlikte olmak istedigi gerekgesiyle kocasina sikayet eder. Kral ¢ok kizsa da
yiireginden gelen bir ¢ekinmeyle Bellerophontes'i dldiirmek yerine eline dldiiriicii isaretler igeren kapali
bir mektup vererek kaympederi Lykia kralinin yanina gonderir. Lykia krali, dokuz giin siiren saygin bir
kargilamanin ardindan mektubu okur. Durumu anlaymca Bellerophontes'i arkadan yilan 6nden aslan
bi¢imli korkung yaratik Chimaire'yi 6ldiirmeye gonderir. Bellerophontes, yaratigi 6ldiiriir; ardindan da
kralin istegi lizerine sirastyla Solymoi ve Amazon savasgilarini maglup eder. Bellerophontes, kralin son
care olarak iizerine gonderdigi Lykia'min en cesur adamlarim1 da katleder. Boylece kral onun tanr
soyundan geldigini anlar ve kizim1 ona verir. Bu evlilikten Bellerophontes'in ii¢ ¢ocugu diinyaya gelir.
Ozet olarak ¢evirdigimiz metnin tamam igin bkz. Shalom Goldman, age, the texts, ss. 30-33.
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aragtirmaci tarafindan tartisildigini, azinliktaki bir goriise gore de Bellerophon

efsanesinin gelisiminde Misir etkisinin oldugunu ifade eder.?!°

Goniil Ayan, Ahmed Ziya'ya dayandirarak Tiirk masallarindan Telli Top ile
Yusuf hikdyesi arasindaki benzerlige soyle deginir: "...halk hikayelerinden Telli Top'ta
kardeslerinin hasedini mdcip olan kiiciik kizin bahtsizligim1 Yusufun bahtsizlig ile

benzer gorenler ve kaynak gdsterenler mevcuttur."?!

Yusuf Kissasi'nin tarihi gercekligi ile ilgili diger bir goriis Eski Cag tarihgisi
Giingdr Karauguz'a aittir. Karauguz'a gore Yusuf, Misir'da Amarna Cagi (10 1403-
1306) olarak adlandirilan 18. Hanedanlik doneminde yasamis, IV. Amenofis'in yiiksek

memurlarindan  biri olmustur.?*?

IV. Amenofis, tahta cikisinin sekizinci yilinda
Akhenaton?® adimm alarak Misir'da tek tanrili donemi baslatmistir. Karauguz, tek
tanriciliga yonelen bu hiikiimdar doneminde yasanan gelismelerin Kur'an verileriyle
Ortiistiglinii ancak tarihi verilerin bu donemde meydana gelen bir kurakliktan
bahsetmedigini belirtir. Karauguz'un goriisii, IV. Amenofis'in Yuyive'nin torunu

oldugunu belirten Jean-Louis Bernard'in goriisiiyle de gelismektedir.

Kur'an miifessirlerin geneli ise Yusufun Hiksoslar olarak adlandirilan XV.
Hanedan déneminde yasadigini diisiiniirler. Ornegin Mevdadi, Kitab-1 Mukaddes
arastirmacilarina dayanarak verdigi bilgide Yusuf'un MO 1906'da dogdugunu sdyler ve
kendisiyle ilgili kissasinin ise 1890'larda vuku buldugunu iddia eder.?** Bu gériise gore
¢oban krallar olarak bilinen Hiksoslar, Sami kokenli bir kavimdir ve Suriye/Filistin
bolgesinden gelip Misir't ele gecirmislerdir. Arap tarihgileri ve Kur'an yorumculari
onlara "Amalik" adim1 vermistir. islam kaynaklarmnda Yusufun c¢agdasi olan
hiikimdarin adi Amalik soyundan "Reyyan bin Velid" olarak geg¢mektedir.?*®

Israilogullar'nin Misir'in en giizel yerine yerlesmeleri, bu kavimle ayni soydan

210 Bkz. Shalom Goldman, age, ss. 31-37.

211 Géniil, Ayan, "Ahmed Yesevi Etkisiyle Yazilan 1ki Yusuf u Ziileyha", Tiirkiyat Arastirmalar:

Dergisi, 1997, S. 3, s. 31.

212 Giingor Karauguz, Adem'in Cocuklari, Civiyazili Kaynaklar, Tevrat, Inciller ve Kur'an'a Gore,
2.Baski, Cizgi Kitabevi, Konya 2015, s. 157.

213 Akhenaton, 'Aton’a bagl olan adam’ anlamindadir. IV. Amenofis'in tanrisi olan Aton, Misir'daki diger
tanrilarin sifatlarini iizerinde toplamistir. Bkz. Karauguz, age, s. 157.

24 Ebu’l Al’a Mevdadi, Tefhimu’l Kur’'an, Terciime Kurulu: Muhammed Han Kayani, Yusuf Karaca,
Nazife Sisman, Ismail Bosnali, Ali Unal, Hamdi Aktas, Insan Yay, Istanbul 1997, C. 2, ss. 438-439.

215 Ebh Ca'fer Muhammed B. Cerir et-Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, Haz. Mehmet Eminoglu, Can
Kitabevi, Konya 1980, C. 1, s. 270; Kurtubi, age, C. 9, s. 236.
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olmalarryla iliskilidir. MO XV. yiizyila kadar hiikiim siiren Hiksos hanedani, mutaassip

bir Kipti hanedanin y&netimi ele gecirmesiyle son bulur.?%®

Masir tarihiyle ilgili kaynaklarda, "Hiksos" kelimesinin Misir dilinde "yabanci
iilkelerin hiikiimdarlar1" anlamindaki "hekau kasut"tan ortaya ¢iktig1 ifade edilir.?!” Erik
Hornung, MO 17. yiizyilin ilk yarisinda Misir'1 istila edip kendi hanedanlarini kuran
Hiksoslarin bir "halk" olmaktan ziyade istiin silahlar ve yeni savas yontemleriyle
Suriye ile Filistin kabilelerinin liderligini ele gegiren kiigiik bir "yoOnetici sinifi"
oldugunu ifade eder.?!® Hiksoslarin Asya kdkenli mi yoksa Sami kdkenli mi olduklar:
konusunda tarihgiler arasinda goriis birligi yoktur. Yusuf Ziya Ozer, Hiksoslarm bir
Tirk kavmi olma ihtimalinden bahseder ve onlarin Misir'da 80 yil siiren bir
hakimiyetleri oldugunu belirtir.?® Kitab- Mukaddes arastirmacilari, Yusuflun yasadigi
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cagdaki firavunun Hiksos hanedanindan "Apopis"?? oldugu gériisiindedir.??

Seyyid Kutub da kissada Misir hiikiimdarlari i¢in Hz. Musa donemindeki
"Firavun" ifadesinin yerine "kral" denmesine dikkat c¢ekerek Yusufun Misir'da
bulundugu donemin on ii¢iincii aile ile on yedinci aile arasinda kalan bdliime tekabiil
ettigini aciklar.??? Misir'a yaklasik bir buguk asir hiikkmeden Hiksos hanedani, Firavun
siilalesi tarafindan Misir'dan kovulurken onlarla kaynasmis durumda olan Beni Israil de

kovulmustur.??

5. KUR'AN-I KERIM TEFSIRLERINDEKiI YORUM FARKLILIKLARI

Miifessirlerin  Y@suf suresinin tefsirindeki gorlis ayriliklari, kissanin olay
Orgiisiiniin edebi eserlerdeki degisim ve doniisiimiine dogrudan etki etmistir. Bu
nedenle miifessirlerin farkli goriisler beyan ettigi bu ayetlerde yer alan bazi ciimleler

tizerinde durmakta fayda goriiyoruz.

2186 Mevdidi, age, C. 2, s. 439.

217 Bkz. Erik Hornung, Ana Hatlariyla Misir Tarihi, Cev. Zehra Aksu Yilmazer, Kabalct Yay., Istanbul
2004, s. 77.

218 Age, s. 77.

219 yysuf Ziya Ozer, Misir Tarihi, Tiirk Tarih Kurumu Yay., 2. Baski, Ankara 1987, s. 178.

220 Eric Hornung, "Apepi" olarak sdziinii ettigi bu kralin 1573'e dogru Avaris'te Hiksos tahtina gikarak
tilkede yaklagik 40 yil hiikiim stirdiigiinii ifade eder. Bkz. Eric Hornung, age, s. 78. Sophie Desplancques
de Hiksoslarin 5. hiikkiimdar1 olan Apopis'in XV. siilalenin en iyi taninan hiikiimdar1 oldugunu belirtir.
Bkz. Sophie Desplancques, Antik Misir, Cev. ismail Yerguz, Dost Yay., Ankara 2006, s. 69.

221 Mevdidi, age, C. 2, s. 438.

222 Kutub, age, C. 8, s. 338.

22 Age, C. 8, ss. 339-341.
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5.1. Yusuf'un Kole Olarak Satilmasi

"Sucu kovasini kuyuya salinca 'Miijde! Miijde, Iste bir oglan!' dedi. O'nu alip bir

ticaret mali olarak sakladilar."?%*

Onu bir ticaret mali gibi saklayan kisilerin kervan sahipleri mi, yoksa Yusuf'un
kardesleri mi oldugu konusunda miifessirler goriis ayriligina dismiistiir. Kurtubi,
konuyla ilgili Ibn Abbas'in rivayetini aktarir. Buna gére Yusuf, kardeslerinden korktugu
icin onlarin kolesi oldugunu ikrar etmis, boylece kardesleri onu satabilmistir. Baska bir
rivayete gore ise Yusuf'u gizleyen Malik b. Du'r ve arkadaglaridir. Amagclari, kervandaki

diger kisilerin kendilerine ortak olmalarin1 engellemektir.??®

5.2. Yusuf'un Evlathk Olarak Alinmasi

"Onu satin alan Misirli adam karisina, 'Ona deger ver ve giizel bak! Umulur ki

bize faydasi olur veya onu evlat ediniriz.' dedi."??®

Fahreddin Réazi'nin tabiriyle Kur'an ve hadislerde higcbir delil olmamasina
ragmen miifessirler Yusuf'u satin alan kisinin adin1 Kutfir olarak verirler.??” Kitfir veya
Itfir isimlerinin Tevrat'ta gecen Potifar'dan bozma oldugu aciktir.??® Miifessirler, "Onu
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evlat ediniriz." climlesini Aziz'in ¢ocugunun olmadig, yani "kisir'"“= oldugu seklinde

yorumlamislardir.?%

Kurtubi, bu yoruma ek olarak ibn Ishak'i kaynak gostererek Kitfir'in hem kisir,
hem de iktidarsiz oldugunu sdyler.?3! Tefsirlerdeki bu yorumlar mesnevi sairlerinin bir
ask kahramanina doniistiirdiikleri Ziileyha'ylt masumlastirmalarina  kaynak teskil
etmektedir. Boylelikle Ziileyha, kocasi iktidarsiz ve kisir oldugu i¢in nispeten mazur

goriilebilecektir.

224 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/19.

225 Kurtubi, age, C. 9, s. 236.

226 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/21.

227 Razi, age, C. 13, s. 208.

228 Yasar Kurt, Hz. Yusuf'un Tarihsel Hayati, Arastirma Yay, Ankara 2005, s. 45.

229 Shalom Goldman, Kitab-1 Mukaddes'te Potifar icin kullanilan "saris of Pharoah" ifadesinin Potifar'in
cinsel tercihleriyle ilgili spekiilasyonlara yol agtigini belirtir. Yahudi literatiiriinde Yusufun ilahi giig
tarafindan korunmasi baglaminda yer alan Potifar'n hadim olmas1 motifi, Islami literatiirde Ziileyha'nin
Yusuf'a yonelmesini anlasilir kilan bir baglamda yer almistir. Bkz. Shalom Goldman, age, ss. 84-85.

230 Razi, age, C. 13, s. 193.

231 Kurtubi, age, C. 9, s. 244.
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5.3. Yusuf'un Aziz'in Karisina Meyletmekten Korunmasi

"Kadin onu kesinlikle arzulamisti; eger Rabbi'nin isaret ve ikazini gérmeseydi o

da kadim arzulardi."%32

Yusufun kadina meyletmesi konusunda miifessirler farkli goriislere sahiptir.
Miifessirlerin bir kismi peygamberlerin ismet sifatini da diigiinerek Yusuf'un tipki
oruclunun aklindan suyu gecirmesi gibi sadece diisiince boyutunda meylettigini,
Allah'tan delil almasiyla da uygulamaya ge¢mekten vazgectigini diisliniirler. Diger grup
miifessirler ise Yusufun uckurunu ¢ozdiigiinii, soyundugunu ve iliski vaziyetine
gectigini belirtirler.?®® Kurtubi, ibn Atiyye'ye ait, bu olay esnasinda Yusuf'un heniiz
peygamber olmadigi i¢in aklindan bayagi diistincelerin gegmesinin olagan oldugu,

seklindeki yorumu nakleder.?*

Ayette gegen a* "hemme" fiilinin anlami konusundaki ihtilaflar, miifessirlerin
goriis ayriliklar1 {izerinde etkili olmustur. Fahreddin Razi, "hemme" kelimesinin
kastetmek anlaminda, kadinin Yusuf'tan kdm almaya; Yusuf'un da kadini1 giinahtan
alikoymak i¢in dévmeye "kastetmesi" seklinde iki kisi i¢in de uygun bir anlamda
kullanildigin1 ifade eder. Kelimenin "sehvet duymak" ve "kalbinden geg¢irmek"
anlamlarmi da belirtir.*® Kurtubi, Yusufun cinsel bir meyli oldugunu ancak Allah'tan
gelen burhan nedeniyle boyle bir meyle kapilmadigini sdyler.?®® Taberi de benzer bir

sekilde Yusuf'un kadina yaklasmasinin Allah tarafindan engellendigini vurgular.?®’

Mesnevi sairlerini cezbeden yorumlardan birisi de Yusuf'un meylini, Aziz'in
karistyla evlenmeyi temenni etmesi seklinde agiklayan goriistiir.?®® Boylelikle sairler,
eserlerinin sonunda okuyucularin beklentileri dogrultusunda kahramanlari vuslata

erdirebilmislerdir.

232 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/24.

23 Kurtubi; el-Kuseyri, Ebu Nasr, Ibnu'l-Enbari, en-Nehhas, el-Maverdi gibi miifessirlerin Yusuf'un
masiyet isledigi kanaatinde oldugunu belirtir. Bkz. Kurtubi, age, C. 9, s. 254.

23 Kurtubi, age, C. 9, s. 255.

2% Razi, age, C. 13, s. 199.

2% Kurtubi, age, C. 9, s. 256.

237 Ebu Cafer Muhammed bin Cerir et-Taberi, Cdmiu’l-Beydn an Te vili’l-Kur’dn, Cevirenler: Hasan
Karakaya, Kerim Aytekin, Hisar Yay., Istanbul 2001, C. 5, s. 80.

2% Kurtubi, age, C. 9, s. 254.
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Yusuf'u Aziz'in karisina meyletmekten alikoyan burhanla ilgili olarak
miifessirler farkli goriisler belirtmistir.?®® Ibn Kesir, ayette belirtilen ikaz ve isaret
hakkinda; Yakup'un Yusufun gogsiine vurmasi, Yusufun Kitfir'in hayalini veya
Yakup'un suretini gormesi, Yusuf'un evin duvarinda yahut catisinda zinayr men eden

ayeti gdrmesi gibi cesitli rivayetlere yer vermistir.?*°

Bu rivayetler arasinda Kurtubi'nin Ali bin Ebi Talib'den aktardigi rivayet
mesnevi sairleri arasinda ¢ok ragbet géormiistiir. Buna gore Ziileyha, evin kdsesinde inci
ve yakutlarla siislii bir ta¢ giydirilmis putun {izerini kalkip bir ortiiyle kapatir. Yusuf,
"Ne yapiyorsun?" diye sorunca Ziileyha, ondan utandigini soyler. Bunun iizerine Yusuf,

"Benim Allah'tan utanmam daha yaragir." der.?*

5.4. Kadinin Ailesinden Birinin Sahitlik Yapmasi

"Kadinin akrabasindan biri sdyle bilirkisilik yapti: Eger gomlegi onden
yirtilmigsa, kadin dogru sdylemistir; bu ise yalancilardandir. Eger gomlegi arkadan

yirtilmissa, kadin yalan sdylemistir; bu dogru sdyleyenlerdendir."24?

Tefsirlerde yer alan rivayetlerde sahitlik eden kisinin kimligi ile ilgili olarak; bu
kisinin, kralin has adamlarindan biri, kadinin amcasi, kral Reyyan'in kiz kardesinin kiz1
oldugu gibi muhtelif goriisler mevcuttur.?*® Bunlarm arasinda en ilging olani, sahitlik
yapan kisinin besikte yatan bir bebek oldugu, Allah'm ona taniklik yapmasi i¢in
konusma giicli verdigi yoniindeki rivayettir. Yusuf u Ziileyha mesnevilerinde bu epizot
sikca iglenmistir. Mevdidi, bu goriisiin Talmud'dan iktibas oldugunu sdyler ve agik bir

delil varken mucizeye ihtiya¢ olmadigini belirtir.244

239 Abdullah Aydemir, Yusufun gordiigii burhan ile ilgili olarak tefsirlerde gegen 20 farkli izaha yer verir
ve bunlar1 Islami anlayisa uygun olmayan, uydurma rivayetler olarak nitelendirir. Bkz. Abdullah
Aydemir, Islami Kaynaklara Gére Peygamberler, TDV Yay., Ankara 1990, ss. 83-85.

240 Ebuw’l-Fida Ismail ibn Kesir, Hadislerle Kur’an-1 Kerim Tefsiri, Terciime: Bekir Karliga, Bedriddin
Cetiner, Cagr1 Yay., Istanbul 2002, C. 8, ss. 4049-4051.

241 Kurtubi, age, C. 9, s. 258.

242 Kur'an-1 Kerim, Ytsuf 12/26-27.

243 Tbn Kesir, age, C. 8, ss. 4058-4059.

244 Mevdidi, age, C.2,s. 454.
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5.5. Aziz'in Karisin Yusuf'a Asik Olmasi

"Sehirdeki bazi kadinlar, 'Aziz’in karisi, hizmetindeki geng ile beraber olmak
istiyormus; (YGsuf’un) sevdasi kalbine islemis! Biz onu gergekten agik bir sapkinlik
icinde goriiyoruz.' dediler."?*®

Miifessirler, ayette gegen C‘; L@M (segafeha hubben) ifadesine “sevgi kalbinin
icine islemis, sevginin ona yaptirmayacagi sey kalmamis veya sevgiden hasta olmus"
anlamlarini verirler.?*® Bu ifade Aziz'in karisinin Yusuf'a olan ilgisinin sadece sehvani
boyutta olmayip ask boyutunda oldugunu anlatmaktadir. Aziz'in karisinin sairler
tarafindan - tipki Sirin ya da Leyla gibi- bir agk hikdyesinin kahramanina

doniistiiriilmesinde bu ifadenin etkisi biiyiik olmalidir.

Mevdudi, Talmud'a gére Aziz'in karisinin isminin Zeliha?¥

oldugunu ve onun
Miisliiman geleneginde de bu adla anildigin1 belirtir. Miisliimanlar arasindaki bazi
rivayetlere gore Yusuf bu kadinla evlenmistir.?*® Tasavvufi tefsirlerde de Yusufun
Allah i¢in bir harami terk etmesinin neticesinde bdyle bir evlilikle odiillendirildigi dile
getirilmistir.?*® Mevdudi, Kur'an'daki "Kotii karakterli kadinlar &yle erkeklere, kotii
karakterli erkekler Oyle kadinlara." ayetindeki hiikkme dayanarak bu rivayetlerin
dogrulugunu reddeder.?° Hig siiphesiz bu rivayetler de Yusuf ile Ziileyha'y1 evlendiren

mesnevi sairlerine ve gelenegi doniistiiren roman yazarlaria ilham vermistir.

5.6. Yusuf'un Aziz'e Yoklugunda Thanet Etmemesi/Aziz'in Karismm Yusuf'a

Yoklugunda Thanet Etmemesi

"(Yasuf dedi ki:) Bu, (Aziz'in) yoklugunda ona hainlik etmedigimi ve Allah'in,

hainlerin hilesini basariya ulastirmayacagimi bilmesi icindi."?*!

25 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/30.

248 Kurtubi, age, C. 9, ss. 267-268.

247 Ahmet Cevdet Pasa, bu kelimeyi Araplarin "Zeliha", iranhlarin "Ziileyha" seklinde okuduklarini,
kelimenin Tiirk¢ede ve halk arasinda ise "Zilha" seklinde telaffuz edildigini belirtir. Bkz. Ahmet Cevdet
Pasa, Kisas-1 Enbiya ve Tevarih-i Hilefa, Haz. Mahir 1z, 2. Baski, Kiiltiir ve Turizm Bakanhig1 Yay.,
Ankara 1985, C. 1, s. 10.

28 Mevdidi, age, C.2,s.448.

249 Tbn Acibe el- Haseni, Bahrii'l-Medid fi Tefsiri'l-Kur'ani'l-Mecid, Cev. Dilaver Selvi, 3. Baski,
Semerkant Yay. , Istanbul 2015, C. 4, s. 437.

20 Mevdidi, age, C.2,s.448.

21 Kur'an-1 Kerim, Ysuf 12/52
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Alintiladigimiz mealde sozlerin Yusuf' ait oldugu yazsa da bu ayette ve
devamindaki ayetteki sozlerin kime ait oldugu konusunda miifessirler farkli goriisler
beyan etmistir. Bu sozler Aziz'in karisina mi1, yoksa Yusuf'a mi aittir? Yani Aziz'in
karisi, Yusuf'un giyabinda konusurken ona hainlik etmedigini, sugunu itiraf ederek onun
masumiyetini ortaya koydugunu mu dile getiriyor? Yoksa Yusuf, kraldan kadinlarin
sorusturulmasini istemesine gerekge olarak efendisine yani Aziz'e ihanet etmediginin
anlasilmasim1 m1  gosteriyor? Aymi sekilde bir sonraki ayette nefsini temize

¢ikaramayacagini sOyleyen kimdir?

"Yine de ben nefsimi temize ¢ikarmiyorum. Ciinkii nefis, Rabbimin aciyip
korumasi disinda, daima kotiligii emreder; siiphesiz Rabb'im ¢ok bagislayan, pek

esirgeyendir."?>

Ibn Kesir, eserinde her iki goriise de yer vermis ancak bu sdzlerin Aziz'in
karisina ait olmasinin kissanin akisina daha uygun oldugunu belirtmistir.?®® Kurtubi,
Yusuf'u salvarini ¢ozmekten temize ¢ikarmak adina bu goriisii kabul etmenin daha
uygun olacagim belirtir.®* Seyyid Kutub ve Elmalili Hamdi Yazir da bu sdzlerin
Aziz'in karisina ait oldugu, itirafla baglayan ciimlelerin tevbe, istigfar ve iman

cizgisinde tamamlandig1 goriisiindedirler.?>®

Taberi ise bir onceki ayetteki sozlerin Aziz'in karisina ait olmasinin bu s6zlerin
Yusuf'a ait olmasmma engel olmayacagini, ¢iinkii ifadelerin niteliginden kime ait
oldugunun anlasildigin belirtir.*® Mevdudi de aym: konuya dikkat ¢ekerek elli ikinci
ayetteki sozlerin asil ve agirbasli bir konugma oldugunu, bu yiizden diisiik karakterli bir

insana ait olamayacagini vurgular.?®’

Eserlerinde Ziileyha'y1 beseri asktan ilahi aska yonelten mesnevi sairlerinin bu
sOzlerin sugunu itiraf eden, nefsini temize ¢ikarmayan, sonunda imanini da aciga vuran

Aziz'in karisina ait oldugu goriisiinden yola ¢iktiklart diisiiniilebilir.

252 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/53.

253 ibn Kesir, age, C. 8, ss. 4090- 4092.

254 Kurtubi, age, C. 9, s. 316.

25 Seyyid Kutub, Fizildl-il Kur'an, C. 8., s. 414 ; Yazir, age, C.5, s. 55.
26 Taberi, Camiu’I-Beydn an Te vili’l-Kur’dn, C. 5, ss. 31-32.

357 Mevdudi, age, C. 2, s. 470.
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5.7. Kur'an'da Ge¢cmeyip Tefsirlerde Ge¢cen Bazi1 Detaylar

Yusuf Kissasi'nda bahsedilmemesine ragmen tefsirlerde ve Islam tarihlerinde
bahsi gecen birgok olay mesnevi sairlerine eserlerini olustururken ilham vermistir.
Halasinin Yusufu babasindan kalan altin kemeri ¢almakla su¢lamasi ve onu
alikoymas1?®®, babasinin Yusuf'a dedesi Ibrahim'den miras kalan gémlegi giydirmesi®®®,
Yusuf'un kervanla birlikte Misir'a giderken annesinin mezarini ziyaret etmesi®®®, Yusuf
ile Aziz'in karis1 arasinda gegen bazi diyaloglar?®!, Ziileyha'nin Miisliiman olmas1 ve

Yusuf ile evlenmesi®®? bu olaylardan bazilaridir.

Melike Gokcan Tiirkdogan, Yakup'un hile ile babasindan peygamberlik duasi
almasi, Yusuflun aynaya bakarken giizelligiyle gurura kapilmasi gibi mesnevilerde
gectigi halde Kur'an anlatiminda yer almayan bazi olaylar1 Tevrat anlatimiyla
iliskilendirmistir.?%® Mete Halic1, bu gériisii reddederek bu olaylarin tefsirlerde ve Islam
tarihi kitaplarinda gectigini, bu nedenle Tevrat'in ancak dolayli bir kaynak olabilecegini
savunmustur.?®* Mesnevi sairleri eserlerini olustururken genel olarak tefsirlerde yer alan
anlatimlara sadik kalmiglar, olaylar1 anlatirken tefsirlerde cizilen cergevenin disina
c¢ikmama konusunda 6zen gostermislerdir. Goniil Ayan, bu konuyla ilgili Latifi,
tezkiresinde gecen ilging bir olayr aktarir.?®® Buna goére Likdyi mahlashi bir sair,
Ahmedi'nin Yusuf u Ziileyhd'sina nazire soyler. Ayibinit hiiner bilen siir, eserini binbir
gurur ile padisaha, yani Sultan Bayezid'e sunar. Eseri okuyan padisah, sairin peygamber
menkibelerinde hatasini goriip adi gecgen kitabi atese attirir ve soyle der: "Ehli olmayan

bu tiir bilyiik islere girismesin."?®® Goriildiigii gibi bu konu edebiyat gevrelerinde

28 Kurtubi, age, C. 9, s. 360.

29 Razi, age, C. 13, s. 339.

260 Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, C. 1, s. 221.

%1 Age, s. 232,

262 Tbn Kesir, age, C. 8, ss. 107-108.

%63 Melike Gokcan Tiirkdogan, Klasik Tiirk Edebiyatinda Yusuf u Ziilevha Mesnevileri Uzerine
Mukayeseli Bir Calisma, Kiltir ve Turizm Bakanlig:1 Yay. (e-kitap), Ankara 2011, ss. 24-28. Ayrica bkz.
Melike Gokcan Tiirkdogan, "Klasik Tirk Edebiyatinda Kur'an Kissalarini Konu Alan Mesneviler",
Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar: Ozel Sayisi, 2010, C. 3, S.
15, s. 66.

%64 Mete Halic1, Tiirk Edebiyatindaki Yusuf u Ziileyha Mesnevilerinde Anlatilan Konularin Kaynaklart,
(Yiiksek Lisans Tezi), Nevsehir Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Nevsehir 2013, s. 285.

265 Goniil, Ayan, "Ahmed Yesevi Etkisiyle Yazilan Iki Yusuf u Ziileyha", Tiirkivat Arastirmalar:
Dergisi, 1997, S. 3, s. 32.

266 Bkz. Latifi, age, s. 289.
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siradan bir ask hikdyesi olarak diislinlilmemis, konunun bir peygamber kisssasina

dayanan Kur'ani temeli daima g6z oniinde bulundurulmustur.

6. TURK iSLAM EDEBIYATINDA YUSUF U ZULEYHA MESNEVILERI

Tiirkler, Islam medeniyeti igine girdiklerinde zengin bir edebi birikimle
karsilasmislar, estetik formlar1 olusmus ve klasik eserleri yazilmis "islam edebiyat1"
havzasina dahil olmuslardir.?®’ Bu yeni edebiyat havzasinda ortaya cikmis edebi
tirtinlerden birisi de Yusuf ve Ziileyha mesnevileridir. Yusuf ve Ziileyha mesnevilerinin
Tiirk edebiyatindaki seyrine ge¢cmeden O6nce Arap ve Fars edebiyatindaki 6rneklerine
kisaca deginmekte fayda goriiyoruz. Arap edebiyatinda Yusuf u Ziileyha konusunu
isleyen eserler c¢ogunlukla "kisas-1 enbiya" oOzelligi tagsiyan mensur oOrneklerden
olusmaktadir.?® Arap edebiyatinda hikdyenin ilk 6rnegini Imam Gazali'nin Bahrii'l-
Mahabba adli eseri olusturur; Ebu'l-Ferec Cemalii'd-din‘in Zehrii'l-Anik fi Kissa-i Yusuf-
1 Siddik adl tefsiri, Ebu'l-Hafs Siracu'd-din'in Zehri'l Kimam fi Kissa-i Yusuf
Aleyhi'sselam adli hikayesi, Tacu'd-din Ebu Bekr'in Cdmi-i Letaifii'l-Besdtin adli eseri,
Molla Mu'ini-i Cuveyni'nin Ahsenii'l-Kasas adli eseri Arap edebiyatinda Yusuf
Kissasi'n1 konu alan 6nemli eserler olarak zikredilebilir.?%°

Hem Iran edebiyatinda hem de diger Islam edebiyatlarinda Yasuf ve Ziileyha
hikayesini mesnevi nazim bi¢imiyle kaleme alan ilk sair Firdevsi-i Tasi (6.1020)'dir.2"
Farsca Yusuf u Zileyha mesnevisi yazan sairler arasinda Ebu'l Miieyyed Belhi,
Bahtiyari, Amak Buhari, Mesud Dehlevi, Mes'dd Kumi gibi sairlerin ad1 gegse de Tiirk
edebiyat1 iizerinde en ¢ok tesiri olan eser Molla Cami'nin 1484'te tamamladig1 Yisuf u

Ziileyha adli mesnevisidir.2"*

Tiirk edebiyatinda Ytsuf u Ziileyha hikayesi bir manzime olarak ilk defa Ali
adli Harezmli bir Yesevi dervisi tarafindan kaleme almmustir.?’? Hece 6lgiisiiyle yazilan

ve yaklasik 1000 dortliikten olusan eser M.1233 yilinda tamamlanmistir.?”® Harezmli

267 Bilal Kemikli, Tiirk Islam Edebiyati Giris, 7. Baski, Emin Yay., Bursa 2017, ss. 16-17.

268 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 37.

269 Age, ss. 37-38.

270 Nurullah Cetin, Yeni Tiirk Sairinin Yusuf'ile Ziileyha Hikdyesi Duyarligi, Hece Yay. , Ankara 2004, s.
58.

21 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 32.

212 Ayan, agm, s. 33.

213 Agm, s. 34.
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Ali'nin eserinden sonra giliniimiize ulasan en eski manzum Ytusuf u Ziileyha hikayesi ise
Kirimli Mahmud'a aittir. Haliloglu Ali tarafindan 13-15. yy.larda Oguz Tiirkgesine
cevrildigi diisiiniilen bu eser de hece olgiisii ile ve dortlikler halinde yazilmistir. 274
Anadolu Sahas1 Tiirk Edebiyatinin bilinen ilk Yasuf u Ziileyha'st ise Seyyat Hamza
tarafindan kaleme almmustir?” Aruz dlgiisiiniin "fAilatiin fAilatiin failiin" kalibiyla
nazmedilen eser 1529 beyitlik bir mesnevidir.?”® 14. yiizyllda Kadi Darir'in yazdig
Yusuf u Ziileyha, Yusuf Kissasi'n1i manzum bir hikdye sekline getirme amaciyla
nazmedilmis, 2126 beyitten olusan bir mesnevidir.?’’ Hamdullah Hamdi'nin M.1492'de
tamamladigi, 6215 beyitlik Yisuf u Ziileyhd mesnevisi doneminin roman okuma
ihtiyacim giderecek kadar zengin bir gdzlemin iiriiniidiir.2’® Hamdi'nin eseri, Leyld ve
Mecniin mesnevisi yazilincaya kadar dil, iislip ve nazim teknigi acisindan Tiirk
edebiyatinin en seckin mesnevisi kabul edilmistir.?’® Kaynaklarda Hamdi'nin eserini
olustururken biiyiik 6lciide ¢agdast Molla Cami'den etkilendigi ifade edilir.?®® Ancak

Hamdi'nin eseri, CAmi'nin eserinden birgok noktada ayrilmaktadir.?!

Yisuf ve Ziileyha hikayesini konu alan biitiin mesnevileri tanitmak ¢alismamizin
kapsamini asacagindan bu konuda eser veren belli basl sanatgilarin adin1 anmakla
yetinecegiz. Tiirk edebiyatinda Yusuf ve Ziileyha hikayesini isleyen baslica sairler
kronolojik olarak su sekilde siralanabilir:?®2 Harezmli Ali (1232), Kiriml
Mahmud/Haliloglu Ali (M.1235), Seyyad Hamza (13.yy.), Siile Fakih (14.yy.), Ahmed
(14.yy.), Rabguzi (M.1311), Hamzavi (14.yy.), Erzurumlu Kadi Darir (14.yy.), Kirimh

274 Ayan, agm, ss. 35-36.

215 Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi Edebiyat Tarihi-Metinler, 6. Baski, Ak¢ag Yay., Ankara
2000, s. 59.

216 Age, 8.79.

217 Ahmet Atilla Sentiirk, Ahmet Kartal, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi, 10. Baski, Dergah Yay., Istanbul
2014, s. 100.

278 Hamdi, Yusuf u Ziileyha, Haz. Naci Onur, Akcag Yay., Ankara, 1991, ss. 16-24.

219 Sentiirk, age, s. 147.

280 Bkz. Hamdi, Yusuf u Ziileyha, Haz. Naci Onur, s. 17.

28 "Mpolla Cami, eserini sadece YQsuf ve Ziileyha ekseninde yazmis, Hz. Yakub'un gektigi acilara, Hz.
Yusufa kavusmasina veya Hz. Yusuf'un kardeslerinin Misir'a gelmelerine hi¢ temas etmemistir. Fakat
Hamdullah Hamdi, bu konular1 da detaylica islemistir" (Halic1, agt, s. 297). Hamdi'nin konuyu bu derece
lirik bir Gslapla islemesinde hayatinin etkisi de diisiniilmelidir. Sifi Aksemseddin'in en kiigiik oglu olan
Hamdi, on yasinda babasimi kaybetmistir. Hamdi'nin zor giinlerinde agabeylerinden sefkat ve himaye
gdrmedigi eserinden anlasilmaktadir. Ote yandan devlet ricalinin iltifatina mazhar olamayisinin ve
hayatin1 kiiciik bir kasabada sefalet i¢inde gecirmis olmasinin da onu halkin ragbetini kazanacak dini
mevzulara yoneltmis olabilecegi ifade edilmektedir. Bkz. Hamdi, Yusuf u Ziileyha, Haz. Naci Onur, age,
ss. 13-19.

282 Cetin, Yeni Tiirk Sairinin Yusuf ile Ziileyha Hikdyesi Duyarligi, ss. 15-16; Tiirkdogan Gokcan, age, ss.
39-69.
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Abdulmecid (14.yy.), Ahmedi (6.1412), Hamdullah Hamdi (M.1492) Seyhoglu Mustafa
(15.yy.), Dur Big (15.yy. Cagatayca), Nahifi (15.yy.), Hatayi (15.yy.), Cakeri Sinan
Celebi (15.yy.), Behisti Ahmed Sinan (15.yy.), Kemal Pasazade (6.1534), Hamidi
(1516, Cagatayca), Celili (16.yy.), Likayi (16.yy.), Nimetullah (16.yy.), Taslical1 Yahya
(6.1582), Manastirli Celal (16.yy.), Halife (6.1572), Kami Mehmed (6.1545), Ziyai
Yusuf Celebi (6.1543), Serifi (M.1578), Sikari (6.1584), Manastirli Kad1 Sinan (16.yy.),
Gubari Abdurrahman (6.1566), Haval Mustafa (6.1608), Zihni Abdiidelil (6.1622),
Rifati Abdiilhayy (6. 1699), Havai Abdurrahman (6.1710), Ahmed Miirsidi (18.yy.),
Kerkiiklii Mehmed Nevruzi (18.yy.), Kopriliizade Esad Pasa (6.1726), Nurmuhammed
Andalip (6.1740, Tirkmen Ed.), Ahmed Miirsidi (6.1760), Molla Hasan (1761),
Siileyman Tevfik Bey (19.yy.), Mehmed Izzet Pasa (6.1911).
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UCUNCU BOLUM
KONUSUNU YUSUF KISSASI'NDAN ALAN ROMANLARIN
INCELENMESI

1. TANITIM

Hikaye yahut destan anlatma gelenegimizin bir devami olarak Anadolu'da, 13 ve
14. ylizyillarda mesnevi yazma gelenegi baslamis, mesnevi tiiriinlin yerini romana terk
ettigi 19. yiizyila degin Yusuf Kissas1 sairlerin ragbet ettigi bir konu haline gelmistir.
Edebiyatimizda, Yusuf Kissasi'ndan neset eden anlatilarin ilki, sair Ali'nin 13. ylizyilin
ilk yarisinda kaleme aldi1 Kissa-i Yusuf adli eseridir.?®® Harezmli Ali'nin eserini
yazmasindan 19. yilizyilla kadar gecen siirede edebiyatimizda ylize yakin Yusuf ile

284 1]k dénem mesnevi sairleri eserlerinde kissadaki

Ziileyha hikayesi kaleme alinmustir.
anlatima bagli kalmis?®® ancak Kur'an kissasinda ad1 bile zikredilmeyen Aziz'in karist
(Zileyha) zamanla Kur'an tefsirlerinin olanak tanidigi Olgiide hikayenin asil

kahramanlarindan biri haline gelmistir.

Mesnevi geleneginin son bulmasinin ardindan yeni Tirk siirinde Yusuf
Kissasi'na gondermeler kesintisiz devam etmis ancak konu anlatmaya baghi edebi
metinlerde islenmeye daha uygun olmasia ragmen roman yazarlarimiz konuya ilgi
gdstermemistir.2®® Bu baglamda Rasim Ozdendren'in 1999'da yayimladigi Kuyu adli
Oykiisli kissanin imgesel zenginligini ve modern insanin karmasik ruh haline seslenen
yonlerini yansitmast bakimindan ender bir Ornektir. 2000 sonrast Tiirk edebiyatinda
konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan bizim tespit edebildigimiz sekiz adet roman
yazilmistir. Kissanin uzun siiren bir mesnevi tecriibesinin ardindan modern zamanlarin
anlati tiirli olan romanin olanaklar1 dahilinde anlatimi, roman anlatimlarinin kissaya ve
anlat1 gelenegine uygunlugu, asagida tanitilan romanlar {izerinde incelenecektir. Bunun
yaninda Rasim Ozdendren'in Kuyu adli eseri de ¢alismaya dahil edilerek kissaya yapilan

gondermeler lizerinde durulacaktir.

283 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 40.

284 Necip Tosun, Dogu'nun Hikdye Kuramz, s. 41.

25 Tirkdogan Gokcan, age, s. 39.

286 Cetin, Yeni Tiirk Sairinin Yusuf ile Ziileyha Hikdyesi Duyarligi, s. 78. Bir ana metin olarak Yusuf
Kissasi'min Osmanlidan Cumhuriyet Tiirkiyesine uzanan siiregteki seyri igin bkz. Ozge Oztekin,
"Metinlerarasi/Gostergelerarasi Bir Doniisiim Omegi: Yusuf Kissas1", Milli Folklor, 2015, S. 108, s. 121.
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1.1. Yasuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin (Nazan Bekiroglu)

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin®'

adli roman, 1957 yilinda
Trabzon'da dogan, akademisyen/yazar Nazan Bekiroglu'na aittir. Yazar, romanin
sonunda eseri iki bin senesinin Mart aymin yirmi yedinci giiniinde bitirdigini ifade
eder.?® 224 sayfadan olusan romanm ilk baskist 2000 yilinda yapilnustir. Bizim
inceledigimiz metin ise eserin 2015 yilinin Kasim ayinda yayimlanan 58. baskisidir.
Nazan Bekiroglu, uzun siiren bir mesnevi geleneginin akabinde inkitaa ugrayan
bir anlati gelenegini yeniden canlandirmis; dil, Uslip, gelenege baglilik, estetik
duyarlilik konularindaki hassasiyetiyle de kendisinden sonra gelen roman yazarlari igin
0zgiin bir model olmustur. Nitekim ayn1 konuda kalem oynatan roman yazarlar1 Nazan
Bekiroglu'nun eserine atifta bulunmus, eserlerinde onun anlatimina ¢ok yaklasan
ifadelere yer vermislerdir.?®® Eserin bir 6zelligi de cesitli metinleraras1 unsurlar1 kendi
potasinda eriterek geleneksel bir anlatiyt modern bir bigimde sunmasidir.?®® Nazan
Bekiroglu, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adli romanin yazarhik

seriivenindeki yerini su ciimlelerle anlatmaktadir:

Uzerinde ¢ok az diizeltme yapilmis bir metindir. Diger metinleri
kaleme alirken de ilhamin yani o ¢aglayanlarin, tagsmanin, akmanin
varligin1 daima hissettim. Bagka tiirlii zaten mekanik olarak yazamam.
Yazsam da bir seye benzemez. Ama hicbir zaman Yusuf ile
Zileyha’daki dokiilmeyi bulamadim. Daha farkli pinarlardan
tasmalarim, daha farkli mecralarda akmalarim oldu. Bu nedenle o
metni bana verilmis bir armagan olarak degerlendiriyorum. Ve yine bu
nedenle bir daha bdyle bir metin yazamayacagimi zannediyorum.
Bunu bilmek ac1 bir sey. Ama giizel de.?%

287 Nazan Bekiroglu, Yiisuf'ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin, Timas Yay., Istanbul 2015.

288 Age, s. 212.

28 Ornegin Zeki Bulduk, ayn1 konuyu isleyen Ziileyha adli romanimin yazicilara tesekkiir boliimiinde,
mesnevi yazarlarinin adimi zikrettikten sonra "Kalbin {izerinde titreyen hiiznii nakseden Hanimefendi'ye
tesekkiirle..." ifadesine yer verir. Bkz. Zeki Bulduk, Ziileyha, Koyu Kitap, Istanbul, 2014, s. 11. Sinan
Yagmur'un Askin Meali I, Yusuf ile Ziileyha adli eserinin 63. sayfasinda gegen "Canin ¢ok mu yandi,
Opeyim de gegsin. Cok mu korktun kuyunun karanliginda?" ifadesi Nazan Bekiroglunun eserinin 72.
sayfasinda gegen su ifadelerle biiyiik benzerlik tasir: "Canin mi acidi, ver parmagini dpeyim de gegsin.
Yisuf anlatsana, kuyunun karanliginda ¢ok mu korktun?"

290 BKz. izzet Seref, Nazan Bekiroglu'nun Kurmaca Eserlerinde Metinleraras: Iliskiler, (Yiiksek Lisans
Tezi), Atatiirk Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum 2013.

2% [zdiham, "Nazan Bekiroglu ile Konustuk”, 2016, Kaynak: http://www.izdiham.com/nazan-bekiroglu-
ile-konustuk/, (Erigim Tarihi: 09.09.2017)
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1.2. Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha (Halil Ibrahim Polat)

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha®®? adli roman, 1981 yilinda Agri'da dogan, yazar
Halil Ibrahim Polat'a aittir. 376 sayfadan ve 80 boliimden olusan roman iki kez
basilmistir. Bizim inceledigimiz metin, eserin 2012 yilinin Ekim ayinda yapilan ikinci
baskisidir. Yazarin onay vermemesi nedeniyle eserin 2012 yilindan sonra baskisi

yapilmamigtir.

1.3. Askin Meali-1 Yusuf ve Ziileyha (Sinan Yagmur)

Askin Meali-I, Yusuf ve Ziileyha293 adli roman, 1965 yilinda Kirsehir'de dogan,
Ogretmen yazar Sinan Yagmur'a aittir. Askin Meali serisinin ilk romani olan ve 215
sayfadan olusan eser ilk kez 2012 yilinin Aralik ayinda yiiz bin adet basilmistir. "Askin
Meali" romanda Ziileyha'nin Yusuf'a yazdigi son mektuba verdigi isimdir. Romanin
konusunu bir peygamberin ibretlik imtihan1 ve kolesine asik olan bir kadmin beseri

asktan ilahi aska ulagsmas1 olusturur.

1.4. Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ile Ziileyha (Abdulhakim
Kocin)

Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyha®* adli roman, 1965
yilinda Bingol'de dogan, akademisyen/yazar Abdulhakim Kogin'e aittir. Ilk baskis1 2007
yilinda yapilan eser 198 sayfadan olugmaktadir. Bizim inceledigimiz metin, eserin 2012
yilinda yapilan ikinci baskisidir. Tiirk Dili ve Edebiyati alaninda akademisyen olmasi
hasebiyle mesnevi gelenegine hakim olan yazar, romaninda gelenegin digina
cikmamaya Ozen gostermistir. Eserin son soz boliimiinde hikayeyi kaleme alirken
tefsirlerden, rivayetlerden ve mesnevilerden yararlandigini, bunlara kendi duygu ve

bakis agisini katarak eseri okur icin ¢ekici hale getirmeye ¢alistigini ifade etmistir.?%®

22 Halil ibrahim Polat, Askin Zamiri Yusuf'ile Ziileyha, 2. Baski, Granada Yay., Istanbul 2012.

293 Sinan Yagmur, Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha, Karatay Akademi Yay., Konya 2012.

2% Abdulhakim Kogin, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yusuf ve Ziileyha, Ak¢ag Yay., Ankara
2012.

5 Age, s. 197.
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1.5. Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf (Murat Kocak)

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf ?* adli roman, 1973 yilinda Aksaray'da dogan, yazar
Murat Kocgak'a aittir. 160 sayfadan olusan eserin ilk ve tek baskist 2013 yilinda
yapilmistir. Romanda asil hikdye, Mardin'e gezi diizenleyen bir grup {niversite
Ogrencisi kizin basindan gecenleri igeren c¢erceve hikaye icinde anlatilmistir. Roman,
gruba Dara Harabeleri'ni gezdiren rehber Yusufun okudugu, yazari bilinmeyen Ask-1
Yusuf Sabr-: Ziileyha adl kitap tizerinden ilerlemektedir. Olaylar anlatilirken kronolojik
zaman siralamasina dikkat edilmemesi, romanin belirsiz bir sonla bitmesi, anlatimda
gergeve hikaye tekniginin kullanilmasi gibi o6zellikler bu romani benzerlerinden

ayirmaktadir.

1.6. Yusuf've Ziileyha (Coskun Mutlu)

Yusuf ve Ziileyha®®’ adli roman, 1970 yilinda Ankaranin Sereflikoghisar
ilgesinde dogan, yazar Coskun Mutlu'ya aittir. 192 sayfadan olusan eser iki kez
basilmigtir. Bizim inceledigimiz metin, eserin 2013 yilinda yapilan ikinci baskisidir.
Romanin igerisinde anlatilan olaylarla iligkili 12 adet minyatiire yer verilmistir. Yazar,
hikdyenin anlatiminda biylik Olglide mesnevi gelenegine bagli kalmis, halk
hikayelerinde oldugu gibi bazi1 bodliimlerde kahramanlarin duygularini manzum

ifadelerle dile getirmistir.

1.7. Ziileyha (Zeki Bulduk)

Ziileyha®® adli roman, 1973 yilinda Kirsehir'de dogan, yazar Zeki Bulduk'a
aittir. 150 sayfadan olusan eser ilk defa 2010 yilinda basilmistir. Bizim inceledigimiz
metin, eserin 2014 yilinda farkli bir yayinevi tarafindan yapilan ilk baskisidir. Olaylara
Zileyha'nin penceresinden yaklasilmasi, halk hikayelerinde oldugu gibi yoresel deyim
ve sOyleyislerden Oriilii zengin bir dilin kullanilmasi, bin yillik anlati geleneginin
aktaricist oldugunun bilincinde bir yazicinin hikdye boyunca varligini hissettirmesi

eserin belirgin 6zelliklerindendir.

2% Murat Kogak, Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf, Cagr1 Yay., Istanbul 2013.
27 Coskun Mutlu, Yusuf ve Ziileyha, 2. Basky, Kiiltiir Ajans Yay., Ankara 2013.
298 7eki Bulduk, Ziileyha, Koyu Kitap Yay., Istanbul 2014.
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1.8. Zindandan Saraya Hz. Yusuf (Melike Cakmak)

Zindandan Saraya Hz. Yusuf?® adli roman, 1986 yilinda Erzurum'da dogan,
yazar Melike Cakmak'a aittir. 229 sayfadan olusan eserin ilk ve tek baskis1 2015 yili
Haziran ayinda Tiirkiye Diyanet Vakfi tarafindan yapilmistir. Roman, Hz. Yusufun
hayati lizerine kurulmustur. Romanda anlatilan olaylar mesnevi geleneginden ziyade,

kissanin kutsal kitaplarda ve tefsirlerde yer alan anlatimiyla ortiismektedir.

1.9. Kuyu (Rasim Ozdenéren)

Kuyu3®

adli uzun oyki, 1940 yilina Kahramanmaras'ta dogan, yazar Rasim
Ozdenéren'e aittir. Eser, ilk kez 1999'da yayimlanmustir. 111 sayfadan olusan eseri
gerek icerigi gerekse hacmi itibariyle Oykiiden romana uzanan perspektifte
degerlendirmek miimkiindiir. Glinlimiizde tiirlerin degismez, evrensel Ozelliklerinin
oldugu ilkesinden uzaklasilmis; tiirsel siniflandirmalardan uzak durup metni ve yorumu
onceleyen elestirmenler "anlati" kavramni &n plana ¢ikarmislardir.3%! Bu nedenle yazari
tarafindan roman olarak adlandirilmasa da Yusuf Kissasi'na dogrudan ve dolayli olarak
gondermeler iceren Rasim Ozdendren'in bu eserini de calismamiza dahil ettik.

Eserde, nefsiyle birlikte cetin bir yolculuga c¢ikan modern Yusuf'un ig
diinyasindaki ¢atigsmalar, Yusuf Kissasi'ndaki kuyudan Misir'a uzanan imtihan siirecinin
golgesinde anlatilmaktadir. Kuyu'da, Allah'm inayeti sayesinde nefs miicadelesinde
muzaffer olan Yusuf peygamber ile isim yoniiyle benzesen bir kahramanin i¢ diinyasi
yansitilir. Yazar, insanin nefsiyle olan iligkisi, baska bir deyisle sinirsiz begeri arzular
dizginleme miicadelesi baglaminda Yusuf Kissasi ile metinleraras: iliski kurmus;
modern insanin madde ile mana arasindaki denge arayisi lizerinde yogunlasmuistir.
Oykiiniin ana olay ¢izgisinde "yolculuk", "arayis" ve "nefisle miicadele" &nemli yer
tutmaktadir. Modern insanin bilingalt1 diizleminin kuyu metaforuyla anlatildig eser,

Yusuf Kissast ile kurdugu metinlerarasi iliski yoniiyle calismamiza konu edilmistir.

299 Melike Cakmak, Zindandan Saraya Hz. Yusuf, TDV Yay., Ankara 2015.

3% Rasim Ozdendren, Kuyu, 8. Baski, Iz Yayincilik, istanbul 2015.

0% Hilal Aydm, 19. Yiizyil Osmanl-Tiirk Edebiyatinda Oykii, (Yiiksek Lisans Tezi), Bilkent Universitesi
Ekonomi ve Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2008, ss. 20-22.
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2. YAPI UNSURLARI

2.1. Olay Orgiisii

Her edebi metin kendi iginde sistemli bir yap1 arz eder. Romanda bu yapiy1
olusturan unsurlarin basinda olay orgiisii gelir. Olaylarin neden sonug iginde birbirine
baglanarak tutarli bir biitiinlilk icinde ifade edilmesi, baska bir deyisle romanin
hikayesinde yer alan olaylarin yazarin istegine gore siralanmasi olay orgiistinii meydana
getirir.32 Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda olay orgiisii mesnevilerde
oldugu gibi iki ana eksen iizerinde ilerler. Bunlardan ilkini baba-ogul ayriligindan
dogan olaylar, ikincisini ise Ziileyha'nin Yusufa duydugu ask etrafinda gelisen olaylar
olusturur. Bazi roman yazarlart bu klasik kurguya birtakim eklemelerde bulunmustur.
Ornegin Zeki Bulduk, Zebercetoglu Ziilfazl adim verdigi anlaticty1 Ziileyha'ya sirdas
etmis, bazi bolimlerde Ziilfazl ile Ziileyha'nin atismalarina yer vermistir. Murat
Kocgak'mn romaninda asil hikaye, glinlimiize yakin zamanda yasanmis bir ¢er¢eve hikaye
icinde anlatilmistir. Melike Cakmak, romanini bir peygamber biyografisi seklinde
kurgulanmugtir. Halil ibrahim Polat ise Hz. Yusuf adli televizyon dizisinin de etkisiyle
tapinak kahinleri ile iilkenin yoneticileri arasinda yasanan catismayi entrika unsuru

olarak romana katmay tercih etmistir.

Konusunu Yusuf Kissasindan alan romanlardaki metin halkalariin
diizenlenmesinde hal degisimi kalibindan bahsetmek miimkiindiir. Nurullah Cetin; hal
degisimi kalibini insanin gayriihtiyari diinyaya gelisini igeren "ilk hal", imtihana tabi
tutuldugu iradi donemi iceren "sinav slireci" ve simnanmasi neticesinde elde ettigi odiil
veya cezayl iceren "sinav sonucu" olmak iizere ii¢ basamak seklinde ifade eder.>®
Inceledigimiz romanlarda yer alan Yusufun ailesiyle yasadigi huzurlu dénemi ilk hal
olarak nitelendirebiliriz. Yusuf'un riiyasi, sinanmaya tabi tutulacaginin bir isaretidir.
Kardeslerinin onu kiskanip kuyuya atmasiyla baslayan olay halkalar1 Yusuf'un imtihan
siirecini olusturur. Hadisat karsisindaki iffetli ve miitevekkil durusu, nefis ve seytana
tabi olmayip Allah'a yonelisi neticesinde Yusuf, bu imtihandan basariyla ¢ikmis ve
rilyasinin gercege doniismesiyle ddiillendirilmistir. Benzer sekilde Ziileyha'nin ailesiyle

yasadig1 donem ilk hal, saraya gelin olmasiyla baglayan olay halkalar1 sinav siireci,

302 Nurullah Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, Oncii Kitap Yay., Ankara, 2012, s. 187.
303 Cetin, Roman Coziimleme Yontemi, sS. 194-195.
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hatasindan ders alip manevi olarak yiikselmesi neticesinde Yusuf'a kavusmasi da son
hal olarak diisiiniilebilir. Neseler evi olarak bilinen evinde ailesiyle huzurlu bir yasam
siiren Yakub'un imtihani ise Yusuf'tan ayrilisi ile baslar. Allah'a olan giiveni ve sabri ile

imtihandan basarili ¢ikmasi karsiliginda vuslata erer.

Inceledigimiz romanlarin tamaminda gegerli olan ortak bir olay orgiisiinden sz
etmek miimkiin degildir. Cilinkii roman yazarlar1 eserlerini genel olarak mesnevi
gelenegindeki ana omurga lizerine bina etmisler, zaman zaman anlatiya yeni olay
halkalar1 eklemeyi yahut mevcut olay halkalarini degistirmeyi tercih etmislerdir. Biz de
roman yazarlarinca farkli neden-sonug iligkileri kurularak farkli sekillerde siralanan
ortak olay halkalarini degerlendirmeyi uygun gordiik. Bu amagla tekrara diigmemek i¢in
oncelikle romanlardaki gelenekle ortiisen ortak anlatimlara, ardindan da varsa anlatima

eklenen 6zgiin olaylara deginme yoluna gidecegiz.

2.1.1. Yakup, Evlilikleri ve Kenan'a Doniisii

Kur'an-1 Kerim'de Yakup'un hayat1 ve evlilikleri ile ilgili detaylara yer verilmez.
Sadece onun peygamber soyundan geldigi vurgulanir. Calismamizin basinda
belirttigimiz gibi Tevrat'ta Yakup'un hayati ile ilgili olduk¢a detayli bir anlatim
mevcuttur. Yakup'un annesinin telkinleri neticesinde hile yoluyla babasinin duasini alip
peygamber olmasi, ardindan da kardesinin intikamindan kagmasini igeren Tevrat
epizotu Nahifi, Yahya ve Hamdi'nin mesnevileri haricinde anlati gelenegimizde yer
bulmamaktadir.®* Calismamiza konu olan romanlarin genelinde Yakup'un ikiz
kardesiyle miicadelesi sonucunda Kenan'dan dayisinin yanina siginmasina ve burada
dayisinin kizlariyla evlenmesine Tevrat'taki sekliyle yer verilmemistir. Melike Cakmak,
H. Ibrahim Polat, Coskun Mutlu, Murat Kocak, Sinan Yagmur'un romanlarinda
Yakup'un Kenan'a doniisline farkli gerekgeler belirtilerek yer verilmistir. Zeki Bulduk,

Nazan Bekiroglu ve Rasim Ozdendren'in eserlerinde ise bu olay halkas1 yer almamistir.

Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta, Yakup, Harran'daki dayisinin yanina babasi

Ishak'in istegi iizerine gitmistir. Burada yedi yil ona hizmet etmesinin karsiliginda

304 Melike Gokean Tiirkdogan, Klasik Tiirk Edebiyatinda Yusuf u Ziileyha Mesnevileri Uzerine
Mukayeseli Bir Calisma, Kiiltiir ve Turizm Bakanlig1 Yay. (e-kitap), Ankara 2011, ss. 24-25.
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dayisinin kiiciik kizi Rahil ile evlenmeyi beklerken dayisi onu biiylik kiz1 Laya ile
evlendirir. Ardindan yedi yil daha hizmet etmesinin karsiliginda Rahil ile de evlenir.
Harran'da Cebrail tarafindan peygamberlikle miijdelenen Yakup, Allah'in emriyle teblig
icin Kenan'a geri doner. Yakup, Kenan'a dondiikten sonra ondan dnce teblig vazifesini
yerine getirmis olan babasi Ishak peygamberden romanda hi¢ bahsedilmemesi énemli

bir teknik kusurdur.

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da, Yakup, putperest Fedan halkini tek olan
Allah'a inanmaya davet eden bir peygamberdir. Dayisi, Fedan ilinin valisidir. Yakup
dayisinin kizlariyla evlidir ve dayisinin siiriisiine ¢cobanlik yapmaktadir. Yakup, babasi
Ishak peygamberin 6liimii iizerine Kenan'a doner ve onun vasiyeti geregi teblig

vazifesini burada strdirir.

Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Yusuf'u, diger ogullarinin katiiliiklerinden
sakinan Yakup'un ruh hali anlatilirken geriye doniis teknigiyle yillar 6nce Yakup'un,
kardesi Ays tarafindan Oldiiriilmek istendigi, kardesinden kagarken gece yiirliyen
anlamindaki "Israil" admi aldig1 belirtilir.3%°

Yusuf ve Ziileyha'da ise bu boliim Tevrat anlatimiyla hemen hemen aynidir.3%

Romanda, Yakup'un gozleri gormeyen babasini kandirarak peygamberlik elde etmesi,

anlat1 gelenegimizle ve kissanin Kur'an anlatimiyla bagdasmamaktadir.

Yakup'un ogullart Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyha'da
Leyya'dan dogma Sem'un, Yehuda, Riyalun, Yescer, Lavi, Rubil; Ziilfe'den dogma Dan,
Yagsalal; Biilhe'den dogma Cadu, Aser; Rahil'den dogma Yusuf ve Biinyamin olarak
siralanmaktadir. Leyya'dan dogma tek kizinin adi ise Deyne'dir.®%” Nazan Bekiroglu,
Murat Kogak ve Zeki Bulduk'un romanlarinda Yusufun agabeyleri isim olarak
zikredilmez. Diger romanlarda isimlerin imlasinda ve Yusufa karst merhametli olanin

kim oldugu konusunda farkliliklar goriiliir.

305 Yagmur, age, s. 26.
306 Mutlu, age. s. 21.
307 Kogin, age, s. 17.
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2.1.2. Yusuf'un Riiyasi ve Kardeslerinin Kiskanchklar:

Bu motif, konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan biitiin romanlarda benzer sekilde
islenmistir. Yusufun riiyasinda on bir yildiz, Giines ve Ay'in kendisine secde ettigini
gormesi bir sekilde agabeylerinin kulagina ulasir.’®® Bu riiya onun ig¢in hem
peygamberligin hem de ¢etin bir imtihan siirecinin habercisidir. Babalarinin Yusuf'a

duydugu sevgiyi®®® kiskanan kardesler icin ise bardag tasiran son damladir.

Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Yusuf'un riiyasi ile ilgili gelenekten farkli bir
anlatima yer verilir. Buna gore Yusuf ile ayni riiyayr goéren Yakup, on bir yildizin
ogullarini; glinesin ise kendisini temsil ettigini diisiiniir. Ancak aymn Ziileyha'y1 temsil

ettigini yillar sonra 6grenecektir.

Yusuf'un iivey kardesleri, seytanin da etkisiyle Yusuf'a kars1 diismanca bir tavir
icine girerler.’® Yakup'un, riiyasinda on kurdun Yusufu pargaladigmi gérmesi,
Yusuflun akibeti hakkindaki endiselerini artirmistir. Zeki Bulduk'un deyimiyle,
Yusuf'un babasi, iizerine dogru gelen heyelani gormiistiir.3!! Yakup, ferasetiyle oglunun
basina gelecekleri sezmesine ragmen Yusuf'un agabeyleri tarafindan kira gotiiriilmesine
goniilstizce izin verir. Mesnevilerde yer alan Yakup'un Yusuf ile vedalagmasi, ona Hz.

Ibrahim'den kalma gémlegi giydirmesi gibi olaylar bazi romanlarda da yer bulmustur.

Yusufun seving iginde agabeyleriyle kira gidisi Yusuf ile Ziileyha Kalbin
Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, 6zgiin bir sekilde anlatilir. Romanda, Yusufun basma
geleceklerin igareti kir yolculugunun basinda verilir. Gokyliziindeki bulutlarin seklinden
giizel anlamlar ¢ikarmaya ¢alisan Yusufla agabeyleri iglerindeki hasedi yansitan

olumsuz cevaplar verirler. Yusufun peygamber cicegine benzettigi bulutu, kor bir

308 Agabeylerinin Yusuf'un riiyasim dgrenmeleri incelenen romanlarda farkli sekillerde anlatilmistir. Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da Yusufun livey kardesi Deyne bu bilgiyi
agabeylerine aktarmustir. Agkin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da Tevrat'ta oldugu gibi Yusuf'un fidaninin
kardeslerininkine istiinliigiinii i¢eren riiya kiskangliga sebep olmustur. Zindandan Saraya Hz. Yusuf ve
Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da ise rityay1 6grenip aktaran kisi Yusuf'un teyzesi Leyya'dir.

39 yakup'un Yusufa olan muhabbeti, Nazan Bekiroglu'nun deyimiyle "ilahi nurun cezbesine kapilmis
bir peygamberin diger bir peygamberi sevmesi" seklindedir. Bkz. Bekiroglu, age, s. 31.

310 Ornegin Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Leyya, Seytan'in telkinleriyle ogullarim Yusufa karst
kigkirtmustir. Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da 6li bir ¢oban kiliginda kardeslere goriinen Seytan,
rliyasinda Yusuf'un kardeslerine karsi tistiinliigiinii gordiigiinii sdyleyerek telkinlerde bulunur. Bkz. Polat,
age, ss. 45-46.

311 Bulduk, age, s. 27.
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cliceye; gelin kelebegine benzettigi bulutu topal bir deve; beyaz bir giivercine

benzettigi bulutu ise kapkara bir yarasaya benzetirler.3'?

Zeki Bulduk ise Ziileyha'da, kardeslerinden siddet goren Yusuf'un yasadiklarini
Mekkeli miigriklerden zuliim géren Hz. Peygamber'in hayati ile 6zdeslestirir. Buna gore
Yusuf'a ilk darbe agabeylerinin dikenli sozleri ile gelmistir. Agabeyler, bir siire sonra da
yalanct diis gormekle sugladiklart Yusuf'u darp etmeye baslarlar. Yusuf, ilk yumrugu
yediginde gbziiniin 6niine Kabil gelir; yiiziine tiikiiren kardesinin suratinda ise bin yillar
sonra dogacak, kardesim dedigi peygambere eziyet edecek adami goriir. Yusuf'un
doviilmesi anlatilitken Mekkeli miisriklerin akrabalari olan Hz. Peygamber'e
cektirdikleri ¢ileye ve biitiin peygamberlerin kavimleri tarafindan zulme ugramalarina
atifta bulunulur. Yusufun ilahi iradenin mutlak giiciine Ismailce teslimiyeti

vurgulanir 313

2.1.3. Kardeslerinin Yusuf'u Kuyuya Atmalari ve Kurdu Suclamalari

Kir yolculugunun basinda yalanci diisler anlatip babalarinin sevgisini ¢calmakla
suclanan Yusuf, agabeyleri tarafindan déviilmiis, yol boyunca ona su verilmemistir.3!*
Bu noktada aralarinda onu o6ldiirmek ile kuyuya atmak arasinda bir tartigma yasanir.
Aralarindan biri -en biiylikleri yahut Yehuda- onu kuyuya atmayr Onerir. Bu Oneri
digerleri tarafindan da makul goriiliir ve derhal uygulanir. Aksam olunca kardesler
evlerine donerler. Yusufu kurdun yedigini sOyleyip babalarina kana boyadiklari
gdémlegi gosterirler.’!® Yakup, oglunun gdmleginin her bir pargasim dzenle koklar ve
sOyle der: "Bu gomlek, dogru, Yusuf'un gdmlegi. Ama nasil kurtmus ki hi¢ dislerinin

izini birakmamis ve hicbir yerden yirtilmamus."3'® Boylece Yakup, ogullarindan yiiz

cevirip goziindeki yaslarla Allah'a sigimir. Neseler Evi de Kiilbe-i Ahzan'a doniisiir.3!’

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Yusuf'un kuyuya atilirken

gomleginin cebinden diisen ayna, atildigi karanlik kuyu ve iftiraya ugrayan kurt

312 Bekiroglu, age, ss. 37-38.

313 Age, ss. 48-49.

314 Sinan Yagmur'un romaninda gegen bu motif mesnevilerden alinmustir. Yusuf'un susuz birakilmasi
Kerbala'da Hz. Hiiseyin'e yapilanlar1 animsatmaktadir.

315 Gomlekteki kan; Yiisuf'ile Ziileyvha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Karacaya, Ask-1 Ziileyha Sabr-1
Yusuf'ta ceylana, Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da kuzuya, Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta ise bir
koyuna aittir.

316 Bekiroglu, age, s. 43.

317 Age, s. 39.
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anlatinin anlam katmanlarmi genisletir. Ayna; Yusuf'ta ilahi giizelligi, yani suretlerin
aslimi gordiigli icin bahtiyardir. Kuyu, mutlak giizelligin tecellisi ile aydinlanmanin
serefindedir. Kurt ise islemedigi bir sugun agir yiikiinii ¢ekmektedir. Ziileyha'da ise
kuyu, derinligin, goriinenin Otesini gorebilmenin, gonil goziinlin sembolii olarak

anlatilir.318

Mesnevi gelenegine Oykiinen bazi roman yazarlar1 kurdun Yakup'a gelip
hakkindaki suclamayi reddetmesi, kuyuda Cebrail'in Yusuf'a yardim etmesi, Yusuf'u
kuyuya atan agabeylerinin yaptiklarindan pisman olup onu kuyudan ¢ikarmaya karar
vermigken seytan tarafindan ikinci kez aldatilip vazgegirilmeleri, Yusuflun kervan

ayrilmadan once agabeyleri ile vedalagmasi gibi olay halkalarina da yer vermislerdir.

2.1.4. Yusuf'un Bir Kervana Satilmasi ve Misir'a Gotiiriilmesi

Yusuf'u kuyuya atan agabeyleri Nazan Bekiroglu'nun anlatimiyla bir katilin
cinayeti isledigi yere muhakkak gelmesi gibi kuyunun yakinina gelirler. Bu esnada
Misir'a dogru giden bir ticaret kervaninin yolu da bu kuyudan gegmektedir.®!® Kervanmn
reisi Malik, bu kuyunun elli y1l 6nce riiyasinda giinesin igine diistiiglinii gordigi Ad
kuyusu oldugunu anlar.3® Su elde etmek icin kuyuya daldirdiklar1 bakraci geken
adamlar, su umarken giizel ve sevimli bir ¢ocukla karsilasirlar. Bu, onlar i¢in 6nemli bir
ticarl degerdir. Bir anda ortaya c¢ikan Yusufun agabeyleri, kuyudan ¢ikan ¢ocugun

kendilerinin kélesi oldugunu sdyleyip onu Malik'e satarlar.3?!

Yusufun Kenan'dan Misir'a yolculugu romanlarda, mesnevilerde oldugu gibi
detayli bir sekilde anlatilmaz. Ornegin Hamdi'nin mesnevisinde Yusufun Misir
yolculugunda i¢inden gectigi Nablus, Bisan, Askalan, Aris isimli sehirlerde yasayan

insanlarin Yusuf'un giizelligi karsisinda gosterdikleri tepkilere genis yer verilmistir.

318 Bulduk, age, s. 24.

819 Agkin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da mesnevilerde gegen bir olaya yer verilir. Kervancilar tarafindan
kuyunun suyunun tuzlu oldugu bilinmektedir. Kervandakiler en azindan hayvanlarin ihtiyacim kargilamak
i¢in kuyudan su aldiklarinda mucize eseri suyun tatlandigini fark ederler. Benzer sekilde kuyudan giizel
bir kokunun gelmesi olayim Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin ve Askin Meali I Yusuf ve
Ziileyha'da da gérmek miimkiindiir.

320 Kogin, age, s. 45.

321 Yusuf'un kervancilara satilmasi olay1 Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da yoktur. Cocuk, kervancilara
kimsesiz oldugunu, yerinin yurdunun bu kuyu oldugunu sodyler. Ziileyha'nin yasadiklarina yogunlasan
Zeki Bulduk da bu olaydan bahsetmez Ask-i1 Ziileyha Sabr-i Yusufta ise Yusufun adamlara kole
olmadigini anlatmasina ragmen kervandakilere s6z gegiremedigi ifade edilir.

83



Kimi gehirlerin halklar1 ondaki giizelligin kaynagini anlayip hak dine ulagirken kimileri
de naks1 nakkas sanip Yusuf suretinde bir puta tapinmaya baslamistir.32? Mesnevilerdeki
bu olaganiistii olaylar romanlarm genelinde yoktur.®?® Ziileyha'da Misir yolculugu
sirasinda Yusuf'un her adimda kaderine ve imtihanina, yani Ziileyha'ya yaklastig
vurgulanir. Yusuf'un yolda annesinin mezarini ziyaret etmesi Murat Kogak, Nazan
Bekiroglu, Coskun Mutlu ve Melike Cakmak'in romaninda yoktur. Diger romanlarda
Yusuf, annesinin mezarini ziyaret eder ve burada basindan gegen olaylar1 uzun uzun
anlatir. Mesnevilerde "Eflah" olarak gecen Habesi kolenin tokadi onu annesinden ayirip

yeniden kervana dondiiriir.

Yusufun Misir'a girisi ve buradaki serencami roman yazarlarinca farkl
sekillerde kurgulanmustir. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, kervan reisi Lahitar, hig
erkek cocugu olmadig1 ve Yusuf'u ¢ok sevdigi i¢in onu sekiz ay yaninda tuttuktan sonra
Potifar'a satar.®?* Agk-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta, Yusuf, esir pazarina varmadan ucuz bir
fiyata Potifar'a satilir.3® Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da,
Yusuf'un giizelligini goren Kitfir, Ziileyha'y1 da kole pazarina g¢agirtir. Ziileyha,
Yusufun, riiyasinda gordiigi geng oldugunu anlaymca diisiip bayilir. Bunun {izerine
Kitfir bir bahane sunup koleyi almaktan vazgegmek ister. Ziileyha'nin onu evlat ediniriz,
demesiyle Kitfir ikna olup Yusuf'u satin alir. Yusuf kendisini satan Malik ile
vedalasirken ona kimligini agiklayinca Malik onu satmaktan vazgecer. Ancak sézlesme
tamamlandig1 icin elinden bir sey gelmez.3® Benzer sekilde Askin Zamiri Yusuf ile
Ziileyha'da, Yusufu Potifar'a satan kervan reisi Amir, yolculuk sirasinda yasadig
olaganiistii olaylar1 hatirlayinca Yusuf'un bir peygamber olabilecegini diisiiniir ve

pismanlik duyar. Saraya gidip onu Potifar'dan geri istese de bir sonug alamaz.3%’

2.1.5. Ziileyha'nn Riiyasi ve Yusuf'a Asik Olmasi

Yusuf'un hayat ¢izgisi ile Ziileyha'nin hayat ¢izgisi Yusuf'un Potifar tarafindan

kole olarak satin alinmasi ile kesisir. Ziileyha'nin anlatiya dahil oldugu bu nokta Kur'an

322 Hamdi, Yusuf u Ziileyha, Haz. Naci Onur, Ak¢ag Yay., Ankara, 1991, ss. 159-162.

32 Yusufun giizelliginden etkilenerek Allah'a iman eden Nablus halki sadece Her Gece Hece Hece
Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyhd 'da geger.

324 Yagmur, age, ss. 58-60.

325 Kogak, age, ss. 50-51.

326 Kogin, age, ss. 81-87.

327 Polat, age, ss. 109-112.
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anlatimiyla anlat1 gelenegi arasindaki farkin basladigi yerdir. Inceledigimiz romanlarin
bir kisminda Ziileyha, tipki ask temali halk hikayelerinde oldugu gibi, riiyasinda
gordiigii kisiye asik olur ve rityadan uyaninca bir arayis igine girer.*?® Kenan ¢oliinden
gelecek muradini bekler. Yusuf'un riiyasi ile ayni gece goriilen bu riiya Ziileyha icin
ezell bir askin hatirlanmasidir. Ziileyha, riiyasinda asik oldugu kisi sanarak onu
babasindan isteyen Misir Azizi Potifar ile evlenmeye razi olur.®*® Ancak kisa bir siire
sonra bunun bir hata oldugunu anlar.®*® Nazan Bekiroglu'nun deyimiyle "Ziileyha, uzun
bir namedir, oysa Potifar'in okumasi yazmas1 yoktur."3*! Ziileyha'da, bir leitmotif olarak
vurgulanan "fecr-i kazip" ifadesi, Ziileyha'nin yanilgisina isaret eder. Bu ifade, "tan
yerinde giin dogmadan beliren, sonradan kaybolan gecici aydinlik"3*? anlamina
gelmekte ve muradina ermeyi bekleyen Ziileyha'nin hayal kirikligini yansitmaktadir.
Zileyha'nin gordiigii riiyalardan bahsedilmeyen diger romanlarda ise baslangicta evlat
0zlemi duyan bir kadinin kdlesine gosterdigi sefkatten bahsedilirken bu duygunun

zamanla &niindeki setleri yikan bir arzu tufanina déniistiigiinii gormek miimkiindiir.33

2.1.6. Ziileyha'nin Yusuf'tan Murat Almak Istemesi

Yusufun sinanmasinin odagindaki bu olayda roman yazarlar1 Ziileyha'nin ruh
halini anlama cabasinda ve tarih boyunca adi lekelenmis bir kadina hakkini teslim
etmenin gayretindedirler. Zeki Bulduk, Ziileyha'nin hayatini dort makamla anlatir.
Ziileyha; hevadan hubba, hubbdan 1ska, 1sktan vedde ulasacaktir.®3* Yusuf'un riiyasina

girmesinden Aziz ile evlenmesine, evliliginden sonra Yusuf'tan murat almak diledigi

828 "Riiyada, bade igerek ya da resme bakarak asik olma" halk hikdyelerinde sik rastlanan bir motiftir.
Meddah Behget Mahir'in anlattig1 Yusuf ile Ziileyha hikayesinde, Ziileyha ve Yusuf'a Hazret-i Hizir ayr1
ayr1 bade igirerek onlarin birbirlerine dsik olmalarim saglar. Bkz. Ali Berat Alptekin, Halk Hikdyelerinin
Motif Yapisi, Ak¢ag Yay., Ankara 2015, s. 272.

329 Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyhd'da, mesnevilerde oldugu gibi Ziileyha'mn
babas1 Taymus, Misir Azizine mektup yazarak kizin1 verme niyetiyle onu tilkesine davet eder. Yisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Ziilleyha'nin ailesi Misir'da yagamakta, bu yiizden babast,
kizimin Misir iilkesinin aziziyle evlenmesini arzu etmektedir.

30 Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Ziileyha evliliginin bir hata oldugunu zaman
icinde anlar. Ziileyha'da ve Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyhd'da ise evlilik
konusunda yanildigini, diigiin giinii Potifar'v/Kitfir'i gérdiigiinde anlar.

31 Bekiroglu, age, s. 64.

332 Bkz.Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, bkz. http://www.tdk.gov.tr/

3383 Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Ziileyha, babasimin kumar borcu kargihiginda saraya gelin giden
fakir bir kiz olarak kurgulanmustir.

334 Bulduk, age, s. 81.

85



vakte kadar olan dénem Ziileyha'nin heves dénemidir. ®° Evlendigi adamin dogru kisi
olmadigin1 anlayan Ziileyha, bunalim igerisindedir; hatta kemik sapli bigag1 bilegine
dayayarak intihar etmek ister. Ancak mermere damlayan kan damlaciklarinda dahi
Yusufun adi yazilidir. Alt1 yildir uzak kaldigi ailesini gormek i¢in Taymus'a giden
Ziileyha umdugunu bulamaz. Babasinin giicten diistiigiinii, annesinin mezarinin ¢oktan
¢Oktiiglinli, dadisinin cenazesinin evden c¢iktigin1 goriir. Zeki Bulduk, Ziileyha'nin
saraydaki yalmizligin1 soyle anlatir: "Yapayalmizdi Ziileyha! Kuteyfer bir aziz,
karavaglar ki karinlar1 doymadi m1 diisman, Yusuf ki Rabbine asik bir imkansiz agkin
tarafsiz tarafi."**® Bir nar1 ortadan kirp Ziilfazl'a ikram eden Ziileyha hakkindaki

iftiralara cevap verir. Bir giiliin gélgesinde yasamanin zorlugundan dem vurur.

Zeki Bulduk, Yusuf'un iffetini koruma miicadelesini ¢etin bir cenk meydanina
benzetir. Onun karsisinda Lut'un karsisindaki Sodom ve Gomoralilar ya da Ibrahim'in
karsisindaki Nemrut yoktur. O, nefsin ordulartyla savastadir. Cenk meydaninin mahir
savaggist Ziileyha "Gelsene!" diyerek Yusufu cagirirken son hamlesini yapmak
tizeredir. Yedi kapidan gegerken nefsin yedi gomlegini ilizerinden c¢ikaran Yusuf
"Gelsene!.." soziinii duydugunda iizerinde sadece nefs-i emmare gomlegi kalmustir.
Yusuf, soziine "Rabb'im..." diye baslamis; odadan ¢ikarken gomlegi Ziileyha tarafindan
arkadan yirtilmigtir. Bu amansiz cengin sonunda Aziz yenilmis, Yusuf yara almis,
Zileyha ise ordularini kalp kalesine ¢ekmek zorunda kalarak disi bir kaplan gibi kendi
kaninda bogulmaya baglamistir. Boylece Ziileyha, "hubb" makamindan mahkemeye dek

stirecek "1sk" makamina ge¢mistir.

Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, yanilgisiyla yiizlesen
Zileyha'nmin yasadig1r i¢ catismaya yer verilir. Suret aynalarinda kendi giizelligini
seyreden Ziileyha, gozlerinde aciyr goriir ve igini bir iirperti kaplar. Bilincindeki

sOzciikler diline soyle dokiiliir: "... Potifar, cagir beni. Yusuf, dedi Ziileyha'nin teni.
Teninde yilkiya birakilmis atlarin yeleleri. Siyah bir irmaga diistii Ziileyha, gozleri
Yusufun gozleri."*¥" Ziileyha, bir yandan "Potifar, cagir beni." diyerek kocasina
sadakatini dile getirmekte, 6te yandan yilki atlarmin Ozgiirliigline 6zenmektedir.

Saraydaki yasamin siradanligi ile tensel uyanisinin ve ihanetin siradisiligi arasinda

335 Bulduk, age, s. 24.
336 Age, s. 88.
37 Bekiroglu, age, s. 85.
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bocalamaktadir. Ziileyha'nin siddetlenen aski, 6zgiirlikk arayist ve kagis diislincesi onu
yarim kalan bir intihar denemesine siiriikler. Mutsuzlugu artan ve giinden giine igine
kapanan Ziileyha'nin yardimina dadis1 yetigir. Sarayin her yanini aynalarla donatarak
Zileyha'nin stret koskiinii olusturur. Ancak yolu Ziileyha'nin sretlerince kesilen

Yusuf, giizelligin aslina yoneldigi i¢in stiretlere meyletmez.

Nazan Bekiroglu, romant monotonluktan kurtarmak ve 0zgilinligli korumak
adina hikayeye bazi eklemelerde bulunur. Saygin bir komutan iken Ziileyha'ya duydugu
asktan meczuba donen bir dilenciye Ziileyha'nin tebessiim etmesi, Misir diline sadaka
vermek anlaminda yeni bir deyim kazandirmustir: Ziileyha'nin giiliimsemesi.>® Ziileyha,
ezeli bir aginaligi hatirlamaktadir. Yusuf'un gozleri, elleri ve aln1 i¢in sdylenen "kaside™
olarak isimlendirilen siirsel sozler bir yandan bu hatirlayis1 pekistirir, 6te yandan
Yusuf'un yazgisin1 cagristirir. Ziileyha'nin gelecek zamanlara seslenisi boliimiinde
Zileyha'nin diger ask hikayelerinin kadin kahramanlarindan farkina dikkat cekilir.
Ziileyha, diger kadin agk kahramanlar1 gibi fethedilmeyi bekleyen bir kale degil; ask
yolunda miicadele eden, ask ile imtihan edilen bir kadin kahramandir ve onlardan farkl

olarak etegindeki ¢camuru akitmak i¢in ¢aba harcamak zorundadir.

Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Zileyha'nin Yusuf'tan murat almak
istemesine gerekce olarak kocasinin kendisini aldatmasina mukabele etmek istemesi
gosterilir. 3% Ziileyha'y1 harekete geciren gii¢ olarak da seytanin etkisinin alt1 ¢izilir. Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da, Zilleyha'nin Yusuf'tan murat
almak istemesi, kendi resimlerini naksettirdigi yedi odali suret koskiinde gergeklesir.
Yusuf, Ziileyha'dan kagip disar1 c¢iktifinda karsisinda Aziz'i bulur. Aziz, Yusuf'un
yiiziiniin hastaliktan ya da yorgunlukta sarardigini diislinerek onu Ziileyha'nin sarayina
getirir. Ziileyha, Yusuf'un olup bitenleri Aziz'e anlattigini sanarak Yusuf'un kendisine

saldirdigini syler.34

Tefsirlerde ve mesnevilerde yer alan Yusufu Ziileyha'ya meyletmekten men
eden olaganiistii olaylar romanlarda yer bulmaz. Romanlarda Yusuf'un bir insan olarak
yasadig1l i¢ catisma soz konusudur. Onu gilinahtan alikoyan sey; duvara yansiyan

Yakup'un sureti, Cebrail'in tokadi yahut duvardan uzanan iizerinde ayet yazil bir el

338 Bekiroglu, age, s. 67.
339 Yagmur, age, s. 82.
340 Kogin, age, s. 110.
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degil; seytanin tuzaklarin1 goriip saf bir iman ile Allah'a yonelmesidir. Ask, zehirli bir
sarmagik gibi Ziileyha'nin ruhunu sarmistir. Yusuf dahi Rabb'inden isaret gormese bu
atese meyledebilecektir. Ancak Yusuf'un duasi ve tedbiri, Allah'in da takdiri neticesinde
Yusuf zinadan kurtulmustur. Benzer sekilde mesnevilerde yer alan bir bebegin dile
gelip gdbmlegin arkadan yirtildigini séyleyerek Yusuf'un masumiyetini ortaya koymasi
motifine roman yazarlar1 itibar etmez. Onlar daha makul bir yol tercih ederler. Ornegin
Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusufta, bu gorev Ziileyhanmin akrabasi olan, adil ve bilge
kisiligiyle tanitilan Sehkur'a verilir.3*! Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin'de bu kisi orada bulunan ak sagli, aksakall1 bilge goriiniislii bir zattir.>*? Askin
Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da ise gomlegin imal edildigi keten atdlyesinin ustast Garai
sahit olarak gosterilir.¥® Boylece kissanin ruhuna daha uygun bir anlatim yolu

benimsenmis olur.

2.1.7. Misirh Kadinlarin Ellerini Kesmeleri ve Yusuf'un Zindana Atilmasi

Potifar, karist yerine kolesi tarafindan aldatilmayi tercih etse de yapilan
muhakeme neticesinde Yusufun sugsuz oldugu anlagilir. O da Yusuf'tan bu olay:
kimseye anlatmamasini ister. Ancak Ziileyhanin koélesine duydugu ilgi, sehir
kadinlarinin diline dolanir. Ziileyha, kadinlarin kendi durumunu anlamalar1 i¢in bir
ziyafet tertip eder. Yusufun giizelligini goren kadinlar mest olup meyve soymak i¢in
ellerine verilen keskin bigaklarla parmaklarini keserler. Boylece Misirlt kadinlar, bir
yandan Ziileyha'nin hakkini teslim ederken 6te yandan Yusuf'un giizelligine hayran
olurlar.®** Misirli kadinlarin kétii arzularindan c¢ekinen Yusuf'un duasi icabet bulur ve
ona zindan yolu goriiniir. Yusuf'u Misirh kadinlardan kiskanan, kolesine bir tiirlii boyun
egdiremeyen Ziileyha'nin telkinleri ve Potifar'in siyasi itibarina iliskin endiseleri

Yusuflun zindana atilmasinda etkili olmustur.34°

31 Bkz. Kogak, age, s. 71.

32 Bekiroglu, age, s. 112.

33 Polat, age, s. 174.

34 Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Misirh kadinlarin Yusuf'un giizelligi karsisinda
ellerini kesmeleri Ziileyha'nin Yusuf'tan murat almak istemesi olayindan daha 6nce anlatilmistir.

35 Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da saraydaki sekiz kadin Yusuf'un kendilerini taciz ettigi iddiasiyla
Yusufu kralin karis1 Nifirtiti'ye sikdyet ederler. Yapilan muhakeme neticesinde Yusuf'un zindana
atilmasina karar verilir.
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2.1.8. Ziileyha'nin Manevi Olarak Yiikselmesi ve Hakk't Bulmasi

Yusuf'un zindana atilmasiyla ig¢ine kapanan ve yaptiklarindan pismanlik duyan
Ziileyha, manevi yonden yiikselmeye baslar. Ziileyha'da, bu durum soyle anlatilir:
"Zileyha dile diistli. Ziileyha yollara distii. Ziileyha dara diistii. Ziileyha halden hale
diistii. Ki dilenciler dahi bu perisuret kadini aralarina almayip bir bagina biraktiklarinda

Ziileyha'nin diline Yusufun Rabb'i diistii."34

Hikayenin basinda Ziileyha'nin
akibetinden haber veren falci kadimin "Diistligiin i¢in yiikseleceksin." dedigi hadise
budur. Zeki Bulduk, Ziileyha'nin Hakk'a yonelmesini dzgiin bir kurguyla dile getirir.3*’
Buna gore sehirdeki dilencilerin reisi, kose bucak takibinde oldugu Ziileyha'nin
giilimsemesini beklemektedir. Dilencilerin reisi gegmiste Nil kenarinda bir konagi olan
saygin bir tliccardir. Bir gece karisi, kendisine sunulanla yetinmeyen bir cahilin
saldirisina ugrar. Kadin o gece kendini Nil'in soguk sularina birakir. Adam sucgluyu,
sucu isledigi yataga baglar ve konagini atese verir. Adam, o giinden sonra dilenmeye
baslamis ve hayatin1 giilimsemenin yakistig1 bir yliz aramaya adamistir. Ziileyha'nin
bulundugu kuliibenin oniinde tetikte bekleyen dilencilerin reisi agit sesine benzeyen bir
ses isitir ancak igeri girmeye cekinir. Agladigina kanaat getirdigi Ziileyha'y1 teselli
etmek tlizere ona yaklasir. Bu esnada tenine bir giiliin dokundugunu hisseden Ziileyha
susar. Ziileyhanin riiyasinda Yusuf, Ibrahim'e indirilen suhuflardan okumaktadir.
Dilencilerin reisinin yillardir bekledigi tablo gerceklesmis; Ziileyha, riiyasinda
giiliimsemistir. Bu riiyadan sonra Ziileyha, pismanlik ve utang i¢cinde Misir sokaklarinda
dolagsmaya baslar. Ziileyha'nin bu demde ilahi hakikati idrak edisi su climlelerle

anlatilir;

Bildi ki Yusuf'un bedeli, ¢6liin yiireginde saklidir, gurbetin kucaginda
oturmaktadir, her seye hakim olan bir varligin elindedir ve o varlik ki
taninmadik¢a Yusuf'a giden yollar giilistan olmayacaktir; iste o dem
icine bir cemre diistii Ziileyha'nin ve dedi: Hayy Hak.3*8

Yusufun zindani, Ziileyha'nin kuyusu olmustur. Nasil ki Yusuf kuyudaki

derinlikten nasiplenip ylikselmigse i¢ diinyasina yonelen Ziileyha da Yusuf

346 Bulduk, age, s. 118.
347 Age, ss. 112-118.
348 Age, s. 118.
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zindandayken kendi kuyusunda yiikselecektir. Bunun yolu ise nefis miicadelesinden

gecmektedir.

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf 'ta, Yusuf zindana girince Ziileyha saray1 terk edip
virane bir eve cekilir. Bir kusluk vaktinde evinin yakinlarindan gelen bir sese kulak
kesilir. Bir kadin, agit seklinde siir okumaktadir. Kadin, siiriyle Ziileyha'ya tovbe edip
giizelligin kaynagi olan Allah'a yonelmesi gerektigini salik vermektedir. Ziileyha,
kadina tesekkiir ederek ona daha Once kendisine Potifar'in verdigi sandiktaki
miicevherlerden hediye etmek istese de kadin buna itibar etmez. Bilakis onu gercek
hazineyi bulmaya davet eder. Boylece Ziileyha ile kadinin ¢6l yolculugu baslar. Coldeki
bir haftalik inziva hayatinin ardindan ikili Misir'a geri doner. Bu yolculugun neticesinde

Ziileyha ilahi tecelliyi idrak etmis olur.34°

Ana kahramanin nefis miicadelesini anlatirken kissaya gondermelerde bulunan
Rasim Ozdendren, nefse ragmen ve nefis ile birlikte yasamanin zorlugunu "kuyu"
imgesiyle 6zdeslestirir. Burada nefsiyle miicadele halinde olan kahramanin ad1 Ziileyha
degil Yusuf'tur. Bir miirsit arayis1 iginde geldigi kasabada gergek ile diis arasinda zinaya
bulasan, ardindan glinahindan arinma ¢abasiyla kendini sorgulayan modern zamanlarin

Yusuf'unun i¢ ¢atismasi su climlelerle anlatilir:

Bunlara ragmen kuyudan ¢ikmasi gerekiyor, 6yle mi? Oyleyse
agirliklarim1  birakmast mi  gerekiyor? Agirliklar? Agirliklart ne
olabilir? Bundan kolay ne var, ne olacak? Agirlig1 bizzat nefsinden
bagka ne olabilir? Ama onu nasil terk etmeli? Terk edebilir mi? Nefs
terk edilebilir mi? Bir de, demiyorlar miydi ki, insan nefsiyle gilizeldir
ve o0, nefsiyle sevilir? Vay canina! Gene agmaza giriyor. Nefsini hem
terk etmesi gerekiyor, hem onu yiiklenmesi, 6yle mi? Boyle bir seyin
iistesinden gelinebilir mi? Belki de bu yiizden, bu isin iistesinden
gelinebilir mi? Belki de bu yiizden, bu isin {stesinden gelmeyi
ogretecek bir listadin bulunmasi gerektigi sdyleniyordu. Her neyse..
sonu gelmiyordu bunlarin, sonunu, dibini bulamiyordu: bosa koysa
olmuyor, doluya koysa almiyordu. Onun kuyusu da buydu belki.>*°

Gortldiigii gibi burada Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'un aksine nefis terbiyesi igin

kahramanin bir dis mekan yolculuguna ¢ikarilmasi s6z konusu degildir. Adinin Yusuf

349 Kocak, age, ss. 122-126.
%0 (zdendren, age, s. 87.
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oldugunu ve 24 yasinda oldugunu 6grendigimiz ana kahraman zaten bir yolculuk
halindedir. Bir gece yarist kiiciik bir kasabanin istasyonundan sorularina cevap
bulabilecegini umdugu kisiyle goriismek iizere tekkeye gitmek arzusundadir. Geceyi
gecirmek i¢in gittigi otelde uyumaya calisirken aklinda "var olmanin ne oldugu" sorusu
vardir. Musluktan damlayan suyun sesinden rahatsiz olunca lavaboya gider. Burada
karsilastig1 kadin, hesapta olmayan bir sekilde onu zinaya siiriiklemis; kahraman, gercek
yahut diis oldugu anlasilamayan zina eylemini ikinci kez islemistir. Sonraki béliimlerde
kahramanin pismanlik duygusu ve giinahindan arinma ¢abasi i¢inde bir yol gosterici
arayigina yer verilir. Kahramanin i¢inde bulundugu kuyudan kurtulup -képek imgesiyle

somutlagtirilan- nefsiyle birlikte yolculuga ¢iktig1 ifade edilerek hikayeye son verilir:

"Soyle bakalim ahbap, dedi, simdi biz kuyunun i¢inde miyiz, disinda

mi?

Bu sorunun cevabini ciddi bigimde merak ediyordu. Acaba gergekten

kuyunun i¢inde miydi, yoksa disina ¢ikmis miydi? Yolculugu buraya

gelinceye kadar kuyunun icinde gecmisti de, diin geceden bu yana

kuyudan ¢ikmis ya da ¢ikartilmis miyd1? Kuyudan ¢ikartilmissa eger,

bu yol onu Misir'a m1 gotiiriiyordu? Kopekten mutlak bir cevap

bekleyerek bakiyordu onun yiiziine. Kopek de ona bakti ve nerdeyse

bir fino sesiyle yaltaklanarak iki kez:

"Hav, havv!...." dedi yalmzca.351

Rasim Ozdendren tarafindan eserin birgok yerinde vurgulanan yolculuk

diisiincesi, nefsiyle birlikte yasamanin giicliiglinii hisseden kahramanin hayati
anlamlandirma ¢abasina tekabiil eder. Bunu basardigi zaman sinanmasi sona erecek,
belki de yolun sonu Misir'a ¢ikacaktir. Oykiide gelenekten farkli olarak kahramanin
nefsini terbiye etmesi ¢ol ya da kimsesiz bir mekanda inzivay1 igeren bir dis yolculuk
neticesinde ger¢eklesmemis, bunun yerine zaten sefer {izere olan Oznenin ig

diinyasindaki anlam arayisi 6n plana ¢ikarilmistir.

Yusuf zindandayken Ziileyha'nin ruh halindeki degisimler Yisuf ile Ziileyha
Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de de 6zgiin bir yaklasimla dile getirilir. Yusufun
gomlegi Misir'in bat1 kapisina asilmis, riizgarda dalgalanan gdmlek adeta haksiz yere
hiikiim giyenleri temsil eden bir bayraga doniligsmiistiir. Burada tipki kuyunun kurdu

teselli etmesi gibi riizgar da kendisine verilen emir geregi gomlege teselli verir. Riizgar

31 Ozdendren, age, s. 111.
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kelimesinin "devir" ve "zaman" anlamlar da diisiiniiliirse onun haksizliklarin er geg
ortaya c¢ikacagini miijdeleyerek Yusuf'un gomlegindeki gozyaslarini kurutmasi daha iyi
anlagilir. Yusufun giizelligi Ziileyha'nin kuyusu olmustur ve Ziileyha bu kuyuya
diismekten memnundur. Ciinkii o, biitiin ruhlarin yaratildigi demdeki mecliste Yusuf ile
yan yana olduguna inanmaktadir. Yusuf'tan istedigi sadece kendisini hatirlamasidir. Bir
giin Ziileyha kii¢iik bir bulutun gilinesin oniinii gecici olarak kapattigini goriir ve buluta
sOyle der: "Ey gafil bulutguk, giinesin zahirini értmen onu goriinmez kildigin anlamina
m1 geliyor saniyorsun? Bir an i¢in Oniinde durmus olmakla, saltanatin hiikmiini
eksilttigini mi santyorsun?"**? Yusuf zindanda olsa da aydinligi duvarlar1 asip her daim
Ziileyha'ya ulagmaktadir. Acilar1 giinden gline artan Ziileyha, ruh haline terciiman
olacak kelimeleri mektuba dokiip Yusufa gondermek ister. Ancak kalemi bir tiirlii
hitaptan dtesine gegemez.

Ziileyha, bir bahar sabah1 dua etmek iizere tapinaga yollanir. Burada Misir'in en
biiyiik tanrisina sesini duyurmak ister. Ancak yalvarmalarina bir tiirli karsilik alamaz.
Caresizce aglarken dilinden bir ciimle dokiiliiverir: "Beni sana getirmeyecekse Yusuf'un
askini ne yapayimm."®* O zaman aslinda kendi tanrisindan ¢ok Yusufun Rabb'ini aklina
getirdigini fark eder. Ziileyha, Yusuf'u odasina ¢agirmadan once yatagiin basucunda

duran putun gozlerini saliyla ortmiistiir. Yusuf bunu fark edince ona sdyle demistir:

Sen, goriis giicli bir bez pargasi ile yok olan bir puttan utaniyorsun da,
her yerde olanlar1 ve olacaklar1 bilen, her zamanda olanlar1 ve
olacaklar1 goren, tlstelik kalplerin i¢indeki niyetleri dahi bilen,
kendisine gizli sakli olmayan benim Rabbimden neden utanmiyorsun?
Sen utanmiyorsan benim ondan utanmami neden anlamiyorsun?
Ustelik ben Rabb'imin gozlerini baglayamam.

Sonra, gel, demisti Yusuf Ziileyha'ya, simdi sen gel. Ama bana degil
benim Rabbim'e gel. Gel ve Rabbi bil!%*

Tapinagin tas zemininde Yusuf'un sozlerini hatirlayan Ziileyha, gérmemesi i¢in
bir bez parcasinin yeterli oldugu tiim tanrilara sirt gevirir. Sonra tabiatin sesine ve
varliklarin zikrine kulak kesilir. Kisa bir tefekkiiriin ardindan dogumsuz ve oliimsiiz

olan yaraticiy1 bilir ve ona yonelir. Hakk't bulduktan sonraki ilk duasinda, Allah'tan,

takilip kaldig1 teni aradan ¢ikarmasimi ve saf askla arasindaki perdeleri kaldirmasini

%2 Bekiroglu, age. ss. 126-127.
33 Age, s. 132.
354 Age. ss. 126-127.
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diler. Yusuf'un zindanda kaldig1 bu siiregte Ziileyha, ¢ektigi acilarin etkisiyle gengligini
ve glizelligini kaybeder. Aynaya yansiyan suretinden tedirgin olur ve miinacat tiirlinde
bir siir edasiyla Allah'a yakarir. Kainattaki muazzam diizenin zaten mucize oldugunu
vurgular, gencligini ve giizelligini geri istemesinin Hak katinda imkansiz olmadigini
belirtir. Ancak duasi kabul bulmaz. Goriildiigii gibi Nazan Bekiroglu, Ziileyha'nin
hidayete ermesini dile getirirken gozleri ortiiliince géremeyen put olayini kullanmis, dua
ettigi tanrilarin acizligi Ziileyha'yr Yusuf'un Rabb'ine yoneltmistir.

Mesnevi geleneginde gegen Ziileyha'nin odadaki putun gozlerini kapatmasi olayi
Rasim Ozdendren'in Kuyu'suna farkli bir sekilde yansir. Oteldeki odada Yusuf'u
yatagina c¢agiran kadin, bebeginin bulundugu sepeti yataktan alip sandalyenin {izerine
birakir. Elindeki tiilbentle de sepetin {izerini Orter. Yusuf, havanin sicak oldugunu
belirterek bunun sebebini sordugunda kadin ondan utandigin1 sdyler.**® Oykiide modern
Yusuf'un sinanmasi gergek ile diis arasinda gidip gelmektedir. Modern insanin kuyusu
da Zeliha's1 da disinda degil, bizatihi i¢indedir. Cikis ise nefsi Oldiirerek degil, nefse
ragmendir. Kuyudan cikip ilahi hakikate yonelen insanin istikameti Misir olacaktir.

Olaylarin bir peygamber biyografisi seklinde kurgulandigi Zindandan Saraya
Hz. Yusufta, Yusuf, zindandan ¢ikip hazine bakani olduktan sonra hiikiimdar onu
Ziileyha ile evlendirmek ister. Yusuf, Ziileyha'yr affetmek icin onun tek olan Allah'a
inanmasini sart kosar ve ona dinini teblig eder. Ziileyha, bu sart1 kabul ederek hidayete
erer. Bu olaylarin Aziz'in Olimiiniin birka¢ giin sonrasinda cereyan etmesi ve
Zilleyhamin bir i¢ muhasebe yasamaksizin hidayete ermesi roman kurgusunun

saglamligina golge diistirmiistiir.

2.1.9. Yusuf'un Zindandaki Hali ve Riiya Yorumlari

Yusufun zindandaki hali ve riiya yorumlar1 romanlarda kissadan ve gelenekten
kiiciik farkliliklarla yer bulur. Ornegin Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin'de, Yusuf, ¢ocuklugunda gordiigii rityayr zindanda bir kez daha goriir. Ancak ilk
riilyadan farkli olarak gokten inen biiyiik, parlak, mavi bir yildiz secde faslinin ardindan
Yusufun kalbine girer. Yusuf haykirarak uyandiktan sonra kendi riiyasin1 yorumlar. O
zaman ilah1 151810 kendisine Ziileyha'dan yansidigini1 ve ona duydugu ezeli muhabbeti

bilis vaktinin geldigini idrak eder. "Hatirladim Gazeli" adli siirsel metinle Yusuf, adinin

35 Ozdendren, age, s. 26.
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levh-i mahfuz sathina ebede kadar Ziileyha ile yan yana yazildigini dile getirir. Boylece
Yusufun riiyasinda kalbine giren mavi 11k, ona peygamber oldugunun, riiya ilmi
verildiginin ve Ziileyha'ya duydugu muhabbetin bilgisini getirir.3>®

Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta Yusufun zindanda yaptigi tevhid igerikli
konugsmalar genis yer tutar. Bu konusmalar Kur'an-: Kerim'in degisik surelerinden
derlenmistir.®" Askin Meali 1 Yusuf ve Ziileyha'da da Yusuf, inan¢ sorunu yasayan
mahkimlarin sorularina uzun cevaplar verir.>®® Yusufun zindandaki riiya yorumlari
romanlarin genelinde kissadaki anlatima uygun sekilde anlatilir. Buna gore kendisine
riya ilmi verilen Yusuf, bir sabah Firavun'un ekmekgisi ile serbet¢isinin riiyalarini
yorumlar. Bu kisiler hiikiimdara suikast diizenlemek su¢undan zindana atilmislardir.
Yusuf, siktig1 tliziimlerden hiikiimdara serbet c¢ikaran mahkiimun affedilecegini,
basindaki tepside yer alan ekmekleri kuslarin gagaladigt mahkimun ise asilacagini
sOyler. Cok gegmeden Yusuf'un riiya yorumlar1 gerceklesir. Yusuf, zindandan ayrilan
serbet¢iden efendisinin yaninda kendisinden bahsetmesini ister.

Bazi tefsirlerde yer alan Yusuf'un serbetciden yardim diledigi i¢in zindanda
daha uzun siire kaldigi seklindeki yorumlar Zindandan Saraya Hz. Yusuf haricinde
romanlara yansimamistir. MahkGimlarin gordiigii riiyalar biitin romanlarda aym
icerikteyken Sinan Yagmur'un eserinde farkli riiyalara yer verilmistir. Buna gore firinci
riyasinda bir aslan tarafindan kovalandigimni, ondan kurtulmaya c¢alisirken yere
diistiiglinii ve elindeki aynanin parcalandigini anlatir. Saki ise riiyasinda cigliklar
duydugunu, bunlardan kulagini kapatarak kurtulmaya c¢alisirken kulagindan kan

fiskirdigini ifade eder.®

Firavun'un riiyasi, romanlarin genelinde, kissadaki anlatima uygun olay halkalar
i¢inde anlatilir. Ornegin Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Firavun,
bir giin sabaha kars1 kendisini rahatsiz eden bir riiya goriir. Riiyanin tabiri igin biitiin
miineccimleri ve kdhinleri mavi salonda toplar. Onlara riiyasinda yedi besili inegi yedi
zay1f inegin yedigini; sonra yedi dolgun basak, sonra da yedi kurumus basak gordiigiinii
anlatir. Kimse bu riiyaya anlam veremez. Firavun, bir hiikiimdar olarak halki adina diis

gordiigline inanmaktadir. Firavun riiya tabircilerini génderip odasina ¢ekilince riiyasini

%6 Bekiroglu, age. ss. 149-159.
37 Cakmak, age, ss. 97-99.

%8 Yagmur, age, ss. 105-109.
39 Age, 109-11.
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yeniden hatirlar ve fenalasir. Bu esnada kendisine su getiren serbetcinin goéziindeki
perde aralanir. Serbet¢i aniden Yusufu hatirlar ve hiikiimdarin izniyle zindana gidip
Yusuf'tan riiyanin yorumunu ister. Yusuf, riiyanin yorumuna gore ilk yedi yil bolluk
olacag icin bu dénemde tarlalarin bol bol ekilmesini tavsiye eder. Ihtiya¢ haricindeki
tahillarin tedbir olarak basaginda birakilmasinin arkadan gelecek siddetli kitlik
yillarinda Misir't 6liimden kurtaracagini belirtir. Kitlik yillarimin ardindan Firavun'un
rilyasina girmeyen bereketli bir yilin gelecegini de miijdeler. Yusufun yorumu
Firavun'un kalbindeki agirligi alir. Firavun, Yusuf'u saraya davet eder. Ancak Yusuf,

masum oldugu ortaya ¢ikmadan zindandan ¢ikmayacagim dile getirir.3%°

2.1.10. Yusuf'un ikbali ve Ziileyha'nin Vuslat

Firavun, Yusuf'un istegini kabul ederek yillar 6nce yasanan olayin faillerini
saraya cagirir. Bu toplantida ellerini kesen kadinlar sug¢larini itiraf eder. Firavun ve
Yusuf, Ziileyha'nin sugunu itiraf edip imtihanin1 tamamlamasini bekler. Nitekim dyle de
olur, siyah bir Ortiiye biiriinmiis, yash ve diiskiin bir kadina donlismiis Ziileyha,
Yusuf'un yaganan olaylarda sugunun olmadigini tasdik eder. Boylece Yusuf'a devlet ve

ikbal yolu ag1lir.®%

Yusuf'un Misir'a vezir olmasi ve Ziileyha ile evlenmesi i¢in Potifar'in hikayeden
ctkmast gerekmektedir. Hamdi'nin mesnevisinde bu boliimiin bash@ su sekildedir:
"Yasuf 'Aleyhi's-Selam Ka'r-1 Zindandan Hurlic ve Evc-i Izzete Uriic Ettigidir ve
Kitfir'in Dar-1 Fenadan Menzil-i Bekdaya Gog Ettigidir."**? Nazan Bekiroglu, Potifar'in
6limiiniin kurgunun bir geregi oldugunu soyle ifade eder: "Yusuf davasinda yalniz bir
kisi eksikti. O da Misr'in 6lmiis azizi. Potifar. Ziileyha'nin kocasi. Bu mesneviden sessiz
sedasiz ¢ekip gitmisti."® Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyha'da
pismanlik i¢indeki Kitfir, mahkemenin oldugu gece sabaha kars1 liir.%%* Askin Zamiri
Yusuf ile Ziileyha'da ve Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta, Yusuf zindandan ¢iktiginda
Potifar hasta oldugu i¢in Yusuf'a onun gorevi verilir, Potifar'in 6liimii daha sonra

gerceklesir. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da ise Yusuf'un zindandan ¢ikacagi giiniin

360 Bekiroglu, age. ss. 162-168.
361 Age. ss. 171-178.

32 Hamdji, age, s. 369.

363 Bekiroglu, age. s. 170.

364 Kogin, age, s. 139.
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arefesinde Ziileyha gordiigii bir riiya tizerine esi Potifar ile birlikte bilinmez bir diyara
dogru yolculuga ¢ikar.>® Bu noktadan sonra romanda Potifar'in bahsi gegmez.

Mesnevi geleneginde Cebrail'in Allah'tan getirdigi emir {izerine gergeklestigi

anlatilan®%®

Yusufun Ziileyha ile evlenmesi konusunda roman yazarlarinin tasarrufu
farkli olmustur. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Yusuf, ailesine kavustuktan sonra
kalbinin sesini dinleyerek Ziileyha'nin bulundugu koye gider. Ziileyha, bir evde yalniz
basina yasamakta, acuze bir hayat siirmektedir. Halk arasinda meczup olarak
bilinmekte, kimi zaman ¢opliikte yiyecek ararken goriilmektedir. Yusuf, Ziileyha'yl
Misir'a gotiirmeyi teklif etse de gonliiniin Allah sevgisiyle doldugunu sdyleyen Ziileyha
bu teklifi kabul etmez. Ziileyha, ocagin yanindaki sandiktan yirtik bir gomlek ¢ikarir,
aglamakli sesiyle konusmaya baslar: "Bu gomlegi iki sebepten dolayir sakladim.
Birincisi nefsim giinaha meylettiginde onu susturmak icin gémlegi elime alirim. Ikincisi
de bu diinyada servet namina nem varsa dagittim. Tek servetim bu gomlek. Istedim ki
oldiigiimde yiizimii Orten kefen olsun. Gomlegin kefenimdir, yiiregin miiebbeten
haramimdir."*®’ Ziileyha, bu soézlerin ardindan bayilir. Yusufun gozlerinden birkag
damla yas siizlilir. Romanmm son bdliimiinde anlatici romanm vuslat ile son
bulmamasinin gerekgesini sdyle aciklar: "Muratsiz Ziileyha'y1r muradina erdirmek biz
kalemi kiariklarin isi degildir. Yiirekleri elinde bulunduran Allah'in hiikkmii ne ise Yusuf

i¢in de Ziileyha icin de hayirlis1 o olmustur."368

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta, Yusuf ile Ziileyha'nin evlenmeleri konusu belirsiz
birakilmistir. Romandaki i¢ hikdyenin sonu su sekildedir: Ziileyha, bir aksamdistii evinin
oniinde oturmakta, ¢ocuk sesleri ve kus civiltilariyla teselli bulmaktadir. Artik sabir ve
tevekkiil igindedir. Yusuf, Misir'm Maliye Veziri olali {i¢ ay ge¢mis ancak ondan bir
haber gelmemistir. Oysa Ziileyha, Yusufun yillar 6nce ugradigi haksizliklarin
intikamin1 alacagini tahmin etmektedir. Giin geceye evrilip ortalig1 derin bir sessizlik
kapladiktan sonra kosulu bir atin toynak sesleri duyulur. Ziileyha beyaz giyimli bu
athnin kim oldugunu ancak yaklasinca anlar. Bu, Yusuf'tur. Ziileyha tek kelime bile
etmeye cesaret edemez. Yusuf, minik bir sandik ¢ikarip Ziileyha'nin ellerine birakur.

Gitmeden 6nce Yusuf'un agzindan ¢ikan tek ciimle sudur: "Kutsal kelimelerle ask

365 Yagmur, age, s. 153.
366 Halici, agt, s. 220.
367 Yagmur, age, s. 210.
368 Age, s. 214,
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yazilmaz." Yusuf gittikten bir siire sonra saskinligini iizerinden atan Ziileyha sandigi
acar. Sandiktan bir zeytin dali ve papiriis yapragi ¢ikar. Papiriiste su misralar yazilidir:

"Korku imandan olmali yiirekte/Fakat asla timidini kaybetme."36°

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda, Ziileyha mahkemede Yusuf'un yiiziine
bir an olsun bakmaz. Ciinkii son duasinda yaninda olmalar i¢in nefsinin ordularin kalp
kalesine cagirmistir. Ziileyha, "Ya muradimi yaklastir bana, ya al canimi sogumadan

"370 geklinde dua eder. Bu noktada romanin anlaticist Ziilfazl,

kalbim cananina...
Zileyha'ya nasihatte bulunur. Ziileyha'nin Ziilfazl'a verdigi cevaplar adinin tarih
boyunca olumsuz anilmasina reddiye niteligindedir. Romanin sonunda Ziileyha'nin
diigiinii ve damada her adim attiginda bir yas genglesmesi anlatici Ziilfazl'in rivayeti
olarak aktarilir. Ziilfazl''m anlattigi hikdyeden c¢ikardigi 6giit sudur: "Evlilik tigtiir:
etlerin, canlarin, cananlarin. Etleri toplum, canlar1 diisleri, cananlar1 Hakk birlestirir. Et
yaslaninca, canlar birbirinden ayrilir. Diis 6liince canlar da oliip evlilik biter. Canan

olanlar ebediyen evli kalirlar."3"

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Yusuf'un zindandaki
riiyasinda kalbine giren mavi 151k, Ziileyha'ya duydugu ezeli aski hatirlamasini saglar.
Zileyha, mahkemede sugunu itiraf ederek sinavini tamamlar ve Firavun tarafindan
Yusuf ile evlendirilir. Ziileyha, Yusuf ile nikahlandig1 gecenin sabahinda endam
aynalarina bakar. Gegmisten izler tasiyan yorgun ve yipranmis yiiziinii sevmektedir.
Artik tek arzusu suretlerin arkasindaki asla, yani hakikate kavugabilmektir. Daha 6nce
reddedilen duasi o anda icabet bulur, gencligi ve giizelligi ona geri verilir. Ciinkii

gencligin ve giizelligin anlamin1 agmay1 basarabilmistir.3"?

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da, Misir'in hiikkiimdar1 TV. Amon Huteb,
Yusufun aklandigi mahkemenin ardindan sarayda bir solen diizenleyerek Amon
Tapinagi'min riiya yorumcularmi saraya davet eder. Bu toplantida kralin riiyasi
miizakere edilir ve miizakerenin sonunda Yusufun tabiri kabul goriir. Tapinak
mensuplart mahcup bir sekilde sarayr terk ederler. Kral, Misir't riiyada bahsi gecen

kitlik yillarina hazirlamak igin bilge birini gorevlendirmek ister. Bu goreve Yusuf talip

%9 Kogak, age, ss. 142-145.

370 Bulduk, age, s. 131.

371 Age, s. 143.

372 Bekiroglu, age, ss. 178-183.
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olur. Boylece Yusuf hazine ve tarimdan sorumlu vezir olarak atanir. Yusuf, bir yandan
kithik yillart i¢in tedbirler almakta; 6te yandan saray i¢in tehlike arz eden Amon
Tapinag ile miicadele etmektedir. Amon Tapinag: ile arasi agik olan kral Yusufun
inancini1 kabul ederek Allah'a tapan anlamindaki "Akhenaton™ adin1 alir. Bu siiregte kral
Yusuf'u -babasi tek tanriya inanan- On sehrinin kahini Safenat-Paneah'in kizi Asenat ile
evlendirir. Romanin ilerleyen boliimiinde Yusuf kendisine Cebrail araciligiyla bildirilen
vahiy geregi Ziileyha ile de evlenir. Yusuf'un duasi neticesinde Ziileyha'nin yiiziindeki
kirisiklar gider ve goziine fer gelir. Romanda anlatilan olaylar "Hz. Yusuf"3” dizisinin

senaryosu ile biiyiik dl¢iide ortiismektedir.3™

Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da, putlara tapmay1
terk eden Ziileyha saraya gelip Yusuf ile goriisiir. Burada ona derdini anlatir ve ondan
gencligine ve glizelligine yeniden kavusmasi i¢in dua etmesini ister. Yusuf elini kaldirip
dua eder, Ziileyha gencligine ve giizelligine yeniden kavusur. Ziileyha, "Baska muradin
kaldi mi1?" diye soran Yusuf'a "Bundan 6te murat olmaz, bir de beni vaslinla sevindir.
Yaral yiiregimin merhemi ol, beni kendine es eyle." cevabini verir. Yusuf buna olumlu
cevap verir. Vuslattan sonra Yusuf, Ziileyha'nin yiiziinii doya doya seyredip ona su
soruyu sorar: "Boyle bir kavusma, daha Once istedigin bicimdeki kavusmadan daha
hayirli degil midir?" Ziileyha da su cevabi verir: "Affet beni ey sevgili, ¢ilgin bir deli
gibiydim. Miiskiiliim ¢oktu, tahammiiliim kalmamisti o zamanlar." Yusuf, Ziileyha'ya
bir hikdye anlatir. Buna gore bilginlerden biri feryat ederek aglayan bir gen¢ gérmiistiir.
Bilgin, delikanliya nicin agladigini sorar. Delikanli sevgilisinin 6ldiigiinii, agksiz

kaldigin1 séyler. O zaman bilgin delikanliya su 6giidii verir: "Oyle bir sevgili sev ki,

373 Farajullah Salahshur, Hazret-i Yusuf (Yousofe Payambar), Rasool Ahadi (Yap.), iran 2008.

314 Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha adli romana ve Hazret-i Yusuf (2008) adl televizyon dizisine ilham
veren olaylar, Misir tarihinde Amarna Cag1 olarak adlandirilan donemde yasanmistir. Buna gore kral IV.
Amenofis, yonetimde oldukga etkili olan Amon rahiplerine kars1 -muhtemelen politik gerekgelerle- dini
bir devrim gerceklestirir. Amon rahiplerini dagitir ve bu dine ait tapinaklar1 kapattirir. Bagkent Teb'i terk
ederek yonetimi Orta Misir'daki el-Amarna'ya tasir. Dogum adi olan Amenofis'i (Amon bagislayicidir.)
Akhenaton (Aton'u memnun eden) olarak degistirir. Boylece iilke tanrisi Amon'un yerine, tek tanriyi
merkeze alan Aton dinini ihdas eder. Ancak heniiz kralin sagliginda bu yeni din terk edilmeye baglanmus,
muhtemelen kralin karis1 Nefertiti de bunda rol oynamistir. Kralin 6liimiinden sonra rahipler sinifi eski
giiciine tekrar kavusmustur. IV. Amenofis'in bir 6zelligi de babasinin déneminden kalan memurlarin
gorevine son vermesi ve alt tabakadan ya da yabanci kokenli memurlar1 dnemli gorevlere getirmesidir.
Bkz. Jean Vercoutter, Eski Misir, Cev. Emine Caykara, 5. Baski, Iletisim Yay., Istanbul 2003, ss. 83-84.
Ayrica bkz. Erik Hornung, age, ss. 106-109.
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ezeli ve ebedi olsun ve asla 6lmesin." Ziileyha, hikdyeden gereken mesaj1 alir, o giinden

sonra kendini ibadete verir.2"®

Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli uzun &ykiisiinde Yusuf ile Ziileyha'nin evliligi
s0z konusu degildir. Ciinkii modern zamanlarin Yusuf'u hakikatin yolcusudur. Zeliha
ise babasi tarafindan terk edilen bebegiyle bir otelde yasam miicadelesi veren, sefil ve
sefih bir kadindir. Zeliha, Yusuf'un kendisine sahip ¢ikmasimi bekler ancak Yusuf,

Zeliha'dan kagip nefsiyle birlikte -Misir'a ¢ikacagini umdugu- yoluna devam eder.

2.1.11. Yusuf'un Ailesine Kavusmasi

Yazarlarin Yusufun ailesine kavugmasimi kurguladiklar1 bu bolim onlarin
hikdyeye yaklasim tarzlarini yansitmast bakimindan Onem tasir. Ziileyha'nin bu
kavusma tablosundaki yeri de yazarlarin bakis acisin1 gosteren ipucu niteligindedir.
Hiikiimdardan gorev ve yetki alan Yusuf, bolluk yillarinda gerekli tedbirleri alarak
kithik yillarinda Misir't bekleyen felaketten kurtarmistir. Kithik yillarinda Yusufun
kardesleri ii¢ kez Misir'a gelmislerdir. Ilk gelislerinde erzak almak icin getirdikleri
paralar yiiklerine geri konulmus, ikinci gelislerinde Nazan Bekiroglu'nun deyimiyle
"peygamberi bir hile ile"*’® Biinyamin alikonulmus, ii¢iincii gelislerinde ise cahil
kimseler iken kardeslerinin Yusufla yaptiklart hatirlatilarak suglar yiizlerine

vurulmustur.

Kardeslerin Misir ile Kenan arasindaki yolculuklar1 ve sonrasinda yasanan
olaylar anlatilirken roman yazarlari arasinda kiiciik ayrismalar goriiliir. Ornegin Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da peygamber soyundan
geldiklerini belirterek tahil isteyen kardesler Yusuf tarafindan casuslukla suglanir.
Kardesler, soylediklerinin dogrulugunu ispatlamak ic¢in aralarindan Yehuda'y1 rehin
birakarak soziinii ettikleri kardesleri Blinyamin'i getirmek tlizere Kenan'a donerler. Bu
olay bazi mesneviler ile ve Tevrat anlatimiyla benzerlik tasir.*”” Yakup'un Azrail'den

Yusuf'un sag oldugunu 6grenip vezire yazdigi mektupla ogullarini iiglincii kez Misir'a

375 Kogin, age, ss. 143-149.

376 Bekiroglu, age, s. 201.

877 "Diiriist oldugunuzu kanitlamak igin, iginizden biri gézaltinda tutuldugunuz evde kalsin, 6tekiler gidip
ac kalan ailenize bugday gotiirsiin. Sonra kiigiik kardesinizi bana getirin. Boylece anlattiklarinizin dogru
olup olmadig ortaya ¢ikar, 6liimden kurtulursunuz” (A¢tklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul
2010, s. 67, Yaratilig 42/19-20).
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gondermesi, Abdulhdkim Kog¢in'in roman kurgusunda mesnevi gelenegine sadik
kaldigmi gosterir.3”® Yusuf kimligini acikladiktan sonra kardeslerinin pismanlik icinde

soyledikleri s6zler metnin temasini desteklemesi agisindan dikkat ¢ekicidir:

Kardesleri, baslariyla tasdik ettiler Yusuf'un soylediklerini ve "Allah
belki bu nimetleri ¢cektigin cileye ve gosterdigin sabra karsilik verdi.
Biz hata ettik, tedbire basvurup takdiri tagyir etmeye, degistirmeye
calistik. Sonucta takdir tedbiri bozdu. Allah seni olgunlastirdi,
ciimlemizde faziletli hdle getirdi." deyip agladilar.3"

Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da, Yakup'un ailesiyle
birlikte Misir'a gelmesi ve Yusuf'un 6niinde hiirmetle egilmelerinin ardindan sirasiyla
Yakup'un, Yusufun ve Ziileyha'min vefatlarinin anlatilmasi mesnevi gelenegiyle

ortismektedir.

Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta, vuslat sahnesinin ardindan Yusuf, babasina esi
Ziileyha'y1 ve cocuklarini tanitir. Yakup'un gelisiyle Misir'daki kuraklik sona ermistir.
Romanda Yakup'un ve Yusufun vefatlar1 Tevrat'ta oldugu gibi detayli bir sekilde
anlatilir. Yusuf, 6lmeden dnce kardeslerine gelecekte Israilogullarina zulmedecek bir
krala karst Musa Bin Imran adli peygamberin miicadele edecegini haber verir.

Kendisinden sonra Yehuda'ya tabi olmalarini vasiyet ederek son nefesini verir. 38

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da, Yusufun kardesleriyle yiizlestigi sahne Hz.
Yusuf dizisinin 44. béliimiiyle biiyiik olgiide oOrtiismektedir.®® Buna gore Yusuf,
Yakup'un gonderdigi mektubu Yehuda'nin elinden alip okur. Mektubu bitirince
gbzyaslar i¢inde "Yaziklar olsun size. Ne yaptiniz Yusufa?" diye sorar. Onlar "Biz
kardesimize ve babamiza hi¢bir sey yapmadik." cevabimi verirler. Bundan sonra
Yusuf'un yasadiklarina sahit olan kisiler teker teker soz alirlar. Once Ziileyha'nin

cikardigr kolelik senedi okunur. Ardindan Yusufu kardeslerinden satin alan Amir ve

378 Halic, agt, s. 251.

319 Kogin, age, s. 178.

380 Cakmak, age, ss. 209-229. Romanda yer alan bu olaylarin kaynagi Taberi Tarihi'nde gecen bir
rivayettir. Buna gore Yusuf, 6lmeden once ilmi ile 6n plana ¢ikan Yahuda'ya kendisini Misir'a
defnetmesini ister. Ardindan da yillar sonra gelecek Imran oglu Musa adli peygamberin kendisini
Misir'dan alip Kenan'a defnedecegini, bunun gerceklesmesi icin bu bilginin oguldan ogula aktarilmasi
grektigini soyler. Yahuda, Yusufun cenazesini Nil'in ortasinda bir adaya defneder. Yusufun vasiyeti
Yahuda'nin ogullar1 tarafindan nesilden nesile aktarilarak Hz. Musa'ya ulasir. O da Israilogullar ile
Misir'dan ayrilirken onun tabutunu alip babasi ve dedesinin yanina defneder. Bkz. Taberi, Tarih-i Taberi
Terciimesi, C. 1, s. 270. S0z konusu olaylarin benzeri Tevrat anlatiminda da yer almaktadir. Bkz.
Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 79, Yaratilis 50/24-26.

%1 Farajullah Salahshur, Hazret-i Yusuf, 44. Bslim.
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zindan arkadas1 Matsimela soz alarak sahitlik ederler. Yusuf, "Sizi utandirdiysam Allah
beni affetsin." der ve kardeslerinden tovbe etmelerini ister. Ardindan da gémlegini

babasina gotiirmesi igin Levi'ye verir.382

Yasuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Yusufun kardeslerinin
Misir'a gelisleri, kissadaki anlatima uygun sekilde ve 6zet olarak anlatilir. Romanin satir
aralarinda iki kez seytanin Yusuf ile kardeslerinin arasindan ¢ekilmesinden
bahsedilmesi su¢ ile sahsiyeti ayri tutan Kur'an iislubunu c¢agristirmaktadir. Son
boliimde yer alan kitlik yillarinda yoksul diisen halkin Nil'in sularina kaside birakmast,
Ziileyha'nin duasina mukabil kendisine geri verilen servetini yoksul Misir halkina
dagitmas1 gibi olaylar romanin 6zgiinligline katki saglar. Yusuf, Yakup'a mektup
yazmaya calisirken "ylice kitapta" yani kader kitabinda bu sekilde bir kavusma
yazmadig1 icin her seferinde harfler silinir. Bdylece kissada vurgulanan "Hiikiim,
Allah'indir."*® mesajinin alt: romanda da ¢izilmis olur. Romanin sonundaki mutlu aile
tablosuna Ziileyha'nin mavi bir elbiseyle katilmasi ve roman boyunca tekrarlanan mavi
imgesinin bu sahnede nihayet bulmasi dikkat ¢ekicidir. "Firavn'in Riiyas1" adin1 tagiyan
bu boliim Firavun'un tapinaktaki i¢ muhasebesinin ardindan secdeye kapanmasiyla son

bulur.

2.2. Kisiler

2.2.1. Asli Kisiler

2.2.1.1. Yusuf

Romanlarin genelinde Yusuf'un karakteriyle ilgili uzun ruhsal ¢éziimlemelere
yer verilmez ancak olaylar i¢indeki tavirlar1 Yusufun kisisel 6zelliklerini yansitir.
Yusuf, babasinin gdézbebegidir. Cilinkii annesi Rahel, Bilinyamin'i dogururken vefat
etmis, Yusuf ve kardesi oksiiz kalmistir. Kuyuda kaldig1 giinler, onun manevi derecesini
yiikseltmistir. Ziileyha'nin kot istekleri karsisinda Allah'in - yardimiyla iffetini

korumasi, Ziileyha'nin ve kardeslerinin katiiliikklerine ragmen onlara merhamet etmesi,

382 Polat, age, ss. 364-367.
38 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/67.
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basina gelen olaylara kars1 sabredip Allah'a sigimmasi Yusuf'un kissadaki gibi drnek bir

sahsiyete sahip oldugunu gdsterir.

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Yusuf, yasadigi her
zorlukta ilahi giiclin yaninda oldugunu hisseder. Kuyuya atildiginda mavi bir 1s1k
biciminde Yusuf'un kalbine inen mustu soyledir: "Korkma, bak biz buradayiz,
korkma."3®* Vahyi simgeleyen mavi 15tk aym1 mustuyu Yusuf zindana atildiginda da
getirir.3® Bu 151k Yusufun zindanda gordiigii riiyada kalbine girer ve ona hem
peygamber olarak gorevlendirildigini hem de Ziileyha'ya duydugu muhabbeti hatirlayis

zamaninin geldigini bildirir.

Zindandan Saraya Hz. Yusuf, Yusufun hayati {izerine kurulmus, romanda
Zileyha'nin tekamiilii ikinci planda kalmistir. Romanin basinda Yakup'un ikiz
kardesiyle olan miicadelesi ve dayisinin yaninda yasadiklari; romanin sonunda ise
Yusuf ile Yakup'un vefatlarinin detayli bir sekilde anlatilmasi Tevrat anlatimiyla

ortigsmektedir.

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta, cergeve hikaye teknigi kullanildigi igin farkli
zamanlarda yasayan iki Yusuf'tan bahsedilebilir. Dis hikayedeki rehber Yusuf,
yakisiklilig1 ve iffetiyle 6n plana ¢ikar, romanin sonunda ortadan kaybolarak gizemli bir
karaktere doniisiir. I¢ hikdyenin ana kahramani olan Yusuf ise tipki kissada oldugu gibi
yasadigi her anin imtihan siirecinin bir parcast ve ilahi iradenin bir muradi oldugunun
bilincinde olan, nefsine esir olmayan, yiiklendigi peygamberlik gorevini hassasiyetle
lizerinde tasiyan bir kisiliktir. Roman'da Yusuf, riiyasini yorumladigi ve sonradan

kendisine yardimci olarak tayin ettigi Gulbenk'in dilinden soyle anlatilir:

Dilinden tek bir yalan kelam ¢ikmayan, elinden zerre miktar1 zarar
gelmeyen, kalbinde kétiiliigiin noktas1 bulunmayan Yusuf'tan... Oyle
essiz bir yiizli var ki insanlik yaratildigindan beri boylesine giizel biri
diinyaya gelmemistir. Sanki Yaratici, su talihli zindana, mahkGimlar
thya etmesi i¢in gokten bir melek gondermis. Onun yiiziini bir kez
gorenin meftun olmamasi, soziinii bir kez dinleyenin biitiin
hiicreleriyle baglanmamasi imkéansizdir. Yusuf'un yliziiniin giizelligi,
yireginin gilizelliginin yansimasiydi. Yireginde tasidigi bilgi ve
hikmetin; ahlak ve samimiyetin yansimasi...>%

384 Bekiroglu, age, s. 52.
385 Age, s. 115.
36 Kogak, age, ss. 23-24.
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Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Yusuf'un bagindan gegen olaylar anlatilirken
yogun bir sekilde kader vurgusu yapilmaktadir. Bu durum bir insan ve peygamber
olarak Yusuf'un sabir, metanet ve gayretinin 6n plana ¢ikarilmasina engel olmakta, onu
adeta ilahi riizgarin oniinde savrulan iradesiz bir yapraga doniistirmektedir. Ornegin
suya ulasmak icin ¢ektikleri kovadan Yusuf ¢ikinca kervandakilerin tavri su ciimleyle
ifade edilir: "Kervandakilerin hepsi neredeyse Yusuf'u yillar dncesinden bekliyormus
gibi 6zlemle bakisiyordu.®” Benzer sekilde kervanin reisi Lahitar, Yusuf'u satmak
istememesine ragmen onun kader ¢izgisini degistirmek istemedigi i¢in bunu yaptigini
ifade eder.®®  Ziileyhanin, Yusuf saraya gelmeden once onu bekliyormus gibi

389

siislenmesi®®® ve onu yillardir taniyormus gibi hissetmesi®**® kaderin belirleyici roliinii

yansitmaktadir.

Alt metin olarak Yusuf Kissasi'na géndermeler iceren Kuyu'da, arayis i¢inde
olan fakat ne aradigin1 tam olarak bilmeyen Yusufwun isledigi giinahtan temizlenme
cabasi ve icine diistigii anafordan (kuyudan) nefsiyle birlikte ¢ikip bir seyhe intisap
etmesi anlatilir. Modern zamanlarin Yusuf'u, "Yoldadir. Yollardadir: makaslar1 yanlis
degistirilen trenlere binmekten ve geldigi duraklari bilmemekten usanmistir."%! Saskmn
ve huzursuzdur. Cevresindeki mekanlara ibretle ve sorgulayici bir tavirla bakar. Cami
avlusu, mezarlar, patikalar vb. hem hayat yolculugunun hem de Yusuf'un yolculugunun
ibretlik nazargahlaridir. Yusuf, kimi zaman mezarlik duvarmin giineste iyice beliren
tozlarmin i¢inde yoklugun ugultusunu duyar, kimi zaman mezarlikta otlayan koyunlarin
sessizliginde gizlenmis bir sirrin pesine diiser. Cilinkii o, Misir'a giden yolu, yani

kendisini huzura erdirecek, goriinen alemin 6tesindeki hakikati aramaktadir.

2.2.1.2. Ziileyha

Tevrat'ta goziinii hirs biirlimiig, bedeni arzularinin esiri bir kadin olarak bahsi

gecen, Kur'an'da ise dnce Yusuf'tan murat almak isteyen, sonrasinda sugunu kabul eden

Ziileyha, mesnevilerde erkek kahramanin roliinii iistlenen bir sik tipine doniismiistiir.>%2

%7 Yagmur, age, s. 53.

388 Age, s. 59.

389 Age, s. 62.

390 Age, s. 63.

31 (zdendren, Kuyu, s. 54.

392 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 96. Konuyla ilgili ayrica bkz. Soner Akdag, "Klasik Tiirk Edebiyati'nda
Adina Mesneviler Yazilan Kadin: Ziileyha", AU. T tirkiyat Arastirmalar: Dergisi, 2009, S. 40, s. 68.
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Roman yazarlar ise genel olarak giinahindan pigsmanlik duyan, hatasinin bedelini
cektigi acilarla 6deyen, muratsiz bir kadin olarak tasavvur ettikleri Ziileyha'nin hakkini
teslim etmeyi amacglamiglardir. Romanini Ziileyha'nin manevi tekamiilii iizerine bina
eden Zeki Bulduk, bu durumu eserinde ironik bir dille giindeme getirir. Buna gore
kissada gecmeyip anlaticilarin zikrettikleri olaylar1 her yazici "Yazdik Rabb'im sen
bagisla!"3®® diyerek yazmaktadir. Kaderin bir tecellisidir ki hi¢ kimse Hazret-i
Peygamber'e su soruyu soramamistir: "Firavun Ziileyha'y1 ¢agirip da Yusuf'a atilan
iftiranin dogruluguna kani olduktan sonra Ziileyha hiizniine, Yusuf hiisniine mi
cekilmisti?"3%* Yusuf, imtihanimi basarryla hitama erdirip babasina kavusmusken
Zileyha'nin hatasindan pismanlik duyup sugunu itiraf etmesine ragmen akibetinin
bilinmemesi anlaticilar1 harekete gecirmistir. Anlaticilar 6nce Ziileyha'yr manevi olarak
yiikseltmisler, ardindan onu Hakk'a yoneltmislerdir. Bunun 6diilii olarak da Yusuf ile
evlenmesini uygun gormislerdir. Kuran'da ge¢gmeyen bu olaylar yazicilarin duasi
mahiyetindedir.

Ziileyha, mesnevilerde Magrib {ilkesinin sultan1 Taymus'un kiz1 olarak anlatilir.
Roman yazarlari ise bu konuda farkli kurgular olusturmustur. Ornegin Yiisuf ile Ziileyha
Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Ziileyha Misirlidir. Hatta babasinin onu Potifar ile

evlendirmek istemesinin sebebi de Misir'dan uzaga gelin gitmesini istememesidir:

Kizim dedi, yagmur ¢igegim. Seni, bilirsin hi¢ kimseye evet demen
icin zorlamadim, zorlamam. Ama birine evet diyeceksen eger, benim
icin uygunudur Potifar. Nedenini sorarsan, iilkeler ge¢me, denizler
asma. Uzak diisme bizden, kal Misir'da. Misir'da yani benim ve
annenin yaninda. Misir'da ise en uygunudur Potifar sana. Diin onun bu
giin onun ne dersin benim giizelim, benim kizim 3%

Halk hikayesi anlaticilarinin tislubunu Oykiinen Zeki Bulduk'un Ziileyha adli
romaninda ise Ziileyha'nin nereli oldugu anlatici tarafindan 6nemsenmez: "Heliopolis
miydi yoksa Amon muydu o zamanlar ad1 Ziileyha'nin dogdugu sehrin? Babasinin adi

Taymus derler rahip-kral miyd1 bilsek de bu hikayeye bir sey katmaz."3%

393 Bulduk, age, s. 120.
39 Age, s. 120.

3% Bekiroglu, age, s. 63.
3% Bulduk, age, s. 88.
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Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Zileyha, kdylinde kendi halinde yasayan,
ickici ve kumarct bir babanin kizidir. Babasinin kumar borcu nedeniyle Potifar ile
evlenmeye mecbur birakilmasi onu bunalima iter. Sarayda yasamasina ragmen
huzursuzdur. Yusuf'un saraya gelmesi onu bir anda hareketlendirir. Baslangigta ona
miusfik bir anne tavriyla yaklagsa da yillar ilerleyip Yusuf delikanlilik ¢agina erisince
sefkat duygusu yerini sehvete birakir. Ziileyha'nin Yusuf'a olan ilgisi kisa zamanda kar
topunun ¢iga doniismesi gibi sonu ongoriilemeyen bir aska doniisiir. Babasi tarafindan
zorla evlendirilen bir geng kiz gitmis, kdlesine duydugu asktan gozii donmiis bir kadin

gelmistir. Bu durum romanda su climlelerle anlatilir:

Bah¢ede muradina hafif de olsa ulagamayan Ziileyha artik Yusuf'a
iyice bilenmisti. Bilegini kesecek bir bigaga su verdigini bilmeyen bir
demirci gibiydi Ziileyha. O giinden sonra kim Yusuf'u agzina aldi ise
kiskangliktan ¢atliyor, vehimler igine siikiin ediyordu. Onda gozii
olana diisman kesilen Ziileyha, "Yusuf ya benim ya benim!' diyordu.3¢’

Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Zileyha'nin Yusuf'tan murat almak
istemesinde kocasia duydugu nefretin de etkisi vardir. Bu durum romanda sdyle ifade
edilir: "Kocasina olan nefretin Yusuf'la yatmakla bir nebze olsun hafifleyeceginin kem
diisiincesi."*® Ancak intikamdan daha baskin olan duygu sehvettir: "Tenindeki atesi
tyice tutustur. Yusuf'u buyruguna al. Koynuna al Yusuf'u. Bir kere o atesi tatti m1 omiir
boyu senindir!"** Yusuf'u elde etme ¢abasi sonugsuz kalinca Ziileyha hirs ve kiskanglik

duygulariyla hareket eder ve Yusuf'u zindana attirir.

Kissaya imge ve sembol boyutunda gondermeler iceren Kuyu'da Zeliha, iki ay
once geldigi otelde bebegiyle yasam miicadelesi veren, ahlaki yonden diisiik bir
kadindir. Melike Tiirkdogan bu doniisiimii sdyle agiklar:

Zileyha, Dogu edebiyatinda esine az rastlanir ciiretkar kadin asiktir.
Yusuf ise bu agkta pasiftir. Kuyu oykiisiindeki Ziileyha da ciiretkardir
ancak modern dilinyada, hayatin tiim giicliiklerini bir basina
gogiislemek zorunda birakilan bu yalniz kadiin ciireti askinin
giiciinden degil, caresizligin giiciinden gelmektedir. Ziileyha ask1 i¢in
degil, yasamak, yasayabilmek icin savagmaktir. Ucuz otellerin
Zeliha's1 hayata karsi kendisine kalkan olabilecek birini artyordur.*%

37 Yagmur, age, s. 70.

3% Age, s. 82.

399 Age, s. 74.

40 Melike, Tiirkdogan, "Rasim Ozdendren'in Kuyu Oykiisiinde Metinleraras: Iliskiler", 4.U. Tiirkiyat
Aragtirmalart Enstitiisii Dergisi, 2007, S. 35, s. 173.
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Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da Ziileyha,
mesnevilerde oldugu Magrib hiikiimdari Taymus'un kizidir. Riiyasinda suretine asik
oldugu ay ylizli gen¢ ona "Kenan giinesiyim, memleketim Misir'dir. Ben oranin
aziziyim."*! diyerek kimligini agiklar. Taymus, Misir Azizi Kitfir'e bir mektup yazarak
kizin1 ona vermek istedigini sOyler. Boylelikle Kitfir ile Ziileyha'nin evliligi gerceklesir.
Benzer olaylari Coskun Mutlu'nun Yusuf ve Ziileyha adli romaninda da gérmek
miimkiindiir ancak burada Ziileyha, Taymus adli zengin bir Misirlimin kizidir. Diger

romanlarda Ziileyha'nin ge¢cmisi ile ilgili detay verilmez.

2.2.1.3. Yakup

Mesnevi geleneginde Yakup'un hayati Yusufun dogumundan once ve sonra
olmak iizere iki bolim halinde ele alinmistir.*%? Bunlardan ilkini Yakup'un peygamber
olusu, dayismin kizlariyla evlenmesi ve baba ocagma geri déniisii olusturur. ikinci
boliim ise "evlat sevgisi, ayrilik ve vuslat" cercevesinde ilerler. Boylece hikayedeki
baba-ogul ayriligi ikinci bir asik-masuk iligkisi i¢inde ifade bulmustur. Yiisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Yakup'un Yusufa kavustugunda
hissettikleri anlatilirken mesnevi gelenegindeki asik-masuk baglamina gondermede
bulunulur:

Mecnun, Leyla'nin goziine bakip da gordiigii her ne ise, bir ceylanin
kilavuzlugunda kendisini ¢dle attiginda, (...)

Ferhad son kiiliink darbesini vurup da daga, suyu buldugunda,

ne ise hissettikleri,

onu hissetti Yakub Yiisufun kokusu ruhuna degdiginde. %3

Yakup'un ikiz kardesiyle miicadelesi ve dayisinin yanina sigimmasi gibi
Yusuflun dogumundan onceki olaylar farkl sekillerde Melike Cakmak, Coskun Mutlu,
Halil ibrahim Polat, Murat Kogak ve Sinan Yagmur'un romanlarinda yer bulmustur.
Tevrat kaynakli hikdyeleri eserlerine alirken Islam akaidine uygun sekilde
diizeltmelerde bulunan mesnevi sairleri gibi*** roman yazarlar1 da kimi zaman Tevrat

anlatimin1 ddniistiirme yoluna gitmislerdir. Ornegin Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta

401
402

Kogin, age, s. 67.

Merve Kasirga, Yisuf ile Ziileyha Mesnevilerinde Yakib Peygamber, (Yiiksek Lisans Tezi), Marmara
Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul 2016, s. 143.

403 Bekiroglu, age, s. 205.

404 Halici, age, ss. 109-110; aktaran Kasirga, age, s. 25.
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Yakup'un miicadele i¢inde oldugu ikiz kardesi Is'ten (Esav'dan, Ays'tan) hig
bahsedilmezken onun Harran'daki dayisinin yanina babasi Ishak'in emri iizerine gittigi
anlatilir. Romana gore Yakup, burada dayisinin kizlariyla evlenir ve kendisine
peygamberlik vazifesi verilince Kenan'a geri doner. Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusufta bu
olaya soyle deginilir: "Yusuf'un babas1 Yakup Peygamber, yirmi yasina kadar Harran
bolgesinde yasadi. Yirmi yilin ardindan Allah, onu elgilikle sereflendirdi ve Kenan'a
gitmesini emretti."*® Oysa Tevrat'ta Yakup, dayisiyla sorunlar yasamakta ve ondan
kagarak Kenan'a donmektedir. Askin Zamiri Yusuf'ile Ziileyha ve Zindandan Saraya Hz.
Yusuf'ta ise -Hz. Yusuf dizisinde oldugu gibi- Yakup, Fedan ilinin valisinin kizlariyla

evlidir ve buradaki istar Tapinag ile miicadele halindedir.

Romanlarin genelinde Yakup; ferasetli, miitevekkil, vakur bir kisiliktir.
Olaylarin basinda ve sonunda varligini hissettiren, evlat hasretiyle bekleyisin timsali
olan Yakup'un hikdyedeki konumunu Nazan Bekiroglu sdyle ozetler: "Yakub ki, bu
hikdyeyi ibtidasindan ve sonundan hasretiyle kusatmist1."*%®® Kissada oldugu gibi
romanlarda da Yakup'un hiiziinlii ve umutlu bekleyisi hikdyenin sonuna kadar devam
eder. Baz1 mesnevilerde yer alan Yakup'un siitanne olarak aldig1 cariyenin bebegini tiim
siiti Yusufa kalsin diye satmasi, bir bayram giinii Cebrail'in Hz. Ibrahim'e atese
atilacagi an cennetten getirip de giydirdigi 6zel gdmlegi Yusuf'a giydirmesi ve beline de
babas1 Ishak'in kemerini takmasi gibi kardeslerini kiskandiracak yahut basina gelecek
olaylara sebep teskil edecek epizotlara®”’ estetik kaygilar1 gdzeten roman yazarlari itibar

etmemistir.
2.2.2. Yardimci Kisiler
2.2.2.1. Yusuf'un Kardesleri

Yusuf'un hayatinin sekillenmesinde kardeslerinin ona karsi hasimane tavirlari
etkili olmustur. Uvey kardesler Nazan Bekiroglu'nun tabiriyle babalarindan "Kalbini

ogullar1 arasinda adaletle pay etmesini"*%® istemektedir. Oysa Yakup'un Yusuf'a olan

405 Kogak, age, s. 40.

408 Bekiroglu, age, s. 196.

407 Tiirkdogan Gokcan, age, ss. 103-104.
408 Bekiroglu, age, s. 35.
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muhabbeti Yusufun 0Oksiiz olmasindan ve onun istikbalde peygamber olacagini
ferasetiyle sezmesinden kaynaklanmaktadir. Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da
kardeslerinin Yusuf'a karst diismanlhiginin gerekcesi olarak babalarindan sonra
hanedanin bagina Yusuf'un ge¢mesinden endise duymalar1 gdsterilmistir. Romanlarin
genelinde ise kardeslerinin Yusuf'a karsi hissettikleri kiskanglik 6n plandadir.
Romanlarda, kissadaki anlatima uygun bir sekilde Yusufun kardesleri mutlak kotii

olarak tanitilmamis, Yusuf ile kardeslerinin arasina seytanin girdigi vurgulanmastir.

Yusuf'un iivey kardeslerinin isimleri Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da "Rubil,
Semun, Lavi, Yehuda, Yesakir, Zebulun, Dan, Neftali, Cad ve Asir" olarak geger. Askin
Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da ise "Issakar, Esir, Yehuda, Levi, Ruben, Simon, Cahad,
Zevulun, Naftali, Dan" olarak yer almaktadir. Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin'de, Yehuda ve Biinyamin haricindeki kardeslerin adi ge¢mez.
Romanlarin genelinde Yusuf'a karst en merhametli olan kardes Yehuda'dir. Agkin
Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da bu 6zellik Levi'ye, Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha ise
Sem'un'a aktarilmistir. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Sem'un'un kendilerini Yusuf'a
kars1 kigkirtan annesine cevabi dikkat ¢ekicidir: "Anne sen de oldum olas1 Yusuf'u ve
Bilinyamin'in annesi, teyzemiz Rahel'i hi¢ sevmedin. Kiz kardesini sevmedigini
biliyoruz. Ama 61dii gitti. Simdi iki iivey kardesimizle mi ugrasacagiz?"*%® Murat Kogak
ve Nazan Bekiroglu, romanlarinda kardeglerin adin1 vermek yerine Kur'an anlatiminda
oldugu gibi "en bliyligii", "aralarindan biri" gibi ifadeler kullanmay1 tercih etmislerdir.
Yusufun tlivey kiz kardesi Deyne'ye sadece Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili
Yisuf ve Ziileyhd'da yer verilmistir. Romanda Deyne, Yusuf'un riiyasin1 kardeslerine

haber veren kisi roliindedir.

2.2.2.2. Aziz Kitfir/Kutfir/Kuteyfer/Potifar

Potifar, Misir'in Firavun'dan sonraki ikinci adamidir. Yisuf ile Ziileyha Kalbin
Uzerinde Titreyen Hiiziin'de onun siyasi giiciine sdyle dikkat cekilir: "Ben Potifar'im,
ben Misr'in ikinci adamiyim. Misr'im ben dahasi. Bana yarinim lazim. Ben Misr'a

lazimm.""% Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da, Potifarm Ziileyha'yr defalarca

409 Yagmur, age, s. 28.
410 Age, s. 114.
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aldattigindan bahsedilirken Agsk-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta iktidarsiz oldugu belirtilir.*!!
Potifar, romanlarin genelinde karisini ¢ok sevmesine ragmen ondan istedigi karsilig
goremeyen, bir cocuk sahibi olamamanin buruklugunu {izerinde tasiyan, Yusufa karsi

merhametli, mutedil bir kisilik olarak yer almaktadir.

2.2.2.3. Cebrail

Bazi roman yazarlart mesnevi geleneginden etkilenerek eserlerinde yonlendirici
bir kahraman olarak Cebrail'e yer vermislerdir. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da,
Yakup'a Yusuf hakkinda haber veren, kuyuyu Yusuf'un yasayabilecegi bir mekéna
doniistiiren kisi Cebrail'dir. Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta da kuyudaki Yusufa
Cebrail'in yardimi1 ve tesellisi s6z konusudur. Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin'de ise tekrarlanan mavi 11k motifinin islevi ilahi giicii temsil etmesi

hasebiyle Cebrail'in vazifesiyle benzesmektedir.

2.2.2.4. Malik/Amir/Lahitar

Yusufu kuyudan ¢ikaran -Medyen'den Misir'a dogru giden- kervanin basindaki
kiginin adi Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyha'da Malik, Askin
Meali I Yusuf ve Ziileyha'da Lahitar, Askin Zamiri Yusuf'ile Ziileyha'da ise Amir olarak
gecer. Nazan Bekiroglu, Murat Kogak ve Zeki Bulduk'un romanlarinda ise ad1 verilmez.
Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da bu kisi, Yusuf'a karsi merhametlidir. Onun zincire
vurulmamasini emreder ve ona bir ayna hediye eder. ki esinden bes kiz cocuguna sahip
olup erkek ¢ocuga hasret kalmasi1 Yusufa olan sevgisini artirmistir. Bu yiizden onu
sekiz ay evinde hizmetli olarak tutmustur.

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da ise Yusufun gergek kimligini 6grenen Amir,
onu Potifar'dan geri almak istemis, romanin sonuna dek ¢esitli kereler onu satmanin
pismanhigiyla giindeme gelmistir. Bu durum, Yusuf ve Ziileyvha mesnevilerinde "az bir
menfaate tamah edip biiyiik hazineleri elden kagiran insanin sembolii"#*2 olarak sunulan

kole tiiccart "Malik" tipinin romana yansimasi olarak diisiiniilebilir.

41 Yagmur, age, s. 90; Kocak, age, s. 59.
412 Miinire Kevser, Bas, "Y0suf ile Ziilleyhd Askinin Klasik ve Modern [fadesi: Hamdi ve Nazan
Bekiroglu Ornegi", A.U. llahiyat Fakiiltesi Dergisi, 2010, S. 51, s. 361.
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2.2.2.5. Firavun ve Karisi

Kur'an-1 Kerim'de, Yusuf'un Misir'a geldigi donemdeki hiikiimdar i¢in Tevrat'ta
kullanilan “firavun" ifadesinin yerine "melik" ifadesi kullanilir.**® Yusuf u Ziileyha
mesnevilerinde de s6z konusu hiikiimdar Kur'an anlatimina uygun olarak "melik",
"padisah", "sultan" gibi unvanlarla anilir.*** Roman yazarlarmin bu konudaki tercihleri
ise muhteliftir. S6z konusu hiikiimdar i¢in ¢alismamiza konu olan sekiz romanin
dordiinde "firavun" ifadesi, diger dort romanda ise "kral" ifadesi kullanilmistir.4%®
Romanlarda "6. Hiksos, IV. Amon Huteb, Ekinatu, Akheneton" gibi degisik isimlerle
anilan hiikkiimdarin olay orgiisii i¢inde etkin bir rolii yoktur. Bu duruma bazi roman
yazarlar1 suikaste maruz kalarak zehirlenmesini gerekge gosterirler.**® Gordiigii riiyay
dogru yorumlayan Yusuf'a gerekli tedbirleri almasi i¢cin makam vermesi, kurdugu

mahkemeyle Yusuf'un sug¢suzlugunu ortaya koymasi onun adalet ve hakkaniyete 6nem

veren bir kisilige sahip oldugunu gosterir.

Romanlarin genelinde Firavun, Yusuf'un 6rnek sahsiyetinden etkilenmesinin
yant sira din adma halki ve yoneticileri aldatan tapinak mensuplarint akliyla
sorgulamasinin neticesinde tek olan Allah'a iman etmistir. Firavun'un karisinin adi
Askin Meali 1 Yusuf ve Ziileyha'da Nifirtiti olarak geger. Romanda gegtigi tek yer,
Ziileyha ve sekiz kadimin kendilerini taciz ettigi iddiasiyla Yusuf'u Nifirtiti'ye sikayet
ettigi boliimdiir.*t" Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da 1II. Amon'un karis1 Dendara,
kralin aksine Amon Tapinagi'n1 desteklemektedir. Diger romanlarda Firavun'un

karisindan bahsedilmez.

413 Bkz. Kur'an-i Kerim, Yisuf 12/50.

414 Melike Gokcan Tiirkdogan, "Klasik Tiirk Edebiyatinda Kur'an Kissalarint Konu Alan Mesneviler",
Uluslararas: Sosyal Arastirmalar Dergisi, (Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar1 Ozel Sayis1), 2010, C. 3,
S. 15, s. 69.

45 Ziileyha, Yusuf ve Ziileyha, Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da "Firavun" ifadesi kullanilmugtir. Yéisuf
ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de bu kelime "Firavn" seklinde yazilmistir. Zindandan
Saraya Hz.Yusuf', Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd, Askin Zamiri Yusuf ile
Ziileyha ve Ask-1 Yusuf Sabr-i Zileyha adli romanlarda ise "kral" ifadesi kullanilmigtir. Rasim
Ozdenéren'in uzun dykiisii Kuyu'da bu kisinin bahsi gegmez.

416 Kocak, age, s. 93.

47 Yagmur, age, ss. 99-101.
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2.2.2.6. Zindandaki iki Geng

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de ekmekgi ve serbetgi, Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da Besir-i Necat ve Nefir-i
Memat, Askin Zamiri Yusuf'ile Ziileyha'da Matsimela ve Odion olarak gegen bu kisilerin
romanlardaki islevi kissadakinden farkli degildir. Ask-1 Ziilevha Sabr-1 Yusuf'ta
anlaticilardan biri zindandan kurtulan ancak efendisinin yaninda Yusuf'u anmay1 unutan
"Gulbenk" isimli kahramandir. Yusuf, kendisini unuttugu i¢in Gulbenk'i su¢lamamus,

hatta ilerleyen yillarda onu yardimcist yapmastir.

2.2.2.7. Seytan

Romanlarin genelinde kahramanlar1 kotiilik yapmaya sevk etme noktasinda
seytandan yonlendirici bir kahraman olarak bahsedilir. Askin Meali [ Yusuf ve
Ziileyha'da Leyya, seytanin etkisiyle ogullarin1 Yusuf'a karsi kigkirtir; benzer sekilde
Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da seytan daha Once Olmiis bir ¢obanin kiliginda
goriinlip Yusuf'un kardeslerine iistiin gelecegini igeren riiyalarindan bahseder. Yisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de seytanin insanlari aldatma konusundaki

maharetini bilen Yakup endisesini soyle dile getirir:

(...)YGsuf'u korumak kadar on oglumu da korumak niyetindeydim.
Korkum nefsinize tasallut edecek seytana dairdi. Seytan ki musallat
olmak i¢in nefsinize firsat kollar. Nefis ki kotiiliigii emreder.

Seytan nefsinizi ele gecirdigi zaman, ki Oyle gen¢ Oyle erkensiniz,
Oyle tecriibesiz, 0yle mukavemetsizsiniz, seytan sizi ele gegirdigi
zamana dair itham ettigim siz, siz degilsiniz.*!®

Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha'da, Yehuda'nin

sozlerinden etkilenerek Yusuf'u kuyudan ¢ikarmaya karar veren kardeslerin karsisina

seytan bir din adam1 kiliginda ¢ikar ve onlar1 Yusuf'u kurtarmaktan vazgegirir.*!

48 Bekiroglu, age, s. 32.
418 Kogin, age, s. 43.
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2.2.2.7. Kurt

Kurt, romanlarda iftiraya ugramanin sembolii olarak yer almaktadir. Onun
cabasi, kurt soyunu tohmet altinda kalmaktan kurtarmaktir. Nazan Bekiroglu'nun
deyisiyle o "hem tanmik hem de samk" konumundadir.*® Her Gece Hece Hece
Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da kurt, mesnevilerde oldugu gibi Yakup'un

huzuruna gelip Yusufu kendisinin yemedigini sdyler.*!

2.2.2.8. Dad1

Mesnevilerde oldugu gibi romanlarda da Ziileyha riiyasin1 dadisina anlatir. ZeKi
Bulduk'un tabiriyle dadiya Ziileyha'nin kaderi ayan olur.*? Dadi, Ziileyha'nin

yasayacaklarinin habercisi konumundadir.

2.2.2.9. Yusuf'un Halas/inas/Talibah

Mesnevi geleneginin etkisiyle bazi roman yazarlar1 Yusuf'un ¢ocukken bir siire
¢ocugu olmayan halasinin yaninda kalmasina, hatta Yusuf'u babasina vermek istemeyen
halasinin Ishak'tan kalma altin kemeri Yusufun beline takarak onu hirsizlikla itham

etmesine, bdylece dlene kadar Yusuf'u yaninda tutmasina yer vermislerdir.*?3

2.2.2.10. Leyya

Leyya, Yusuflun hem iivey annesi hem de teyzesidir. Askin Meali | Yusuf ve
Ziileyha'da Leyya, Yusufun kabilenin basina gececegini gerekce gostererek
ogullarindan Yusuf'u ortadan kaldirmalarini ister. Leyya'nin bu c¢abasi mesnevi
geleneginde ve kutsal Kkitaplarda yer almamaktadir. Nitekim bu olay kardes
kiskangligindan ziyade bir annenin kendi ogullarindan birini kabilenin basina getirme

istegini yansitmaktadir.

420 Bekiroglu, age, s. 47.

421 Age, s. 38.

422 Age, s. 32.

423 Bu epizota Yusuf ve Ziileyha, Zindandan Saraya Hz. Yusuf ve Agskin Zamiri Yusuf ile Ziileyha adl
romanlarda yer verilmistir.
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2.2.2.11. Taymus

Ziileyha'nin babasidir. Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de
Misirh bir zengin, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd'da Magrip
iilkesinin hiikiimdar1, Ziileyha'da Amon sehrinin rahip-krali olarak ge¢mektedir.

Mesnevilerde oldugu gibi kizina ihtimam gosteren, sefkatli bir baba roliindedir.

2.2.2.12. Diger Kisiler

Bazi roman yazarlari, eserlerindeki kisi sayisini artirarak romanlarindaki ¢atisma
unsurlarini derinlestirmeyi amaglamiglardir. Ornegin Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'nin
ilk boliimiinde Yakup, Istar Tapinag: ile miicadele ederken son béliimde Yusuf, Amon
Tapinagi ile miicadele etmektedir. Dolayisiyla romana bu ¢atigmanin tarafi olan yeni
kisiler eklenmistir. Ask-1 Ziileyha Sabr-i Yusufta Ziileyhamin akrabasi olan bilge
"Sehkur", Potifar'm Ziileyha'y1 gozetim altinda tutmak i¢in gorevlendirdigi "Ziihre
Ana", Ziileyha'y1 ¢61 yolculuguna ¢ikarip nefsini terbiye etmesine yardimci olan "Sahal"

gelenekten farkli olarak romana eklenmis kisilerdir.

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de islenen giinahmn dilsiz
sahidi olan karacanin bakislari, yasanan her seyin kayit altinda tutuldugunu hatirlatan
ilahi kameralar1 cagristirmaktadir.*”* Romanda postmodern anlatilardaki gogulcu
estetigin bir yansimasi olarak dogadaki ¢esitli varliklar olay akisina dahil edilerek
cokseslilik saglanmistir. Kuyu, Yusuf'un yazgisinda yer buldugu igin; ayna, suretlerin
aslimi Yusuf'ta gordiigii i¢cin bahtiyardir. Yusuf'u Misir'a gotiiren kervandaki kisiler,
sarayda ellerini kesen kadinlar, zindanda Yusuf'un irsat ettigi mahkamlar konusunu

Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda yer alan dekoratif kisilerdir.

2.3. Zaman

Ister gercek hayatta ister kurmaca diinyada olsun her vaka belli bir zaman dilimi
icerisinde gergeklesir. 21. ylizyilla gelinceye kadar insanoglunun zaman kavramina
bakisinda birtakim degisimler meydana gelmistir.  Parmanides-Platon-Aristo

geleneginde zaman mutlak ve pargcalanmaz bir gii¢ olarak goriilmiis, Newton ise zamani

424 Bekiroglu, age, s. 39.
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mekandan bagimsiz olarak diisiinmiistiir.*?® Bu zaman algis1 mimetik anlayisla kaleme
alman metinlerde ge¢misten gelecege dogru degismeksizin ilerleyen nesnel zamanin
taklidi olarak yer almistir. Goethe'nin Wilhelm Meister romaninin basinda okuruna
metinde birkag yil atlayacagini haber vermesi, Henry Fielding'in Tom Jones romaninda
zamani oldugu gibi yansitamadigi i¢in neredeyse okurdan Oziir dileyecek olmasi bu

anlayisin {iriiniindiir. *?

20. yiizyildan itibaren bilim ve teknolojide meydana gelen gelismeler sanata da
yansir, mimetik estetigin temelleri sarsilir.*?’ Einstein, gorecelilik kuramiyla zamanin
mutlak olmadigin1 ve uzaydan ayri diisiinlilemeyecegini ortaya koyar. Bergson ise
zamani anlarin toplami olarak degil, bir akis olarak goriir.*?® Boylece sanatgilar
kendilerini kesin ve somut bir zamanin varligina inanarak kronolojik diizlemde olay
anlatmak mecburiyetinde hissetmezler. Kronolojik zaman anlayisinin yerine degisken,
doniistimlii veya i¢ ige zaman uygulamasi 20. ylizyll romaninin belirleyici 6zelligi
olarak ortaya cikar.*?° Postmodern metinlerde ise yazarlar ¢ogu zaman takvimsel zaman
anlayisinin disina ¢ikarak mantiksal zaman dizgesini bozarlar, bdylece zamani

parcalayip dznellestirirler.*3

Melike Gokcan Tiirkdogan, Yusuf ile Ziileyha mesnevilerindeki vaka zamaninin
MO 1700 yillarina denk diistiigiinii, anlatma zamanmin ise Osmanli Dénemi (13-19.
yiizyillar) oldugunu belirterek anlatma zamaninin mesneviler lizerinde doniistiiriicii bir
etkiye sahip olduguna dikkat geker.**! Anlaticinin araya girdigi olaylarda vaka zamani
ile anlatma zamam arasindaki fark agik bir sekilde goriiliir. Ornegin Hamdi, islam
seriatindaki iki kiz kardesle evlenme yasagini dikkate alarak okuyucuya bir serh diiser
ve 0 zamanin seriatinda buna izin verildigini belirtir: “Ol seriatde cdyiz idi meger/Cem'-

i uhteyn eyleyeydi bir er’**3?

Incelememize konu olan Zindandan Saraya Hz. Yusuf, Askin Zamiri Yusuf ile

Ziileyha, Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf

425 Mehmet Tekin, Roman Sanat: 1, 2. Baski, Otiiken Yay., Istanbul 2003, s. 107.

426 Y1ldiz Ecevit, Orhan Pamuk'v Okumak Kafasi Karismis Okur ve Modern Roman, 2. Baski, Iletisim
Yay., Istanbul 2008, s. 17.

427 Age, s. 35.

428 Tekin, age, s.108.

42 Giirsel Aytag, Edebiyat Yazilar: 111, Giindogan Yay., Ankara 1995; akt. Tekin, age, s. 116.

430 Oguzhan, Karaburgu, "Postmodern Anlatilarda Zaman", Hece, 2008, S. 138-139-140, s. 363.

431 Tiirkdogan Gokean, age, s. 85.

432 Hamdji, age, s. 55; akt. Kasirga, age, s. 27.
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ve Ziileyhd adli romanlarda yer yer anakronizme diisiilse de olaylar genel itibariyle
mesnevi geleneginde oldugu gibi kronolojik bir diizlemde anlatilmistir. Kuyu'nun
kahramani Yusuf, zamani ve mekani gériintii cogaltan aynalar gibi, birbirinin i¢inde var
olan farkli diizlemlerde algilamaktadir.**® Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin, Ziileyha ve Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf adli romanlarda, geleneksel zaman
anlayisindan daha farkli tasarruflar s6z konusudur. Bu romanlarda zaman, vaka
zamanindan anlatma zamanina uzanan genis bir perspektifte diigiinliilmiis, vaka zamani
anlatilirken gelecek zamanlara da gdndermelerde bulunulmustur. Ornegin Yisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de "fethedilen degil fethe kalkisan" bir kadin
olarak Ziileyha, etegindeki camuru akitmanin miicadelesi iginde, gecmis ve gelecek
hikdyelerin kadimn kahramanlarmna seslenir.*** Zamandaki bu gidis gelisleri Zeki
Bulduk'un eserinde de gérmek miimkiindjir:

Ki yazicilar her sey soguyupta Yusuf Rabbine kavustuktan cok zaman
sonra 'ismetiyle kismeti arasindaki acimasiz yalnizliginda bir ¢ocuk
peygamberin  sadakatini' aktaracaklardi okuyucularma/Urkiitiicii
Yusufsuzluk caglart gelip diinyaya dayandiginda, biz, o giizel
hikayenin giizel kahramanlarina giptayla bakacak ve ismeti ve iffeti
yaradana siikredecek, onun 1stirabin1 anlamayacaktik!4%°

Nazan Bekiroglu romanin bazi boéliimlerinde bilingli olarak vaka zamaniyla

eserin yazilma zamanini birbirine yaklastirarak okura eserin yazilma siirecini hissettirir:

Vadi karard1. Nil'in ve ¢6liin ve Ken'an'in lizerine ay biiyiikliigiinde bir
dairenin karanlig diistii. Ayn1 karanlik Nil'in yukarisindaki, uzak gibi
goriinen ama uzak olmayan lilkeyi de i¢ine almigti. Uzak gibi goriinen
ama uzak olmayan iilkenin kuzeyinde suyun kiyisina kurulmus kentte,
cok ama ¢ok uzak zamanlarin yazicisi, gokyliziine, giin ortasinda
kurumus bir hurma dalinmn hilaline dénen giinese bakmaktaydi.*3

Romanin yazicist suyun kiyisina kurulmus sehirde -bu sehrin Trabzon oldugunu
anlamak gili¢c degildir- giin batimin1 izlerken baska bir zamanda Firavun tapinaktaki i¢

muhasebesini slirdiirmektedir. Benzer sekilde romanin satir aralarinda yazarin meslegini

ve bulundugu sehrin iklimini isaret eden climlelere de yer verilmistir:

433 Tiirkdogan, agm, s. 172.
434 Bekiroglu, age, ss. 80-83.
45 Bulduk, age, ss. 60-61.
4% Bekiroglu, age, s. 216.
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asik yiizlii hocalar karanlik ve kasvetli smiflarda yesil tahtalarin
onilinde ve denizle pencereler arasina yagmur bir tiirlii yagmazken,

Yusuf, kuyu, zindan, Ziileyha c¢agrisimlarini, yiizyillarin st iiste
getirdigi anlam katmanlarini,

nasil 6gretecekse gonlii bir kusun kanatlar1 gibi ¢irpinan giines yiizli
Ogrencilerine.

Her biri nasil kendi zamanindan bakacaksa YGsuf'a ve Ziileyha'ya ve
kuyuya ve zindana,

nasil her birinin kendine 6zgii olacaksa Ylsuf'u, Ziileyha's1, kuyusu ve
zindani,

sen de anilacaksin onlar kadar ve onlarla birlikte:
Yasufun gomlegi.*®’

Potifar'in tembel 6grencilere benzetilmesi de ilgingtir: "Ziileyha uzun bir name;
Potifar'in okumasi yazmasi yoktu. Ziileyha ii¢ soru, bes soru, on soru; yanlis yoktu, ama

Potifar'in cevap kagidi bostu."4%®

Zeki Bulduk, romaninda zamani, vakay1 6nceleyen geleneksel anlatilarda oldugu
gibi yalnizca olaylarin iizerinden kaydig1 bir zemin olarak diisiinmemis, zamanin insan
ve vaka ile iligkisini sorgulama yoluna gitmistir: "Ey insan soyu! Bilmez miyiz ki
bagkalarmin acilar1 bize dar zamanh kisa hikayelerdir; yasayan, yasamis ve yasayacak
olanlara genis zamanl bitimsiz zuliimlerdir."**® Zamanm bir imtihan yeri olan diinya
sahnesinde kullanmasi i¢in insana verilmis bir sermaye oldugu, bu sahnede imtihanini
tamamlayan Yusuf ile Ziileyha'nin insanogluna bir kissada ibret olarak sunuldugu Zeki

Bulduk'un romaninda iistii kapali bir sekilde sdyle ifade edilmistir:

Zaman ki yelesinden kimsenin tutmasina izin vermeyen vahsi at
durmaz ki insanlar durupta diistineler; nefsinin istegi neydi Yusuf'un?
Nefsinin istedigi Yusuf'un da istedigi degil miydi Ziileyha'nin?
Yusuf'u durduran neydi? Ziileyha'yr durdurmayanin muradi ne idi?*4°

437 Bekiroglu, age, s. 120.

438 Age, s. 64.
439 Bulduk, age, s. 122.
40 Age, s. 117.
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Hem kissada hem de mesnevilerde sikc¢a tekrarlanan bir zaman ifadesi olarak
"yedi" sayisina Zeki Bulduk da gondermede bulunur: "Yedi yil ki bu hikayenin en
acimasiz rakami olup Yusuf'a sabir tespihi, Ziileyha'ya dikenli ta¢ olan yediler

tilkenmeyecektir."44!

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta, i¢ hikdyenin vakasini olusturan olaylar oncelik
sonralik iligkisi disinda yazara 6zgii bir siralamayla sunulmustur. Romanda, Yusuf'un
zindandan c¢ikacagim1 haber verdigi Misir Krali 6. Hiksos'un sarapgisi Gulbenk,
Yusuf'un hayatin1 anlatmaya baslar. Yusuf zindandan ¢ikip Maliye Bakani olduktan
sonra Gulbenk'i kendisine yardimci olarak atamistir. Gulbenk'in anlattig1 bazi olaylar
bir kez de Ziileyha'nin dilinden anlatilmistir. Boylece okur i¢in romanin vaka zamanini
¢coziimlemek zorlagsmistir. Cerceve hikaye ise genel itibariyle Mardin gezisini igeren {i¢

giinliik zaman diliminde gerceklesir.

2.4. Mekan

Anlatma esasina bagli edebi metinlerde her olay belli ya da belirsiz, gercek ya da
hayall bir mekanda cereyan eder. Mekan, bir bakima anlatilan olaylarin sahnesidir.
Mimetik anlayisla kaleme alinmis sanat metinlerinde dis diinyayr oldugu gibi
aksettirmek esasken tecrit (soyutlama) yonteminin benimsendigi mesnevilerde mekani
stilize etmek, dolayistyla onu insan tizerinde biraktig1 intibalar araciligryla hissettirmek

esastir. Serif Aktas bu farki resim ile minyatiir arasindaki farka benzetir.*42

"Arz ardinda var idi bir ¢ah

Dil-i zalim gibi dertinu siyah "Bereket versin, Yusufun distiigi kuyunun
tabaninda su vardi ve {iivey kardesleri, onu

Deheni benzer ejdeha femine sarkittiklar1 ipi serbest biraktiklarinda tabana

Diigse adem helédk olur demine ulagmaya az kalmisti. Bu yiizden Yusuf, herhangi

(...) bir kirik ¢ikik olmadan zemine ulagmisti. Yusuf,

Diistii ¢ah lizre ¢lin 0 dlem-tab karanlikk  kuyunun soguk sularina  birden

Sanki hursidin oldu menzili ab gomiiliince, bogulacagim korkusuyla ¢irpinmaya
bagladi. Can havliyle ayaga kalkinca, kuyuda

Abdan tasra tas var idi meger bulunan suyun ancak belli hizasina geldigini

Anun iistiine diistii ¢iin bu kamer anlad."4*

Agladi anun ile her ahcar

Inledi derd ile der ii divar"*®

41 Bulduk, age, s. 58.

442 Serif Aktas, Anlatma Esasina Bagl Edebi Metinlerin Tahlili Teori ve Uygulama, Kurgan Edebiyat
Yay., Ankara 2015, s. 65.

43 Hamdji, age, ss. 87-88.

444 Kogak, age, s. 47.

117




Bu durumu tablodaki metinler iizerinde degerlendirelim: Hamdi'den alinan
metinde Yusuf'un kuyuya atilmasi "alem-tab, hursid, kamer" kelimeleriyle kurulan bir
151k imgesiyle anlatilmistir. Agz1 ejderhanin agzina benzeyen kuyunun i¢i ise zalimin
gonlii gibi karanliktir. Boylece mekanin niteligi hakkinda detay verilmeksizin parlak
yiizli, masum bir ¢ocugun merhametsiz agabeyleri tarafindan karanlik bir kuyuya
atilmalar1 okuyucuya hissettirilir. Romandan alinan metinde ise soyutlama yapilmamus,

okurun zihninde canlandirabilecegi bir tablo ¢izilmistir.

Incelenen romanlarda yer alan mekanlar1 Harran/Fedan, Kenan, Misir, Magrip
gibi cografi mekanlar; kir, kdle pazari, bahge, Nil kenari, Misir'in bat1 kapisi, ¢6l gibi
dis mekanlar; kuyu, Kiilbe-i Ahzan/Hiizlinler Evi, Nes'eler Evi, Stret Koskii/Yedi Odali
Kosk, saray, zindan, tapinak gibi i¢ mekanlar olarak siniflandirmak miimkiindiir.
Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin biiyiik bir kisminda mekan, mesnevilerde
oldugu gibi bir dekor olarak kullanilmig; mekanin anlatima katkisi sinirlt kalmistir.
Ancak kissada oldugu gibi mekan degisikliklerinin kahramanlarin {izerindeki etkisinden
sO0z edilebilir. Mesela kardeslerinin istek ve beklentilerinin aksine kuyu, Yusuf'un
manevi miracinin basladig1 yer olmustur. Bir kervan tarafindan Misir'a gotiiriilmesinin
ardindan Yusuf'un ikinci imtihami sarayda baglar. Bu imtihanin akabinde baglayan

zindan gilinleri hem Yusuf hem de Ziileyha'nin manevi tekamiiliine katki saglamistir.

Mekan1 olay orgiisiine katki saglayan bir enstriiman olarak basariyla kullanan
Nazan Bekiroglu, Yusuf'un kir yolculugunda bulutlardan anlam ¢ikarmasi tizerinden

karamsar bir atmosfer olusturur ve okuyucuya biraz sonra olacaklarin haberini verir:

Bakin diye seslendi agabeylerine giiliimseyerek, su bir mavi ¢icek, bir
peygamber c¢icegi, sizce de Oyle degil mi? Agabeylerinden biri, hayir
diye cevap verdi, o ayaklar ters bir ciice, listelik kor.

Yusuf'un giilimsemesi azaldi. Bakin, diye devam etti. Tam su
yanindaki, bir gelin kelebegi, 6yle mi?

Hayir, dedi bir diger agabeyi, o gordiigiin topal bir dev, elinde de can
alict bir mizrak var.

Yusufun giilimsemesi dondu dudaklarinin ucunda. Peki, dedi, su,
yavrusunu 1sitan bir beyaz giivercine benzemiyor mu?
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En biiytikleri, hayir, diye cevapladi, o daha ziyade karanliklar1 mesken
edinmis kapkara bir yarasa.**

Nazan Bekiroglu benzer bir sekilde Yakup'un hiizniinii kurmacanin altin

n446

kurallarindan biri olan "Anlatmayin, gosterin. ilkesine uygun bir sekilde kanh

gomlek lizerinden okura hissettirir. Burada gomlek, Yusuf'un bedenine ev sahipligi

yapan bir mekan gibi betimlenir:

Yakub, sabah o kadar muhabbetle Yusuf'un sirtina giydirdigi gémlegi
ellerinin arasina aldi. Surast Yusuf'un tam boynunun degdigi yer,
suras1 yakasi. Su sag gdgsiiniin altinda iliklenen sedef diigme. Surasi
kol agizlari. Surast Yusufun sirtin1 6rtmiis, surasi gogsiinii kapatmis,
surasi omuzlarindan akmisti. Surada gomlege dokunmus birkac parca
¢imen yesili, ve ah, surada Yakub'un sabah tam ortadan ayirip 6zenle
taradigr Ylsuf'un siyah, simsiyah saglarindan dokiilmiis bir tek sag
teli. 4’

Zilleyha'nin Yusufa duydugu muhabbetin derinligi de romanda yine mekéan

lizerinden anlatilir. Ziileyha, her seyde ve her yerde Yusuf'u gérmektedir:

Ayag1 bastiysa Ylsuf'un deri sandaletleri i¢cinde ya da ciplak ve
urpertili, su mermer basamaklara, gegiyorken yanindan siiriindiiyse
Yisuf'un etekleri su piring trabzanlara, su tepsiye dokunduysa
Yisuf'un parmak uglari, su disar1 bakan pencerenin tutamagina, su ice
acilan kapmin tokmagina, su mihiirlii vazoya, su Orten perdeye, su
koruyan cibinlige.*4®

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da "kuyu" iizerinden mekanin simgesel

boyutu ve insan tizerindeki etkisi anlatilmistir:

Kalp goziinii ve goniil kulagint agmasint 6grenir kuyuya diisen. Kor
kuyuda, duyulmayan sesler duyulur olur. Diinya seslerine kulagi
kapali bir insan, seslerin kiymetini daha bir kavrar. Sesini
kullanmayan bir insan konustugunda kuyunun dibinden sesleniyormus
gibi derinden konusur. Kuyuda olan ylizeyde olanin kolayligini
kavrar.44°

45 Bekiroglu, age, ss. 37-38.

46 Murat Giilsoy, Biiyiibozumu Yaratict Yazarlik Kurmacanin Bilinen Swlari ve Ihlal Edilebilir
Kurallari, 8. Baski, Can Yay., Istanbul 2013, s. 153.

447 Bekiroglu, age, s. 42.

48 Age, s. 89.

49 Bulduk, age, s. 24.

119



Rasim Ozdenéren'in Kuyu'sunda gegen tren, otel odasi, mezarlik, cami avlusu,
kuyu gibi mekanlari, diinyada imtihan edilen ve hakikati arayan insanin maddeden
manaya, fenadan bekaya giden yolculugunun duraklar1 olarak diistinmek miimkiindiir.
Bu mekanlar, Oykiiniin genelindeki yolculuk izlegine hizmet eder ve Oykiiye
felsefi/tasavvufi bir anlam alam acar. Oykiide, bedensel arzular ile tinsel gereksinimler
arasinda catigma yasayan 6znenin/insanin diistiigii durum anlatilir. Bu ¢atisma, bilingalti
diizleminde, yani kuyuda gerceklesir. Veysel Sahin'in konuyla ilgili tespitleri oykiideki

mekanlar1 anlamlandirma agisindan farkli pencereler agmaktadir:

Kuyu, psikanalitik ac¢idan insanin bilingaltin1 simgeledigi gibi insan
bedenini de simgeler. Oykiilerinde diinyay1 yol, yasami ise yolculuk
olarak anlamlandiran yazar, insan bedenini bir kuyuya, insani yani
O0zneyi ise burada mahkiim olmus yolcuya benzetir. Bu yolculuk
sonrasinda Yusuf tekkeye sigmarak kendi varligini kavrar. (...)
Yusuf'un yalniz basina yaptigi tren yolculugunda vardig: yerler -sehir-
simgesel anlamda onun karanlik biling katmanlaridir. Yusuf'un,
benliginde yasadigi kendilik miicadelesi, onun bilingaltinin karanlik
mahzeninden trenle ayrilmasiyla son bulur. Tren, simgesel anlamda
Yusufun bilingaltr kuyusuna uzatilan merdiven veya ipi imler.*>

2.5. Anlatic1 ve Bakis Acis1

Yazarin romandaki olaylar1 anlatma gorevini verdigi kurmaca kisiye anlatici
denir. Bagka bir deyisle anlaticit "Bir metin iginde goéren ve konusan kim?" sorusunun
cevabidir.®®! Bakis acisii ise metindeki olay &rgiisiiniin ve bu &rgiiniin meydana
gelmesinde kullanilan mekén, zaman, kisiler gibi unsurlarin kim tarafindan gorildiigi,
idrak edildigi ve kim tarafindan, kime nakledilmekte oldugu sorularma verilen cevap
olarak degerlendirmek miimkiindiir.**? Calismamiza konu olan eserlerden Askin Zamiri
Yusuf'ile Ziileyha, Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha, Zindandan Saraya Hz. Yusuf, Yusuf
ve Ziileyha, Ziileyha, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha adli
romanlar hakim (ilahi) anlaticinin bakis agisi ile kaleme alinmustir. Yisuf ile Ziileyha
Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de yazicimn dilinden kaleme alinan "Soéz Bas1" ve

"Yazicinin Son S6zii" bashikli boliimlerin haricindeki olaylar hakim anlaticinin bakis

40 \eysel, Sahin, "Rasim Ozdendren'in Oykiilerinde Kendine Déniis izlekleri" Firat Universitesi Sosyal
Bilimler Dergisi, 2014, C. 24, S. 2, s. 34.

41 Saban, Saglik, "Modern/Postmodern Oykii ve Romanda Anlaticinin Degisimi ve Islevi" Hece,
Modernizmden Postmodernizme Roman Ozel Sayisi, 2008, S. 138-139-140, s. 299.

42 Aktas, age, S.72.
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acist ile anlatilmig; "kuyu, ayna, kurt, gémlek, riizgar" gibi "yansitici mekan ya da
nesneler” ile anlatimda gokseslilik saglanmustir. Benzer sekilde Rasim Ozdendren'in
Kuyu adli uzun oykiisiinde de her seyi bilen hakim anlatic1 biling akisi teknigiyle
desteklenmis, boylece kahramanin i¢ diinyasinda yasadiklar1 basariyla yansitilmistir.
Ziileyha'da, anlatic1 bir agk hikayesi anlatan halk hikayecisi roliindedir: "Yusuf
ki Mecnun'dan, Ferhad'dan, Tahir'den ve hatta Arap Mustafa'dan daha gergek asik ki
zaten asil'di, asil'ds, stret icre siretti..."*>® Yazar, romanm satir aralarinda anlaticinin
kurmaca kisiligine deginmeyi ihmal etmez: "Nedense anlaticilar ¢ocuk Yusuf'u bir an
once o kuyudan c¢ikarmiglardir. Denilebilir ki anlaticilar ve yazicilar kervancilardan

once ¢ikarmislardir Yusufu kuyudan."4** Anlat: kavraminin tarihgesini de dzetler:

En itibarli zamanlarin1 Helenistik ¢agda ve Cahiliye Araplar1 devrinde
yasayan anlati; modern zamanlarda ancak simgeye, imgeye, metafa ve
insanlarin hos goriisiine dayanarak ayakta durmaktadir. Ve so6ziin
bittigi yerde hakikatin basladigina inatla inanmaya devam eden
insanlar var yeryiiziinde.*>®

Romanin ilerleyen kisimlarinda anlatma isi, bir anlatict ailesinin mensubu olan
Zebercetoglu  Ziilfazl'a  devredilmektedir.  Zebercetoglu  Ziilfazl, "Ziileyha'y1
sevmeyenler bu meclisi terk etsinler!"4%® diye iinleyip Ziileyha'nin Magrip'ten Kuteyfer'e
gelin olup muradina eremeyisini anlatir. Ziileyha, uzak zamanlardan gelen konuguna nar
ikram eder; askinda yere diisen nar taneleri kadar iftira oldugunu sodyleyip basindan
gecenleri anlatir. Ziileyha ile Ziilfazl'n diyaloglar eserde genis yer tutmaktadir. Burada
da yazar tarafindan Ziilfazl'n kurmaca kisiligi ironik bir dil ile sorgulanir: "Ziilfazl
anlatict miydi yoksa yoklardan miydi? Ziileyha neydi? Bir ask abidesi mi bir glinah

kegisi mi? Anlayamadi1 Zebercetoglu."**’

Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da hakim anlaticinin varligi oldukga belirgindir.
Yusuf ve Ziileyha'ya dair her seyi bilen bu anlatici zaman zaman anlatimin akisini kesip

okuyucuyla sohbet etmekten ¢ekinmez: "Aska yalan deme! Eger Oyle ise; Yusuf ile

43 Bulduk, age, s. 19.
454 Age, s. 24.
45 Age, s. 45.
456 Age, s. 80
47 Age, s. 90.

121



Ziileyha'nin Kur'an'da isi ne?"*® Kahramanlarla ilgili kisisel diisiincelerini sdylemekten
geri durmaz: "Bu haset riizgarindan birisi de ne yazik ki iivey anne Leyya'dir."**° Bazen
de kahramanlara nasihat eder: "Ve yine gomlek zorla Yusufun iizerinden ikinci kez
almmak isteniyordu. Once kardesler sonra Zileyha. Ne istiyorsunuz Yusuf'un
gomleginden?"*®® Kahramanlara telkinlerde bulunmay:1 da ihmal etmez: "Dur Yusuf!
Seni bir ates bekliyor gitme! Girme odaya Yusuf. Seni zindan bekliyor. Cik Yusuf."4%
"Agla Ziileyha! Sen agladikca ¢ollere yagmur duasini birakir melekler! Gitme Ziileyha!
Gittikge ask oluyorsun, dur!"*? Kimi zaman tipki bir meddah gibi olay akisin1 kesip
sitemkar sozler eder: "Vay Ziileyha! Seni kaldirmayan eller utansin. Olsaydi oracikta
Yusuf kiyamaz, merhamet dolu miisfik eli ile kaldirird."*® Kimi zaman da

kahramanlara hitaben uzun konugmalar yapar:

Ey tevekkiil iistadi Yakup! Ey kadere ve kazaya teslimiyet onderi!
Agla! Agla "Yusufum dey(." Feryadin arsi titretti. Karartt1 hiizniin
giinesi. Gozyaslarin Nil'i tasirdi. Yeter! Evlat hasreti sona ersin diye
isyan etmedin bir kez. Bu nasil bir sabir? Bize de &gret. Yine
gomlegin kokusunu aldin uzaktan. Ve yine sana hasret diistii. Onun
icin agla, Ister Yusuf de, ister Biinyamin, istersen baska bir isim.
Hangi isimle soylersen soyle tiim isimler O'na ulasir. Goziin aydin
olsun Yakup! Vuslat yakin.4%*

Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf 'ta ¢erceve hikaye, kahraman anlatict olan Nihal'in
bakis agisindan anlatilir. I¢ hikdyede ise anlatma gorevi yazar tarafindan goézlemci bir
kahramana, yani zindanda Yusuf tarafindan riiyas1 yorumlanan ve zindandan c¢ikacagi
miijdelenen Gulbenk'e verilir. Yusuf, Maliye Bakani olunca onu kendisine yardimci
olarak atamistir. Bu durum Gulbenk tarafindan soyle ifade edilir:

Allah razi olsun Yusuftan! Beni yardimcisit yaparak bu sikintidan
kurtard1 ve 6nemli bir makama getirerek hayatima yeniden renk katt.
Ben de en basindan baslayarak onun ibretlik hayatindan bahsetmek
istiyorum. Anlatacaklarim kendi gozlemlerime, diger insanlardan
duyduklarima ve bizzat Hazine Veziri Yusufun kendi agzindan
dinlediklerime dayaniyor.*®®

48 Yagmur, age, s. 12.

49 Age, s. 23.

40 Age, s. 91.

41 Age, s. 76.

42 Age, s. 180.

43 Age, s. 141.

44 Age, s. 190.

465 Kocak, age, ss. 39-40.
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Romandaki anlaticilar bunlarla da sinirli kalmaz. Gulbenk'in anlattii olaylar i¢

monolog teknigi kullanilarak bir kez de Ziileyha'nin dilinden anlatilir:

Ah agk! Neler yaptirdin sen bana! Soyle daha neler yaptiracaksin
Ziileyha'ya?! Asirlar boyunca en duygulu musralart seni kullanarak
yazdilar sairler; en giizel kelimelerini seni anlatmak i¢in sakladilar
yazicilar, hepsi yalanmis. Bildigim tiim kutsal degerler iizerine ant
igerim ki yalanmis! En taze yillarini senin ugruna harcadilar gencecik
insanlar, bosunaymis, Su akip giden Nil'e yemin ederim ki
bosunaymis! 4%

Romanin son béliimiinde Yakup da yasadiklarini ve hissettiklerini dile getirerek
romanin anlaticilarindan biri olur. Béylece romanda bir olaymn o olayr yasayan farkli
kisilerin penceresinden nasil goriildiigli cogul anlatict yontemi kullanilarak anlatiimaya
calisilmistir. Okuyucu; tek bir anlaticinin yonlendirici etkileyiciligi olmaksizin figiirleri
olay akisi i¢ine dagilan, bir zaman zarfinda olusan ve degiskenlesebilen kisilik yapilari,

tepkileri, iliskileri ile yavas yavas tanima ve anlama imkani elde etmistir.*®’

3. DIL VE ANLATIM OZELLIKLERI

Edebiyatin temel malzemesi dildir. Bir roman yazar1 da eserini dil malzemesini
kullanarak olusturur. Ancak bu dil, giinliik dilden ve bilimsel dilden farklidir. Edebi dil,
sadece igaret etmez; sdyleyenin duygu diinyasini yansittigr gibi dinleyeni/okuyani da
biiyiik lgiide etkiler ve ona estetik bir haz verir.*®® Bu noktada bir romanin basaris1 da

bliyiik olciide dilin giizel, dogru ve etkili kullanimina baghdir.

Dilin kullanim bi¢imini belirleyen etkenlerin basinda bakis acis1 gelir.
Inceledigimiz romanlarin genelinde kullanilan hakim anlaticinin bakis agis1 sayesinde
roman yazarlari dilin kullanim1 konusunda 6zgiirce hareket edebilmislerdir. Ote yandan
tilkketici kitlenin begenisine hitap eden romanlar ile estetik kaygilarla kaleme alinan
romanlar arasinda dilin kullanimi konusunda énemli farklar goriilmektedir. Ilk gruptaki

romanlarin okurlar1 sade, basit ve anlasilir metinleri tercih ettiklerinden onlarin bu

466 Kogak, age, s. 75.
467 Hakan Sazyek, Roman Terimleri Sozhigii, 2. Baski, Hece Yay., Ankara 2015, s. 101.
468 fsmail Cetisli, Bat1 Edebiyatinda Edebi Akimlar, 9. Baski, Ak¢ag Yay. , Ankara 2009, ss. 21-22.
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tercihleri ister istemez romanlara yansmmistir.*®® Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha, Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyhd, Zindandan Saraya Hz. Yusuf,
Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha, Yusuf ve Ziileyha adli romanlar bu tiirdendir. Kitlenin
begenisine hitap eden bu romanlarda postmodern edebiyattaki "elitist tavrin yerine
sanat1 popiilerlestirmek"*° egiliminden soz edilebilir. Ishak Yetis'in tespitiyle "Sanatin
seckinci tutumu giindelik hayatin gergekligi ile kirilmis ve parcalanmistir. O zaman
belirli alanlarda, galerilerde, sergi salonlarinda sanat yapiti sergilenmesi yerine
postmodern sanat sokaga inmektedir."4’! Ikinci gruptaki eserlerde ise yer yer
sanatkarane soyleyisler iceren, imgesel ve dzenli bir dil tercih edilmistir. Ziileyha, Ask-1
Ziileyha Sabr-1 Yusuf, Kuyu ve Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adl

eserleri ikinci grupta degerlendirebiliriz.

3.1. Kitlenin Begenisini Gozeten Romanlarda Dilin Kullanim

Askin Meali I Yusuf ile Ziileyha'da yalin, konusma diline yakin bir dil
kullanilmis olmasina ragmen devrik ciimleler, uzak cagrisimlari olan imgeler, yanlis
kurulmus tamlamalar ve sik yapilan anlatim bozukluklari dilin agikligini, durulugunu ve
akiciligint bozmustur. Bazi boliimlerde sanatkarane soyleyise yaklagma c¢abasi, yabanci
kelimelerin ahenk olusturmak i¢in anlamina dikkat edilmeden kullanilmasi sonucunu
dogurmustur: "Evvelen terler akil, ahiren kalp islanir melek{itun buram buram rahmet
sagdig1 harika-i sevdanin masukuyla. Biz ki merbiib olmusuz aklimizin pazarinda ki
kendi ipini sunmus bir giiliin nefesine Ziileyha."(s. 15) Ziileyha'nin Yusufa yazdigi
mektuplarda yer alan bazi ifadeler okurun anlayamayacagi kadar muglaktir: "Sonmesin
har-1 sevda, siirsel ciimlelerde suskunlugumun serencamini dile getiren nameleri sana
armagan ediyorum ey yarim." (5.122) "Askin Meali" adin1 tasiyan son mektubun girisi
ise soyledir: "Miirtedim artik putlardan yine de yliregimin vebali sana vacip midir?
Miilteciyim vuslattan, dmriimiin nehrine ikinci bahar vaad midir?" (s. 167) Romanin
bazi boliimlerindeki uzak ¢agrisimlar igeren imgelerin de okur tarafindan anlasilmasi

giictiir: "Ustiine iistliik gdge satasmal1 bir beyaz isyan, hicran aglamali bulut, kursun

yerinden sarsmali almimi gok!" (S. 157), "Yakup oglunun ismini zikrettikge, kum

469 Saban Saghk, Popiiler Roman Estetik Roman, Ak¢ag Yay., Ankara 2010, s. 171.

470 Hakan, Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler", Hece, 2002, S. 65-66-67,
s. 511.

471 Ishak, Yetis, "Tiirk Oykiiciiliigiinde Postmodernizmin izleri", Hece, 2008, S. 138-139-140, s. 390.
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tanelerinin gdge kivranisini resmediyordu giinesin saglarinda kiyameti emziren 6liimiin
sirat elgileri!" (s. 192) "Yusuf yara iken Ziileyha'ya ve Yusuf edebini asmisken askta
stiklit altinsa, 6zlenendi ¢ok!" (s. 212) Romanin bazi béliimlerinde yer alan anlatim
bozukluklar1 da anlatimm agikligin1 bozmustur. Ornegin romanin 49. sayfasinda yer
alan "Ocagina incir agaci ekilmesin." ciimlesinde, deyim yanlis kullanilmistir Romanin
166. sayfasinda yer alan "Ziileyha-i name" ifadesi ve 200. sayfada yer alan "yar-i
Ziileyha" tamlamalar1 yanlis kurulmustur. Romanin 182. sayfasinda yer alan "Yusuf'un
kuyuya atilmasindan kardeslerinin huzuruna ¢ikmasi arasinda tam yirmi yil gegmisti."
climlesi iki farkli anlama gelmektedir. Kardeslerinin huzuruna ¢ikan Yusuf mudur,
yoksa kardesleri mi Yusufun huzuruna c¢ikmistir? 187. sayfada yer alan "istisare
yapmak" ifadesi de bir dil yanlisidir. Cilinkii istisare yapilmaz, istisare edilir. 203.
sayfada yer alan "Asik oldugun Yusuf sarayda, sen ise ¢opliikte yiyecek ararsmn."
climlesinde virgiilden 6nceki yiiklem unutuldugu i¢in Yusuf'un sarayda yiyecek aradigi

anlasilmaktadir.

Macera romanlarinda oldugu gibi gerilim unsurunun 6n planda tutuldugu Askin
Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da, Hz. Yusuf #’? dizisinin de etkisiyle diyaloglarin sikca
kullanildigr bir anlatim benimsenmistir. Roman kurgusu ile dizi senaryosu arasindaki
benzerligi Yusufun kardeslerinin ikinci Misir ziyaretlerindeki yemek sahnesinde
gerceklesen konusmalara bakarak somutlastirabiliriz:

—Sizden aymi anneden olanlarin karsilikly oturmasint istiyorum. (Hz. Yusuf, 2008,
41.boliim)

—Simdi sizden bir gey istiyorum. Ayni anneden olanlar karsilikli otursun.(Askin Zamiri,
Yusuf'ile Ziileyha, 345. sayfa)

—Sen neden yalniz kaldin, nigin oturmuyorsun? (Hz. Yusuf, 2008, 41.boliim)

—Sen neden ayakta kaldin? (Askin Zamiri Yusuf'ile Ziileyha, 345. sayfa)

—Benim ayni anneden bir kardesim yok. Aynmi anneden olma kardeslerin karsilikli
oturmasini buyurdunuz. (Hz. Yusuf, 2008, 41.bé6liim)

— Benim ayni anneden olma bir kardesim yok.(Askin Zamiri, Yusuf ile Ziileyha, 346.
sayfa)

—Istiyorsan yanimda oturabilirsin. (Hz. Yusuf, 2008, 41.béliim)

—O halde sen de gel benim yanima otur.(Askin Zamiri, Yusuf'ile Ziileyha, 346. sayfa)

472 Farajullah Salahshur, Hazret-i Yusuf (Yousofe Payamber) , Rasool Ahadi (Yap.), iran 2008.
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—Misir Azizi ¢ok miitevazi biri olmali. Yoksa benim gibi biri, sizin gibi sizin gibi yiice
biriyle nasil ayni masaya oturur ki? (Hz. Yusuf, 2008, 41.b6liim)

—Mswr Azizi ¢ok miitevazi olmali. Ben gibi birini yanina davet ediyor.(Askin Zamiri,
Yusuf'ile Ziileyha, 346. sayfa)

—Ne sakincast var. Ben sofraya yalniz oturmayr sevmem. (Hz. Yusuf, 2008, 41.boliim)
—Sakincast yok. Ben sofrada beraberligi severim.(Askin Zamiri, Yusuf'ile Ziileyha, 346.
sayfa)

—Gitizel ve huzur verici bir ¢ehren var. Cocukluk giinlerinden bir sey hatirlyyor musun?
(Hz. Yusuf, 2008, 41.boliim)

—Senin giizel bir yiiziin var. Annen sadece seni mi dogurmus? (Askin Zamiri, Yusuf ile
Ziileyha, 346. sayfa)

Bu kabil diyaloglarin genis yer tuttugu romanin bazi boliimlerinde sézciiklerin
yanlis anlamda kullanilmasindan kaynaklanan anlattim bozukluklar1 dikkat ceker.
Ormnegin romanin 273. sayfasinda "Kral ve mahiyeti tesrif ettiler." ciimlesinde "maiyet"
sOzciiglinlin yerine "mahiyet" sozcligi kullanilmigtir. Benzer sekilde romanin 329.

sayfasinda da "tellal" s6zciigiiniin yerine yanliglikla "tellak" sozciigii kullanilmastir.

Mesnevilerin motif yapisina uygun bir sekilde kurgulanan Her Gece Hece Hece
Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziilevha'da mesnevi sairlerinin {islip 6zelliklerini de
gormek miimkiindiir. Romanda Ziileyha'nin tasviri Divan edebiyati mazmunlarindan

yararlanilarak yapilmistir:

Boyu serviye benziyordu; noksansiz, kusursuzdu. Disleri ipe dizilmis
inci dizisiydi. Dudaklar1 kirmiz1 halis yakuttandi. Uzun siyah kaglari
zeytin karasi kapkara gozlerinin tizerinde birer ¢izgi gibi duruyorlardi.
Gil yapragint andiran yanaklar tizerinde gayet gilizel pembemsi bir
renk vardi. Giines gibi parlayan boynuna kiymetli taslarla islenmis bir
gerdanlik takar, ince beline altin, zlimriit ve yakuttan kakmali bir
kemer baglard:.*"

Coskun Mutlu'nun Yusuf ve Ziileyha adli romaninda yer alan epizotlardan biiytlik
bir kismi gizli alinti niteligindedir. Yakup'un hayatinin anlatildigi bolim Tevrat
anlatimiyla aynidir. Yakup'un Fedan'daki Istar Tapinagi'yla miicadelesinin ardindan

Kenan'a gelisi, Hz. Yusuf dizisi ile oOrtiismektedir. Bedevinin Yusuf'a ayna hediye

etmesi, Zileyha'nin dilenciye giilimsemesi gibi epizotlar Nazan Bekiroglu'nun

47 Kogin, age, s. 101.
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anlatimiyla Ortlisir. Son boélimde Yusuf'un kardeslerinin Misir'a gelisleri ve vuslat
sahnesindeki diyaloglar ise Kur'an ayetlerinden olusmaktadir. Romanda bazi kurgu
hatalar1 da goze carpar. Ornegin Yakup bir giin Yusufa atast Hz. ibrahim'i anlatir.
Yakup'un babasi hakkindaki uzun konusmasmin sonu -bir ansiklopedi maddesinden
alindig1 izlenimi uyandiran- su ciimlelerle biter: "Ebedi aleme intikal ettiginde, kimi
kaynaklara gére 175, kimilerine gore 200 yasindadir."*”* Romanin sonunda babasina
kavusan Yusuf'un birdenbire Ziileyha'yt hatirladigi  bolim olaylarin  birbirine
baglanmasinda gerekli Ozenin goOsterilmedigini ortaya koyar niteliktedir: "Kendi
kendine, eksigim Ziileyha m1 ki, dedi. Aslinda Yusuf da asik olmustu Ziileyha'ya.
Rabb'i yol gosterdi, dizginledi askini. Ciinkii Ziileyha evli bir kadm."*”®> Romanin 175.
sayfasinda "Sugsuz yere suglanan bahtsiz kurdum." climlesinde anlatim bozuklugu

yapilmistir.

Zindandan Saraya Hz. Yusufta da kurgu hatalar1 belirgindir. Ornegin
kardeslerini kuyuya atan ogullarin heniiz romanin basinda babalari tarafindan
affedilmesi*’®, Kutfir'in yaslandigini ileri siirerek 1srarla makamimi Yusuf'a devretmek
istemesi*’’, Kutfir vefat ettikten sadece birkag giin sonra dul es Ziileyha'nin Yusuf ile
evlendirilmesi®’®, askerlerin Kenan'dan gelen yabancilari hemen Yusufun yanma

47 oibi olaylar anlatimin inandiricih@ina golge diisiirmektedir. Kahramanlarin

gotlirmesi
tiyatrodaki tiratlar1 andiran ve "ey" hitabiyla baslayan uzun konusmalar1 anlatimin
dogalligint bozmustur. Romanin 47. sayfasinda Bilinyamin ve Yusuf i¢in "Oksiiz"
kelimesinin yerine "yetim" kelimesi kullamlarak anlatim bozuklugu yapilmigtir.*8°
Romanin 136. sayfasindaki "Saraya tlizgiin bir halde gelen halk simdi ihtiyaglar
giderilmis olarak evlerine doniiyorlardi." ciimlesinde de oOzne 1ile yiiklem

uyumsuzlugundan kaynaklanan anlatim bozuklugu yapilmstir.

474 Mutlu, age, s. 125.

475 Age, s. 176.

476 Cakmak, age, s. 82.

477 Age, s. 108.

478 Age, s. 110.

479 Age, s. 145.

480 Yetim: Babasi 6lmiis olan ¢ocuk. Bkz. TDK, Tiirk¢e Sozliik, http://www.tdk.gov.tr/
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3.2. Estetik Olgiileri Gozeten Romanlarda Dilin Kullanimi

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Ustiinde Titreyen Hiiziin'de; yazar, okuyucu ve anlatici
ticliistiniin birlikte insa ettigi, cagrisim giicii yiiksek kelimelerden oriilii siirsel bir dil

kullanilmistir. Bu duruma romanda s6yle deginilir:

Giizeldi Yusuf, o kadar giizeldi ki Yasuf'u hi¢ gérmemis bir yazici
onun giizelligini anlatmaya gelince sira, sadece susardi ve onun
giizelligini ancak oOzetleyebilirdi. Ciinkii giizelligin 6zeti yazicinin
sozciiklerinden ¢ok okuyucunun muhayyilesi demekti. Sozciik sinirls,
muhayyile ise siirsizliktr.*8!

Nazan Bekiroglu, eksiltili climlelerle okurun sezgisine hitap eder: "Dadicigim,
dedi Ziileyha, bir bilsen diin gece ben. Diin gece ben diisiimde, ayin tam on dérdiinde ve
¢ollerde..."*®? Bazen sayfalarca anlatilmasi gereken olaylar1 6zlii bir ciimleye
sigdirmay1 basarir: "Ziileyha uzun bir nime, Potifar'n okumasi yazmasi yoktu."4%3
Kelimelerin ¢agrisim giiciinden yararlanarak kahramanlarin bilingaltin1 yansitir: "Bize
izin ver, Yusuf'u bize ver!"#% Nesneler ve mekanlar iizerinden olay akisina katki saglar:
"Potifar'm elindeki kadeh Ziileyha'yr almiyordu."®® Olaylar1 anlatirken detaylar
kullanarak anlatimda derinlik saglar: "Serbet¢inin i¢i titredi. Aydinligin salkimlarina ilk

ciktign zamanda icini yakan ilk ozgiir nefesini aldig1 esikte bir an duraklad:."*6®

Yazicilarin kelimelerle kurdugu diinyaya dikkat ¢eker: "Ziileyha yazi degil, hayatt1."4’
Dil ile kurgu arasinda baglanti kurarak okuru sasirtabilecek anlam inceliklerine
basvurur: "Yakub ki bu hikiyeyi ibtidasindan ve sonundan hasretiyle kusatmist1."*%8
Orneklerde goriildiigii iizere Nazan Bekiroglu, romaninda dilin kullanimina &zen
gostermis; bu sayede Ozglin bir anlatim ortaya koymayir basarmistir. Romanda;

aliterasyon, asonans, tekrir ve secilerin sik¢a yer aldigi, devrik climlelerin genis yer

481 Bekiroglu, age, s. 27.
482 Age, s. 62.
483 Age, s. 64.
48 Age, s. 64.
485 Age, s. 65.
486 Age, s.165.
487 Age, s.174.
488 Age, s.196.
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tuttugu siirsel bir dil kullanilmistir. Yazarin tercih ettigi bu anlatim bigimini, bir gesit

"ritmik nesir"*® olarak adlandirmak miimkiindiir.

Cogul anlatici yonteminin kullanildig1 Ask-1 Ziileyha Sabr-i Yusufta aym
zamanda kahraman olan anlaticilarin duygu diinyalari, deneme iislubuna yaklasan
Ozenli bir dille anlatilmistir. Mekanin anlatiminda kullanilan ¢agrisim yiikli dil,

anlatimin akigina katki saglamistir:

Col, hakikat yolunun kumdan bahgesi! Co6l, Oldiiresiye bir 1ss1zligin
biitiin giiciiyle haykiran sesi! Col; duyarliligin, hissedigin, fark edisin
ve bilincin yiireklere dinginlik iifleyen nefesi...

Col; yalnizligin ne anlama geldigini 6greten bir tabiat hocasi! Col,
yiizli degil 6zii gdsteren goniil aynasi! Col, zorlu denemelerle sinanan
beyin ve yiiregin kutlu dogum sancisi!

Col, zenginligin ve fakirligin, korkunun ve umudun, inisin ve ¢ikisin
barmagi!

Col, goriintiidden igerige kagmanin, seytani birakip Allah'a kogsmanin
siginagi!

Col, nefsin biitlin oyunlarin1 terk edip hicret coskusuyla kendine
yiiriimenin konag1!4%

Zeki Bulduk, Ziileyha adli eserinde halk hikayecilerinin iislubuna 6ykiinmiis,

eserinde 6zgiin bir dil kullanmistir. Bu iislubu s6yle 6rneklendirebiliriz:

Dad1 karavaglara dahi haber vermeden, o mecalsiz, ¢elimsiz kollariyla
baygin Ziileyha'y1 bir yekinmede kucaklayip, act kaderinden
kagirircasina dort duvar, saray kafescigine kacirdi. Ki apardi derlerdi
eskiler de yine de inanmaz nice Ziileyha diismani kesilmis
yiirekler...*%

Eserde yoresel ve arkaik 6zellikteki kelimelerin yani sira yazi dilinde nispeten
daha az kullanilan kelimelere de yer verilmistir. Yazarin bilingli olarak tercih ettigi bu
kelimelerden bazilarim1 anlamlari ile birlikte siralayalim: yekinmek (kalkmaya
davranmak), iizmek (kirmak), em dilemek (sifa ummak), sitayis eylemek (6vmek),
aparmak (alip gotiirmek), tlnlemek (seslenmek), karavas (hizmetgi), yegnimek

(hafiflemek) Romanda kimi zaman secili bir dil kullanilarak akicilik saglanmistir: "Bir

489 "Ritmik Nesir: Iginde baz1 ritmik figiirlerin veya metrik modellerin, metni giinliik konusma dilinden
ayirdigl, ama siirden ve manzum destanlardan da farkli siirsel nesir. Ritmik nesrin en belirgin 6zellikleri,
ciimle yapisindaki paralellikler, aliterasyon ve kafiyedir." Bkz. Giirsel Aytag, age, s. 226.

490 Kogak, age, ss. 124-125.

481 Bulduk, age, s. 33.
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riiya ecesiydi Ziileyha. Bir riiyanin lacivert gecesiydi Ziileyha."**? Hikayenin bir
dinleyici kitlesi karsisinda yliksek sesle anlatildigi izlenimi uyandiran ifadeler dikkat
cekicidir: "Ziileyha'y1 sevmeyenler bu meclisi terk etsinler!"*%,"Yusuf ki smanadursun

konakta biz hikayeyi degistirelim."4%

Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli uzun oykiisii kahramanm zihinsel diinyasin
oldugu gibi yansitan hakim anlaticinin dilinden kaleme alinmistir. Eserde bireyin i¢
diinyasina yogunlasan, sade, imgesel bir dil kullanmilmistir. Oykiide nesnelere, kisilere,
mekanlara, hatta hayvanlara sembolik anlamlar yiiklenmistir. "Tren, yol, oteldeki kadin,
sepetteki bebek, mezarlik, cami, tiirbe, koyunlar, kopek, kuyu, Misir" metnin anlam
orlintlisinii olusturan ve ¢agrisim degeri tasiyan onemli kelimeler olarak zikredilebilir.
Kuyu'nun dil ozellikleriyle ilgili onemli tespitlerde bulunan Osman Koca "yazarin
sebebsiz yere kaleme aldigi miistehcen sahneler ile kaba laf ve kiiflirlerin miitedeyyin
okuyucular1 rahatsiz ettigini"%® ifade eder. "istiyorduysa" (s. 76) seklindeki ii¢ kiplik
eylemler, "kimizaman" (s. 9), "hi¢ bir"(s. 69) kelimelerinde oldugu gibi yazim
konusundaki kisisel tasarruflar ve metnin bir¢ok yerinde ii¢ noktanin yerine iki noktanin
kullanilmasi, yazarin imla ve noktalama konusunda bir kayda bagli kalmak istemedigini

gosterir. 4%

3.3. Romanlarda Kullanilan Anlatim Teknikleri

Geleneksel anlatilar vaka temelli bir yap1 arz ederken modern zamanlarin tirtinii
olan roman bir ayrint1 sanatidir. Bu ayrintiyr yakalamanin yolu da anlatim tekniklerini
dogru kullanmaktan geger. Mehmet Tekin'in deyisiyle, "Roman, bir dil sanat1 ise, roman
dilini yoguran, bigimlendiren de anlatim teknikleridir kuskusuz."**” Bu baglamda
konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin yazarlar1 da g¢esitli teknikler kullanarak

anlatima derinlik kazandirmay1 amaglamiglardir. Bunlardan 6ne g¢ikanlari inceleyelim:

492 Bulduk, age, s. 28.

493 Age, s. 80.

494 Age, s. 62.

495 Osman, Koca, "Muhakki Rasim Ozdenéren ve Kuyu", Yediiklim, 2015, S. 305, s. 81.
4% Agm, s. 81.

497 Tekin, age, s. 187.
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3.3.1. Mektup Teknigi

Roman yazarlari, kahramanlarin ruh hallerini yansitmak maksadiyla roman
icinde mektup tiiriiniin imkanlarindan yararlanma yoluna gitmislerdir. Ornegin Sinan
Yagmur'un Askin Meali 1 Yusuf ve Ziileyha adli romaninda Ziileyha'nin Yusuf'a yazdigi
mektuplar romanin yaklasik otuz sayfalik boliimiinii olusturmaktadir. Ziileyha'nin
Yusuf'a duydugu aski ve karmasik ruh halini iceren bu mektuplar, platonik bir asigin
terenniimleri olarak degerlendirilebilir. Romanda Ziileyha, Yusuf zindandan ¢ikmadan
once hidayete erip Misir't terk eder. Yusufa biraktig: tek sey ise romana da adin1 veren
"Askin Meali" adli tiglincii ve son mektubudur. Yusuf'un bu mektuplar1 dikkate almasi
s0z konusu degildir. Dolayisiyla romanda yer alan mektuplarin ¢atisma unsurunun

derinlestirilmesine ya da olay orgiisiine herhangi bir katkisindan s6z edilemez.

Mesnevilerde yer alan Yakup'un Misir'da rehin tutulan oglu Biinyamin'in
affedilmesi icin Misir Azizi'ne yazdigi mektup Abdulhakim Kogin, Halil ibrahim Polat
ve Sinan Yagmur'un romanlarinda da yer bulmustur. Her Gece Hece Hece Sayiklanan
Sevgili Yisuf ve Ziileyha'da Magrip ilkesinin padisahi Taymus, Misir Azizi'ne bir
mektup géndererek onu iilkesine davet eder.*®® Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin'de ise mektup tizerinden farkli bir mesaj verilmistir. Misir Azizi Yusuf,
babasina mektup yazmaya c¢alisir. Ancak her seferinde mektubu tamamlayip kagidin

sonuna adin1 yazmak tizereyken harfler siliniverir. Son denemesinde bir ses sdyle der:

Bos yere c¢aba sarf etme Yusuf, birak kalemi elinden. Senin bu
mektupta yazacaklarin, bu diinyada yazilmis ve yazilacak olan biitiin
sOzlerin, iglenmis ve islenecek biitiin eylemlerin kayitli bulundugu o
en yiice kattaki Kitap'ta kayitli degil. Bil ki o yiice kattaki Kitap'ta
kayitl degilse eger, bu diinyada bir tek sozciik bile yazmanin imkan1
yoktur.

Ve bilmenin zamani geldi; senin Yakub'a kavugman, yazdigin yazinin
acacag yoldan degil, rizigarin gétiirecegi kokundan olacaktir.%°

Boylece romanda, gelecekteki hadiselerin ne sekilde cereyan edecegi ile ilgili

hiikmiin ancak Allah'a ait oldugu vurgulanmistir.

4% Kogin, age, s. 72.
499 Bekiroglu, age, s. 199.
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3.3.2. Leitmotif Teknigi

Leitmotif kelimesinin sozliikteki karsihigi su sekildedir: "Bir eserde, bir
duyguyu, bir diisiinceyi veya kisiligi gostermek i¢in siirekli tekrarlanan motif, ana
motif.">% Leitmotif teknigi, miizikte belli araliklarla tekrarlanan seslerin olusturdugu
ritim ve siireklilik duygusunun roman sanatina yansimasi olarak diisiiniilebilir. Bir
romanda yer alan kahramanlarin telaffuz Ozellikleri, jest ve mimikleri, yaratilig
Ozellikleri bu teknikte malzeme olarak kullanilabilecegi gibi; tekrarlanan s6z gruplari,
herhangi bir dize, konu ya da kisilerle ilgili olarak tekrarlanan kelimeler de leitmotif
kabul edilmelidir.>®* Ancak s6z konusu tekrarlarin "eserin diisiinsel orgiisii icinde 6zel
bir anlam tasimas1"®%? gerektigi unutulmamalidir. Calismamiza konu olan romanlarda
bu teknigin kullanim bi¢imini inceleyelim:

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda "fecr-i kazip" kelimesine 6zel bir anlam
yiiklenmis, kelime romanin birgok yerinde tekrar edilerek bir leitmotif olusturulmustur.
Ziileyha, riiyasinda ii¢ kez ¢6l tarafindan gelecek imrani delikanliyr goriir. ilk iki rilyada
bu kisiyle ilgili detay yoktur. Ugiincii riiyada ise tam delikanlinin sureti belirginlesirken
Zileyha fecr-i kaziple (yalanci fecr) uyanir. Zileyha, digiin gecesi karsisinda
Kuteyfer'i gordiigiinde bu evliligin kendisi i¢in bir fecr-i kazip oldugunu anlar. Boylece
bu kelime Ziileyha'nin muradina eremeyisiyle es deger hale gelir. Zeki Bulduk,
romaninda "nar" meyvesini de leitmotif olarak kullanir. Nar, kimi zaman Ziileyha'nin
pargalanan kalbi olur, kimi zaman da askindaki iftiralarin ¢oklugunu temsil eder.
Romanin basinda ve sonunda yer verilen kendi kanini icerek can veren kaplanlarin
hikayesi, Ziileyha'nin ask karsisindaki konumunu anlatan bir leitmotif niteligindedir.
Ziileyha'nin annesini 6zleyisi de romanda tekrar edilen unsurlardandir.

Askin Meali 1 Yusuf ve Ziileyha'da, Zilleyha'min zihninde diisiince boyutunda
tekrar edilen imge "incir agac1"dur. Ilk olarak Ziileyha'nin saraya gelin olduktan sonraki
yalnizlig1 anlatilirken giindeme gelir:

Cocuklugundan bu yana incir agacina ayr1 bir diigkiinliigii vardu.
Dedesi ona "Ocagina incir agaci ekilmesin."dediginde incir agacinin
etrafinda bagka bir bitkinin yesermesine izin vermedigini anlatmisti.
Hatirladi. Hayiflandi: "Benim ocagima hangi aga¢ diistii ola ki
yiregim hep kahir iciyor? Yaktigim tiitsiiler, adadigim adaklar,

50 Bkz. Tiirk Dil Kurumu, Tiirk¢e Sozliik, bkz. http:/fwww.tdk.gov.tr/
01 Tekin, age, s. 252.
502 Sazyek, Roman Terimleri Sozhigii, s. 217.
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doyurdugum dilenciler, tapindigim putlar derdime derman olmuyor,
olmuyor."®%

Ask, Ziileyhamin gonliine kok salan, orada baska bir seyin yetismesine izin
vermeyen bir incir agact olarak diisiiniilmiistiir. Zileyha, Misir't terk etmeye karar

verdiginde de incir agac1 motifinden yararlanilir:>%

Aglamaya basladi. Nuh'un Tufani'ndan arta kalmis bir yagmur gibi.
Kendini bir incir agaci gibi hissetti Ziileyha. Yakinlarinda ne varsa
ocagini, otagini kurutan bir incir. Daga yaslanip denize baktik¢a
sarsilan, tizerinden en ufak bir esinti estiginde savrulan bir incir
agacl...

"Ey incir agaci sen incinenlerin agact misin? Tipki senin gibiyim.
Hasis ve haris. Kiskan¢ ve ketum. Kimin yiiregine ekseler onun
ocagmi kurutuyorum."%%

Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de eserin basindan sonuna
kadar istikrarli bir sekilde "mavi" sozctigii tekrar edilmistir. Romandaki kullanimina
bakildiginda bu kelimeye "vahyin sembolii, ildhi iradenin yeryiiziindeki nisanesi" gibi
anlamlar ytiklenebilir. Yakup'un goz rengi mavidir. Kuyuda Yusuf'a gelen mustu mavi
bir 15181n rengindedir. Ziileyha, riiyasinda mavi 1siklar sagan bir yildiza doniisiir. Yusuf,
zindandaki riiyasinda parlak, mavi bir yildizin sol gogsiiniin {istiinden kalbine girdigini
goriir. Firavun, rliyasin1 yorumlatacagi miineccimleri mavi salonda toplar. Zindanda
Yusufun gogsiinden mavi bir kus havalanir. Yusuf'un Yakup'a yazdigi mektubun
yazilarint mavi bir 15181n rlzigan siler. Ziileyha, romanin sonundaki vuslat sahnesine
maviler giyinerek katilir.

Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli eserinde sikca tekrarlanan "yolculuk diisiincesi"
hakikat arayisindaki insan izlegini giiclendirir. Kahramanin kafasinda daima cevap
bekleyen sorular vardir ve bu sorular onu bir arayisa itmistir. Otelde isledigi giinahin
ardindan sabah arinma arzusuyla geldigi caminin oniinde kara sakalli adam ona "Sen

basiboslardan misin kardes?" diye sormustur. "Basibos" kelimesi yol arayisindaki

%3 Yagmur, age, s. 49.

%04 Romanda sikga rastlanan anlatim bozukluklarina ve yazim hatalarina miidahale edilmemistir.
Alintilanan metinde gecen "esinti estiginde" ifadesi ve incir agaci i¢in kullanilan "ekmek" fiili de soz
konusu anlatim bozukluklarindandir.
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kahraman igin uygun bir nitelemedir. Oykii boyunca bir¢ok kez vurgulanan yolculuk

diistincesi ve belirsizlik fikri 6ykiiniin sonunda zirveye ulasir:

Bu sorunun cevabini ciddi sekilde merak ediyordu. Acaba gercekten
kuyunun i¢inde miydi, yoksa disina ¢ikmis miydi? Yolculugu buraya
gelinceye kadar kuyunun icinde ge¢misti de, diin geceden bu yana
kuyudan ¢ikmis ya da ¢ikartilmig miyd1? Kuyudan ¢ikartilmigsa eger,
bu yol onu Misir'a m1 gétiiriiyordu.>%

3.3.3. Montaj Teknigi

Mehmet Tekin, montaj teknigini sdyle tanimlar: "Montaj teknigi, bir romancinin,
genel kiiltiir baglaminda bir deger ifade eden anonim, bireysel ve hatta ilahi nitelikteki
bir metni, bir s6z veya yaziyr kalip halinde eserinin terkibine belirli amacla katmasi,
kullanmas1 demektir."*®" Burada énemli olan, alintilanan metnin ana metnin yapisini

bozmayacak, hatta bu yapiya katki saglayacak nitelikte olmasidir.

Inceledigimiz romanlardan Ziileyha, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili
Yusuf ve Ziileyha, Ask-1 Yusuf Sabr-1 Ziileyha, Yusuf ve Ziileyha adl1 eserlerde yazarlar
kendilerine ait siirleri montaj teknigini kullanarak metnin igerisine yerlestirmislerdir. Bu
sayede kahramanlarin hissettikleri yogun duygular siir araciligiyla dile getirilmistir.
Abdulhakim Kogin ve H. ibrahim Polat'in romanlarinda yer alan kélelik sozlesmesi de
montaj teknigine drnek gosterilebilir: "Nami: Yusuf. Gulam-1 Ibri. Miisteri: Malik-i
Haddai. ibn-i Yakup, Yusuf nam gulami Malik-i Haddai'ye teslim eyledi. Malik de
semen-i Yusuf olarak yigirmi dirhemi ibn-i Yakup'a verdi."% Kélelik sézlesmesi Askin
Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da kardeslerinin gegmiste Yusuf'a yaptiklarimin delili olarak
sunulmugstur. Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninin son boliimiinde "Hikayenin
Hiisnli/Ashi" baghigiyla Yusuf suresinin mealine yer verilmistir. Eserin genelindeki halk
hikayecisi tislubu alintilanan mealin diline de yansimigtir: "Satanlar, kolenin degeri

hususunda ¢ok sofuluk tasladilar."%

506 (zdendren, age, s. 111.
07 Tekin, age, s. 244.
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3.3.4. Ozetleme Teknigi

Roman, konusunu hayattan alan bir tiirdiir. Gergek diinyada yasanan olaylarin
oldugu gibi romanda anlatilmas: teknik olarak miimkiin olmayacagi igin roman
yazarlar1 olaylarin anlattiminda segici davranirlar. Olay orgiisiine katki saglayan onemli
olaylar1 daha detayli anlatirken bazi olaylardan ayrintiya inmeksizin bahsetmeyi tercih
ederler. Bu noktada onlarin yardimma 6zetleme teknigi yetisir. Ozetleme teknigi,
verilecek bilgi ve yapilacak tanitimin dzet olarak sunulmasidir.®'® Anlaticiyr 6n plana
cikarmast ve gerceklige golge diislirmesi gibi sebeplerle bu teknik giinlimiiz
romanlarinda ¢ok fazla kullanilmamaktadir. Inceledigimiz romanlarda o6zellikle
kahramanlarin ge¢misleri ile ilgili bilgiler verilirken bu teknik geriye doniis teknigi ile
i¢ ice kullamilmistir. Yakup'un evlilikleri ve Kenan'a doniisii, Ziileyha'nin Potifar ile

evlenmeden 6nceki yasantisi romanlarin genelinde 6zetleme teknigiyle verilmistir.

Mesnevi geleneginde olaganiistii unsurlarla i¢ i¢e anlatilan Yusuf'un Misir
yolculugu Sinan Yagmur'un eserinde 6zetleme teknigiyle séyle anlatilir:

Yolculuk. Kervan. Coller. Daglar. Susuz gecen geceler. Eskiya
kokusu. Kurt, ¢akal korkusu. Korkular yolculara uykusuzluk ortiisii.
Kizildeniz kenar1. Gliney Misir'a dogru istikamet. Misir'in gézbebegi
Luksor sehri. Luksor'da saray. Sarayda bir konak. Konakta mutsuz bir
kadin. Misir azizi Potifar'in gézdesi Ziileyha. Ziilleyhanin gozlerinde
hayattan vazgegisler.>!!

3.3.5. Geriye Doniis Teknigi

Inceledigimiz romanlarda sik¢a kullanilan anlatim tekniklerinden birisi de geriye
doniis teknigidir. Bu teknige Ozellikle kahramanlarin 6nceki yasantilariyla ilgili bilgi
verilirken bagvurulmustur. Geriye doniis (flash back) tekniginde yasanilan an kesintiye
ugratilarak geg¢mise bir parantez acilir, cagrisimlar yoluyla somut diinya ile i¢ diinya
diizlemi arasinda gidis gelisler saglanir.5*? Ornegin Yiisuf ile Ziileyvha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin'de, "Oykii: Gozleri Baglanan Tanri"®® adli béliimde, kahramanin
gecmisine doniiliip Ziileyha'nin ¢ocukken kimse goérmeden putunun boynundaki

gerdanligi ¢ikarip kendi boynuna takmasi anlatilir. Ardindan yine geriye dontiliip Yusuf

5
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Sl Yagmur, age, s. 57.

512 Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acihmlar, s. 43.
513 Bekiroglu, age, ss. 134-135.

P =Y

135



odaya girmeden Once Ziileyha'nin bu putun {izerini saliyla 6rtmesi hadisesi hatirlatilir.
Boylece Ziileyha'nin Hakk't bulmasi olay1 saglam bir zemine oturtulmus olur.

Hakim anlatici, bu teknik sayesinde zamanda sigramalar yapabilmistir. Ornegin
Askin Meali-I, Yusuf ve Ziileyha'da, Yusuf kuyudayken annesinin oliimiinii soyle
hatirlar:

Annesinin cansiz bedeni yani basinda yatarken Yusuf, annesini uyur
sanir, boynunu &per, sarilir. Annesinden higbir hareket gelmeyince
anlar annesi oglunu koklaya koklaya veda etmistir diinya gurbetine.
Yusufun ilk acisidir annesini yitirmesi. Yitik ve yaralidir. Zamanla
Yusuf annesini daha ¢ok aramaya baglar. Ne zaman bir anne, oglunu
oksasa, gozleri dolu dolu olur, annesini anar. Bazen annesinin bir
kiyafeti eline gecince, yiizline goziine siiriip koklar, iistiine diisiip
aglar. Simdi de Oyle bir aglayisin i¢indedir evlat yiliregi. Annesinden
yadigar kalan bir tutam sag telini salvarindan ¢ikarip koklar, koklar.®*

3.3.6. Diger Teknikler

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda mesnevi geleneginden farkli
olarak kahramanlarin i¢ diinyalar1 daha ayrintili olarak yansitilmistir. Onlarin beseri
vasiflar1 goézetilmis ve i¢ diinyalarinda yasadiklar1 catigsmalara yer verilmistir.
Kahramanlarin ruh halleri yansitilirken i¢ ¢éziimleme, i¢ monolog, i¢ diyalog, biling
akis1 gibi tekniklerden yararlamlmistir. Ornegin Nazan Bekiroglu, Ziileyha'nin Yusuf'a
duydugu askin boyutlarini anlatirken kahramanin dilinden dokiilen sézciikleri dogal bir

akigla siralayarak i¢c monolog teknigini kullanmistir:

Dilim Yasufun adindan bagka bir sozciik telaffuz edemiyorken,
kustan, agactan, sudan nasil s6z agarim?

Kus, diyorsam, Yisuf demek istiyorumdur. Aga¢ da Yasuf demektir.
Su, Yisuf'un ta kendisi. Nasil olur da Y@suf olmayan bir ismi agzima
alirim?

Gordiiglim her sey bana Yusuf diyorken, ve dahi gordiiglim her sey
bana Yusuf stretinde geliyorken, nasil olur da gozlerim Yisuf'tan
baska bir stirete deger?°!®

514 Yagmur, age, s. 42.
515 Bekiroglu, age, s. 88.
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Askin Meali-I, Yusuf ve Ziileyha'da, Zilleyha'nin duygu ve diisiinceleri hakim

anlatici tarafindan okura aktarilarak i¢ ¢oziimleme teknigi kullanilmistir:

Ziileyha ofkeli.Zilleyha hirs kiipli. Keskin sirke kiipii catlatacak.
Reddedilen bir kadinin tiim vahsiligi gozlerinde. Meliil bakan gozler
simdi simsek cakmakta. Yasadiklarina inanamiyordu Ziileyha. Yusuf'u
hafife almisti. Reddedilmek. Naz, cilve, tahrik, hepsi de beyhudeydi.
Donup kalmistir Ziileyha. Nasil bir hamle yapacagini bilemeyen bir
caresizdir. Oldugu yere tas kesilmistir. Bir heykeldir Ziileyha,
mermerleri az sonra par¢a parca ¢atlayip dokiilecek.”®

Kuyu'da Yusuf Kissasi, modern hayatin karmasasindaki bir yol arayist
baglaminda gonderge metin olarak degerlendirilirken kahramanin duygu diinyasi i¢
diyalog ve biling akisi teknikleriyle aydinlatilir. Hikayenin ana kahramani olan Yusuf'un
kopegiyle yani i¢ beniyle/nefsiyle konusmasi i¢ diyalog teknigine giizel bir drnektir:

Sen kimsin?

Ben, kopeginiz efendim, acizane.

Hadi ordan. Host!

Bir yere gitmek isteyen sen degil miydin? O kadinu..

O kadinin adin1 agzina alma.

Onun adini bilmiyorsunuz heniiz efendim.

Ukalalik etme.

Adin bilmeden onu bulmaniz miimkiin gériinmiiyor.
Simdi de kafami1 m1 karistirmak istiyorsun, sersem!
Ama otele gidip diin birlikte oldugum hatun kimdi ya da nerde diye
sormay1 mi tasarliyorsun?

Kiistahlik saymazsaniz, ben buna giilerim efendim.
Sen kendi ki¢ina giil.

Tensip buyrulursa onu da yaparim efendim. Ha, ha,ha..
Terbiyesiz!

Estagfurullah.>!’

Roman yazariin soyut diinyada ve zamanin i¢inde 6zgiirce hareket edebilmesini
saglayan tekniklerden biri de biling akis1 teknigidir. Bu teknik, roman kisisinin i¢
diinyasinda, zamandan zamana atlayarak her tiirli determinist ve dil bilgisel
kisitlamanm disinda 6zgiirce dolasma imkani saglar.®'® Kuyu'nun bazi boliimlerinde,
kahramanin aklindan gegen diisiinceler herhangi bir denetime tabi tutulmaksizin egik

cizgiyle birbirinden ayrilan ifadelerle siralanarak biling akisi teknigi uygulanmaistir:

516 Yagmur, age, s. 83.
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(...) tek kisi degildi onlar/bir tiirdii/bir tiiriin adiydi: kadindi/daha
niceleri vardi arada/ama atlasin artik/yorgundur/kizarmis gozleri
Orselenmis kalbi hepsini bir araya getirmeye dayanamaz/onlari/o
unutulmus kuyularda/diislerinin labirentlerinde biraksin/simdiye degin
kaldiklar1 unutulmusluklarina dokunmasin/¢icek tozlar1 kivileim
yaralar1 dar molekiiller birbirinin i¢inde eriyen cekirdekler yitis ve
umut ve siirekli tiireyis ve 6liim...>°

Yusuf'un zihninde metin boyunca tekrar eden varolussal sorunlar ve onu
stirekli rahatsiz eden bilicaltindaki girift duygular biling akisi teknigi sayesinde dig

diinyaya aktarilmistir.

4. Genel Degerlendirme

Calismamiza konu olan dokuz eseri belli bagliklar altinda inceledik. Goruldiigi
gibi yazarlarin dili kullanma konusunda gosterdikleri 0Ozen, roman tiiriiniin
imkanlarindan ne oOl¢iide yararlandiklari, gelenegi giincele tasimadaki basarilar1 ve
yazarlik yetenekleri gibi unsurlar ortaya konan eserlerin niteligini dogrudan
etkilemektedir. Bunlarin yaninda yazarlarin estetik duyarliliklart ve eserlerini yazis
amaglar1 da eserlerin edebi degerlerini belirlemede &nem tasir. inceledigimiz romanlari

bu baglamda ana hatlariyla degerlendirelim.

Nazan Bekiroglu, romaninin "S6z Bag1" adli ilk boliimiinde olaylara tasavvufi
bir pencereden bakacaginin isaretini verir: "Y@suf, Yakub ve Ziileyha yok aslinda.
Hepsi bir, hepsi O bir, hepsi tek bir."®?® Ardindan da gelenege baglihgim ifade ederek
istii ortlili bir sekilde metinlerarasi iligskinin altin1 ¢izer: "Eski zincire baglanan bir
halka, ama yeni, boyle olsun ki zincir kuvvetli olsun. Her Yasuf u Ziileyha bir
oncekinin hem ayn: hem baskasi...">?! Tevhid, sebeb-i telif, dua, eserin bitirilis tarihi
gibi mesnevi gelenegine ait uygulamalar, bunun yaninda gazel ve kaside baslikli siirsel
ifadeler eserin biiyiik Olciide gelenekten beslendigini gosterir. Nazan Bekiroglu,
mesnevilerde defalarca islenen bir konuyu estetik bir duyarhilikla ele almis, siirsel ve
akict bir dille roman tiiriiniin imkanlar1 6lgiisiinde yeniden yazmistir. Bunu yaparken
kadin duyarhiligiyla hareket ederek Ziileyha'nin diger kadin agk kahramanlarinin aksine

fethedilmeyi bekleyen bir kale degil, fethe kalkisan bir kahraman oldugunun altini
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cizmistir. Yazarin geleneksel anlatima eklemledigi hikayeler ve gelenegin aksine
Yusuf'un, Ziileyha igin sdyledigi gazel adi verilen manzum kisimlar eserin 6zgiinliigiine
katki saglamistir. Roman, kurgusu yoniiyle de 6zgiindiir. Bekiroglu olay 6rgiisiinti dort
rilya ilizerine temellendirir: Yusuf'un yazgisini ve rotasini igeren ilk riiyasi, Ziileyha'nin
riiyasi, Yusuf'un tekrarlanan riiyasi ve Firavun'un riiyasi. Birinci riilya Yusuf'un imtihan
yolculugunu haber verir. Ikinci riiya, Ziileyha'nin bir asik olarak anlatiya dahil olmasini
saglar. Ugiincii rilya, Yusufa hem peygamberligi miijdeler hem de onun Ziileyha'ya
ezelden duydugu aski hatirlamasini saglar. Son riiya ise vuslata ve mutlu sona vesile
olur. Ozetle Nazan Bekiroglu, Yusuf Kissasi'm1 mesnevi sairlerinin mirasindan
yararlanarak ve estetikten 6diin vermeden roman tiiriiniin imkanlartyla anlatmay1
basarmistir. Cokseslilik, kadin duyarliligi, siirsel/¢agrisimsal dil ve tasavvuf romanda

On plana ¢ikan temel hususlardir.

Zeki Bulduk, Yusuf ile Ziileyha anlatilarinda bir indirgeme islemi uygulayarak
Ziileyha'nin yasadiklarina odaklanmistir. Ziileyha'nin manevi tekamiiliinii tasavvufi bir
diizlemde dort makam halinde anlatmistir. Buna gore Ziileyha'nin Kuteyfer'e gelin
olmasindan kemik sapl bigak ile intihar girisiminde bulunmasina kadarki dénem heva
makamidir. Askinda kararli olup Yusuf'tan murat almak istedigi donem hubb
makamidir. "Gelsenel.." dedikten mahkemeye ¢iktigi doneme kadar igk makamidir.
Yusuf'un ardindaki giicii bilip nefsinin ordularini kalp kalesine ¢ektigi mahkemeden
sonraki donem ise vedd makamidir. Askinda samimi ve sadik olan Ziileyha, bu sayede
dort makamdan olusan tekamiiliinii tamamlayarak vuslata erer. Her makamin basinda
Ion Arabi'den alintilar yapilarak agiklamalara yer verilmistir. Zeki Bulduk'un eseri bir
metin karnavali goriiniimiindedir. Kur'an ayetleri, peygamber hayatlari, g¢esitli
mutasavviflardan ve sairlerden alintilar, menkibeler, hikayat adi altinda anlatilan
miistakil olaylar, gazel adi verilen siirsel ifadeler, ironik anlam tasiyan bazi sozler
romanda i¢ ige verilmistir. Ancak yazar, biitiin metinleri bir halk hikayecisi iislubuyla
ve akici bir dil ile sundugu i¢in s6z konusu ayrisik unsurlar romanin biitiinliigline zarar
vermemistir. Romanin baslangicinda yer alan "Tevhid, Yazicilara Tesekkiir, Kéari'ye
Arz-1 Hal, Yazicinin Duasi" baglikli bolimler yazarin anlati gelenegine duydugu
sayginin bir gostergesidir. Nitekim romanin anlaticis1 kendisinin sadece bir ravi
oldugunu soyle vurgular: "Ben bunu Imr-ul Kays'tan yani Miileyka'dan duydum. O da

daha usta bir anlatictdan, Homeros'tan, o dahi Iskenderiye kiitiiphanesindeki kor
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anlaticidan dinlemis..."®?? Zeki Bulduk, eserinin yazilis sebebini "Ziileyha'nin sizisma
biraz tuz basmak" olarak aciklar.>>®> Romanda Ziileyha, hayal kiriklig1 ile sonuglanan bir
evlilik neticesinde giinah islemis, duydugu pismanlik ve gosterdigi sabirla glinahini
sevaba ¢evirmis, rilyasi/agski ugruna gencliginden, giizelliginden ve servetinden olmus,
muratsiz bir kadin olarak tanmimlanir.®®* Ziileyha, Yusuf sayesinde imtihanin
tamamlamig, hem kendini hem de Rabb'ini bulmustur. Boylece kissada adi gegmeyen,
Bat1 edebiyatindaki metinlerde iffetsizligiyle 6n plana ¢ikan, mesnevi geleneginde ise
asik roliindeki Ziileyha, Zeki Bulduk'un romanina manevi yiikselisi ve saf aski ile konu

olmustur.

Murat Kogak, romaninin olay orgiisiinii olustururken ger¢eve hikaye teknigini
kullanmistir. Bu teknikte, olaylarin ¢ikis noktasini olusturan bir ana olay ve ona bagh
anlatilan i¢ ice gegmis yahut yan yana dizilen ikinci diizey olaylar vardir.>?® Romanda
on dort kiz 6grenciden olusan bir grup Trabzon'dan Mardin'e gezi diizenler. Gezi'nin
ticiincii glinlinde rehberleri rahatsizlaninca Yusuf isimli bir geng kafileye rehberlik eder.
Yusuf, yakisikliligiyla kizlar arasinda ilgi odagi olur. Gruptaki dgrencilerden Nihal, bir
plan yaparak Yusuf'un ilgisini ¢cekmek ister. Grup Dara Harabeleri'ni gezerken Nihal'in
arkadas1 Sedef hasta numarasi yapar. Kafile, onu hastaneye gotiirmek i¢in hizla yola
cikar. Bu sirada kendini saklayan Nihal'i arama gorevi de Yusuf'a diiser. Nihal,
yontularak bir oda haline getirilmis bir kayanin yakininda kendini Yusufa gosterir.
Yusuf ve Nihal geceyi bu odada gegirmek zorunda kalirlar. Yusuf, burada Osmanlica
bir kitap okumaya baslar. Yazar1 bilinmeyen bu kitabin ad1 Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf
'tur. Bu boliimden sonra g¢ergeve hikdyeden i¢ hikayeye gegilir. Yusuf'un okudugu
kitabin konusunu bir peygamberin ibretlik hayati ve ask yiiziinden hata isleyip
sonrasinda nefsini terbiye eden bir kadinin i¢ muhasebesi olusturmaktadir. Kitapta
Yusufun basindan gegenler, Yusuf'un vezir olduktan sonra kendisine yardimci tayin
ettigi kralin sarap¢ist Gulbenk'in dilinden anlatilir. I¢ hikdyedeki ikinci anlatici ise
vicdanmiyla siirekli hesaplasma i¢inde olan Ziileyha'dir. Cerceve hikdye ise kahraman
anlatici olan Nihal'in dilinden anlatilir. Romanin igerisinde bir kez Yusuf'un namaz kilip

kahve pisirmesi nedeniyle i¢ hikdyeden cerceve hikdyeye gecilir. Romanin sonunda
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Yusuf, kitab1 bitirip sabah namazini1 eda eder. Nihal ise aglayarak uykuya dalar. Sabah
oldugunda Nihal, Yusuf'un, geceyi gecirdikleri kayadan oyulmus odanin yerini Oguz
koyli muhtarina tarif ettikten sonra esrarengiz bir sekilde ortadan kayboldugunu 6grenir.
Gorildigi gibi Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf'ta geleneksel anlatilarda goriilmeyen, farkl
bir kurgu olusturulmustur. Yazar "¢ok yonlii optik" adi verilen teknigi kullanmis; bir
olayi, farkli kisiler araciligiyla farkli bakis agilarindan birkac kez odaga getirerek anlami
cogaltip gorecelestirmeyi amaclamistir.>?® Ayrica anlati icinde anlatiya yer vererek
anlami derinlestirmistir. Romanda, 6zden ziyade sekle onem veren, dini bilgileri
yiizeysel bir arkadas grubunun iiyesi olan Nihal'in yasadiklarindan hareketle ask
kavrami sorgulanmistir. Modern zaman ile kissanin yasandigr zaman arasinda bir ilgi
kurulmus, bu sayede kissada sunulan iffet ornekliginin her ¢aga hitap eden yonii
vurgulanmistir. Boylece eser, mesnevilerin bir tekrari olmaktan ¢ikip eklenen yeni olay

ve kisilerle geleneksel anlatinin 6zgiin bir sunumuna dontigmiistiir.

Sinan Yagmur, Askin Meali 1 Yusuf ve Ziileyha'da evlilikte huzur bulamayan bir
kadinin geng kolesine duydugu platonik ask araciligiyla hidayete ermesini konu alir.
Yazar, geleneksel anlatima farkli olaylar eklemis ve eserinde Ziileyha'nmin Yusufa
duydugu platonik aski dncelemistir. Romanda, mesnevi geleneginden farkli olarak fakir
kiz, zengin ve yash erkek motifine yer verilir. Yoksul bir koylii kiz1 olan Ziileyha,
babasinin kumar borcuna karsilik zengin ve yasli Potifar ile evlendirilmistir. Potifar,
Ziileyha'y1r defalarca aldatan hayirsiz bir koca, agzi i¢ki kokan bir ayyas olarak
nitelenmis, boylece Ziileyha'nin Yusuf'a yonelmesine zemin hazirlanmistir. Ziileyha'nin
zindandaki Yusuf'a yazdig sayfalar siiren mektuplarda hasret, ask, yalnizlik, hayranlik,
timit gibi duygular vardir. Yusuf, zindandan ¢ikmadan once Ziileyha Misir't terk edip
inzivaya cekilmistir. Romanin sonunda Yusuf, Ziileyha'y1 bulup Misir'a gotiirmek istese
de Ziileyha bu teklifi reddetmistir. Yusuf Kissasi'nin ana konusu, imtihan yolculugunu
alniin akiyla hitama erdirip Allah'a teslim olmus vaziyette can verebilmenin 6nemi
iken romanin konusunu, Ziileyha'nin Yusuf'a duydugu tek taratli ask olusturmakta, bu
askin ifadesi olan mektuplar romana adin1 vermektedir. Romanin bazi boliimlerinde yer
alan tutarsiz ifade ve olaylar, anlatimmn inandiricilifina ve romanin i¢ biitiinliigline

gblge diisiirmektedir. Ornegin Yusuflun riiyas1 anlatilirken 6nce yildizlarin, sonra ayin,

526 Bkz. Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acilimlar, s. 48.
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sonra da giinesin gelip Yusufun huzurunda secdeye kapandig1 ifade edilir.’?’ Oysa aym
riiyayr Yusuf babasma anlatirken yildizlarin, ardindan giinesin, sonra da aymn gelip
secdeye kapandigmi ifade eder.®® Bu durumda yildizlardan sonra gelip secdeye
kapanan ay midir yoksa giines midir? Romanin 54. sayfasinda kervanin giinlerce yol
yirliylip Misir'a yaklastigr ifade edilir. Ertesi glin ise Yusuf'un, annesinin mezarini
gorlip bayilmasi anlatilir. Oysa Yusuf'un annesinin mezari Misir'a bu kadar yakin
olamaz. Romanin 106. sayfasinda Yusuf'un Allah inancina sahip olmayan adami irsat
ederken inancin, kadin sevmeye benzetilerek agiklanmasi ilging bir irsat seklidir.>?°
Romanin 143. sayfasinda Misir hiikiimdar1 anlatilirken onun kendini ilah olarak gdren
bir firavun mu, yoksa halkina adaletli davranan bir kral m1 oldugu belirsizdir. Bu kisi
nasil oluyorsa kendini yari1 ilah olarak gormesine ragmen insan oldugunu da
unutmamaktadir. Oysa Yusuf suresinde Misir hiikiimdar1 anlatilirken "firavun" ifadesi
kullanilmaz. Misir hiikiimdarlarmin firavunlasmas1 Hz. Musa dénemindedir. iktidarmmn
zirvesinde olan bir hiikiimdarin otoritesini sikintiya sokacak bir tek tanri inancina
inanma konusunda arayis ig¢inde olmasi da makul goriinmemektedir. Romanda,
putperestligi savunanlarla hiikiimdarin bir ¢atismasi yokken Ekinatu'nun birdenbire
hidayete erivermesi, Oncesinde de hidayete ermek i¢in sirasim1 beklemesi mantiksiz
olaylardir. Islam bile koleligi kademeli olarak uzun bir siiregte kaldirmisken romanda
Yusuf'un tek bir emirle bunu ilan etmesi esyanin tabiatina aykiridir. Riiyasinda birkag
renk goren Ziileyha'nin uyaninca dudaklarinin uguklamasi, ardindan da apar topar sehri
terk etmeye karar vermesi olaylar arasindaki baglantilarin kurulmasinda 6zensiz
davranildiginin bir gostergesidir.>®® Kendini Nil Nehrine atarak acilarmdan kurtulmak
isteyen, ¢iplak etine sevgilisinin adin1 kazimay1 marifet sayan Ziileyha'nin davranislari,
Kur'an kissasinda anlatildigi gibi Yusuf'a duydugu askin yiiregine isledigi bir kadini
yansitmaktan uzaktir. Romandaki olaylarin birbiriyle baglantis1 giiclii  degildir.

Lahitar'in i¢inden geldigi i¢in Yusuf'a bir ayna hediye etmesi, Potifar'in yasi ilerlemis

527 Yagmur, age, s. 19.

528 Age, s. 21.

>2 Inancin kadin sevmeye benzetilmesinde, Muhyiddin Ibn Arabi'nin etkisi diisiiniilebilir. Ibn Arabi,
tasavvufi goriislerini ortaya koyarken kadin ile erkek arasindaki sevgi bagini bir model olarak kullanir.
Insan ile yaraticinin iligkisini agiklarken sik sik analoji yoluyla kadin ile erkek arasindaki muhabbete
deginir. Fiisisii'l-Hikem'de "Hakk"'in kadinda goriiniisii suhudun en biiyiik ve en mitkemmel derecesidir.”
der. Bkz. Ibnii'l Arabi, Fiisiisu'l-Hikem, Cev. M. Nuri Gengosman, 4.Baski, Ata¢ Yay., Istanbul 2016, s.
261.

530 Yagmur, age, s. 162.
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olmasina ragmen "nedense" evlenmemis olmasi, romanin sonunda Yusufun iginden
gelen bir sese kulak verip birdenbire Ziileyha'y1r aramaya baslamasi gibi olaylar neden-

sonug iliskisinin gozetilmedigi érneklerdir.

Abdulhakim Kogin, Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha
adli romanin1 mesnevi gelenegine uygun bir sekilde kaleme almistir. Yazar, eserini
olustururken Divan edebiyati mazmunlarindan yararlanmis, ¢esitli divan sairlerinin
misralarina  gondermelerde bulunmustur. Bunun yaninda roman kahramanlarina
"Abdulhakim Bingdli"nin yani kendisinin siirlerini okutmustur. Ozetle Her Gece Hece
Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha adli roman; mesnevilerde islenen hikayenin
yazarin duygu, disilince, anlayis ve muhayyilesinde yogrulup diizyazi seklinde yeniden

ifade edilmesinden ibarettir.

Halil ibrahim Polat, Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha adli romaninda Yusufu
merkeze almis; sadece Kur'an'dan ve mesnevi geleneginden degil, Tevrat'tan gelen
epizotlara da yer vererek romanmi olusturmustur. Ornegin Yusufun cocuklugunda
halasinin yaninda kalmasi mesnevilerde yer alan bir olay iken Yusuf'un On Kahini'nin
kizi Asenat ile evlenmesi Tevrat kaynaklidir. Romanda dikkat ¢eken bir 6zellik de
gerilim unsurunun st diizeyde tutulmasidir. Yusuf kole olarak gittigi sarayda
vekilharglik gorevine yiikselir. Burada saray ile Amon Tapinagi arasindaki ¢atismanin
bir tarafi olur. Bu catismanin olusturdugu entrikalar, Yusuf'un hem kitlilk hem de
tapinakla miicadelesi merak unsurunu canli tutar. Romanin sonunda kaybeden Amon
Tapmagi olur. Yusuf, ilahi emir dogrultusunda ikinci evliligini Ziileyha ile yapar.
Boylece Ziileyha da Yusufun riiyasinin gergege doniistiigli vuslat tablosundaki yerini
alir. Yonetmenligini Farajullah Salahshur'un yaptigi "Hazret-i Yusuf" adli televizyon
dizisinde yer alan olaylar ile Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da yer alan olaylar biiyiik
Ol¢iide ortiismektedir. S6z konusu dizinin de etkisiyle romanin biiyiik bir bdliimiinde

s0ylesmeye dayali anlatim kullanilmstir.

Melike Cakmak, Zindandan Saraya Hazret-i Yusuf adli romanini bir peygamber
biyografisi seklinde kurgulamigtir. Eserde bir agk hikayesinden ziyade bir peygamberin
ornek hayatt anlatilmistir. Yakup'un Harran'a gidisinden Yusufun vefatina kadarki
siirecte meydana gelen olaylar anlatilarak kissadaki olay akisi genisletilmistir. Roman

kisilerinin i¢ diinyalar1 derinlemesine anlatilmamis, bazi olaylarda neden-sonug ilkesi
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gozetilmemis, dogalliktan uzak diyaloglarla ilerleyen hizli bir olay akismna yer
verilmigtir. Anlatimdaki bu basitlik, hitap edilen kitlenin ¢ocuk okuyucular oldugunu

diistindiirmektedir.

Coskun Mutlu, Yusuf ve Ziileyha adli romaninin olay 6rgiisiinii Tevrat, Kuran ve
mesnevi geleneginden aldigi motifleri bir araya getirerek olusturmustur. Romanin
basinda yer alan Fedan'daki Istar Tapmnagi'min yanmasi olayr Hz. Yusuf dizisinin 2.
boliimiiyle ortiismektedir. S6z konusu alintilarin fazlaligi, olay 6rgiisiiniin anlamli bir
biitiin olusturmasina engel olmustur. Yazar, romanin baz1 béliimlerinde kahramanlarin
duygularin1 yansitmak igin siirlere yer vermis, bazi boliim bagliklarinda ise epigraf

seklinde alint1 siirler kullanmugtir.

Rasim Ozdendren, Kuyu adli uzun Sykiisiinde, kissadaki "kuyu" metaforunu
kullanarak modern insanin hakikat arayismni anlatmustir. Oykiide, zinaya meyleden bir
gencin arinma siireci ve kafasindaki sorulara cevap ararken yaptigi yolculuk anlatilirken
Yusuf Kissasi'ndan bir alt metin olarak yararlanilmigtir. Oteldeki kadinin bebeginden
utanip bebegin bulundugu sepetin {izerini tiilbentiyle Ortmesi, ardindan Yusuf'u
kolundan tutup yatagina ¢ekmesi gelenege ve kissaya yapilan gondermelerdir. Ancak
buradaki baglam kissadaki ve mesnevilerdeki baglamdan farklidir. Bu durum o6ykiide
sOyle anlatilir:

O su anda bir kuyuda bulunuyor ama gdmlegi kardesleri tarafindan
soyulmus degil; o, bir kuyuya diismiis bulunuyor ama bunun
sorumlulugunu yiikleyebilecegi bir kardesleri var degil; o, bir kuyuya
diismiis bulunuyor ama kuyudan c¢ikinca yolunun diisecegi yoniin
Misir olup olmayacagi, Misir'da maliye nazir1 olup olmayacag: belli
degil..bir Ziileyha's1 var mu, belli degil. Yani higbir sey belli degil.>!

Goriildiigii gibi Rasim Ozdendren, modern bireyin i¢ diinyasinda yasadig
karmasayr ve hakikat arayisin1 anlatirken Yusuf Kissasi'nin zengin sembol
Oriintlistinden yararlanmis, insanin diinyadaki sinanma siirecini Misir'a ¢gikmasi umulan

bir yola benzetmistir.

Inceledigimiz eserler; kurgu, catisma unsurlari, dil ve anlatim Ozellikleri

bakimindan asagidaki tabloda ana hatlariyla karsilastirilmistir:

531 Ozdendren, age, s. 86.
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Eserin Adr/Yazari

Kurgusal Yapis1

Catisma Unsurlar1

Dil ve Anlatim

Yisuf ile Ziileyha Kalbin
Uzerinde Titreyen
Hiiziin

(Nazan Bekiroglu)

Eser; Yusuf'un ilk riiyast,
Ziileyha'nin rityast,
Yusuf'un tekrarlanan
riiyas1 ve Firavun'un riiyast
olmak {izere dort riiya
iizerine temellendirilmistir.

Evlat hasreti, kardes
kiskanglig1, agk acisi,
kader ve imtihan
vurgusu eserdeki
catisma unsurlarimni
olusturmaktadir.

Metinlerarast
gondermeler
bakimindan zengin,
siirsel bir dil
kullanilmaistir.

Askin Zamiri Yusuf'ile
Ziileyha

(Halil ibrahim Polat)

Romanin olay orgiisii, Hz.
Yusuf (Yousufe
Payambar) adli televizyon
dizisinin senaryosuyla
biiyiik 6l¢iide
Ortiismektedir.

Alt metinlerden gelen
catigsmalara ilave
olarak Amon
Tapinagi ile Saray
arasinda da gatisma
yasanir.

Romanin dili sadedir.
Romanda sdylesmeye
bagli anlatim genis
yer tutmaktadir.

Askin Meali-1 Yusuf ve
Ziileyha

(Sinan Yagmur)

Babasinin kumar borcu
karsiliginda yasl Potifar
ile evlendirilen
Ziileyha'nin Yusufa
duygugu tek tarafli agsk
kurguda 6nemli yer
tutmaktadir.

Romanin 6nemli bir
boliimiinii olusturan
mektuplarda
Ziileyha'nin yasadig1
i¢ catigma anlatilir.

Genel olarak sade bir
dil kullanilmustir.
Bazi sanatkarane

sOyleyisler anlatimin

acikligini bozmustur.

Her Gece Hece Hece
Sayiklanan Sevgili Yisuf

Mesnevilerin olay orgiisii
romana taginmis, bazi

Mesnevilerde yer
alan ¢atigma unsurlari

Bazi Divan edebiyat1
mazmunlarini ve

ile Ziileyha boliimlere yazar kendi romanda da gesitli sairlerden
(Abdulhakim Kogin) siirlerini eklemistir. korunmustur. all{ltllarl. igeren, sadF:
ve 6zenli bir dil tercih
edilmistir.
Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Hikaye, modern zamanda Ask acisi ¢eken Olaylar, farkli
Yusuf gergeklesen bir gergeve Ziileyha'nin yasadigi kahramanlarin
olay igerisinde i¢ gcatisma 6n agzindan deneme
(Murat Kogak) sunulmustur. plandadir. iisltibuyla
anlatilmistir.
Yusuf've Ziileyha Cesitli alt metinlerden Alt metinlerden gelen | Romanin dili sadedir.
(Coskun Mutlu) alman unsurlar roman ¢atigma unsurlari
kurgusunda bir araya romanda da
getirilmistir. korunmustur.
Roman, ibn Arabi'nin Ziileyha'nin agk Romanda, halk
Ziilevh sOziinii ettigi dort ask yolundaki miicadelesi | hikayelerinin Gslip
uteyha merhalesinden hareketle ve pigsmanligi 6n ozellikleri
(Zeki Bulduk) Zileyha'nin tekamiili plandadir. goriilmektedir.

baglaminda
kurgulanmigtir.

Zindandan Saraya Hz.

Roman, bir peygamber

Hz. Yusuf'un imtihan

Romanin dili sadedir.

Yusuf biyografisi seklinde basamaklar1 6n Romanda uzun
. kurgulanmustir. plandadir. diyaloglar genis yer
(Melike Cakmal) tutmaktadir.
Hakikat arayisindaki bir Madde ile mana Kahramanin ig¢
Kuyu gencin nefsiyle birlikte arasindaki denge catigsmasini yansitan,

(Rasim Ozdendren)

¢iktig1 yolculuk kurguyu
olusturur.

arayis1 6n plana
¢ikmaktadir.

biling akis1 tekniginin
genis yer tuttugu,
simgesel bir dil
kullanilmustir.
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DORDUNCU BOLUM
KONUSUNU YUSUF KISSASI'NDAN ALAN ROMANLARDA
METINLERARASI UNSURLAR

1. KUR'AN-I KERIM AYETLERI

Tiirk-Islam edebiyatinin ana kaynag1 olan Kur'an-1 Kerim, Tiirklerin Miisliiman
olmasindan bu yana dinl mahiyet tasiyan biitiin edebi tiirler icin bir gonderge metin
ozelligine sahiptir. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin yazarlar1 da eserlerini
olustururken ac¢ik ya da gizli alintilar yoluyla kissanin Kur'an anlatimindan yahut

Kur'an'daki muhtelif ayetlerden yararlanmislardir.

1.1. "Rabb'im!" Hitabiyla Baslayan Ciimleler

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninin basinda, kissada gegen Yusuf'un duasina
ve Allah'a hitabina gondermede bulunur. Kissanin bir¢ok yerinde gegen “Rabb‘'im!™
seslenisi, imtihan yeri olan diinyada insani1 birtakim olaylarla sinayan Allah'in terbiye
edici vasfina uygun diismektedir. Yazici, eserine "cenk meydanlarinin en kansizinda,

cetininde harp eylemis peygamber">3?

olarak niteledigi Yusuf peygamberin duasini
taklit ederek baslar. Tevhid adi verilen boliimde "Rabbim!™ hitabiyla baglayan ctimleler
art arda siralanarak Allah'in kudretinin sinirsizligi vurgulanir ve onun ¢esitli sifatlar
amlir.%® Boylece yazar, eserine Allah'in kullarina dgrettigi dua Adabi icinde yer alan bir

hitap sekliyle baslamig, alintiladig1 s6zciigii "yazicinin duasi" baglaminda kullanmistir.

1.2. Kur'an-1 Kerim'deki Yemin ifadeleri

Kur'an-1 Kerim'de, ¢cok sayida varlik, eylem ya da nesnenin adi verilerek onlar

tizerine yemin edilir. Bunlardan bir kismmi su sekilde siralayabiliriz: “satir satir

35 536

yazilmis kitaba">**, "yayilmis ince deri iizerine™® , "kaleme ve yazdiklarma'%,

"doniip gitmekte olan geceye"®’, "agarmakta olan sabaha"%*® "kiyamet giiniine">*°,

532 Bulduk, age, s. 10.

533 Age, s. 10.

534 Kur'an-i1 Kerim, Tir 52/2.

535 Kur'an-i Kerim, Tir 52/3.

536 Kur'an-i1 Kerim, Kalem 68/1.

537 Kur'an-1 Kerim, Miiddessir 74/33.
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"0 "Giines'e ve kusluk vaktindeki aydinhiga™*, "incire, zeyting">*?

"sabahyildizina
Inceledigimiz romanlarda da Kur'an iislubuna dykiinmenin bir sonucu olarak bu tarz
yemin ifadelerine yer verildigini gérmekteyiz: "Kaleme and olsun ki bu, hikayelerin en
giizelinin golgesi dahi degildir.">*, "Atesle sinanan Ibrahim'e and olsun ki, kavmiyle
smanan Lut'a ve Nuh'a and olsun ki, ogullariyla sinanan Yakub'a and olsun ki, kadinla
sianan Yusufa and.."** "Ay'a and olsun. Ve yildizlara. Ve dahi giinese and
olsun!">* Orneklerde goriildiigii iizere Kur'an'da gecen yemin ifadeleri oykiinme
yontemiyle romanlarda kullanilmis; imtihanlarint  basariyla hitama erdiren
peygamberler, zamani temsil eden ay ve giines, kaderi ve Allah'in kudretini temsil eden

yildizlar zikredilerek onlarin iizerine yemin edilmistir.

1.3. Kesmeyen Bicak: Ziileyha'nin Caresizligi, Ismail'in Teslimiyeti

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda, Ziileyha'nin kemik sapl bigak ile
intihara kalkismasi, Saffat Suresi'nin 102-107. yetlerinde bahsi gecen Hz. Ibrahim'in
Allah'in emri dogrultusunda oglunu kurban etmesi hadisesi ile bir arada anlatilir. S6z

konusu ayetlerin meali su sekildedir:

Nihayet her ikisi de (Allah'in emrine) boyun egip, Ibrahim de onu
(bogazlamak icin) yiiz Ustii yere yatirinca ona, soyle seslendik:'Ey
Ibrahim! Gérdiigiin riiyamin hiikmiinii yerine getirdin. Siiphesiz biz
tyilik yapanlart boyle miikafatlandiririz. Siiphesiz bu apagik bir
imtihandir.! Biz, (Ibrahim'e) biiyiik bir kurbanlik vererek onu
(Ismail'i) kurtardik.>

Romanda Yusuf'a duydugu aska karsilik bulamayacagini anlayan Ziileyha kemik
sapli bigagi "Yusuf!" deyip bilegine galar. Ibrahim de besmele ¢ekip bigagini Ismail'in
boynuna siirer. Ancak iki bicak da kesmez. ikinci denemeler de sonugsuz kalir.

Ziileyha, tglincti kez bigagi bilegine siirdiigiinde yere damlayan kaninda ™Yusuf"

538 Kur'an-1 Kerim, Miiddessir 74/34.
539 Kur'an-i Kerim, KiyAme 75/31.

540 Kur'an-: Kerim, Tarik 86/1.

541 Kur'an-: Kerim, Sems 91/1.

542 Kur'an-1 Kerim, Tin 95/1.

43 Bulduk, age, s. 11.

54 Age, s. 59.

5 Yagmur, age, s. 11.

56 Kur'an-1 Kerim, Saffat 37/102-107.
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yazdigini goriir. Ibrahim ise gokyiiziine baktiginda melegin kucagindaki kogu goriir.
Yere diisen bigak paramparca olur.>*” Zeki Bulduk, Saffat suresinde bahsi gecen ayetleri
anistirip Ziileyha'nin intihar girisimi baglaminda kullanarak romandaki kader ve imtihan

vurgusunu gii¢lendirir.>*

1.4. Asr Suresi ve Yusuf'un imtiham

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda diger peygamberler daha ¢ok
kavimleriyle miicadele ederken Yusuf'un miicadelesinin nefsin ordulariyla oldugu
vurgulanir. Yusuf'un giivenli bir mekan olan baba ocagindan kopup Ziileyha'nin
sarayma kole olmasi onun imtihan siirecini olusturur. Once kuyuda, sonra konakta
imtihan yolculugunu siirdiiren Yusuf'un nefis miicadelesi, romanda Asr suresinin meali
kolaj seklinde metne aktarilarak pekistirilir:

Gel gor ki Yusuf bir ¢cocuk, Yusuf bir peygamber, Yusuf bir gurbetten
otekine yolcu, Yusuf arzulanan bir insan, Yusuf bir erkek!

"And olsun ki asra, insan hiisrandadir. Yalniz, birbirlerine hakki ve
sabri tavsiye edenler miistesna."(Asr suresi)>*°

1.5. Yusuf'un Duasindan Ziileyha'nin Duasina

Yusuf Kissasi'nin sonunda, mesakkatli bir imtihanin akabinde riiyas1 hakikate
dontisen Yusuf Peygamber su sekilde dua eder: "Rabbim! Gerg¢ekten bana miilk verdin
ve bana sozlerin yorumunu &grettin. Ey gokleri ve yeri yaratan! Diinyada ve ahirette sen
benim velimsin. Benim canimi Miisliiman olarak al ve beni iyilere kat."®*° Kissanin
Ozeti mahiyetindeki bu duada, hayat seriivenini ilahi emirlerin disina ¢ikmaksizin
tamamlayan, nefis ve seytanla olan miicadelesinde yenilgiye ugramamis bir insanin
stkriinii gérmek miimkiindiir. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin yazarlar
da bu duadaki 6zlii anlatima kayitsiz kalmamuiglar, eserlerinde farkl: sekillerde bu duaya

yer vermislerdir. Ornegin Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de "Dua:

547 Bulduk, age, ss. 63-66.

548 Bu motife bazi mesnevilerde de rastlamak miimkiindiir. Ornegin Seyyat Hamza'min mesnevisinde bu
olay ozetle soyle geger: "Hz. Yusuf'un derdinden hastalanan Ziileyha bir giin kan aldirirken, akan kan
yere diistii ve "Yusuf' ismi yere naksolundu." Bkz. Halici, agt, s. 52. ibn Arabi ise olay1 farkl bir sekilde
anlatir: "(Ziileyha) Bir glin damarm kesti; kan1 yere damladi ve topragin iistiine 'Yasuf!' Yasuf!' diye
yazdi defalarca." Bkz. Muhyiddin Ibn Arabi, [lahi Ask, 16. Baski, insan Yay., Istanbul 2016, s. 89.

549 Bulduk, age, s. 61.

550 Kur'an-i Kerim, Yisuf 12/101.
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Yasufun Duasi"®!

adli besinci bolim, agik alinti seklinde sadece bu duadan
olugmaktadir. Boylece yazar, model metinde dnemli bir yere sahip bu boliimii kolaj
yontemiyle alintilayarak eserinde dogrudan kullanma yoluna gitmistir. Melike Cakmak
ve Coskun Mutlu'nun romanlarinda Yusuf'un duasi gizli alinti yontemiyle kullanilir.
Duay1 da iceren vuslat sahnesi kissadaki anlatimla aynidir. Zeki Bulduk'un eserinde ise
Ziileyha'nin dilinden edilen dua kissadaki Yusuf'un duasini anistirmaktadir:

Rabbim! Bana diinya nimetinden giizelligi ve hiiznii verdin.

Bana agk1 6grenmeyi, agkta sebat1 6grettin.

Ey tiim tanrilar1 yerle yekzan eden!

Bana efendimin kim oldugunu bildirdin.

Bana bedeli agir bir aski yasama serefini ihsan ettigin i¢in sana
siikiirler olsun...

Adim1 Yusuf'un yanina aldigin i¢in,

Ve sahibim oldugun i¢in tesekkiir ederim.

552

Zeki Bulduk, kissadaki anlatimin aksine eserinde Ziileyha'y1r 6n plana ¢ikarmus,
ondaki manevi gelismelere odaklanmustir. Isledigi hatanmn farkina varan ve Yusufa
duydugu ask vesilesiyle ilahi hakikati idrak eden Ziileyha'nin siikrii, kissadaki Yusufun

duasini anistirmaktadir.

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha'da, Yusuf'un duasi kissadakinden biraz farklidir:
"Rabb'ime siikiirler olsun ki, bana riiya yorumlama ilmini verdi. Misir Azizi yapti. Onun
tebligini Misir'a yaydim. Putperestligi kokiinden kuruttum. Omriim boyunca bekledigim
bu vuslata da kavustum.."® Romanda Yusufun putperest Amon tapiagiyla
miicadelesi genis yer tuttugu i¢in bu durum duaya da yansimustir. Halil ibrahim Polat,
romaninda Yusuf'un yasadigi ¢agi Misir tarihinde tek tanri inancini benimseyen IV.
Amenofis dénemi olarak kurgulamustir. E.H. Gombrich, Sanatin Oykiisii adli eserinde
romanda bahsi gegen hiikiimdar hakkinda su bilgileri verir:

IV. Amenofis adindaki bu kral, resmi dini benimsemiyordu. Eski
gelenegin kutsadigi birgok aliskanligi kaldirip, halkinin, boylesine ¢ok
ve garip bir sekilde betimlenen tanrilarina saygi gostermek istemedi.
Onun ig¢in tek bir yiice tanr1 vardi, o da Aton'du. Aton'a tapt1 ve onu,
ucunda 6diil veren elleri bulunan 1ginlarin1 gonderen giines bigiminde
imgelestirtti. Tanrinin adindan esinlenerek, kendisine de Ekhnaton
adin takt.>>

%1 Bekiroglu, age, s. 219.

552 Bulduk, age, s. 141.

%3 Polat, age, s. 376.

54 E.H. Gombrich, Sanatin Oykiisii, Cevirenler: Erol Erduran, Omer Erduran, 7. Basim, Remzi Kitabevi,
Cin 2011, s. 67.
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1.6. Kali Bela: Askta Ezeliyet Diisiincesi

Ahmet Hamdi Tanpmar, "Her ask pesinde bir ezeliyet fikri tasir.">*® der.
Ardindan da insanoglunun askta ezeliyet arayisini su sekilde temellendirir: "Istikbal i¢in
projeler kurdugumuz gibi mazi i¢in de vehimler icat etmis olabiliriz." "Kalu Bela"
ifadesi "Evet dediler."*® anlamma gelir ve ruhlarin Allah'a kulluk igin séz verdikleri
Elest Meclisi'ni anlatir.>®” Kur'an-: Kerim'de ruhlarin Allah'a séz verisi su sekilde ifade
edilir:

Hani Rabbin (ezelde) Ademogullarimin sulplerinden ziirriyetlerini
almis, onlar1 kendilerine karsi sahit tutarak, "Ben sizin Rabbiniz degil
miyim?" demisti. Onlar da, "Evet, sahit olduk (ki Rabbimizsin)"
demislerdi. Boyle yapmamiz kiyamet giinii, "Biz bundan habersizdik"
dememeniz igindir.>®

Miisliiman sanatgilar, agkta ezeliyeti anlatmak i¢in eserlerinde sik sik bu meclise
telmihte bulunmuslardir. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin yazarlar1 da
gelenege uygun sekilde Yusuf ile Ziileyha'nin agklarini, ruhlarin sézlestikleri bu meclise
baglarlar. Ornegin Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Ziileyha, ask1
ezeli bir duygunun hatirlanig1 olarak diistiniir: "Ve biliyor musun ki, seni sevdiysem,
biitiin ruhlarin yaratildigi ve heniiz ruhlara cesetlerinin bigilmedigi o mecliste, senin
yaninda yer almis oldugumu hatiramda tastyor oldugumdandir bu.">*® Ayni sekilde
Yusuf da zindanda gordiigii riiya neticesinde Ziileyha'ya duydugu ezeli aski idrak eder:
"Onu ezelden bu yana sevdigini, ama bu muhabbeti bilis zamaninin nihayet geldigini

anlad. Yasuf Ziileyha'y1 hatirladi.">%

Ziileyha'nin tekamiiliinii anlatirken halk hikayecisi islubunu benimseyen Zeki
Bulduk, "kevn" bashgi altinda, menkibe kurgusundaki olaylara yer vererek askta
ezeliyet konusuna deginir. Anlattig1 olaylara mizah unsurlarin1 eklemeyi de ihmal
etmez. Buna gore ruhlarin bedenlere girdigi alem-i kevnde, Adem, goziinii alan

giizellige bakip "Rabb'im bu canmin cefas1 ¢ok olsa gerektir." der.>®! Zeki Bulduk,

55 Ahmet Hamdi Tanpinar, Yasadigim Gibi, 5.Baski, Dergah Yay., Istanbul 2006, s. 132.

%6 Age, s. 132.

557 iskender Pala, Ansiklopedik Divan Siiri Sézligii, 9. Baski, Leyla ile Mecnun Yaymcilik, Istanbul
2002, s. 268.

5% Kur'an-i Kerim, Araf 7/172.

59 Bekiroglu, age, s. 125.

560 Age, s. 156.

61 Bulduk, age, s. 22.
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mesnevilerde anlatilan, "Yusufun giizelligini Hz. Adem'den almas1 motifi"ni yansilama
yontemiyle doniistiirerek romania aktarmustir.>®? Hikayat basligiyla verilen diger olay

ise soyledir:

Hikayat

Rivayet odur ki kevn'de, yani ki ruhlar dleminde canlara can verilip
kanatlanip saliverildiklerinde, disi ve erkek ruhlar hep birlikte meclise
dogru yol alirken, hangi disi ruhun kanadi erkek ruha c¢arpmissa
diinyada onlar es olmuslardir.

Rivayeti uzatmak miimkiin, kimi birden ¢ok kanada ¢arpan sarsak ruh,
birden fazla halvet ederken; kendi halinde seyredip suya sabuna
dokunmadan meclise konan ruhlar ise diinyada halvet makamini
bilmemisler...

Bu hikdyatta Yusuf'un yeri ne ola ki?°%
1.7. "Korkma!"" ifadesi

Tevbe suresinin 40. Aayetinde yiice Allah, hicret esnasinda miisriklerin
zulmiinden kagan Hz. Peygamber'in Hz. Ebubekir ile sigindig1 magarada yasadiklarina

su sekilde isaret eder:

(...) Hani onlar magarada bulunuyorlardi. Hani o arkadasina, "Uziilme,
clinkii Allah bizimle beraber' diyordu. Allah da onun iizerine giiven
duygusu ve huzur indirmis, sizin kendilerini gérmediginiz bir takim
ordularla onu desteklemis, bdylece inkdr edenlerin so6ziini
alcaltmigty.">%*

Kasas suresinde de yiice Allah Firavun'un zulmiinden ¢ekinen Hz. Musa'nin
annesine soyle vahyeder: "...Onu emzir, basina bir sey gelmesinden endise ettiginde onu

nehre birak. Korkup kaygilanma. Biz onu sana geri dondiirecegiz ve onu

562 By motif, Kemalpasazade'nin mesnevisinde soyle gecer: "Hak Teala keremiyle Hz. Adem'i yaratinca

misal dleminde Hz. Adem'in 6niine enbiya, evliya, zengin fakir, alim cahil biitiin iimmet dizildi. Hz.
Adem, Hz. Ydasufun nurlu yiiziinii goriince hayretinden parmagin1 1sirdi, ona hayran kaldi.'Ya Rab bu
hangi burcun ay1dir?' diye sorunca ona 'Bu, Hz. Yakub'un giil bahgesinin taze giilfidanidir. Hz. Ibrahim'in
ovasimin ceylamdir. Sen ona ne layik gériirsen onu ver, biz onu kabul edecegiz.' dendi. Hz Adem de
'Giizelligimin {igte ikisi buna bahs olunsun, kalan Gigte biri de diger biitiin halka dagitilsin.' dedi. Bkz.
Halicy, agt, s. 66.

563 Bulduk, age, s. 22.

%4 Kur'an-i Kerim, Tevbe 9/40.
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peygamberlerden biri yapacagiz...">®® Ankebut suresinde ise Hz. Lut'a kavminin helake
ugrayacagmi bildirmek ig¢in gelen elgiler ilk olarak soyle seslenirler: "Korkma,
tasalanmal!">®® Kur'an-: Kerim'in muhtelif ayetlerinde asasi1 yilana doniisiince endiseye

kapilan Hz. Musa'ya da korkmamasi 6giitlenir.%®’

Bahsi gegen biitiin ayetlerde, Allah'in sonsuz kudretine karsi gelmenin miimkiin
olmadigi, zalimlerin ¢abalarinin nafile oldugu vurgulanarak ilahi kelamin muhataplarina
giiven telkin edilmistir. Bu, bir nevi Allah'in bildirdigi akibet bilgisidir. Acisini kalbine
gdmen bir babanin vakur durusu, kundaktaki bebegini nehre birakan bir annenin goniil
rahatlig1, biraz sonra kavminin helak edilecegini anlayan peygamberin tevekkiilii bu

bilgiye sahip olmalarindan kaynaklanmaktadir.

Nazan Bekiroglu, model metin olan Kur'an-: Kerim'den alintiladig1 "Korkma!"
ifadesini, mavi 151k motifiyle sembollestirdigi ilahi yardim baglaminda kullanmistir.
Yusuf, ilahi mustunun sesini ilk kez kuyuda duyar: "Korkma, boyle dendi Yusuf'a,
korkma, bak biz buradayiz, korkma."*® Yusufun kalbine inen bu sesi kuyu da
duymustur. Ses soyle devam eder: "Bir giin hatirlatirsin biitiin bu olanlar1 onlara. Biz
higbir diisii asilsiz yere gdstermedik sana. Gergeklesir bir giin riiyan, korkma."%®
Elbette burada Yusuf'a iletilen mustu kissada bahsi gegen su vahiydir: "Kardeslerinin bu

yaptiklarini bir giin onlara, kendileri (senin kim oldugunun) farkina varmadan mutlaka

haber vereceksin!"®70

Potifar, Yusuf'u hapse atmaya karar verdiginde metinlerarasilik olusturan
"Korkma" sdzciigii tekrarlanir: "Korkma bak biz buradayiz, korkma buradayiz artik!">"*
Yusuf'un ¢ocukken gordiigii rilya zindanda yinelenir. Ancak bu riiyada gokten inen on
bir yildiza mavi, parlak bir yildiz daha katilir ve bu yildiz secde faslinin ardindan
Yusuf'un kalbine girer. Rilyanin ardindan duydugu ses Yusuf'a sdyle der: "...haydi, biz
ki seni kuyunun karanliginda ve Ziileyha'nin odasinda yalniz birakmadikdi. Tam

kendini!">? Boylece Nazan Bekiroglu, gonderge metin olan Kur'an-r Kerim'deki

565 Kur'an-1 Kerim, Kasas 28/47.

566 Kur'an-i Kerim, Ankebiit 29/33.

567 Kur'an-1 Kerim, Neml 27/10, Taha, 20/21
%8 Bekiroglu, age, s. 52.

69 Age, s. 53.

570 Kur'an-i Kerim Yisuf 12/15.

571 Bekiroglu, age, s. 115.

572 Age, s. 155.
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"Korkmal!” hitabini, Yusufun imtihan basamaklari igerisinde ona miijdelenen ilahi

yardimlar1 anlatmak i¢in kullanmistir.

1.8. Levh-i Mahfiiz ve Kader Vurgusu

Levh-i mahfiiz, "Biitiin nesne ve olaylara iliskin ilahi ilim ve takdirin kayitlh

n573

bulundugu kitap olarak tanimlanmaktadir. Kur'an-: Kerim'deki bircok ayette bu

kavramin yerine "kitab"®’4, "kitab-1 miibin"®"®, "kitab-1 meknin"®’®, "kitab-1 mestir"’’,

b"578

"immii'l kita gibi tamlamalar da kullanilmistir.>"

Yusuf suresinde farkli olaylarla vurgulanan ilahi takdirin 6nemi romanlara da
yansimigtir. Ornegin Nazan Bekiroglu eserinin basinda "Bismihii. Esirge ve bagisla.

Optiim kitaplarm da iizerindeki Kitab, dptim ve koydum alnima."%®

climlesine yer
vermistir. Burada Kitab kelimesi italik yazilarak kelimenin Kurdn-1 Kerim anlaminin
yaninda "levh-i mahfiiz" anlamina da isaret edilmistir. Romanda Yusuf'un babasina
mektup yazmaya caligirken harflerin silinmesi olayinda da "levh-i mahftiz" vurgulanir:
"Bil ki o yiice kattaki Kitap'ta kayith degilse eger, bu diinyada bir tek sozciik bile
yazmanin imkam yoktur."8! Yusuf, mektup yazarak babasina ulagmaya caligsa da ona
kavusmasinin bu sekilde olacagi ezeli kitapta yazmadigi i¢in ¢abalar1 sonugsuz kalir.
Romanin sonunda, Yusuf'un Rabb'ini bilen Firavun, Ytsuf'un adinin bambagka bir
Kitap'ta (Kur'an-: Kerim'de) yasayacagini, ancak bunun ayri kitaplarda kalacaklari

anlamina gelmedigini, ¢linkii her seyi unutulmaktan koruyan Kitap'ta (levh-i mahfizda)

Yusuf ile yan yana olacagini ifade etmektedir.>%?

Zeki Bulduk, Ziileyha adli eserinde, yazicinin kalemi ile kader defteri (levh-i
mahfuz) arasinda bir iligki kurarak intihar eden Zileyha'nin alin yazisindan

kagamayacagini anlatir: "Emr ile kader defterine ki levh-i mahfuza nakseden kalem'in

573 Yusuf Sevki Yavuz, "Levh-i Mahfiz", DIA, Istanbul 2003, C. 27, s. 151.
574 Kur'an-1 Kerim, En'am 6/38, Kaf 50/4.

575 Kur'an-1 Kerim, Ynus 10/61, Sebe' 34/3.

576 Kur'an-1 Kerim, Vakia 56/78.

577 Kur'an-1 Kerim, Isra 17/58, Ahzab 33/6.

578 Kur'an-: Kerim, Ra'd 13/39, Zuhruf 43/4.

7 Yavuz, agm, s. 151.

%80 Bekiroglu, age, ss. 16-17.

81 Age, s. 199.

82 Age, ss. 210-211.
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golgesi dahi olamayan yazicinin elindeki bicare ne etsin ki Ziileyha'nin o kiyllamaz

kanim akitan kinindan ¢ikmis bigaga.">8

1.9. Kiin Fe Ye-Kiin

Kur'adn-1 Kerim'in bir¢ok yerinde Allah'n bir seyin olmasini istedigi zaman
ona "OI'" demesinin yeterli olacag1 hususunda ayetler vardir. Ornegin Y4asin suresindeki
ayetin meali soyledir: "Bir seyi diledigi zaman onun emri o seye ancak 'Ol!' demektir. O

da hemen oluverir."% Kaf ve nun harflerinden meydana geldigi i¢in "Kaf u Nan" da

denilen "Kiin" emr-i ilahisi, kdinatin yaradilisim ifade eder.%%®

Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, soziin
varligiin kéinatin varhigindan daha eski oldugunu vurgulamak i¢in yaradiligin "Kiin"

sOzciigiiyle bagladigini ifade eden ayetler ile metinlerarasi iliski kurar:

Bismihd.

Esirgeyen ve bagislayan Allah'in adiyla.
Once s6z vardi, hayat sonradan geldi.
Once cile vards, ihsan arkadan geldi.
Once istiyak, arkadan sebat geldi.

Soziin yaratilist Ziileyha'nin yaratihisindan evveldi. Adem ki ona biitiin
isimler ogretildi. Yasufun kaderi, Ziileyha'ya tecelli. Ziileyha'nin
kaderi Yasufa tecelli. Kuyu. Zindan. Kuyu. Zindan. Once ¢ile arkadan
ihsan. Ziileyha vazgecti mi masukundan?°8®

Kur'dn'm yam sira Incil'de de soziin varligmin kainatin varhgindan eski oldugu
vurgulanir: "Baslangicta s6z vardi. S6z Tanri'yla birlikteydi ve s6z Tanri'ydi."*®” Nazan
Bekiroglu, anlatacag1 hikdyenin éncesinde Incil ve Kur'an ifadelerini amstirarak soziin
giiciine isaret etmistir. Ardindan Bakara suresinde bahsi gegen Allah'm Adem'e isimleri
Ogretmesi hadisesini hatirlatarak isimlerin varliklardan o6nce geldigi diisilincesini

pekistirmistir.

%83 Bulduk, age, s. 65.

584 Kur'an-1 Kerim, Yasin, 36/82.

585 Ppala, age, s. 294.

%86 Bekiroglu, age, s. 13.

587 The New Testament Incil, Yeni Yasam Yay., B. 2, Istanbul 2000, s. 101, Yuhanna 1/1.
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1.10. ""Zerre Kadar Hayir Zerre Kadar Ser"'

Nazan Bekiroglu, basina gelen olaylar karsisinda Yusufun ilahi iradeye
teslimiyetini ve metanetini anlatirken Zilzal suresinde gecen "Artik kim zerre
agirliginca bir hayir islerse onun miikafatin1 gorecektir. Kim de zerre agirhiginca bir

kotiiliik islerse onun cezasini gorecektir. "8

ayetine gondermede bulunur. Haksiz yere
hapse atilan Yusuf, vakur durusundan taviz vermemistir. O, giinah i¢inde yagamaktansa
zindana girmeyi tercih etmistir. Allah'tan baska hi¢ kimseden yardim istememis,
kimseye minnet etmemistir. Masumiyeti ispatlanmadan da =zindandan c¢ikmay1
reddetmistir. Nazan Bekiroglu, kissada bahsi gecen Yusufun bu metin ve emin
durusunu bir Kur'an ayetine isaret ederek anlatmistir: "Yusuf giiclitydii bu yiizden.(...)
Devranin giin gelip de doneceginin haberiyle. Ne ki var zerre kadar ser ne ki var zerre

kadar hayr, bir giin sasmaz bir terazide tartilacaginin emniyetiyle."°°

1.11. Ziileyha'min iman Etmesi ve Kur'an Ayetleri

Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Ziilleyha, tapmagin tas
zemininde tefekkiir edip putlara sirtin1 dondiikten sonra Y@sufun Rabb'ine yonelir.
Ziilleyha'nin buradaki sozleri bazi Kur'an ayetleri ile metinlerarasilik igerir. Yok yok,
dedi Zileyha, Rabbim sen benim kalbimde degilsin sen benim kalbimsin."(s. 137)

ciimlesi Kaf siiresinin on altincit ayetinde gecen "... biz ona sah damarindan daha

yakimz.">% ifadesini anistirir. "Rabbim, dedi Ziileyha, ey Yasufun Rabbi, tek Rab,
kendisinden bagka Rab olmayan. Yaratilmamis, dogumsuz ve o6liimsiiz olan."(s. 137)
ifadeleri ise Ihlas stiresinin "De ki 0 Allah tektir. Allah sameddir. Dogurmamis ve

1591 3

dogmamistir. O'nun hicbir dengi yoktur. yetlerini anistirir.

588 Kur'an-i1 Kerim, Zilzal 99/7-8.
589 Bekiroglu, age, s. 115.

%0 Kur'an-1 Kerim Kaf 50/16.

591 Kur'an-i1 Kerim, 1hlas 112/1-4.
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1.12. Firavun'un iman Etmesi ve Kur'an Ayetleri

Kissada ve mesnevi geleneginde iizerinde ¢ok fazla durulmayan bazi kisilerin
konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda daha detayli ve farkli sekillerde yer
aldigim1  gérmek miimkiindiir. Ornegin Zeki Bulduk'un Ziileyha adli eserinde
Ziileyha'nin annesinden sik¢a bahsedilmistir. Coskun Mutlu'nun Yusuf ve Ziileyha adli
romaninda iftiraya ugrayan kurdun aklanma g¢abasi neredeyse Yusufun serencamiyla
yan yana anlatilmistir. Nazan Bekiroglu ise romaninin sonunda Firavun'un iman etmesi
olaymna yer vermis, bu olay1 anlatirken anistirma ve agik alinti yoluyla Kur'an ayetleri
ile metinlerarasi iligki kurmustur. Buna gore bir sabah Firavun tapinaga gider. Burada
firavun oldugu giinii hatirlar. Firavun olacak kisinin bastanri tarafindan onaylanmasi
gerekmektedir. Onaydan kasit basrahibin arkadan hafifge itip heykeli oynatmasidir.
Firavun, boyun egdigi kisinin aslinda basrahip oldugunu, hiikiimdar olarak varliginin
ona bagli oldugunu idrak eder. Ardindan da tanr1 kalabaligindan siyrilir ve pencereden
dogan giinese bakarak sunlar1 sdyler: "Ra, Misr'in kalabalik tanrilarimin basi. 'Batip
giden' seni nasil seveyim, dogan1 ve biteni nasil tanr1 bileyim? C6l doguracak seni her
sabah, Nil yutacak her aksam. Giiciine nasil giiveneyim?"®%? Firavun'un bu sozleri
En'am suresinin 78. ayetinde yer verilen Hz. Ibrahim'in sézlerini anistirir: "Giinesi
dogarken goriince de, 'Iste benim Rabbim! Bu daha biiyiik' dedi. O da batinca (kavmine

doniip), 'Ey kavmim!' Ben sizin Allah'a ortak kostugunuz seylerden uzagim' dedi.">%

Firavun, adinin zuliimle 6zdeslesen diger firavunlarin arasinda kaybolacagindan
bahseder. Hz. Musa'nmin kavmine zulmetmek {izere Kizildeniz'e giren, bogulmak
izereyken iman ettigini sdyleyen firavuna deginir: "Sanki hepimiz ibret olsun diye uzun
yillar sonra kiyrya atilan o iki biikliim secdedeki cesediz."®®* Tek tesellisi ise kimi
yazicilarin adimi Yusuf ile birlikte yazacak olmasidir. Bu yazicilardan biri (Nazan
Bekiroglu) bir boliim de onun i¢in acacak ve onun kalbine verdigi s6zii dile getirecektir.
Romanda Firavun'un iman etmesi "Kalbimin Verdigi S6z"(ss. 213-216) baslig1 altinda

anlatilir. Aslinda bu s6z biitiin insanlarin ezeli mecliste Allah'a verdigi kulluk soziidiir.

Firavun'un Allah'a verdigi sozii hatirlayisini iceren bu boliimde alintilanan

Kur'an ayetlerinden bazilarini su sekilde siralayabiliriz:

92 Bekiroglu, age, s. 208.
598 Kur'an-: Kerim, En'am 6/78.
%94 Bekiroglu, age, s. 209.
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dedi: yere ve goklere sigmazsin ama benim kalbimdesin, bildim.
bildim, ben sana ta 0 zamandan evet evet evet dedim.

"giildiiren de O aglatan da 0" olan Rabbim

"dirilten de 6ldiiren de"°% O sensin, bildim.

sensin "giines ve ay'in hareketlerini bir hesaba gore">% diizenleyen,

"ay i¢in de sonunda kuru bir hurma dalina donecegi konaklar
tayin">%eden.

sensin "yakin gogii kandillerle donatan
giindiizii geceye katan".%

"iki dogunun da Rabbi, iki batinin da Rabbi"%sen,
sensin "giines ve ay1 bir araya getiren"%%,

"suyu tasiran"®%, "yedi gogii ve yerden de bir o kadarmni yaratan"®%,

sensin "durur gibi goriindiigii halde daglan yiiriitiip duran"®%,
Rabbim bildim sensin.

(...)

"yildizlar diisiip sondiigii"®% ve "daglar yiiriitiildigi
"giines diiriiliip de 15181 kalmadi1"°%

ve "denizler kaynastirildig1"®%® zaman,

gazabindan emniyette olmadigim Rabbim,

"canlar bedenlerle birlestirildigi"®® ve "gok yerinden oynatildig
zaman,

"dogrusu tek bir ¢18l1k"%?,

"kalpleri titreten™ 0 zaman

"diinyada ancak bir aksam yahut kusluk vakti kadar
kalmis"®*oldugumu anladigim zaman,

gazabindan emniyette olmadigim Rabbim ey

"dolunay halindeki ay'a"®**and olsun ki,

and olsun Ki "yagmurun doniisiinii saglayan gdge"°%,

"59 sensin "geceyi giindiize

1607
)

n611

595
596
597
598
599

Kur'an-i: Kerim, Necm 53/43.
Kur'an-i: Kerim, Necm 53/44.
Kur'an-: Kerim, Rahman 55/5.
Kur'an-: Kerim, Yasin 36/39.
Kur'an-1 Kerim, Miilk 67/5.

600 Kur'an-: Kerim, Hacc 22/61.
801 Kur'an-1 Kerim, Rahméan 55/17.
802 Kur'an-1 Kerim, Kiyame 75/9.
603 Kur'an-1 Kerim, Kamer 54/12.
604 Kur'an-: Kerim, Talak 65/12.
805 Kur'an-: Kerim, Neml 27/88.
606 Kur'an-: Kerim, Tekvir 81/2.
807 Kur'an-: Kerim, Tekvir 81/3.
608 Kur'an-: Kerim, Tekvir 81/1.
603 Kur'an-1 Kerim, Tekvir 81/6.
610 Kur'an-1 Kerim, Tekvir 81/7.
611 Kur'an-1 Kerim, Tekvir 81/11.
612 Kur'an-: Kerim, Naziat 79/13.
613 Kur'an-1 Kerim, Naziat 79/46.
614 Kur'an-i Kerim, Insikak 84/18.
615 Kur'an-1 Kerim, Tarik 86/11.
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and olsun "incire ve zeytine"%°,

and olsun ki "giindiiz silinip geceleri goziiken gezegenlere"®!’,
"kararmaya baslayan yildiza"®!8"karanligi delen yildiza"®'®, and
olsun...

Nazan Bekiroglu, muhtelif Kur'an ayetlerinden alintiladigi bu ifadeleri
Firavun'un ciimleleri arasinda kullanmig, onun tapinakta secdeyle sonu¢lanan manevi

arayisin1 yansitirken Kur'an-1 Kerim ile metinlerarasi iliski kurmustur.

1.13. Yusuf'un Mahkiimlara Tebligi

Zindandan Saraya Hz. Yusuf'ta, Yusufun zindandaki mahk{imlara soyledigi

sozler, Kur'an'n gesitli yetlerinden altilanmistir:52°

—Allah, yesil agactan sizin icin ates ¢ikaran O'dur. Iste siz atesi ondan
yakiyorsunuz.%?! Goklerin ve yerin hiikmii onundur.’?? O bir ¢ocuk
edinmemistir, miilkiinde ortag1 yoktur. Her seyi yaratmis, ona 06l¢ii,
bigim ve diizen vermistir. °2 Allah't birakip da taptiginiz, ortaklarmiz
gordiinliz mii? Gosterin bana! Onlar yerdeki hangi seyi yarattilar!
Stiphesiz Allah gokleri ve yeri, nizamlar1 bozulmasin diye tutuyor.
Andolsun ki onlarin nizami eger bir bozulursa, kendisinden baska hig
kimse onlar1 tutamaz. Siiphesiz O, halimdir, ¢ok bagislayicidir. %24
Allah, geceyi giindiiziin i¢ine sokar, giindiizii de gecenin i¢ine sokar;
giinesi ve ay1 emri altina almistir. Her biri belirtilmis bir siireye kadar
akip gider. Iste biitin bunlari yapan Rabbiniz Allah'tir. Miilk
O'nundur. O'nu birakip da kendilerine taptiklariniz ise, bir ¢ekirdek
kabuguna bile sahip degillerdir.®%® Sizi yeryiiziinde halifeler yapan
O'dur. Onun i¢in kim inkar ederse, inkar1 kendi zararmadir. Kafirlerin
kiifrii, Rableri katinda kendileri i¢in ancak gazabi artirir. Kafirlerin
kiifrii, kendilerine ziyandan baska bir sey getirmez.??® Goklerde ve
yerde olan herkes istisnasiz, kul olarak Rahman'a gelecektir.?” Simdi
bana, ektiginizi haber verin. Onu siz mi bitiriyorsunuz, yoksa Allah
mi1? Allah dileseydi onu kuru bir ¢dp yapard: da sasar kalirdiniz. Ya

616 Kur'an-: Kerim, Tin 95/1.

617 Kur'an-1 Kerim, Tekvir 81/15.
618 Kur'an-1 Kerim, Necm 53/1.

619 Kur'an-1 Kerim, Tarik 86/3.

620 Cakmak, age, ss. 98-99.

621 Kur'an-: Kerim, Yasin 36/80.
622 Kur'an-: Kerim, Feth 48/7.

623 Kur'an-i Kerim, Furkan 25/2.
624 Kur'an-i Kerim, Fatir 35/40-41.
625 Kur'an-i Kerim, Fatir 35/13.

626 Kur'an-: Kerim, Fatir 35/39.

827 Kur'an-: Kerim, Meryem 19/93.
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i¢tiginiz suya ne dersiniz? Buluttan onu siz mi indirdiniz, yoksa Allah
mi1? O dileseydi onu tuzlu yapard:. Siikretmeniz gerekmez mi?%%®

1.14. Feta Kelimesi ile Ayete Gonderme

Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de sade bir
dil kullanmasina ragmen kimi zaman bilingli olarak az kullanilan kelimelere yer verir.
Metinde ayrisiklik olusturan bu kelimelerden birisi de "fetd"dir. Arapca'dan dilimize
giren feta, "geng, delikanli, yigit"®? anlamina gelmektedir. Bu kelime Yusuf suresinde,
5 5

"630 seklinde

"...Aziz'in karisi, (hizmetgisi olan) delikanlisindan murad almak istemis...
kullanilmistir. Nazan Bekiroglu, romaninin bazi yerlerinde bu kelimeye bilingli olarak
yer vererek Yusuf Kissasi'na atifta bulunmustur. Ornegin siyasi ikbalini ve iilkesini
diisiinen Potifar'in Yusuf'u hapse attirmasi su climleyle 6zetlenir: "Potifar ki devletin
sonsuzlugu olmak i¢in fetd Yisufa zindan nedeni olmustu."%*! Bu ciimlede gegen "feta"
kelimesi, alt metin olan Yusuf Kissasi ile metinlerarasi iliskinin yolunu agar. Olay akisi
icinde bilingli olarak tercih edilen bu kelime hem Kur'an'daki "delikanli" anlamin

cagristirmakta hem de devletin bekasi i¢in Potifar'in  Yusufu "feda" edisini

yansitmaktadir.

1.15. Ziileyha'min Hatasimin Havva ile Tligkilendirilmesi

Kur'an-1 Kerim'deki birgok ayette Adem ile Havva'nin yaratilisina ve diinyadaki
imtihan siirecinin baslangicina yer verilir. Buna gore Allah, Adem'i gamurdan yaratir,
onun nefsinden de Havva yaratihr.%®? Ardindan biitin meleklerden Adem'e secde
etmeleri istenir.® Seytan, kendisinin atesten yaratildigin1 gerekce gdstererek bu emre
kars1 ¢ikar. Bunun iizerine huzurdan kovulur ve insan soyunu kiyamete dek kendine
baglayacagina dair ant icer. Adem ve esi cennete yerlestirilir, yalniz kendilerine isaret
edilen bir agaca yaklasmamalar1 emredilir. Iste bu noktada seytanin insana karsi ilk

hilesi devreye girer. Seytan, bu agacin sonsuzluga kavugmalarini ve melek olmalarini

628 Kur'an-: Kerim, Vakia 56/63-70.

620 Semseddin Sami, Kdmus-1 Tiirki, Cagr1 Yay., Istanbul 1978.

630 Kur'an-: Kerim, Yisuf 12/30.

&1 Bekiroglu, age, s. 170.

832 Kur'an-1 Kerim, Nisa 4/1, En'am 6/2,Rim 30/20, Mii'minfin 23/12, Rahman 55/14.

633 Kur'an-: Kerim, Bakara 2/34, A'raf 7/11, Hicr 15/29, Isra 17/61, Kehf 18/50, Taha 20/116, Sad 38/72.
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saglayacagi i¢in onlara yasaklandigmi ifade eder.5®* Adem ve esi, seytana inanip yasak
agacin meyvelerini tattiklarinda kendilerine avret yerleri goriiliir. Derhal cennet
yapraklariyla Ortlinmeye caligirlar. Allah'a tévbe edip ondan bagislanma dilerler.

Tovbelerini kabul eden Allah da onlar1 belli bir siireye kadar yasamalari i¢in yeryliziine

indirir.5%

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda, Ziileyha'nin Yusuf'tan murat
almak istemesi anlatilirken seytann Adem ve Havva'ya sonsuzluk vaadiyle yasak
meyveyi yedirmesi olay1 ile metinleraras: iliski kurulur. Ornegin Yisuf ile Ziileyha
Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de seytanin sonsuzluk vaadine su sekilde dikkat
cekilir:

Ziileyha silaya davet ilk bakista.

Ciinkii nefis sonsuzlugu vaad ederek yaniltiyor,

Seytan; hayr1 hayr, serri ser goOremeyeni, esyanin hakikatine
inemeyeni,

ilk bakista mavera

ile kandiriyor.

Vaad: Ezel sevinci, ebed mustusu,

vera, ilk bakista.

Zileyha: Ezel, ebed, mavera, ilk bakista.

Yasak bah¢e, memnu meyve, zehirli sarmasik aseka:Ziileyha son
bakista.®®

Tipki seytanin Adem ile Havva'ya yasak agacin meyvesi sayesinde sonsuzluga
ulasacaklarini sdylemesi gibi Ziileyha da Yusuf'u "Sonsuzluk ne demekmis gel bende
bil!"®3" diyerek giinaha davet eder. Yusuf ise "Rabb'im bana istememeyi isteyebilmeyi
nasib et." diyerek Allah'a siginir. Bu noktada "yaklagma" emrinin alt1 ¢gizilerek "Zinaya

yaklagmayimz!"%%® mealindeki dyete gondermede bulunulur:

Degil mi ki istege yaklasinca, istememeyi istemek artik imkansizlasir.
Bu yilizden degil mi Rabbim, senden gelen yasaklar "yapma" ile degil
"yaklasma" emri ile baslar. Yaklasirsam eger su icimdeki dogal olan
akigla Ziileyha'nin irmagina, yaklastiktan sonra 'yapmam' diyemem.
Ustelik yaklasirsam eger yapmamayl da artik dua edemem. Daha

kolay olan "yapma" degil "yaklasma".5%

634 Kur'an-: Kerim A'raf 7/20, Isra 17/62.

835 Kur'an-1 Kerim, Bakara 2/36, A'raf 7/24, Taha 20/123.
836 Bekiroglu, age, s. 107.

837 Age, s. 105.

638 Kur'an-1 Kerim, Isra 17/32.

839 Bekiroglu, age, ss. 108-109.
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Nazan Bekiroglu, muradina eremeyen ve Potifar'a hesap vermek zorunda kalan
Zileyha'nin 6fke ve saskinlik i¢indeki durumunu betimlerken onu "cennetten siirgiin

1640

edilmis Havva"* ile 6zdeslestirir.

Sinan Yagmur da benzer sekilde ayni olaya isaret eder. Ziileyha, Yusuf'u yanina

cagirdiginda Yusuf'un aklindan gegenler soyledir:

Yusuflun o an gozleri oniline cennet seriliyor. Perde perde agiliyor
elest alemi. Yusuf, Havva'y1r goriiyor Ziileyha kiliginda. Havva'nin eli
yasak agaca uzanmakta.

Sonra Yusufun kulaginda Adem'in tevbesi yankilaniyor:

"Rabbena zalemna enfiisena./Ey  Rabbimiz, biz nefsimize
zulmettik."%4
Islam kiiltiiriinde yasak meyveyi ilk olarak yiyen ve ardindan kocasmi da bu
meyveyi yemeye tesvik eden kisinin Havva oldugu konusunda rivayetler vardir.%42
Ziileyha ile Havva arasinda metinlerarasi iliski kurulmasimin bir nedeni her ikisinin de
gaflette bulunup seytana aldanmalar1 ve hataya diismeleridir. Sonrasinda hatalarini idrak

edip Allah'a yonelmeleri de benzesmektedir.

Adem ile Havvamin yasak meyveyi yemelerinin ardindan edep yerlerinin
acilmasi ile cinsellik imtihanlarinin baslamasi arasinda bir iligki kurulabilir. Nitekim
Yusufun sehvet ile imtihan1 da yasak agacin meyvesiyle imtihan edilen Adem'in
imtihanina benzemektedir. Murat Kogak'in Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf adli romanindaki
cerceve hikayede, rehber Yusufu tahrik etmeye c¢alisan Nihal'in davranislari bu
minvalde degerlendirilebilir:

Yusuf'un disar1 ¢ikmasini firsat bilerek hemen sirt cantami agtim ve
icinden mini etegimi aldim. Uzerimdeki kot pantolonu cikararak
diizeltmeden cantanin i¢ine bastim. Mini etegi miimkiin oldugunca
yukarida olacak sekilde giydim. Uzerimdeki penyeyi siymrip kot
pantolon gibi ¢antanin i¢ine salladim. Kolsuz gdmlegimi iistiime

giydim ve diigmelerini yarisina kadar ilikleyip, st tarafini agik
biraktim.%*3

640 Bekiroglu, age, s. 112.

841 Yagmur, age, s. 81.

642 Bkz. M. Asim Koksal, Peygamberler Tarihi, 21. Baski, TDV Yay., Ankara 2015, s. 36.
843 Kogak, age, s. 18.
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Adem ile Havva hatalarin1 kabul etmisler ve Allah'tan af dileyip yeni bir imtihan
yeri olan diinyaya gonderilmislerdir. Cennetten diinyaya uzanan bu yolculuk goriiniiste
bir diisiis olsa da hatasini fark edip giinahindan tevbe eden insanin bilingli bir sekilde
iyilige yonelmesi aslinda ahlaki bir yiikselis anlamina gelmektedir.%* Sezai Karakog bu

duruma soyle deginir:

Cennette hicbir sarsintiya ugramadan yasayacak olan insanoglu mu,
yoksa ayagi1 kayarak yeryiiziine diisen ve orda ab-1 hayat1 ararcasina
karanliklar arasinda gegen, diinya cilesini ¢ektikten sonra Tanri'ya
06zlem duyan insan mi? Sec¢ilmis olan hangisidir? Sanli olan
hangisidir? Yurdunu hangi insan daha ¢ok sevecektir?%4

Yusuf'un imtihan1 bu baglamda daha fazla anlam kazanir. Ziileyha onu
sonsuzluk miijdesiyle haz cennetine davet eder. Yusuf, esyanin hakikatine
inebildigi i¢in onu reddeder. Boylece yasak agacin meyvesini yememis olur. O,
iki riiya arasindaki g¢etin imtihanini basariyla tamamlayarak insanliga Ornek

olmustur.

1.16. ""Hikayenin Hiisnii/Ash"'

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninda Ziileyha'nin kendisinden kagan Yusuf'un
gomlegini arkadan yirtmasi olaymin akabinde kolaj teknigini kullanarak Yusuf
suresinden bir bolimiin mealine yer verir. Bu bolimiin bashg "Hikayenin
Hiisnii/Asli"®*® seklindedir. Mealde kullanilan "murassa magrapa, sofuluk taslamak,
ugru, yiyesi, karavag" gibi kelimeler, romanin genelinde kullanilan halk hikayecisi
tislubunu yansitmaktadir. Yazar, hikdyenin Kur'an anlatimini vererek Yusuf ile Ziileyha
anlatilarina model olan gonderge metni okura hatirlatmistir. Ardindan da askinda sadik
olan Ziileyha'nin hiiznline dayanamayan yazicilarin kissanin satir aralarint dua niyetiyle

doldurduklarini ifade etmistir.

644 Hayrettin Karaman vd., Kur’'an Yolu Tiirk¢e Meal ve Tefsir, DIB Yay., Ankara 2007, C. 1, s. 512.
645 Sezai Karakog, Yitik Cennet, 22. Bask, Dirilis Yay., Istanbul 2015, ss. 10-11.
646 Bulduk, age, ss. 103-110.
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1.17. "'Sen Onlara Bu Kissay1 Anlat"

Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adl1 eserine
A'raf suresinden alintiladigi bir epigraf ile baglar: "Sen onlara bu kissay1 anlat, belki
lizerinde diisiiniirler."®’ Bu alintiyla yazar anlatilacak hikdyenin Kur'ani bir zemin
tizerine inga edileceginin isaretini verir ve okuyucunun dikkatini kissalarin en gilizeline
ceker. A'raf suresinde birgok peygamberin teblig miicadelesine yer verilir. [lahi mesaja
kayitsiz kalip peygamberlerini yalanlayan kavimlerin helak edilisleri anlatilir. Iste
ozelde Mekkeli miisrikler, genelde ise biitiin insanlik bu kavimlerin baslarina
gelenlerden ibret almalidir. Yusuf Kissast da bilinyesinde barindirdigi ibretlik olay ve

kisilerle insanliga iizerinde diisiiniiliip ibret alinacak evrensel mesajlar sunmaktadir.

1.18. Gomlekteki Lekeden Insanin Yaradihsina

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, riizgar, Yfsuflun
gomlegine bulagsmis incecik lekenin iizerinden gecer. Kirmizi bir ¢igegi andiran leke
anlatilirken Kur'an'daki insanin nutfeden yaratilisina deginen ayetler ile metinlerarasi
iliski kurularak alt metin olan kissanin genelindeki imtihan diislincesi vurgulanir: "Bir
damla kan. Bir damla gdzyasi. Ter bir damla. Insan.'Karisik bir nutfe'. Imtihan."48
Sézliikte "ddl suyu, sperma, saf su"®*° anlamlarina gelen nutfe kelimesi Kur'an'da on iki
farkli yerde ge¢cmektedir. Romandaki ifadeler "Hakikatte biz insan1 katisik bir nutfeden

yarattik, imtihan edelim diye onu isitir ve goriir kildik."®®® mealindeki insan suresinin

ikinci dyetini anigtirmaktadir.

2. TEVRAT AYETLERI

Yusuf ile Ziileyha mesnevilerinin miiellifleri, eserlerini olustururken genel

olarak Kur'an'a ve miifessirlerin ¢izdigi cerceveye uygun hareket etmislerdir.®* Ancak

647 Kur'an-: Kerim, A'raf 7/176.

648 Bekiroglu, age, s. 119.

849 Ferit Devellioglu, Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Liigat, 16. Baski, Aydin Kitabevi, Ankara 1999.

850 Kur'an-1 Kerim, Insan 76/2.

81 Tevrat anlatiminda bahsi gegen birgok hadise, mesnevilere dogrudan degil de Kur'an tefsirleri
araciligryla gecmistir. Konuyla ilgili kapsamli bir arastirma yapan Mete Halici, bu durumu sdyle ifade
eder:"Caligmamizin belki de en Onemli sonuglarindan birisi, Tevratin ve Bati kaynaklarinin
edebiyatimizdaki Yusuf u Ziileyha mesnevilerine dogrudan kaynaklik yapmadiginin gosterilmesidir.
Tevrat'ta gegen ve mesnevilerde de karsimiza ¢ikan bilgilerin ve olaylarin aynilarina Kur'an tefsirlerinde
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roman yazarlarinin bu konudaki tasarruflar1 farkli olmustur. Tevrat'ta yer alan Kimi

epizotlar ¢esitli sekillerde romanlara yansimistir. Bunlardan bir kismin1 inceleyelim:

2.1. Diis Hastas1 Suclamasi

Tevrat'a gore Yusuf on yedi yasinda iki riiya goriir. Bunlardan ilki Yusuf'un
tarlada bagladig1 demetin dikilip kardeslerininkine iistiin olmasini; ikincisi ise Giines, ay
ve on bir yildizin onun dniinde egilmesini igeren riiyalardir. Kardesleri, kirda yanlarina

yaklasan Yusuf'u isaret ederek "Iste diis hastas1 geliyor."®%? derler.

Tevrat'ta gegen bu ifade, kardeslerinin Yusuf'a duydugu kiskangligi artiran bir
unsur olarak bazi romanlara da yansimistir. Ornegin Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin'de kardesleri Yusufu "Seni yalanci diis goren seni!"®* diyerek itham
etmislerdir. Sinan Yagmur'un eserinde bu ciimle "Sdyle bakalim yalan riiyalar anlaticisi.

Korktun mu?"%* sekline doniismiistiir.

2.2. Yakup'un Esav ile Miicadelesi ve Evlilikleri

Coskun Mutlu, Yusuf ve Ziileyha adli romaninda gizli alint1 (agirma) yontemiyle
Yakup'un, kardesi yerine hile ile kutsanmasini igeren Tevrat epizotuna yer vermistir.

Tevrat'tan alintiladigimiz asagidaki boliim ile romandaki anlatim bire bir aynidir:

Yakup "Ama kardesim Esav'in bedeni killi, benimkiyse kilsiz" diye
yanitladi. Ya babam bana dokunursa? O zaman kendisini aldattigimi
anlar. Kutsama yerine iizerime lanet getirmis olurum.' Annesi, "Sana
gelecek lanet bana gelsin, oglum" dedi. "Sen beni dinle, git oglaklar
getir." Yakup gidip oglaklar1 annesine getirdi. Annesi, babasinin sevdigi
lezzetli bir yemek yapti. Biiyiik oglu Esav'in en giizel giysileri o anda

ve Islam tarihlerinde de rastlanmasi, buna mukabil Kur'an tefsirleri ve Islam tarihlerinde gegmedigi halde
Tevrat'ta gegen herhangi bir olaya veya bilgiye mesnevilerde tesadiif edilmemesi bizi bu sonuca
gotiirmektedir"(Halici, agt, s. 301). Ote yandan dolayli yolla da olsa Tevrat'tan alinmis bazi olay
halkalarmin mesnevilerde kullanilmasi Islam inanciyla tenakuz olusturmaktadir. Dursun Ali Tokel, bu
konuya su ciimlelerle dikkat ¢eker: "Mesela Yusuf u Ziileyha mesnevilerinde iist anlatida baska alt
anlatida bagka yorumlar gériilmektedir. Bu mesnevilerin giris kisminda bilhassa, ishak Peygamber ve
Yakup Peygamberle ilgili anlatilar Kur'an'dan ziyade Tevrat'tan alinmis metinlerdir ve bu metinler
Islam'n temel inanglariyla (peygamberlerin ismet sahibi olmasi vb.) tamamen gelismektedir, bunun
sebebi nedir? Islami bir mesnevide Kur'an'dan ziyade Tevrat'in referans kaynagi olarak kabul edilmesi ve
oradaki itikadi bilgilerin sorgulanmamasi nasil izah edilmelidir?" Bkz. Tékel, agb, s. 51.

652 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 60, Yaratilig 37/19.

853 Bekiroglu, age, s. 38.

8% Yagmur, age, s. 34.
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evdeydi. Rebeka onlan kiigiik oglu Yakup'a giydirdi. Ellerinin iistiini,
ensesinin kilsiz yerini oglak derisiyle kapladi. Yaptig1 giizel yemekle
ekmegi Yakup'un eline verdi.®

Melike Cakmak'in Zindandan Saraya Hz. Yusuf adli romaninda, dayisi
Laban'in Yusuf'u hile ile Rahel yerine Layya ile evlendirmesi olayinda yazarin

kurdugu climleler, Tevrat anlatimindan gizli alint1 gériiniimiindedir:

Tevrat Anlatimi: "...Bizim buralarda adettir. Bilylik kiz dururken kiiciik
kiz evlendirilmez, dedi. Bu bir haftay1 tamamla, Rahel'i de sana veririz. Yalniz

ona karsilik yedi yil daha yanimda ¢alisacaksin..."%%

Zindandan Saraya Hz. Yusuf: "Biiyiik kizim dururken kiigigii veremem.

Ama eger istersen yedi sene daha bana hizmet et o zaman Rahil'i sana veririm."%’

Melike Cakmak ve Coskun Mutlu, Kur'an anlatiminda bahsedilmeyen
Yakup'un kardesiyle miicadelesi ve evlilikleri konusuna deginmisler, bunu

yaparken de Tevrat'tan gizli alintilar yapmisglardir.

2.3. Yakup'un Misir'a Dénmeden Once Allah'tan izin Istemesi

Melike Cakmak'in Zindandan Saraya Hz. Yusuf adli romaninin sonunda, Yakup,
ogullarinin 1srarma ragmen Allah'tan emir gelmeksizin Misir'a gidemeyecegini ifade
eder. Birkag giin sonra Yakup'un bekledigi emir Cebrail araciligiyla kendisine iletilir.5%
Romanda gecen bu pasaj Tevrat anlatimini amimsatir. Tevrat anlatima goére Misir'a
dogru yola ¢ikan Yakup'a yolda Tanr1 goriiniir ve ona soyle der: "Misir'a gitmekten
cekinme. Soyunu orada biiyiik bir ulus yapacagim."®®® Melike Cakmak, Tevrat'ta
Tanr'nimn  Yakup'a goriiniip Israil soyunu Misir'da biiyiik bir ulus yapacagimi
miijdelemesini kendi romaninda Yakup'un ilahi emir olmaksizin karar almamasi

baglaminda kullanarak metinleraras1 doniisiim gergeklestirmistir. Boylece yazar, kabile

855 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 45, Yaratihig 27/11-18.
8% Age, s. 60, Yaratilis 29/26-27.

857 Cakmak, age, s. 19.

8% Age, s. 196.

65 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s.72,Yaratilis 46/3-5.
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merkezli bir motifin yerine ana metne tevhid merkezli bir motifi koyarak orgesel

doniigiim uygulamistir.

2.4. Sik Kullanilan "ve'" Baglacglar

Nazan Bekiroglunun Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adl
romanininda, "Yusuf'a Zindanda Riiya Yorumu Verilmesi" baglikli boliimde, yogun bir
sekilde "ve" baglacinin kullanildig1 goriiliir. Bu boliimdeki olaylarin anlatiminda "ve"
baglacinin sikga kullanilmasi, Tevrat etkisiyle aciklanabilir.?®® Ornegin Yasufun

zindanda gordiigii ikinci riiyanin anlatimi su sekildedir:

Sonra giines ve ay, ve on bir yildiz ve Yisuf'un riiyasina katilan mavi
ve yeni ve kocaman yildiz, gokyiiziinden inip de saf tuttuklar1 yerden
gelip birer birer Y@suf'un oniinde secde ettiler. Ve ¢ocuklugundaki
riyasindan farkli olarak, kocaman ve mavi ve parlak yildiz secde

ettigi yerden dogrularak geldi, sol gogsiiniin iizerinden Yusufun
kalbine girdi.®%!

Yisufun gordiigii rityalar Tevrat anlatiminda ise su sekilde anlatilir:%%2

Ve Yusuf ruya goriip kardeslerine bildirdi, ve ondan daha ziyade
nefret ettiler. Ve onlara dedi: Rica ederim, gordiigim bu ruyayi
dinleyin; iste, tarlanin ortasinda biz demetler bagliyorduk, ve iste,
sizin demetleriniz etrafin1 kusatip benim demetime igildiler...\VVe yine
baska bir ruya gordii, ve onu kardeslerine anlatip dedi: Iste, bir ruya
daha gordiim; ve iste, giines, ve ay ve on bir yildiz bana igildiler. Ve
babasina ve kardeslerine anlatti; ve babasi onu azarlayip kendisine
dedi: Bu gordiigiin ruya nedir?%®

Ciimle basinda "ve" baglaglarinin kullanilmasi; yazarin baska eserlerinde
ve bazi c¢agdas yazarlarin eserlerinde de goriilen bir Uslip ozelligidir. Lakin
romanda Yusufun riiyalar1 anlatilirken yogunlasan "ve" baglaclari, Yusuf u
Zileyha anlatilarinin ilk kaynagi olan Tevrat anlatimiyla metinleraras: iliskiyi

diistindiirtir. Bu durum, kismi bir pastis islemi olarak degerlendirilebilir.

660 Cafer Gariper. Yasemin Kiigiikcoskun. "Edebiyatta Yenidenyazma ve Nazan Bekiroglu'nun Yasuf ile
Zilleyha Adli Anlatist", 1980 Sonrast Tirk Romani Sempozyumu, 27-28 Mart 2008, Erciyes
Universitesi Yay., Kayseri 2009, s. 125.

€1 Bekiroglu, age, s. 154.

662 Caligmanin genelinde kullamilan Yeni Yasam Yayinlari'ma ait Tevrat metnindeki ceviriye sik
kullanilan "ve" baglaclart yansitilmadigi i¢in burada Andag¢ Yayinlari'na ait Tevrat ¢evirisi kullanilmigtir.
663 Tevrat, Anda¢ Yay., Ankara 20135, s. 43, Tekvin 37/5-11.
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2.5. Yusuf'un On Kenti Kahini'nin Kiz1 Asenat ile Evlenmesi

Tevrat'a gore, Firavun, Yusuf'u On kentinin kahini Potifera'nin kiz1 Asenat ile
evlendirir.®* Celal Settari, Tevrat'ta bahsi gecen bu evliligin Hiristiyanlarca
oykiiniilerek baska bir hikdyeye doniistiiriildiigiinii aktarir.®®® Buna gore giizel yiizlii ve
iyi ahlakli bir kiz olan Asnat, Firavun'un biiyiik ogluna asiktir. Ancak Firavun, kizin
ogluyla evlenmesine izin vermez. Kiz, bir giin pencereden disariy1 seyrederken
Yusufun essiz giizelligine tutulur. Asagi inip Yusuf'u 6pmek ister, ancak Yusuf
putperest bir kiz tarafindan Opiilmek istemedigi icin kenara ¢ekilir. Kiz1 aglar vaziyette
goriince de basini oksayip Allah'tan onun igin hidayet diler. Kiz tovbekar olur.
Putperestligi birakip inzivaya cekilir. Giinler sonra bir melek ona kurtuldugunu
mijdeler. Sonunda Yusuf onunla evlenir. Celal Settari'ye gore dogu kaynakli
rivayetlerde Ziileyha bu kizin roliinii iistlenmektedir.%%®

Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha adli romaninda, kral, Yusuf'u On sehrinin kahini
Safenat-Paneah'n kizi Asenat ile evlendirir.®®” Yusuf, bu evlilikten diinyaya gelen
kizina Manesse admi verir.%%® Gériildiigii gibi Halil Ibrahim Polat Tevrat anlatimim
dontigtirmiistir. Romanda On sehrinin kahini olarak gegen "Safenat-Paneah™ ismi,
Tevrat'ta Firavun'un ydnetici yaptiktan sonra Yusufa verdigi isimdir.®®® Tevrat'ta

Yusuf'un biiylik oglu oldugu belirtilen Manessa ise romanda kizdir.

3. HADIS-i SERIFLER

Calismamiza konu olan romanlarin bazilarinda kimi hadis-i serifler ile
metinlerarast iligki kuruldugunu gérmek miimkiindiir. Ancak bunlarin sayist oldukca

sinirhdir.

3.1. Dilini Tutmak ve iffetini Muhafaza Etmek

Sehl b. Sa'd (r.a.)'den rivayet edilen bir hadis-i serifte Hz. Peygamber soyle

buyurur: "Kim iki ¢enesi arasindaki ile iki bacagi arasindakini kotii yolda kullanmamay1

664 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, s. 66,Yaratilis 66/45.
665 Settari, age, s. 25.

666 Age, s. 25.

67 Polat, age, s. 287.

668 Age, s. 292.

689 Aciklamali Kutsal Kitap, Yeni Yasam Yay., Istanbul 2010, 5.66,Yaratilis 41/45.
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tekeffiil ederse ben de ona cenneti tekeffiil ederim."®’® Zeki Bulduk, Ziileyha adli
romaninin "Makamlarin Oniinde" adim tasiyan ilk boliimiinde bu hadisi alintilamustir.
Bu boliimde, tipki halk hikayelerindeki doseme boliimiinde oldugu gibi anlatic1 okuru
hikayeye hazirlar. Romanin anlaticis1 kalabalik bir dinleyici kitlesine seslenircesine
okura hitap etmektedir. Kimi zaman geleneksel bir tavirla kendisinin yalnizca bir
rivayeti aktardigini ifade etmekte, kimi zaman da postmodern bir tavirla anlattiklarinin

bir kurgudan ibaret oldugunu hissettirmektedir:

Kuyunun, ¢oliin, vahanin ve inatla kiifriine devam edenlerin dilini
cozemeyenler yaklassinlar. Clinkii anlatilacak olan ask hikayesinden,
siyaset hikayesinden ¢ok; bir dil hikayesidir. Ki giizel insan, sevgili
peygamber “iki ayrik yeriniz igin teminat verin; cennetle
miijdeleyeyim sizleri" derken, ayrik olan yerden biri iki dudak arasi
olsa gerek..."8"!
Zeki Bulduk, kissada islenen hikdyeyi bir indirgeme islemine tabi tutup
Ziileyha'nin duygularina yogunlagsa da hem mesnevi geleneginden hem de sozlii
edebiyat geleneginden yararlanmistir. Bu baglamda anlatilacak hikayenin her seyden

once dil sayesinde var oldugunu belirterek dili tutmanin ve iffeti korumanin 6nemini

vurgulayan bir hadis-i serifi alintilamustir.

3.2. Giiliimsemenin Sadaka Olusu

EblG Zerr (r.a.)'den rivayet edilen bir hadis-i serifte Hz. Peygamber soyle
buyurur: "Kardesinizin yiiziine giilmeniz, size sadaka sevabi kazandirir..."%? Nazan
Bekiroglu, bu hadisten hareketle romaninda dilenci ile Ziileyha arasinda gecen iki farkl
olay halkasi olusturmus, bunlari romanin basinda ve sonunda simetrik bir sekilde
kullanmustir.

Bunlardan ilki Ziileyha'nin Potifar 1ile evliliginin hayal kirikligina
1673

doniismesinden sonra gelen "Oykii: Dilenci ve Ziileyha Ziileyha'nin Giiliimsemesi

adl1 boliimdiir. Buna gore bir giin Ziileyha tahtirevaniyla kentin sokaklarindan gecerken

670 Siinen-i Tirmizi Tercemesi, Hazirlayan: Abdullah Parliyan, Konya Kitapgilik, Istanbul 2007, 2. cilt, s.
537; Sahih-i Buhdri Muhtasar: Tecrid-i Sarih, Cev. Abdullah Feyzi Kocaer, 2. baski, Hiiner Yay., Konya
2003, s. 748.

671 Bulduk, age, s. 25.

672 Siinen-i Tirmizi Tercemesi, C. 2, s. 313.

673 Bekiroglu, age, s. 66.
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bir meczup 6niinii keser. Ziileyha, meczubun sevindirilmesini emreder. Lakin adam
kendisine uzatilan altin kesesini reddeder ve Ziileyha'dan sadece kendisine
giilimsemesini ister. Ziileyha, adamin sesini hatirlar. Dikkatlice baktiginda bu kisinin
bir zamanlar agkini reddettigi simalardan biri olan ordu komutani oldugunu anlar.
Ziileyha, giilimser. Adam bas1 onde, geldigi gibi ¢ekilir. O giinden sonra Misir diline
sadaka vermek anlamindan kullanilan "Ziileyha'nin giilimsemesi" seklinde bir deyim

yerlesir.

Aradan yillar gecer. Yusuf, zindandayken Ziileyha manevi olarak irtifa
kaydeder. Bir yandan da gencligini ve giizelligini kaybeder. Allah'tan gengligini ve
giizelligini geri istese de duasi icabet bulmaz. iste bu noktada romanin bagindaki dykiiye
karsilik gelen bir olay halkasina yer verilir. Bu boliimiin bashig "Oykii: Dilenci ve
Ziileyha, Dilencinin Ziileyha'ya Giiliimsemesi"®* seklindedir. Buna gére biitiin
servetini, gengligini ve giizelligini kaybeden Ziileyha artik diiskiin bir kadindir.
Hastalikli ve agir adimlarla sehrin sokaklarindan ge¢gmektedir. Bacaklarindaki derman
kesilince oldugu yere ¢dmelip gozlerini yumar. Diislerine dalmigken bir ses ile irkilir.
Bu, bir dilencidir. Ziileyha'ya kalbinden baska verecek bir seyi olmadigini sdyler.
Ardindan da ona giiliimser. Iste her daim degisen bu hayatta sahin geda olmas1 bu kadar
kolaydir. Artik lisanlara bu durumu anlatan bir deyim daha girmistir: Dilencinin

Ziileyha'ya giillimsemesi.

Nazan Bekiroglu, bir hadis-i serifi metinleraras1 doniisiim islemine tabi tutarak
yeni olay halkalari olusturmus, bu sayede alt metin olan Yusuf Kissasi'n1 genigletmistir.
Yusuf'un koélelikten sultanlia uzanan hayatina karsilik Ziileyha'nin efendilikten
diiskiinliige uzanan hayati anlatilarak kissadaki zitliklara yenileri eklenmistir. Askina
karsilik bulamayan bir ordu komutaninin dilenci olup Ziileyha'dan giiliimsemesini
istemesi, yillar sonra Ziileyha aym1 duruma diisiince bu kez dilencinin Ziileyha'ya
giilimsemesi agkin diyalektik yoniinii yansitir. Genisletme isleminin Ziileyha'nin hayati

tizerinden yapilmasi da romanin genelinde goriilen kadin duyarliligina isaret etmektedir.

674 Bekiroglu, age, s. 145.
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3.3. Hi¢cbir Duanin Cevapsiz Kalmamasi

Selman-1 Farisi'den rivayet edilen bir hadis-i serife gore Hz. Peygamber'in soyle
buyurdugu rivayet olunur: "Allah ¢ok haya sahibi ve ikram edicidir. Kisi O'na ellerini
kaldirip dua ettigi zaman onlar1 bos ¢evirmekten haya eder."®”® Nazan Bekiroglu, Yiisuf

ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de bu hadise su sekilde atifta bulunur:

Ziileyha saatlerce bdyle dua etti.

Agladi. Kalbi yandi. Rabbine inanci gibi duasinda da samimiydi.
Ustelik higbir dua cevapsiz kalmazdi. Ama Ziileyha'nin duas1 Rabbi
katinda kabu bulmad.

Ciinkii onun duasi, sevk edildigi yolculugun mutabiki olan bir dua

degildi. Giizelligini, streti olarak geri istiyordu. Zileyha'nin hala

sirtinda daglar vardi.7®

Romana gore, Ziileyha'nin ilk duasinda gegen gengligini ve giizelligini geri
isteme talepleri kabul edilmez. Burada ilgili hadis-i serife atifta bulunularak higbir
duanin cevapsiz kalmayacagi vurgulanir. Nitekim Ziileyha, Yusuf ile evililiginin
akabinde sdreti asip 0ze ulastiginda, yani gengligin ve giizelligin anlamini
astiginda duasi kabul edilir.5”” Yazar bdylece bir hadis-i seriften hareketle roman
kurgusuna mesnevilerde yer almayan ve kahramanin olgunlagma siirecini yansitan

0zgiin bir olay eklemistir.

4. PEYGAMBER HAYATLARI

Inceledigimiz romanlarda peygamber hayatlarinin temel olarak iki baglamda
kullanildigint gérmek miimkiindiir. Bunlardan ilki Hz. Muhammed'in yagamindan kimi
kesitlerin  Yusufun hayatiyla iliskilendirilmesidir. ikincisi ise peygamberlerin

birbirinden farkli imtihanlara maruz kalislariyla insanliga model oluslaridir.

675 Siinen-i Tirmizi Tercemesi, C. 3, s. 482.
676 Bekiroglu, age, s. 144.
677 Age, s. 183.
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4.1. Hz. Muhammed'in Hayat1

Yusuf suresinin sebeb-i niizuliine ¢alismamizin basinda deginmistik. Bu sure
Mekke yillarin cetin giinlerinde Hz. Peygamber'e Allah'n gonderdigi bir teselli
mahiyetindedir. Bu noktada Hz. Peygamber'in yasami ile kissada anlatilanlar arasinda
birgok benzerlik bulunmaktadir. Hz. Muhammed de tipki Yusuf gibi ¢ocuk yasta 6ksiiz
kalmis, kendi akrabalarindan zulim gormis, yillar sonra kazandigi gii¢ ve iktidara
ragmen kendisine zulmedenleri affetmistir. Bu benzerligi Zeki Bulduk'un Ziileyha adl
romanmin satir aralarinda takip etmek miimkiindiir. Romanin bir karnaval metin
goriiniimiindeki "Makamlarin Oniinde" adli béliimiinde, Hz. Muhammed'e yapilan
iskenceye sOyle deginilir: "Giizeller giizelinin {izerine namaz kilarken diinyanin kiri
bosaltilmistr."®’® Yusufun kardesleri tarafindan darp edilmesi de yine Hz. Peygamber'e
uygulanan zulmii cagristirir: "Yusuf yliziine tiikiiren kardesinin suratinda, bin yillar
sonra dogacak, kardesim dedigi peygambere eziyet edecek adami gordii."®”® Burada
sOzii edilen adam, Kur'an'daki lakabi Ebi Leheb (atesin babasi) olan Hz. Peygamber'in
amcas1 Abdulluzza bin Abdulmuttalib olmalidir. Kiz1l yiizlii olmasi ve atese girecekleri
temsil etmesi nedeniyle kendisine bu lakap verilmistir. Tebbet stresinde bahsi gegen
Ebu Leheb, Islam diismanlig1 yaparak, ¢aglar boyu Miisliimanlara her yerde eziyet eden
ve edecek her sahsi, karis1 da ona yardimer olanlar temsil etmektedir.8 Muhammed

Hamidullah Ebu Leheb'in Hz. Peygamber'e uyguladig eziyeti soyle anlatir:

Ebl Leheb ve Adiyy ibn el-Hamra, komsulari olan Muhammed (as)'in
evine tag atmayi aligkanlik haline getirmislerdi; ayrica Eba Leheb,
yegeninin kapisinin Oniine her tiirlii pisligi atardi; kardeslerinden
birinin kendisini sugiistii yakalayip onu cezalandirmakla tehdit etmesi
tizerine, Ebl Leheb taktik degistirdi. Bu kez, para ile tuttugu adamlara
bu kétii isi yaptirmaya baslad.8?

Yusuf'un, kardeslerinin zulmiine ugramasi ile Hz. Peygamber'in, akrabalar1 olan
Mekkeli miigriklerin zulmiine ugramasi arasindaki benzerlige romanin ilerleyen

sayfalarinda da atifta bulunulur:

678 Bulduk, age, s. 18.

679 Age, s. 48.

680 {smail Yakat, Yunus Emre'de Sembolizm Ciktim Erik Dalina, Otiiken Yay., 3. B. , Istanbul 2015, s. 19.
1 Hamidullah, Isldm Peygamberi, s. 88.
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Yusuflun kanmi doktiiler! Yusuf'un gozleri -ki 1s1l 1511 yanan iki
kandil- o ates rengi kanim1 gérdiigiinde atasi Ibrahim'i hatirladi da
besmeleyle: "Allah'im bana ilminden ilim; sabrindan sabir ver!" mi
dedi? Yoksa: "Allah'im beni kardeslerimin zulmiinden koru!" diye
dilinden niyaz1 dokiiliirken, binlerce yil sonra "kardesim" dedigi
Peygamber de bir kavme: "Beni akrabalarim karsisinda yalniz
birakmaym!" m1 diyecekti.®8?

Hz. Muhammed, esi Hz. Hatice ve amcasi Ebt Talib'in vefat etmesinden sonra
kendisine uygulanan eziyetlerin artmasi ve Islam'm Mekke'de yayginlasmayacagini
anlamasi iizerine davasma destek bulmak amaciyla Taif'e gider. Ancak burada
umdugunu bulamaz. Hakaretlere ve taslanmaya maruz kalir.®® Her seye ragmen
tizerindeki teblig vazifesini siirdiiriir. Hiizlin yi1lindan sonraki hac zamaninda Mekke'ye
gelen Hazrec kabilesinden alti adam Hz. Peygamber'in anlattiklarina iman eder.%®*
Ertesi yaz sayilar1 on ikiye ¢ikan bu kisiler Akabe denilen yerde Hz. Peygamber'e biat
ederler. Sonraki y1l ise 73 erkek 2 kadindan olusan Yesribli Miisliimanlar yine gizlice
Akabe'de toplanirlar. Burada Hz. Peygamber'i koruyacaklarina dair s6z verirler.%® Bu
stirec hicretle nihayet bulur ve Yesribli Mislimanlar Hz. Peygamber'i Mekkeli
akrabalar1 karsisinda yalmiz birakmamis olur. Zeki Bulduk, Yusufun kardesleri

tarafindan darp edilmesi olayin1 anlatirken bu siirece gondermede bulunmustur.

Nazan Bekiroglu ise "Efendim Gazeli, Yusufun Dilinden" baglikli boliimde

giizellik cephesinden bir iliski kurmustur.

"...ben Yusuf giizeliyim.

benden daha giizeli gelecek, ki mutlaka

adi 'Ahmed it Mahmud u Muhammed'dir efendim
ad1 giil teri giil stireti giil sireti giil

Mirac'a tastyan Burak'inin teri sar1 giil olan en sevgilidir efendim"®8®

Yazar, "efendim” kelimesini adeta bir redif gibi kullanarak Yusuf'un dilinden
Ziileyha i¢in yazilmis "gazel" adini1 verdigi bir metin olusturmustur. Bu sayede Yusuf da

masuku i¢in gazel kaleme alan bir ask kahramanina doniismiistiir. Bu metinde Hz.

882 Bulduk, age, ss. 48-49.

883 Azimli, age, s. 190.

684 Martin Lings, Hz. Muhammed'in Hayati, Cev. Nazife Sisman, 206. Baski, insan Yay., Istanbul 2015,
s. 113.

685 Age, s. 120.

686 Bekiroglu, age, s. 187.
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Peygamber'e gelenekte oldugu gibi giil imgesiyle yer verilmis, zamanlar 6tesine bir

sigrama yapilip Hz. Muhammed'in giizellikte Yusuf'u geride birakacagi belirtilmistir.

4.2. Diger Peygamberlerin Hayatlari

Okuyucuya aktarilan hikdyenin esasinda bir peygamberin Kur'an'a konu olmus
ibretlik imtihan1 oldugunu g6z oniine alan bazi roman yazarlari, olay orgiisii iginde yeri
geldikge bir¢ok peygamberin hayatina gondermede bulunmuslar, Yusuf'un imtihani ile
diger peygamberlerin imtihanlari arasinda iliski kurmuslardir. Ornegin Yiisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de riizgdr, Misir'in bati kapisma asilan

Yusuf'un kanli gomlegini teselli ederken ona soyle seslenir:

Gordiim levh-i mahfuzda, sirtinda carmihini tagiyacak olani:

Onun da carmihi hurma agacindan olmayacak mi1? Onu da orten bir
avug bez pargast kana bulanmayacak m1? O da kdle olmadigi halde
kolelere mahsus azaba carptirilacak. O da goriiniirde zelil, gercekte
nebi olacak. Ve ¢armihtan gecen yol gdge agacak.’

Tipki Yusufun Zileyha'nin iftirasna maruz kalmasi gibi Hz. Isa da
havarilerinden birinin ihanetine ugramis®® o da Yusuf gibi goriiniirde zelil olsa da
Allah'in indinde yiiksek bir mertebe kazanmistir. Romanin sonunda baba ile ogul
arasindaki hasretin vuslata dondiigii sahne ise adeta bir peygamberler resmigegidini
andirir. Bu boliimde, teblig vazifeleri yolunda her ¢esit cefaya gogiis gererek
yiriittiikleri miicadelenin nihayetinde Allah'im liitfuna mazhar olan peygamberlerin

hayatlarindan kisa kesitlere yer verilmistir:

Adem, Havva'y1 goriip de o ilk cennet aninda, kendi ege kemigi ile
tamamlandiginda ne hissettiyse,

bir kez yitirdikten sonra Havva'y, ilk kez buldugunda buldugu ne ise,
Ibrahim'e ates, igindeki hii yanginmin yangininda giil bahgesine
dondiigiinde

ve yine Ibrahim, bigak altindayken Ismail'in aln1 gdkten indirilen kogu
gordiigiinde, ne hissettiyse,

onu hissetti Yakub Ytsuf'un kokusu ruhuna degdiginde.

Eyyiib, bitmez gibi gorlinen 1ztiraplarina ses ¢ikarmayip da sifaya
kavustugunda,

887 Bekiroglu, age, s. 119.
688 Matta Incili'ne gore Hz. Isa'y1 otuz giimiis karsihiginda ele veren havari Yahuda'dir. (The New
Testament Incil, Yeni Yasam Yay., B. 2, Istanbul 2000, s. 31, Matta 25/14-16.)
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Yunus, baligin karnindan ilk kez ¢iktiginda aydinliga,

Musa, Kizildeniz, dniinde ikiye ayrilip da ortada bir yol oldugunda,
giivercin, baliklar1 dahi bogan tufanin {izerine, agzinda kuru ve yesil
bir zeytin daliyla geri dondiigiinde Nuh'un hissettigi ne idiyse,

Yisuf zindanin karanligindan aydinliga ilk ¢iktigi anda ne hissettiyse
Ziileyha,

ne hissettiyse Yakub Yisuf'a kavustugunda,

onu hissetti Yakub, Yiasufun kokusu degdiginde ruhuna."®

Mubhtelif imtihanlara maruz kalan peygamberlerin ibretlik hayatlar1 Zeki
Bulduk'un Ziileyha adli eserinde de yer bulur. Ornegin Yakup, oglunun gérdiigii rityanin
mahiyetini anladiginda sunlar1 hisseder: "..kavminden umudunu iizen Lut gibi,
kurtarabildiklerini sehrin disina ¢ikaran Nuh gibi, Hacer'le Ismaili Safa'yla Merv
arasina birakan Ibrahim gibi, Allah'tan gelene boyun egen Ismail gibi déndii Yakup
Yusufa."® Ogluna riiyasin1 kardeslerine anlatmamasini tembih eden babanm
endisesinde de ¢ogu zaman kendi kavimlerinden darbe alan peygamberlerin ibretlik
imtihanlar1 vardir:

"Ask varsa mutlaka bir seyler degisir, ya Adem diinyaya diiser, ya
Kabil Habil'1 oldiiriir, ya Zekeriya aga¢c kovugundan kesilir, ya
Ibrahim atese atilir, ya Musa kutsal calilifa kosar, ya Yunus sabri
birakir, ya Eyyiib sabirda karar kilar, ya Ismail kurban edilir, ya Isa
carmiha gerilir, ya son gelen peygamber taslanir, ya da Yusuf..."%%

Romanda "yazic1" olarak adlandirilan anlatici, Ziileyha'nin geleneksel anlatilarda
olumsuz vasiflarla anilmasina tepki gosterirken Maria Magdelena'dan bahseder:
"Ziileyha ki Isa'nin zevk evinden ¢ikardi§1 Maria Magdelena'dan kag kat giinahkérd: ki
tirnak izleri anlaticilarin sirtinda kirmizi giiller gibi kanamaktadir."®? Hiristiyanlik
inamgina gore, fahiselik yapan bu kadina Hz. Isa yardim etmis, onu ling etmek igin
toplanan kalabaliga "Hi¢ giinahim yok diyen devam etsin." diyerek ofkeli kalabaligin
dagilmasm saglamistir.%%®  Goriildiigii gibi Zeki Bulduk, Yusufa duydugu ask
vasitastyla manevi mertebesini yiikselten Ziileyha'nin durumu ile giinahkar bir kadinken
Hz. Isa'nin yardimiyla hidayete erdigine inanilan Maria Magdelena'nin durumu arasinda

bir iliski kurmustur. Boylece geleneksel anlaticilarin Ziileyha'ya doniik olumsuz

689 Bekiroglu, age, s. 205.

89 Bulduk, age, s. 27.

691 Age, s. 28.

692 Age, s. 41.

69 Wikipedia, "Mecdelli Meryem", 2016, Kaynak: https://tr.wikipedia.org/wiki/Mecdelli_Meryem,
(Erisim Tarihi: 27.05.2017)
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tutumlaria kars1 ¢ikmig, Ziilleyha'nin hatasindan dontip kemal yoluna giren bir insan
oldugunun altini1 ¢izmistir. Bulduk, romaninin satir aralarinda bir¢ok peygamberin farkli

sekillerde sinandigini belirtmis, Yusuf'un ise iffetiyle sinandigin1 vurgulamistir:

Ama Yusuf sunu biliyordu ki hi¢bir zorba yoktu karsisinda!..Lut'un
karsisindaki Sodom ve Gomaralilar da yoktu. Ibrahim'i atese atan
Nemrut da Babilliler de yoktu; Yusufun karsisinda nefsinin o6teki
yarist olacak, Havva'nin kizlarindan bir kadin vardi ve Allah iffetini
gérmek mi dilemisti Yusuf'un?..6%

5. DiVAN EDEBiYATI UNSURLARI

Yusuf ile Zileyha hikayesi Divan edebiyati gelenegi icerisinde hem
mesnevilerde miistakil bir konu olarak islenmis hem de gazel, kaside gibi diger nazim
bigimlerinde sairlerin daima miiracaat ettikleri bir kaynak olmustur. Konusunu Yusuf
Kissasi'ndan alan romanlarda da cesitli yontemlerle Divan edebiyati gelenegi ile

metinlerarasi iligki kuruldugunu gérmek miimkiindiir.

5.1. Mesnevi Gelenegine Saygi

Islam adabinda bir topluluga hitap edilirken s6ze besmele, hamdale ve salvale
ile baslanmasi esastir. Bu durum edebi eserlere de yansimis, sairler eserlerini
olustururken konuya dogrudan girmeyip belirli bir tesrifait dahilinde Allah'a, Hz.
Muhammed'e, dort halifeye, donemin yoneticilerine, eserin sunuldugu kisiye medh i
senada bulunmuslardir. Miirettep divanlar, mesneviler ve diger manzum eserlerde
goriilen bu siralanig, sanatkirin sahip oldugu dini kiiltiirii edebiyata yansitmasi; Allah,
peygamber ve insan arasindaki toplum kabullerinin edebi anlamdaki ifadesidir.®®® Cem
Dil¢in mesnevilerin s6z konusu diizenini "Dibace, Tevhid, Miinacat, Na't, Miraciye,
Medh-i Cihar-yar-1 Giizin, Yapitin Sunuldugu Kisiye Medhiye, Sebeb-i Telif, Agaz-1

Dastan ve Hatime" seklinde siralar.5%

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda da mesnevi gelenegindeki bu

siralamayr animsatan boliimlere rastlamak miimkiindiir. Ornegin Yisuf ile Ziileyha

89 Bulduk, age, s. 60.
6% Ridvan Canim, Divan Edebiyatinda Tiirler, 4. Baski, Grafiker Yay., Ankara 2014, s. 168.
8% Cem Dilgin, age, ss. 168-173.
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Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin romam "Séz Basi, Yusufun Riiyasi, Ziileyha'nin
Riiyasi, Firavn'in Riiyasi, Dua, Yazicinin Son S6zii" olmak iizere alt1 boliimden olusur.
Roman "Bismuht. Esirgeyen ve bagislayan Allah''n adiyla." ifadesiyle baslar.
Geleneksel metinlerin bigim 6zellikleri 6rneksendigi igin bu durumu Gykiinme (pastis)
olarak nitelendirmek miimkiindiir. Ardindan varlik aleminin ilahi varligin tecellisinden
ibaret oldugu vurgulanir. Yazar, Ayasofya'daki top kandilin altinda mesnevisini yazan
Hamdullah Hamdi ile 6zdesim kurar.®” Kendisinin de suyun kiyisindaki kentte
(Trabzon), kendince bir Ayasofya'da oldugunu belirtir. Kissada ve mesnevilerde olaylari
tetikleyen bir unsur olan riiya motifi, biraz daha genisletilerek romanin ana kurgusunun
olusumunda 6nemli yer tutar. Romanin besinci bolimiinde Yusuf Kissasi'ndan iktibas
edilen duaya yer verilerek hem kissa ile hem de mesnevilerle metinleraras: iliski
Kurulur. "Yazicinin Son So6zii, Yazinin Kaderi" adini tagiyan son boliimde ise yazar
gelenekle kurdugu iliskiye deginir. Romanin, aslinda mevcut bir hikdyenin yeniden
yazilmasindan ibaret oldugunu belirtir. Aslinda hikdye bir riiyanin hikayesidir. Buna
gdre tiim yasananlar yaniltic1 bir ritya gibidir ve tabiri sonraya brrakilmistir. Oliim ise
riiyadan uyanisi, ruhun kaynagina vasil olusunu anlatir. Bir riiyay1r andiran diinya
hayatinin fena bulup oliimle birlikte beka aleminin kapilarinin agilmasi Yusuf
Kissasi'ndaki ana iletiyle de bagdasmaktadir. Mesele, Hz. Yusuf gibi 6lmeden once
6lmek, yani riiyadan erken uyanabilmektir. Oliim bahsiyle neticelenen roman Baki'den

alintilanan bir beyitle noktalanir:

Minnet Hiida'ya devlet-i diinya fena bulur
Baki kalir sahife-i Alemde adimiz®%®

Baki'nin musralariyla séziin zamana direnen giicii vurgulanmistir. Ote yandan
Nazan Bekiroglu'nun Baki'den alintiladigi bu misralar Hamdi'nin mesnevisinin son
beytini anistirmaktadir:

Stikr i minnet Huda-y1 stibhana
Ki bu nazm1 yetirdi pAyana®®®

897 Evliya Celebi, Hamdi'nin Ydsuf ile Ziileyha'y1 Ayasofya'nin top kandilinde yazdigmi sdyler. Ancak
konuyla ilgili arastirmalari olan Zehra Oztiirk, Evliya Celebi'nin onu ayni devirde yasayan Hamdi adli
bagka bir sairle karistirdigini belirtir. Bkz. Zehra Oztiirk, "Hamdullah Hamdi", DIA, istanbul 1997, C. 15,
s. 454. ; Gariper. Kiigiikcogkun, agb, s. 135.

898 Bekiroglu, age, s. 224.

69 Hamdi, age, s. 437.
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Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da yazar hem mesnevi gelenegine hem
de sozlii gelenege atifta bulunmustur. Romanin anlaticist "yazic1" olarak tanimlanmis,
eserin basinda "tevhid" ve "yazicinin duasi" adinmi tasiyan boliimlere yer verilmistir.
"Yazicilara Tesekkiir; Kari'ye Arz-1 Hal" adli boliimde ise Seyyad Hamza'dan Nazan
Bekirogluma kadar Yusuf ile Ziileyha iizerine kalem oynatan yazarlar zikredilerek
hikdyenin anlati gelenegine eklemlendigi vurgulanmigtir. Romandaki kimi bolim
basliklart olusturulurken mesnevi gelenegine Oykiiniildiigiinii gérmek mimkiindiir.
"Zileyha'nin Biilbiiliin Ahina Distiigiidiir", "Dadiya Ziileyha'nin Kaderinin Ayan
Oldugudur"’® seklindeki uzun ciimlelerden olusan basliklar mesnevi gelenegi ile
metinlerarasiligin yolunu agar. Romanin ilk bélimiinde Ziileyha i¢in sdylenen "... ne
Gilgamis ne de Enkidu senin lanetli kavimlerin ayaklar1 altinda ¢ignenmeni, tim

"0l jifadesi de romanin

zamanlarin suclusu olarak kalmani1 engellemeyecekler.
Ziileyha'ya iade-i itibar etmek maksadiyla yazildigina isaret eden bir sebeb-i telif
mahiyetindedir. Romanin satir aralarinda mesnevilerde bahsi gegen olaganiistii olaylara
da deginilmistir. Ornegin Yusuf'un kervanla birlikte Misir'a giderken yasadiklarina tek
ciimleyle yer verilir: "Ug karanlik sehir nura gark olmustu da Yusuf gegerken tacir ol
vakit bilmemisti kimi gotiirdiigiinii Misir'a."’%? Mesnevilerde Yusufa duydugu ask
neticesinde biitiin varligini1 birakip inzivaya ¢ekildigi anlatilan Baziga'ya da gondermede
bulunulur: "Ve sen bunca sebatin lizerine neden Baziga'nin bir anda aldig1 karar1 bir

omre sigacak zamanda aldin?"7%®

5.2. Siirsel ifadelerle Anlatim1 Renklendirme

Mesnevi sairleri anlattm1 monotonluktan kurtarmak yahut kahramanlarin yogun
duygularini daha iyi yansitabilmek gibi amagclarla olay akisinin igerisinde degisik nazim
sekillerinde yazilmis siirlere yer vermislerdir. Bunlar arasinda en ¢ok yer verilen nazim
bigimi gazel olmustur.”®* Aym egilimi roman yazarlarinda da gdérmek miimkiindiir.
Ornegin Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Yusuf'un dilinden

Ziileyha icin sOylenmis, yazarin gazel basligiyla takdim ettigi siirsel ifadeler bulunur.

700 Bulduk, age, ss. 31-32.

01 Age, s. 33.

92 Age, s. 51.

703 Age, s. 139.

74 Unver, Ismail, "Mesnevi", Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi Tiirk Siiri Ozel Sayist Il (Divan Siiri),
1986, C. LI, S.415-416-417, s. 445.
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Romandaki bu boélimler belli bir ol¢iiye ya da uyak diizenine bagli kalmasa da
duygunun ve cagrisimin 6n planda oldugu, nesirden ziyade siire yaklasan bir 6zellige
sahiptir. Mesnevilerde naz makaminda bulunan Yusufun romanda Ziileyha igin siir
yazmast dikkat cekicidir. Kitliktan etkilenen Misir halkinin Nil'in sularina kaside
birakmast da bu minvalde degerlendirilebilir. Yazar eski bir Misir geleneginden
hareketle kurguya bu olay halkasin1 eklemistir. Buna gore eski Misirlilar Nil'e
tasmamas1 i¢in sislii bir kizi kurban olarak atarlarmis. Misir'in  Miisliimanlarca
fethinden sonra Hz. Omer Nil'e hitaben "Elinde ise akma, Allah'n irddesine tabi isen
ak." mealinde bir mektup gonderir. Mektubu nehre atarlar. Ertesi yil nehir tekrar taginca

nehre kiz yerine tahta heykel atmak adet olur.”®

Omer Faruk Akiin, redifi "divan siirinin en yerli oldugu cephesi" olarak
degerlendirir. Redif, simetrik tekerriirii ile siiri bir konu ya da kavram etrafinda toplayan
bir mihver hiikmiindedir.”%® Nazan Bekiroglu, tipki kasidelerde oldugu gibi kelime
halindeki bir rediften yola ¢ikarak gesitli anlam katmanlar1 olugturmay1 basarmistir.
"Yasufun Goézleri, Elleri ve Alm Igin Kaside" admi tastyan boliimdeki "gecer”

kelimesinin kullanimi bu duruma 6rnek teskil eder:

Ylsufun alnindan kiilhan geger, giilsen gecer

Ysuf'un alnindan Ibrahim

Yasufun alnindan bigak altindaki ismail'in aln1

Musa geger, Yunus geger

Ysufun alnindan sirtinda garmih1 Nasirali Isa gecer

biitlin mazlumlarin alninin yazis1 Y@suf'un alin yazisiysa eger;
biitiin Ysuf'larin baht1 Yhsuf'un alnindan gecer

alninin yazisint Yasuf'un yazgisinda biiyiitiirken Ziileyha
aradan yillar gecer’%’

Goriildugi tizere yazar "gecer" kelimesini adeta bir redif gibi kullanmis, bu
sayede hem peygamber hayatlarina telmihte bulunmus hem de imtihan diinyasinda
zamanin hizla gectigini vurgulayarak Yusufun yazgisina deginmistir. Redifi anistiran

"gecer" kelimesi lizerinden Divan siiri gelenegi ile metinlerarasi iliski kurmustur.

%5 Ahmet Talat Onay, A¢iklamali Divan Siiri Sozligii, Hazirlayan: Prof. Dr. Cemal Kurnaz, Kurgan
Edebiyat Yay., Ankara 2013, s. 319.

%6 Omer Faruk Akiin, Divan Edebiyati, ISAM Yay., Istanbul 2014, ss. 75-76.

07 Bekiroglu, age, ss. 78-79.
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Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da benzer boéliimlere rastlamak
mimkiindiir. "Kimdi Gazeli, Yusufun Ayna Gazeli, Zileyha'nin Ayna Gazeli,
Yakub'un Ayna Gazeli, Gomlek Gazeli, Yusufun Zindan Gazeli, Ziileyha'nin Zindan
Gazeli, Kiling Gazeli" adin1 tastyan boliimlerdeki ifadelerin siirsel yoniiniin giiclii
oldugunu sdylemek zor olsa da bu isimlendirmeler romanin gelenekle baglantisini
saglamasi agisindan 6nemlidir.

Abdulhakim Kogin, Yisuf ve Ziileyha adli romaninda kolaj teknigini kullanarak
kendi siirlerine yer vermistir. Bunu yaparken roman kurgusunu da gozetmeyi ihmal
etmemistir:

Ziileyha askta siirin giliciine inaniyordu. Bu ylizden ask iizerine bir siir
yazilsa ilk okuyani o olurdu mutlaka. Bir giin Abdulhakim el-
Bingdli'nin daha bitmemis su siirini okumustu Yusuf'a:

Kitaplarda yazili sagin senin siimbiildiir
Soziin bal seker senin yanagin pembe giildiir

Ne an ansam adini akar tilkenden yana
Tutamam zapt edemem ki bilirsin géniildiir

Hor goriip ayiplama bir ben degil sevgili
Seni duyan her sair birer ¢ilgin biilbiildiir

Sohretim varim yogum tiniim sanim gerefim
Senin sevdandir ey yar geriye kalan kiildiir'®

Coskun Mutlunun Yusuf ile Ziileyha adli eserinde romanin yazicisi masalst bir
sekilde Zileyha'nin ¢agmna gider. Yazicinin papiriise yazdigi siir riizgarin etkisiyle
savrulup Ziileyhamin penceresinden iceri girmistir. Ziileyha'yr aglatan bu siirin adi
"Ziileyha'nin Tirkiisii"diir:

Sonsuzluk narina ruhunu atip
Ylsufun agkiyla yandin Ziileyha.
Onun ay yliziliyle riiyaya yatip
Sevdanin marina kandin Ziileyha.

Arsa cikan derdin gegerken bini,
Askin alevine attin kendini.
Ylsufun sesiyle yanan kalbini,

Sevdanin zehrine bandin Ziileyha...”%®

%8 Kocin, age, s. 104.
99 Mutlu, age, s. 118.
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Murat Kogak'n Ask-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf adli romaninda yash bir kadinin
okudugu siir, Potifar'dan ayrilip evine kapanan miinzevi Ziileyha'y: ilahi agsk yolunda
harekete gecirir. Ziileyha'yr hakiki giizelligin kaynagina yonelmeye davet eden siirin

son boliimii su sekildedir:

(...) Yusuf halis incidir, ¢iktigt kaynag ara,
Tovbe kapisindan bos doniilmez, diisme efkdra,
Hakikatte Yusuf'u bulan ugramaz zarara,

Adin kiyamete kadar anilacak Yusuf'la

Bu sana yetmez mi Miswr'in dilberi Ziileyha?™'°

5.3. Divan Siiri Mazmunlari

Edebiyatta bazi 6zel kavram ve diisiincelerin ifadesinde kullanilan kliselesmis
soz ve anlatimlar "mazmun” olarak adlandirilir.”*' Mazmunda bir ifadenin icerisine
gizlenmis bir veya birka¢ mana s6z konusudur.”*? Eski edebiyatimizda sanatcilar mutlak
giizeli elde etme gayesiyle siirlerinde dis diinyayr oldugu gibi aktarmak yerine kendi
hayal diinyalarinda olusturduklari ideal giizellige yer vermislerdir.”® Bunun sonucunda
da hazir kaliplardan ve degismez imgelerden oriilii simgesel bir siir dili ortaya ¢ikmustir.
Yusuf Kissasi'nin Divan siirine yansimalarina bakildiginda da benzer kaliplar1 gérmek
miimkiindiir. Ornegin Hz. Yusuf i¢in "mah-1 Kenan" tamlamas1 kullanilmis, "¢ah-1
zenahdan" ifadesiyle onun kardesleri tarafindan kuyuya atilmasmna ya da bir siire
zindanda kalmasina telmihte bulunulmustur. Sevgilinin essiz gilizelligini anlatmak i¢in
"Yisuf-u sani" ifadesi kullamlmistir.”** Benzer sekilde Hz. Yakup da "pir-i Kenan"
olarak tavsif edilmis, oglundan ayrildiktan sonra yas tutmak iizere ¢ekildigi mekan
"kiilbe-i ahzan/beytii'l-hazen™ olarak adlandirilmis, stirekli gézyasi dokmesi ve gektigi

sikintilar hasebiyle "Yakub-1 bela-kes", "Yakub-1 giryan" gibi unvanlarla anilmistir.”*

Calismamiza konu olan eserler arasinda Divan siiri mazmunlarina en ¢ok yer
veren roman yazari Nazan Bekiroglu'dur. Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen

Hiiziin'de yazar Yusufun giizelligini betimlerken "mah-1 Ken'an", "giizellik giinesi",

"0 Kogak, age, s. 116.

"1 pala, age, s. 310.

"2 Akiin, age, s. 158.

3 Mengi, age, s. 19.

"4 Mehmet Ekiz, Yisuf ile Ziileyha Kissasi'min Divan Siirine Yansimalari, (Yiksek Lisans Tezi),
Kahramanmaras Siitcii Imam Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Kahramanmaras 2010, ss. 53-67.

5 Kasirga, agt, ss. 2-6.
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"Ken'an'a dogan dolunay" gibi terkiplerle bir 151k imgesi olusturmus, bdylece giizelligin
tecelli boyutunu diisiindiirerek metnin tasavvufi katmanda yeni bir anlam kazanmasin
saglamistir. Yazar, "Kiilbe-i Ahzan"in karsisina "Nes'eler Evi'"ni koyarak mevcut
imgenin anlam alanini genisletmistir. Romanda Divan sairlerinin agkta ezeliyet
anlayislarini da gérmek miimkiindiir: Ziileyha, Yusuf'a mektup yazmaya g¢alisirken onu
"yitik ezel giili" olarak nitelendirmistir.

Romanda kullanilan bir diger mazmun da sem ile pervanenin hikayesidir.
Yusufun giizelligi karsisinda parmaklarini kesen kadmlar onun masumiyetini ikrar
ederken "pervane"’*® mazmununu kullanirlar. Bu sayede Yusufun giizelligi karsisinda

nasil ¢aresiz kaldiklara deginip kendilerinin mazur goriilmesini isterler:

O kadar insaniistii bir giizellikti ki bir mum alevindeki ¢cekime kapilan
pervaneler kadar iradesiz kaldik. O ¢agirmadi, bizler gitmek istedik.
Durdugumuz nokta yanlist1 bu dogru, ama neticede birer pervaneydik.
Hig 6yle olmasaydi ellerimizi keser de acisini bilmez miydik?7’

"Efendim Gazeli, Ylsuf'un Dilinden" adli bdliimde gegen "ben ki kuyulara
aliskin Yhsufum/hicbir kuyuda Ziileyha'nin zenahdaninda/ yittigim kadar yitmedim"
ifadelerinde, Divan sairlerinin sik¢a kullandigi "¢ah-1 zenahdan" mazmununa yer
verilmistir. Ziileyha'nin ¢ene ¢ukuru, Yusuf'un kayboldugu bir kuyu gibi diisiiniilerek
Divan siirine oykiiniilmiistiir. Ote yandan "Ziileyhanin Yusuf'u Hatirlamasi” adl
bolimde gegen "Ask, gokyiiziinlin tabakalarini inip de birer birer, Ziileyha'nin kalbinin
zarina degdi, o en igteki fuada igledi." climlesi Divan siiri gelenegindeki sevda/siiveyda
kelimesinin anlamini hatirlatir. Buna gore kalbin ortasindaki kara benek olan siiveydd,
Divan sairlerince insanin manevi varliginin ve idrakinin merkezi olarak bilinir, ilahi
askin tecell ettigi yer olarak algilamirdi.”*® Giritli Sirr1 Paga da Ydsuf siresi 30. ayette
gecen Cand "segaf" kelimesini yiiregi kaplayan ince zar yahut siiveyda denilen siyah
renkteki kandan bir nokta olarak agiklar ve ayeti "Yusufun aski ve muhabbeti

Ziileyha'nin kalbini kaplamis olan &rtiiyii delip gecerek gonliiniin siiveydasina ulastr."’*°

16 "Gece kelebegi de denilen kanatl kiigiik bocek ki, kendini yakincaya kadar sem' ile ugrasir durur."
(Ahmet Talat Onay, age, s. 333.)

17 Bekiroglu, age, s. 172.

18 Ppala, age, s. 429.

"9 Giritli Sur1 Pasa, Ahsenii'l Kasas Yusuf Siresinin Giizellikleri, Haz. Tahir Galip Seratli, Selis Yay.,
Istanbul 2013, ss. 131-132.
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seklinde tefsir eder. Nazan Bekiroglu, Ziileyha'nin Yusuf'a duydugu aski bu cergevede

degerlendirmistir.

Divan siirinde giines; 15181, parlakligi, comertligi ve hayat verici yonleriyle
anilir. S6z konusu &zellikleriyle hem sultan1 hem de sevgiliyi temsil eder.”?° Romanda
Yakup, ogullarin1 bugday istemek iizere Misir'a gonderirken sunlart soyler: "Giines bir
ucundan dogar bir ucundan batar diinyanin. Isig1 bir yerde saklamak miimkiin miidiir?
Giines olup da 151811 adaletsiz dagitmak uygun diiser hiikiim mudiir?"’?* Goriildiigii
gibi romanda giines imgesinin kullanimi, kelimenin Divan siirindeki "hiikiimdar" ve

"sevgili" ¢agrisimlari ile ortlismektedir.

5.4. S6z Sanatlarim1 Kullanma

Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adl
romaninda Divan siiri gelene8iyle kurdugu metinleraras1 iligkiyi sz sanatlarmi
cagristiran ifadelerle pekistirmistir. S6z sanatlariin bu sekilde kullanimi mesnevi

gelenegine bir génderme olarak diisiiniilebilir.
Romandan alintiladigimiz bazi 6rnekleri siralayalim:

"Sustu Yakub. Sonra mavi goézlerinin derinlerinde denizler kabararak agladi." (s.43,
miibalaga sanatt)

" kuyu soze basladi: Ah, dedi, benim bahtim da seninki kadar olmasa da sasilas1 bir
bahttir dogrusu." (S. 51, intak sanati)

"Ziileyha giiliimsedi, agild1 biitiin beyaz zambaklar, biitiin bahgelere bahar geldi." (s. 67,
hiisn-i talil sanati)

"Bir kalabaligin kentine, bir 1ss1zligin ¢6liine bakt1 Ziileyha" (s. 95, tezat sanati)

20 Ahmet Hamdi Tanpinar, giines ile hiikiimdar arasindaki benzerlikten dogan bu imgeyi "saray istiaresi"”
olarak niteler ve bu benzerligi su sekilde agiklar: "Sevgilinin biitiin davraniglart hiikiimdarin
davranislaridir. Sevmez, bir nevi tabii vergi gibi sevilmeyi kabul eder. Isterse iltifat ve lutfeder. Hatta
hiikiimdar gibi ihsanlar1 vardir. Yine onun gibi isterse, bu lutfu ve ihsani esirger. Hatta cevr eder, iskence
eder, oldiiriir. Kiskanilir, fakat kiskanmaz. Bir saray, bir yigin mabeyinci, gbézde veya gozde olmaya
namzetlerle doludur. Sevgilinin etrafinda da rakipler vardir. Asik tipk1 bir saray adami gibi bu rakiplerle
miicadele halindedir. Hiilasa saray nasil mutlak ve keyfl irade, hatta kapris ise, sevgili de dylece naza
giden hiir iradedir. Peyzajda, giines sisteminde, kozmik hadiselerde benzerlerini gordiigiimiiz bu agk
istiaresi tabiatiyle duyus ve duygulanma tarzlarini da tayin edecekti. Eski siirimizde agk, sosyal rejimin
ferdi hayata aksi olan bir kulluktur"(Ahmet Hamdi Tanpinar, /9 uncu Aswr Tiirk Edebiyati Tarihi, 4.Baski,
Caglayan Kitabevi, Istanbul 1976, s. 6).

721 Bekiroglu, age, s. 196.
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"Bir sey yok dedi Ziileyha kocaman kilica." (S. 95, mecaz-i miirsel sanati)

"Giil dikiyor giil deriyor her aksam, giil aliyor giil satiyor her sabah." (s. 98, tekrir
sanati)

"Yisuf'un gémlegi, Ibrahim atesteyken sirtindaki gémlegi." (s. 110, telmih sanati)

"Bir is var gibi goriiniiyor bu iste. Yanlis hesap gittigi yerden geri doner nasilsa giini
gelince." (s. 117, irsal-i mesel sanati)

"Rizigar, kurumusg bir hurma dalinin ucunda sallanan Ytsufun gomlegini oksayip da
usulca, kokusunu ¢ekti i¢ine, en derinine." (S. 118, teshis sanat)

"Ey Yasuf'un gémlegi..." (s. 118, nida sanati)

"Ziileyha, giizelligin bir derin kuyu senin." (s.122, tesbih sanati)

"bana benim kadar yakinsin, yok, dedi Ziileyha, bana benden daha yakinsin. Sen benim
kalbimdesin. Yok, yok, dedi Ziileyha, Rabbim sen benim kalbimde degilsin sen benim

kalbimsin." (s. 137, tedric sanati)

5. 5. Ziileyha'nin i1k Duasy/Mecnun'un Dilinden Gazel

Nazan Bekiroglu, romaninda baz1 Divan sairlerinin eserlerinden pargalar alarak
onlar1 farkli baglamlarda yeniden yazmis, bdylece klasik eserler ile metinlerarasilik
olusturmustur. Bunlardan birisi de Fuzuli'nin Leyld ile Mecnun adli mesnevisidir.
Fuzuli'nin bu eseri yazarken yaptig1 da bir bakima metinlerarast doniistiirme islemi
olarak diistiniilebilir. Ciinkii Fuzuli, Araplara ait bir ¢l menkibesini alip diinyanin en
etkili duygu ve 1zdirap anitina doniistiirmeyi basarmstir.”?? Nazan Bekiroglu'nun Yiisuf
ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adli romaninda, Ziileyha, Yusuflun
Rabb'ine iman ettikten sonra ilk duasini etmeye baslar. Bu boliimiin bashigi "Ziileyha'nin
[k Duas1""® seklindedir. Fuzuli'nin Leyld ile Mecnun adli mesnevisinde ise Mecnun'un
babasi, oglunun agk hastaligindan kurtulmasi i¢in dua etmek lizere ogluyla beraber
Kabe'ye gider. Burada Mecnun'un dua niyetiyle tekrar ettigi siir "Bu Gazel Mecnlin
Dilindendir*’* bashigiyla verilir. Mecnun'un Kabe'de ettigi duanin bazi beyitleriyle
Zileyha'nin duasi arasinda benzerlikler bulunmaktadir. Bu benzerligi, su sekilde takip

edebiliriz:

22 Fuzuli, Leyld ile Mecnun Metin, Diizyaziya Ceviri, Notlar ve Agiklamalar, Hazirlayan: Muhammet
Nur Dogan, 5. Baski, YKY, Istanbul 2007, s. 14.

23 Bekiroglu, age, s. 139.

24 Fuzuli, age, ss. 216-218.
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Mecnun'un Duasi:

Ya Rab, beld-yi ask ile kil asind meni

Bir dem bela-yt askdan etme ciida meni

Ziileyha'min Duasi:

Rabbim, her seye raziyim. Hepsine raziyim. Yeter ki asktan azad etme kalbimi. Yeter ki
gozyaslarimin serininde yika igimi.

Mecnun'un Duasi:

Az eyleme indyetiini ehl-i derdden

Ya'ni ki coh beldlara kil miibtelad meni

Ziileyha'nin Duasi:

Gézyaslarimi ve askimi alma, onlar bende kalsin. Bedel olsun. Odiil olsun. Bagis olsun.
Yoksullugum zenginligim olsun.

Mecnun'un Duasi:

Eyle za'if eyle teniim fiirkatinde kim

Vaslina miimkiin ola yetiirmek sabd meni

Ziileyha'nin Duasi:

Askim yeter, tenimin beni hapsettigi zindandan askimin kanatlariyla gegip gideyim.
Askla var oldugum yerde yine askla yok olayim.

Mecnun'un Duasi:

Nahvet kilup nasib Fuzili kimi mana

Ya Rab mukayyed eyleme mutlak mana meni

Ziileyha'nin Duas:

Rabbim, dedi Ziileyha ¢ikar aradan takilip kaldigim tenimi, kaldir aradan saf agkla

aramdaki perdeleri.

Her iki duaya dikkatli bakildiginda, ask acisindan mutlu olan, zahirden batina,
goriilenden maveraya, golgeden asla yoOnelen ruhlarin terenniimlerini gormek
miimkiindiir. Fuzuli, Leyla adi altinda "Allah'in sifatlarin1", Mecnun kimligi ile de
"Allah'a ulasma yolunda mesakkatlere katlanan insam" anlatir.””® Bu baglamda
diisiiniildiiglinde Ziileyha ile Mecnun arasinda ilahi hakikatin yolculari olma noktasinda

bir benzerlik vardir. Nitekim Ziileyha -tipki Mecnun gibi- Yusuf'a duydugu ask

25 Fuzuli, age, s. 15.
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vasitasiyla manevi yonden terfi etmis, hatasindan donlip Yusufun gergeklesen
rilyasinda bir yildiz olma serefine ermistir. Fuzuli, mesnevisinin dibacesinde yer alan
mensur boliimde Leyla'y1r hakikat sirrinin, Mecnun'u da insan ruhunun sembolii olarak
kullandigin ifade eder.”?® Yusuftan murat almak isteyen, sonrasinda hatasindan riicu
edip Rabb'ine yonelen Ziileyha da bu yoniiyle kusurlu insan ruhunun semboliidiir.
Yusuf ise gerek ilahi giizelligin bir yansimasi olmasi gerekse Allah'in yardimiyla hataya
diismekten korunmasi cihetiyle hakikat sirrim1 temsil eder. Ziileyha, Yusuf'ta hakikat

sirrint bulur.

5.6. Divan Sairlerinden Cesitli Misralar

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda alinti, gonderge yahut anistirma
gibi yontemlerle cesitli Divan sairlerine ait misralar ile metinlerarasi iliski kurulmustur.
Yisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de Seyh Galip'in misralarim
animsatan ifadelere yer verilmistir. Romanda gecen "Firavn, Ziileyha, dedi, sesinde

gizlese de asikar etse de sefkat vardi."’?’

climlesi Seyh Galip'in bir sarkisinda gecen
"Gizlesem de agikar etsem de canimsm benim™ musrasina atifta bulunur. Ayni yerde
gecen "Firavn, sdyle, demedi. Oyle demedi de, bize sdyleyecek bir seyin var mi
Zileyha, boyle dedi." climlesi ise Hiisn ii Ask'ta gecen "Zannetme ki s0yle boyle bir s6z/
Gel sen dahi sdyle bdyle bir s6z"?® beytine bir gondermedir. Yazar, gegmisteki sugunu
kabul etmek tlizere Firavun'un huzuruna ¢ikan Ziileyha'nin ruh halini anlatirken Hiisn ii
Ask mesnevisi ile metinlerarast iliski kurar. Ziileyha i¢in "I¢ine diistiigii yanginin atesten

"729 jfadesi kullanilir. Mesnevi kahramani Ask'in

denizini mumdan gemileriyle gegen...
mesakkatli i¢ yolculugunun duraklarindan biri olan "atesten denizleri mumdan gemilerle
asma" epizotu romanda Ziileyha'nin manevi ylikselmesinin bir duragir olan sugunu
kabullenmesiyle 6zdeslestirilmistir. Bu gonderme, eserin geneline hakim olan tasavvuf
atmosferinin olugsmasina katki saglamistir. Goriildiigli gibi Nazan Bekiroglu, eserinin

satir aralarinda Seyh Galip'in lirik anlattimindan yararlanmis, kimi zaman da anigtirma

yontemiyle okuru klasik metinlere yonlendirmistir.

26 Fuzuli, age, s. 15.

727 Bekiroglu, age, s. 174.

28 Seyh Galip, age, Haz. Muhammet Nur Dogan, s. 404.
29 Bekiroglu, age, s. 173.
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Zeki Bulduk, Fuzuli'nin Tiirk¢e divaninda yer alan kit'a nazim big¢imindeki
meshur misralarini alintilamis ve halk hikayecisi tislubunca yeniden yazmistir:

Babil'den kopup gelmis Ken'an asiretindendi dersek, aslinda ask
Oykiilerinin birgogunun altindan kazindiklarinda Yusuf ile Ziileyha'nin
suretleri ¢ikmaktadir. '[lm, bir kiyl-u kal; ask her ne varsa o'nun vari
yoguymus.! denmesinin sebebi de Yusufun Omriinde aransa
gerektir. "0

Abdulhakim Kogin'in eserinde de romanin anlaticis1 agkin kutsiyetini ve dnemini
zikrederken ayni misralara alinti ydntemiyle yer vermistir.”** Bu musralar romanim 6n
sOziindeki epigrafta da yer almaktadir. Romanda anlatici, kahramanlarin duygularini

anlatirken kimi zaman araya girip Fuz(li'den alintiladig1 misralara yer vermistir:

Askin ne oldugunu bilmiyordu daha. Zaten herkes tarafindan kabul
gormiis bir tanim1 da yoktu askin. Bu yiizden, en diisiik derecesinin,
‘camini canan ugruna feda etmeyi cana minnet bilmek’ oldugunu,
gerisinin ise, hezeyan ve hastaliktan bagka bir sey olmadigini ¢ok
sonra anlayacakti Ziileyha.”®2
Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yiisuf ve Ziileyhd'da, rityasinda gordigii
kisi Ziileyha'ya soyle soyler: "Ey Ziileyha, sabreyle! Ask demirden bir leblebidir ya da
demirden bir dagi delip boynuna almak gibidir.""*® Goriildiigii gibi yazar askin
zorlugunu ifade etmek icin Taslicali Yahya Bey'in askin insana getirdigi agir yiiki
somutlastirdigr "Bir demir dagi delip boynuna almak gibidir." misrasin1 alintilamistir.
Romanda, Ziileyha'nin Yusufa soyledigi "Ah!.. Yusuf, sen gelmeyince bir bilsen aklima
neler gelir.""3* sozii Nabi'nin bir gazelinde gecen meshur "Sen gelmeyince hatira bilsen
neler geliir." dizesini anistirmaktadir. Hayali'ye ait "O mahiler ki derya igredir, deryayi
bilmezler"™® dizesi ve Mevlana'ya ait "Eger be-yar ne-residi, ¢era taleb ne-koni /V'eger
be-yar residi, cera tarab ne-koni?"’®® seklindeki Farsca dizeler de ayni romanda
alintilanmustir.
Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, kuyunun kurdu teselli

etmek i¢in soyledigi "...Ylsuf doner gelir bir giin Ken'an'a, ¢ikarsin bir giin elbet

730 Bulduk, age, s. 20.
81 Kogin, age, s. 149.
32 Age, s.61.

% Kogin, age, s. 77.
3 Age, s. 103.

% Kogin, age, s. 100.
3 Age, s. 99.
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"7 ciimlesi Hafiz-1 Sirazi'nin bir gazelinde gegen

temize, ben tanigim. Mahzun olma.
"Doéner yine kaybolan Yusuf Kenan'a gam yeme/Hiiziinler kuliibesi giil bahgesi olur bir
giin gam yeme" seklindeki dizelerini amistirir. Aymi dizeler Askin Zamiri Yusuf ile
Ziileyha'nin basinda da epigraf olarak altilanmigtir.”3®

Stileyman Celebi'nin Vesiletii'n-necat adli mesnevisinde gecen "Ciin ezelden
bana ask oldu delil/Yanar isem yanayim ben ey Halil"™® seklindeki dizeler Zeki
Bulduk'un Ziileyha adli romaninda "Nar ve Hiiziin" adimi tasiyan boliimiin basinda
epigraf olarak alintilanmustir.”*® Béylece yazar, Ziileyha'nin ask yiiziinden ¢ektigi acilari

ates kavramiyla 6zdeslestirmis ve yaptigt alintiyla metnin anlam alanini genisletmistir.

6. HALK EDEBIYATI UNSURLARI

Kutsal kitaplarda yer alan bir kissanin yiizyillar icerisinde edebi bir hikayeye
dontligmesi siirecinde yazili ve sozlii gelenek olmak iizere iki ana koldan bahsetmek
miimkiindiir. Kissa, kutsal kitaplardan yazili edebiyata, daha sonra da sozlii gelenege
intikal etmistir.”*! Kisas-1 enbiyalar, tefsirler ve mesneviler bu siirecin yazili yoniinii
olustururken kissanin sozlii gelenege yansimalar1 halk hikayelerinde tecessiim eder.
Konuyla ilgili kapsamli bir arastirma yapan Ozkan Dasdemir, Halk Hikdyesi Olarak
Yusuf ile Ziileyha adli eserinde hikdyenin 21 farkli varyantina yer vermistir.”*? Ozkan

Dasdemir, kissanin yazili ve sozlii gelenekteki dontistimiiyle ilgili su tespitte bulunur:

Mesela tefsir gibi eserler Yusuf Kissasi'nin ibret ve hikmetleri
tizerinde yogunlagir. Divan sairleri hikdyedeki ask unsurunu 6n plana
cikararak tasvirlerle zenginlestirir. Sozlii gelenekteyse dogal olarak
Kur'an kaynakli Yusuf Kissasi halk ananesinin icap ettirdigi olctilerde
degisir, artik bambagka bir hikaye olur. Halk muhayyilesi bu hikayeyi
sevdigi masallarin igine katar.’*

Yusuf ile Zileyha Hikayesi'nin farkli cografyalardan derlenen varyantlarina

bakildiginda ask temali halk hikayelerinde goriilen bircok motife rastlamak

87 Bekiroglu, age, s. 53.

% Bkz. Polat, age, s. 9.

739 Siileyman Celebi, Vesiletii'n-Necdt, Haz. iskender Pala, 3. Basim, Kap1 Yay., Istanbul 2012, s. 90.
740 Bulduk, age, s. 17.

™% Ozkan Dagdemir, Halk Hikdyesi Olarak Yusuf ile Ziileyha, Fenomen Yay., Istanbul 2012, s.22.
42 Age, ss. 123-162.

43 Dagdemir, age, S. 24.
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miimkiindiir. Saz ¢alma, bade icerek asik olma, Hizir'dan yardim alma, insan disindaki
varliklarla konusma, gurbete ¢ikma, zindana atilma bunlardan bazilaridir. Bunun
yaninda hikdyeye kimi masals1 unsurlar da eklenmistir. Ornegin Behcet Mahir
anlatiminda Yusuf, basmma ii¢ defa devlet kusunun konmasi neticesinde Misir'a
hiikkimdar olmustur. Kimi zaman alt metinlerde olmayan motiflerle hikaye
genisletilmis, kimi zaman da alt metinlerde yer alan bazi olay halkalar1 ¢ikarilarak

indirgeme islemi gerceklestirilmistir.’**

Ozkan Dasdemir, hikdyenin iki kahramanli klasik ask hikayelerinden biri olarak
degerlendirilmesini dogru bulmamaktadir. Gerek dini hiiviyetli bir hikdye olmasi,
gerekse ask temasini golgede birakan farkli motiflere sahip olmasi bu hikayeyi klasik
ask hikdyelerinden ayirmaktadir. Ozkan Dasdemir bu gerekgeden hareketle hikayenin
Batililarin "bildungsroman™ olarak adlandirdigi, kahramanin ideal insan olma siirecini

anlatan biyografik bir hikdye olarak diisiiniilebilecegini ifade etmektedir.’*

Calismamiza konu olan romanlardan altisinin adinda, klasik agk hikayelerinde
oldugu gibi "Yusuf" ve "Ziileyha" isimleri bir arada kullanilmistir. Bu isimlendirmelerin
haricinde Zeki Bulduk, eserine Ziileyha adimi vermis; Melike Cakmak, Zindandan
Saraya Hz. Yusuf adlandirmasmi tercih etmistir. Rasim Ozdendren ise kissa ile
metinlerarasiligin yolunu agacak sekilde uzun Oykiisiine Kuyu adini1 vermistir. Adlar
klasik agk hikayelerine benzemesine ragmen romanlarin genelinde kahramanlarin ideal
insan olma yolunda yasadiklar1 anlatildig1 i¢in eserler "bildungsroman"’*® baslig1 altinda
degerlendirilebilir. Ancak bazi romanlarda, anlaticilarin yahut kahramanlarin dilinden
hikdyenin bir ask hikayesi oldugu ifade edilmistir. Ornegin Sinan Yagmur'un Askin
Meali I Yusuf ve Ziileyha adli romaninda gecen "Aska yalan deme! Eger dyle ise Yusuf
ile Ziileyha'nin Kur'an'da isi ne?""*’ ifadeleri okuyucuya hikayenin Kur'an kaynakli bir
ask hikayesi oldugu iletisini vermektedir. Oysa Kur'an'da anlatilan, bir agk hikayesinden
ziyade imtihan vurgusunun 6n planda oldugu ibretlik bir kissadir. Zeki Bulduk'un

Ziileyha adli eserinde Ziileyha i¢in "...Leyla'dan, Asli'dan, Sirin'den, Ziihre'den ve hatta

744 Bkz. Yeliz Ozay, Halk Hikdyelerinde Metinlerarasilik, (Yiiksek Lisans Tezi), Gazi Universitesi
Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2007, ss. 50-55.

45 Dagdemir, age, s. 19.

746 Bildungsroman tiiriiniin ortaya ¢ikisi ve tarihi gelisimi ile ilgili kisa bilgi icin bkz. Peter Childs and
Roger Fowler, The Routledge Dictionary of Literary Terms, Routledge, Abingdon 2006.

"7 Yagmur, age, s. 12.
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Zahide'den sahici..."’*® nitelemesi yapilmis, Yusuf icin ise "...Mecnun'dan, Ferhad'dan,
Tahir'den ve hatta Arap Mustafa'dan daha gercek asik.."’*® ifadesi kullanilmustir.
Nazan Bekiroglu ise agk hikadyelerinin meshur kahramanlarina naz ile niyaz makaminin
yer degistirmesi baglaminda atifta bulunur:

Hanim hanimcik ol, béyle denecek Leyld'ya. Ve o da dyle olacak.
Cole diisen Mecnun, Leylad degil. Leyla aglamak i¢in bile bahane
bulmak zorunda. Ben 6yle miyim ya?

Sirin'in bahtina diisen, ugrunda daglar delinen olmak olacak, daglar
delen degil. Suyu bulmak Ferhad'in baht1.

Asli, en fazla bir ah, felekleri tutustursa da. Acilip kapanan diigme
Asli boyundan ayaga. Yanip kiile donmek Kerem'in hakk: olacak.

Ben Asli gibi miyim ya?"°

Iki kahramanli klasik ask hikayelerinin kahramanlariyla 6zdesim kurulsa bile
calismamiza konu olan romanlarin asil konusunu; Yusuf'un, Ziileyha'nin, Yakup'un,
Yusuf'un iivey kardeslerinin, hatta Firavun'un ideal insan olma yolundaki kisisel
sergiizestleri olusturmaktadir. Romanlarin bazilarinda klasik ask hikayelerinin aksine

Yusuf ile Ziileyha'nin kavugmalar1 dahi belirsiz birakilmistir.

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlar icerisinde halk edebiyati
unsurlarina en ¢ok yer veren yazar Zeki Bulduk'tur. Yazarin Ziileyha adli eserinde
anlatict, bir meddah goriiniimiindedir. Anlattigi hikdye ise kalabalik bir dinleyici
Kitlesini muhatap alan ask icerikli bir halk hikayesi izlenimi uyandirmaktadir. Yazar,
kadim bir anlat1 gelenegi igerisinde olusan rivayet zincirine modern ¢agdan bir halka

ekleme c¢abasina girer. Bu baglamda romanda gecen "...aslinda ask Oykiilerinin

birgogunun altindan kazindiklarinda Yusuf ile Ziileyha'min suretleri ¢ikmaktadir...""!
ifadesi, metinleraras1 imgelerden palempsest ile Ortiisiir. Romanlarda yer alan halk

hikayeciligi gelenegine ait unsurlari kisaca inceleyelim:

48 Bulduk, age, s. 19.
9 Age, s. 19.

70 Bekiroglu, age, s. 82.
1 Bulduk, age, s. 20.
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6.1. ifade Kaliplar1 Taklidi

Nurullah Cetin, ifade kaliplar1 taklidini metin doniistiirme yontemi ¢er¢evesinde
degerlendirir. Bu yontem "baska tiir metinlere ait ve onlar i¢in 6zgiin birer unsur olan

"752 seklinde

bazi ifade kaliplarinin mahiyet olarak benzetilerek alinip kullanilmasi
tanimlanir. Bu yontem, metinlerarasi iliskiler baglaminda pastise (tislap taklidi) tekabiil
eder. Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda benzerlerine halk hikayelerinde rastlanan
kimi ifade kaliplarina rastlamak miimkiindiir. Romanda geg¢en "Yusuf ki sinanadursun
konakta biz hikayeyi degistirelim..."">3, "Buraya bir mim koyup Ziileyha'nin hallerine
bakmakta hayr olacagmi umuyorum."’™ seklindeki ifadeler bir halk hikayecisini
animsatmaktadir. S0z konusu anlatici, kimi zaman anlatimin akisini kesip okura
seslenir. Ornegin Ziileyha'nin Kuteyfer'e gelin oldugu geceden sz ederken "O gece ne
olup bittigi bizi pek ilgilendirmez. Kederli seb-i aruz diyecegiz biz o geceye."™ der.
Zeki Bulduk, romanini olustururken bilingli olarak "tinlemek, ugru, karavas, ¢ikin" gibi
yazi dilinden ziyade halk dilinde kullanilan kelimeleri tercih ederek halk hikayecilerinin
islip ozelliklerine dykiiniir. Kimi zaman da yansilama (parodi) yontemini kullanarak
halk hikéyecilerinin iislubuyla alay eder: "Ama bacaklar1 ki namli hocalarin 'nah siitun

gibiydi' diye iinledikleri bacaklar1, dermansiz diismiistii Ziileyha'nin."">®

6.2. Karavelli ve Atisma Gelenegi

Hikayenin aslinda olmayip halk hikayesi anlaticilarimin anlatima ilave ettigi
¢ogu zaman mizahi unsurlar igeren miistakil hikayelere "karavelli" denir.”’" Hikayenin
monotonlugunu kirip dinleyicinin dikkatini baska yone c¢eken bu hikayeler
metinlerarasilik baglaminda bir ¢esit genisletme islemi olarak diisiiniilebilir. Zeki
Bulduk'un Ziileyha adli eserinde "hikayat" basligiyla verilen kisa hikayeler, Dilencinin
Hikayesi, Aziz Mahmud Hiidai'ye ait mizahi bir menkibe halk hikayeciligindeki
Karavelli gelenegini yansitan hikayelerdir. Nazan Bekiroglunun Yisuf ile Ziileyha

Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adli eserinde yer alan "Oykii: Bedevinin Yusufa bir

52 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 216.

753 Bulduk, age, s. 62.

54 Age, s. 56.

55 Age, s. 36.

76 Bulduk, age, s. 31.

57 Yolcu, M. Ali, "Karavellilerde Dinsel Otoritenin Mizahi Elestirisi", Milli Folklor, 2014, S. 22, s. 66.
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Ayna Armagan Etmesi", "Oykii: Dilenci ve Zileyha Ziileyhanin Giiliimsemesi",
"Oykii: Vurgun Yiyen Mahir Dalgic", "Oykii: Ziileyha'nin Suret Koskii", "Oykii: Bulut
ve Ziileyha", "Oykii: Gézleri Baglanan Tanr1", "Ovykii: Dilenci ve Ziileyha Dilencinin
Ziilleyha'ya Giiliimsemesi", "Oykii: Yasufun Yakup'a Mektup Yazmasi Ama Her
Defasinda Harflerin Silinmesi" bagliklariyla anlatilan olaylar da yazarin anlatima
eklemledigi sembolik anlamlar iceren hikayelerdir. Bu hikayeler, olaylarin birbirlerine
mesnevilerde oldugundan daha giiglii bir sekilde baglanmasi ve kahramanlarin

duygulariin yansitilmasi bakimindan romanin olay orgiisiine katk1 saglamaktadir.

Asik tarzi halk edebiyat: geleneginde "En az iki asigin irticali olarak
durumlarini, diisiincelerini, bilgi ve tecriibelerini sergilemek, dinleyenleri eglendirmek
veya birbirlerine istiinliikk saglamak icin belirli kurallar ¢ercevesinde manzum olarak
soylesmeleri""™® genel bir kavram olarak "karsilasma" adiyla amlmaktadir. "Atisma" ise
kargilagsmanin rakibi maglup etmekten ziyade eglence maksatli yapilan bir ¢esidi olarak
tanimlanmaktadir.”® Zeki Bulduk, Ziileyha'da, tefsirlerde gecen bir diyalogu asiklik
gelenegine Oykiinme yoluyla romanima aktarmistir. Tefsirlerde gecen s6z konusu
diyalogda Ziileyha, Ylsuf'a goz, yiiz ve saglarinin ne kadar giizel oldugunu sdylemekte,
buna karsilik Yusuf ise biitlin uzuvlarinin toprakta c¢iliriimeye mahkiim oldugunu
belirtmektedir.”® Romanda ise bu diyalog Y@suf'un nefsiyle miicadelesi baglaminda ele

alinmis ve "atisma" bagligi altinda verilmistir. Romanda gegen Yusuf ile Ziileyha'nin

atismalarindan bir kesit su sekildedir:

Atisma(7. Nefs)

"Kalbimi nar eyleyip kirsam, nar tanesi gibi her bir derdim bir yana
sagilsa, climle kamu dertlerimden aglasa ne gam; sen o kalbe bir nazar
kilmadiktan sonra",der, Ziileyha.

"Rahmet yagmuru ki bir damlasin diisiirmezse o kalbe; ben nasil nazar
kilarim, nasil elim atip da yarasini daha bir kanatirim", dedi, Yusuf.
"Ellerim salkim salkim olsa da kollarimdan koparilsa, senin giiltenine
bir dokunmadiktan sonra o eller ha yasemen tutmus ha 6liimiin elini
tutmus ne fark eder?!"der, Ziileyha.

8 Dogan, Kaya, "Karsilasma, Atisma ve Deyisme Kavramlar1 Uzerine Diisiinceler ve Feymani'den
Ornekler", Folklor/Edebiyat, 1999, S. 20, ss. 133.

759 Kaya, agm, ss. 131-134.

60 Mahmud Sami Ramazanoglu, Hazret-i Yusuf, Erkam Yay., Istanbul 2015, ss. 58-59.
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"Eller ki dokunmakla Kirlenir, eller ki yunmakla temizlenir. Eller ki
ellere dokunmakla yanar, kavrulur. Elin olan ele, nasil elim siirerim."
dedi, Yusuf.’!

Goriildiigii gibi Taberi Tarihi'nde’? ve tefsirlerde gecen bir diyalog, dykiinme
yontemiyle romana aktarilmis; boylece askinin siddetinden iradesine hakim olamayan
bir Ziileyha, buna karsilik nefsine hakim olmak i¢in miicadele eden bir Yusuf portresi

¢izilmistir.
6.3. Formiilistik Sayilar

Hikayenin mesneviler ve halk hikayelerindeki anlatiminda yer alan ig, yedi ve
on iki sayilar1 dikkat ¢eken fomiilistik sayilardir. Ornegin birgok anlatimda Yusuf
kuyuda ti¢ giin, zindanda ise yedi veya on iki yil kalmistir. Geleneksel anlatilarda yer

alan bu sayilar ¢ogu zaman romanlarda da varligin1 muhafaza etmistir.

Bunlar su sekilde o6rneklendirebiliriz: n7es,

'...cah igre tli¢ vakit kaldiktan sonra...
"Ug riiya... Ug koca yildan sonradir ki Ziileyha ¢lden yana bakar oldu.""%, "Yedi uzun
yil siirmiistii o odaya gelmesi."”® "Yedi 6liimciil zamand: geride yasadig1.""®® "Yedinci
gomleginden gayris1 kalmamisti Yusufun iizerinde."’®” "Kalbi 6nce agildi, yedi yil
acilmis gibi. Sonra sikildi, yedi yil sikilmis gibi."’®® "Firavn icinden, tam on iki kez,

diye gecirdi, tam on iki kez giines devr-i daimini Yusufu goérmeden tamamlad.""®,

"Yasufun gémleginin arkadan yirtildigi gece ile aralarinda tam on iki yil vardi.""",

"Yasuf'un kalbinden ge¢miste kalan on iki karanlik yila yetecek kadar giines bir arada

761 Bulduk, age, ss. 90-91.

762 Bu olay Tarih-i Taberi'de su sekilde gegmektedir: "...evde yalniz kaldiklarinda her zaman derdi ki: 'Ey
Yusuf, ne giizel stretin vardir?' Yusuf aleyhisselam 'Bu siret toprak olacaktir.' derdi. Bazen derdi ki 'Ey
Yusuf, ne giizel gozlerin var.' Yusuf aleyhisselam 'Bu gozlere kabir i¢inde kurtlar diisecektir, o kurtlarin
yemegidir.' derdi. Ve buna benzer nice sozler soylerdi." Bkz. Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, C. 1, s.
232.

63 Bulduk, age, s. 29.

64 Age, s. 40.

%5 Age, s. 93.

% Age, s. 93.

57 Age, s. 93.

%8 Bekiroglu, age, s. 167.

%9 Age, s. 172.

0 Age, s. 173.
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kalktr."""* "Ug aydir yoldadirlar, ii¢ ayr1 kitay1 gecerek... Yiikleri agir kirk kervanci. Kili
kirk yararak ilerlediler."’’2, "Ugiincii giin, giines tam tepe noktasindayken, kuyunun

lizerinde karartilarm oldugunu fark etti Yusuf."’"

6.4. Nazim-Nesir Karisik Olma

Halk hikayelerinde olaylar diizyazi bi¢ciminde anlatilirken kahramanlarin ruh
halleri ¢ogunlukla kosma diizenindeki manzum kisimlarla anlatilir. Zeki Bulduk'un
Ziileyha adli romaninda, halk hikayelerinin biinyesinde bulunan ve kahramanlarin
duygularin1 yansitan manzum bdliimler ile dykiinme yontemi kullanilarak metinlerarasi
iligki kurulmustur. Romana gore Ziileyha, Kuteyfer'i ilk gordiigiinde bu adamin daha
once riiyasinda gordiigii kisi olmadigin1 anlar. Boylece Ziileyha'nin evliligi kederli bir
"seb-i arus"a doniisiir. Iste bu noktada Ziileyha'nin duygularii igeren ve "Ziileyha'nin
Agididir"’™* adin1 tasiyan manzum bir boliime yer verilir. Bu boliim musralar halinde
yazilsa da bir kafiye diizenine ve Olgiiye sahip degildir. Her bendin sonunda tekrar
edilen "Muradimi géremedim" ciimleleri kahramanin roman boyunca siiren hiizniinii
ifade etmektedir. Romanda yer alan "Zekat mi1 Bor¢ mu Giilimseme mi" adli manzum
boliim de bu minvalde degerlendirilebilir. Caligmamiza konu olan diger romanlarda da
manzum boliimlere ve siirsel ifadelere yer verilmis ancak Ziileyha'da oldugu gibi halk

hikayelerinin tislp 6zelliklerine dykiinme s6z konusu olmamustir.

7. YENIi TURK EDEBIiYATI UNSURLARI

Mehmet Tekin'in ifadesiyle "Roman, modern zamanlarin anlatim tiiriidiir."""
Nasil ki masal tarih 6ncesi donemlere, destan toplumlarin millet kimligi kazandig
caglara, mesnevi Islami bir muhite aitse roman da Bati'daki birtakim sanatsal ve
bilimsel gelismelerin olusturdugu sahada ortaya ¢ikan bir tiirdiir. Edebi tiirlerin tarihsel
gelisimine bakildiginda; sozliiden yaziliya, anonim olandan yazari belli olana,
olaganiistiiliiklerin fazla olusundan yasanmis ve yasanmasi miimkiin olana dogru bir

gidis goriiliir. Bu baglamda ronesans, reform ve aydinlanma ¢aginin ardindan ortaya

1 Bekiroglu, age, s. 175.
2 Yagmur, age, s. 51.
3 Kogak, age, s. 49.

74 Bulduk, age, s. 37.

75> Tekin, age, s. 7.
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¢ikan maddeci, gergekci ve nedenselci diinya goriisiiniin roman tiiriiniin dogusunda ve
dogumundan itibaren uzun yillar gercege sadakatle bagli kalmasinda etkili oldugu

sOylenebilir. Romandaki bu gergekei anlayis 1960' yillara kadar devam etmistir.

Nurullah Cetin, roman sanatinda 1960'lardan sonra goriilen anlayis degisimini
sOyle ifade eder: "Ancak postmodern romanla birlikte pozitivist anlayisin disarda
biraktigl, kabul etmedigi fiziksel nitelikli olmayan ve gergeklik dis1 kabul edilen
unsurlar, baska gerekcelerle romana tekrar girmeye basladi."’® Oysa bizim
edebiyatimizdaki s6z konusu anlayis degisikligi Bati'ya gore ¢ok daha ge¢ meydana
gelmis, Tirk romani ¢ok uzun bir siire realist anlayisa bagh kalmistir. Belki de Yusuf
Kissasi gibi tahkiyeye uygun, imgesel zenginlige sahip bir konunun uzun yillar Tiirk

romaninda ihmal edilmis olmasi1 bu sebepten kaynaklanmaktadir.

Yildiz Ecevit, Tiirk edebiyatinda bir eserin estetik degerini belirleyen bir 6l¢iit
olarak uzun yillar realizmin goriildiglinii; Tiirk romancilarin geleneksel anlatilara bu

yiizden sirt ¢cevirdigini ifade ederek ayni konuya dikkat ¢eker:

Realist/rasyonalist/determinist/pozitivist  ilkelere ~ ve  toplumun
gereksinimlerine siki sikiya sarilmak, Tiirk edebiyatcisi tarafindan
uzun siire Batililagsmanin bir geregi gibi goriilmiistiir. Destanlari,
mitleri ve masallartyla bir fantastik kurmaca cenneti olan Anadolu'nun
son yiizyilindaki edebiyat, bu 6zelliklere uzun siire sirt gevirmistir.”’’
Ozellikle 2000 sonrasi Tiirk edebiyatinda romancilarin realist olma
zorunlulugundan kurtulmalari, onlar1 geleneksel malzemeyi kullanmaya yoneltmis,
geleneksel konular1 romana tasimalarini saglamistir. Bu baglamda konusunu Yusuf
Kissasi'ndan alan romanlarin yazarlari, eserlerini olustururken hem geleneksel anlatilar
ile metinleraras1 iliski kurmuslar hem de yasadiklar1 ¢agin zihniyetini eserlerine
aktarmiglardir. Calismamiza konu olan eserlerde, Yeni Tiirk Edebiyati doneminde eser
vermis bircok sanat¢i ile gizli veya agik metinlerarast iliski kurularak bir séylem
zenginligi yakalanmistir. Boylece farkli tiirlere ait 6zelliklerin bir arada bulundugu,
geleneksel olan ile modern olanin yan yana durdugu karnaval ¢oksesliligini yansitan bir

anlatim olusturulmustur. Bu hususiyetlerin 6zellikle Nazan Bekiroglunun Yisuf ile

Ziileyha Kalbin Ustiinde Titreyen Hiiziin adli eserinde yogunlastigini sdyleyebiliriz.

776 Cetin, Roman Céziimleme Yontemi, s. 68.
7 Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acihmlar, s. 84.
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Simdi romanlardan derledigimiz Yeni Tiirk Edebiyat1 sanatcilari ile

metinlerarasilik olusturan boliimleri kisaca inceleyelim:

7.1. ""Yusuflar Zindanda™

Faruk Nafiz Camlibel, 27 Mayis 1960 Askeri Darbesi'nde tutuklanip Yassiada'ya
gonderilen Demokrat Partili siyaset¢iler arasinda yer alir. Durusmalar esnasinda
kendisinin parti i¢indeki muhalif kanattan oldugunu ifade etmekle beraber bagsbakanin
aleyhinde tek bir climle etmez. Buna ragmen bu siirecte kotli muameleye maruz kalir.
Yasadig1 sikintilar1 da "Han Duvarlari"na nazire olacak sekilde "Zindan Duvarlart”
bashig1 altinda siire aktarir.”’® Siirinin bir dértliigiinde haksiz yere hapse atilan
mahktimlar1 "Yusuflar" olarak adlandirir:

"Gece zindanda Yusuflar, siralanmis yatiyor;
Yiizlerinden okurum sapsari rii'yalarini...
Kimi sehpada goriir kendini, carmihta kimi;
Ve ararlar yine zindandaki diinyalarini..." (Faruk Nafiz Camlibel)
Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Zileyha Kalbin Ustiinde Titreyen Hiiziin adli

eserindeki su boliim Faruk Nafiz Camlibel'in misralarini anistirmaktadir:

Zalim zindanda mazlum zindanda. Yasuflar zindanda.

Yisuflar ki masum, Ylsuflar ki her birinin alnindan bir elif gecer,
Yisuflar ki her birinin alnindan, Yasuf'un alin yazis1 gecer. Yasuflar
ki goriilir dava Mahkeme-i Kiibra'da, "sahit olarak O yeter" biiyiik
Divan'da.””®

Goriildiigi tizere, bir sugu olmadigi halde zindana atilan Yusuf, tarih boyunca
zulme ugrayanlarin ve haksiz yere hapse atilan masum insanlarin sembolii olmustur.
Nazan Bekiroglu, "Yusuflar zindanda" ifadesini kullanarak Faruk Nafiz Camlibel'in
muisralari ile metinlerarasilik olusturmustur. Ancak siirde bir sucu olmayan mahpuslarin
baslarma geleceklerin kaygisiyla tedirgin bekleyisleri anlatilirken, romanda Ydsufun
yaptig1 gibi Allah'a tevekkiil edenlerin er ya da ge¢ ilahi mahkemede aklanacagi

vurgulanir.

78 M. Latif Salihoglu, "Cunta, Darbe ve Zindan Duvarlar1", Yeniasya, 27 Mayis 2016.
779 Bekiroglu, age, s. 150.
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Faruk Nafiz Camlibel'e ait bu misralar, Coskun Mutlu'nun Yusuf ve Ziileyha adli
romaninda epigraf (tanimlik) olarak kullanilmistir. Bir alintilama bi¢imi olan epigraf,
Kubilay Aktulum'un tabiriyle "en 6ze indirgenmis 6n soz"’® diir. Yazar "Zindanin
Tiirkiisi""® baslikli boliimden 6nce bu musralar1 altilamis, bu sayede sugsuz yere

hapse atilan Yusuf'un zindandaki durumunu 6zetlemistir.

7.2. Ziileyha'nin Sirdasi: Incir Agaci

Sinan Yagmur'un Askin Meali-1 Yusuf ve Ziileyha adli romaninda saraya gelin
giden Ziileyha'nin sirdasi, bahgesinde bulunan incir agacidir. Romanda, bu agacin islevi
su ciimlelerle anlatilir:

Incir agacinin altina oturur, saatlerce diisiiniir dururdu. Bazen kendi

kendine mirildanip incir agaci ile dertlestigi de olurdu.

Cocuklugundan bu yana incir agacina ayr bir diiskiinligi vardi.
Dedesi ona, "Ocagina incir agaci ekilmesin." dediginde incir agacinin
etrafinda bagka bir bitkinin yesermesine izin vermedigini anlatmist.
Hatirlads, hayifland...”®2
Sinan Yagmur, Ziileyha'nin kaderini incir agaci ile somutlastirmistir. ' Yagmur'un
olusturdugu incir agact imgesi, dikkatli okurlarin aklina Necip Fazil Kisakiirek'in Bir
Adam Yaratmak adli oyununu getirecektir. Bir Adam Yaratmak'in ana kahramani
Hiisrev, meshur bir oyun yazaridir. Son oyunundaki kahraman, tipki babasinin yaptigi
gibi kendisini bahgedeki incir agacina asarak intithar etmistir. Gazeteciler, yazarin
babasinin da kendisini incir agacina asarak hayatina son verdigini 6grenince yazarin
hayati ile oyun arasinda iligki kurarlar. Bu siire¢, Hiisrev'in kaderini babasinin kaderine
yaklastirir. Ancak yazarin annesi Ulviye Hanim, incir agacimi kokiinden keserek
oglunun olasi bir intiharin1 engeller.”® Oyunun ana kahramani Hiisrev, incir agacina
verdigi kiymeti "Bu incir agaci, bilseniz bana neler hatirlatmaz. Biitiin bir ¢ocukluk,

n784

biitiin bir gegmis zaman. climleleriyle anlatir.

80 Aktulum, Metinlerarasilik Géstergelerarasilik, s. 475.

81 Mutlu, age, s. 109.

2 Yagmur, age, s. 49.

8 Besir Ayvazoglu, Necip Fazilin bu incir agacini oyuna, dedesinin Cemberlitas'taki konagim
anlatirken sozlinii ettigi dut agacindan ilhamla eklemis olabilecegini soyler. Bkz. Besir Ayvazoglu,
"Necip Fazil ve Agaglar", Karar, 05.06.2016.

8 Necip Fazil Kisakiirek, Bir Adam Yaratmak, 34. Basim, Biiyiik Dogu Yay., Istanbul, 2016, s. 19.
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Annesi bu agaci kestirdiginde Hiisrev sitemini su sozlerle dile getirir:

Ciinkii o babamdi. O bendim. O ¢ocuklugumdu. O her seyimdi.
Kiiciikken onun dibinde oynardim. Ona yaslanir, bulutlar
seyrederdim. Golgesine siginirdim. O benim dadimdi.(...) Simdi onu
kestiniz. Ta dibinden, toprak hizasindan kestiniz. Boylece diinyami
kesmis oldunuz. Artik anliyorum ki diinyam, ta dibinden, toprak
hizasindan kayboldu.”®

Sinan Yagmur, Necip Fazil'm Bir Adam Yaratmak oyununda gegen bir motifi
metinlerarast bir doniistimle romanina aktarmis, tutkular1 yliziinden hayal kirikliklar:
yasayan Ziileyha'nin ruh hélini yansitmak amaciyla kullanmistir. Yazar, bu motife alt
metindeki anlamindan  farkli  bir anlam vererek "bendykiisel ~dontigim"

gerceklestirmistir.

7.3. Evlilikte Huzursuzluk ve Aldatma: Ask-1t Memnu

Calismamiza konu olan romanlarin bazilarinda, Ziileyha'nin evlilikte aradigini
bulamamayis1 ve Yusufa karsi nefsani duygularinin uyanisi anlatilirken kurgusal
yonden Halit Ziya Usakligil'in Ask-1 Memnu romanini anistiran bdliimler
bulunmaktadir. Bihter'in hayatindaki asamalar ile Ziileyha'nin yasadiklar1 bazi agilardan
benzesmektedir.”®® Ornegin Askin Meali-1, Yusuf ve Ziileyha'da, yoksul bir koylii kizi
olan Ziileyha babasimin kumar borcundan dolay: yash Potifar ile zorunlu bir evlilik
yapmis, sarayin cazibesine ragmen bu evlilikten duydugu memnuniyetsizlik onun
Yusuf'a yonelmesinde etkili olmustur. Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin'de, "Ziileyha'nin Teninin Uyanig1" adli bolimde anlatilan olaylar Bihter'in Goksu
gezisi sonrast aynada kendi giizelliginin farkina varip bedensel arzular hissetmesini
hatirlatir.”®” Bu gezide Behliil, Peykeri boynundan &per; Firdevs Hanim'i capkin
bakislarla salincakta sallar. Gezide gozlemledigi olaylar Bihter'i derinden etkilemistir.
Bihter, eve gidince karamsar bir ruh haliyle odasina ¢ekilir, elbiselerini ¢ikarir. Yanina
gelen kocasindan kendisini yalniz birakmasini rica eder ve bir i¢ muhasebeye cekilir.

Babasina benzeyen Peyker'in mutlu evliligini kiskanir. Annesine benzemeyecegine dair

8 Kusakiirek, age, s. 125.

8 Berna Moran, Bihter'in {ic asamadan gectigini ifade eder: "1.Geng¢ kizlik emellerine kavusacagi
umuduyla zengin Adnan Bey ile evlenen ve gorevini yapmaya ¢alisan Bihter. 2.Hayalkirikligina ugradig:
icin mutlulugu yasak bir sevgide bulan Bihter.3.Bikildigin1 ve terk edildigini anlayarak kiskanglikla
bogulan ve intikam i¢in her seyi yikip intihar eden Bihter. Bkz. Berna Moran, Tiirk Romanina Elestirel
Bir Baks 1, 24.Baski, Iletisim Yaynlari, Istanbul 2011.

787 Halit Ziya Usakligil, Ask-1 Memnu, 30. Baski, Ozgiir Yay., Istanbul 2011, ss. 196-220.
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yeminler eder. Bu i¢ muhasebe neticesinde hayatindaki biiylik eksikligin farkina varir:
Sevmek... Kendisini "mutantan odanin servetleri iginde siyah mermerlerle riilmiis bir
mezarda diri diri gomiilmiis gibi""®® hisseder. Ardindan da gecenin los 15181 altinda,
aynada c¢iplak viicudunun detaylarini inceler. Bu muntazam viicut onu mest edecek bir
aska muhtagtir. Ancak arzu ettigi sevmek duygusu, "memnu”dur. Kocasina ihanet
etmemelidir.

Gorkemli bir saraya gelin giden, lakin aradig1r huzuru bulamayan Ziileyha'nin i¢
catigmas1 da Bihter'in yasadig1 catismaya benzemektedir. Ziileyha, 6nce endam
aynalarinda, ardindan suret aynalarinda kendi giizelligini seyreder. Tenindeki iirpertiyi
fark eder. Bir "Yusuf" der, bir "Potifar" der. Sadakatin siradanlig ile tensel uyanisin ve
thanetin siradisiligr arasinda bocalar. Kendini ihanetten kurtarmasi igin Potifar'a

seslenirken dahi teninin Yusuf'un adin1 anmasina engel olamaz:

Bir Yasuf, dedi Ziileyha, bir de Potifar, dedi. Yusuf, dedi, Yusuf,
bildim seni. Bildim seni ve bildim beni, bildim her seyi. Ben
Ziileyha'yim, ¢olden saraylarda bildim yangimimi, kumdan kalelerde
yagmalandi kervanlarim. Ama bdyle bilmek bana agir geliyor. Potifar,
dedi Ziileyha, Potifar ¢agir beni. Dipsiz kuyularda yitirme beni. Sesi
oyle kisik, dyle soluktu. Potifar, ¢agir beni. Yhsuf, dedi Ziileyha'nin
teni. Teninde yilkiya birakilmis atlarin yeleleri. Siyah bir irmaga diistii
Ziileyha, gozleri Yiisufun gozleri.""®
Goriildugii gibi her iki kahraman da sadakat ile ihanet arasinda gidip gelmekte,
mutsuz bir evliligin neticesinde arayis i¢ine girmektedir. Nazan Bekiroglu, iki
kahramanin yasadigi catisma unsurlarinin  benzerli§inden hareketle izleksel bir
benzesim kurarak eldykiisel bir donilisim gerceklestirmistir. Boylece kahramanin ig

diinyas1 daha 1yi yansitilmis, esere psikolojik bir derinlik kazandirilmistir.

Zeki Bulduk da Ziileyha adli romaninda, Agk-t Memnu romaninin olay
halkalarindan biri ile yansilama (parodi) yontemini kullanarak metinlerarasi iligki
kurmustur. Romanda, bilegini keserek intihar etmeye c¢alisirken baygin diisen
Ziileyha'nin haberini, bahgedeki giilleri kesen Yusuf'a bir Habesi kole getirir: "Habesi
bir karavas -ki Ziileyha'ya tutkun hadim- gelipte Yusufun giil bedenini hoyratca
sallayip: 'Ziileyh 6ldii, Ziileyha 61dii! Ziileyha senin yiiziinden 61dii.' dediginde Yusuf'un

8 Usakligil, age, s. 212.
89 Bekiroglu, age, s. 85.
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ellerindeki giiller yere sacildi..."”® Gizliden gizliye Ziileyha'ya 4sik olan bu kélenin
sOzleri Ask-1 Memnu'da Nihal'e kars1 icten ige ask duygular1 besleyen Besir'in sozlerini
animsatir. Romanda Bihter ile Behliil'iin konusmalarina sahit olan Nihal, ikili arasindaki
yasak agki 6grenince bayginlik gecirir. Adnan Bey, kizin1 odasina goriitiir. Bu esnada
kapida beliriveren Besir, olanlar1 anlamaya ¢alisan Adnan Bey'e sunlar1 soyler: "Kiiglik
hanim Sldiiriiyorlar...""®! Boylece, Zeki Bulduk, Ask-1 Memnu'daki Besir'i animsatarak

geleneksel hikayelerdeki zenci tipini romanina tagimaistir.

7.4. Miisralarin Diyaloglasmasi

Postmodern anlatilarin niteliklerinden birisi de metinlerin diyaloglasmasidir.’®?
Bu baglamda konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan biitiin romanlarda, alt metinler ile
(Kur'an-: Kerim ve Yusuf u Zileyha mesnevileri) siki bir diyaloglagsmadan so6z
edilebilir. Ancak ozellikle Nazan Bekiroglu'nun Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin adli romaninda metinlerarasi alan biraz daha genisletilerek Yeni Tiirk
edebiyatinin gesitli sairlerinden se¢ilmis misralari anigtiran ifadelere yer verilmistir.
Ornegin romanda gecen "Leyld Mecnun'u, Sirin Ferhad', Ziileyha Ydsuf'u sevdigini
zannedebilir." (s. 14), "Kus diyorsam Ytsuf demek istiyorumdur. Aga¢ da Ytsuf
demektir. Su, Yhsufun ta kendisi." (S. 88) gibi climleler uzak bir ¢agrisimla Sezai
Karakog¢'un "Biitiin siirlerde soOyledigim sensin/Suna dedimse sen Leyla dedimse
sensin.” dizelerini hatirlatir. "mademki Yusuf'un alnindan irmaklar geger/ceylanlar
birazdan su i¢meye iner..." (S. 78.) ifadesi Ilhan Berk'in "Ne zaman seni diisiinsem/Bir
ceylan su igmeye iner." misralarin1 anigtirir. Yusuf'un elleri betimlenirken kurulan "bir
nargi¢egini ezebilir mi benim Yasufum" (s. 76.) ciimlesi Sezai Karakog¢'un meshur
Mona Rosa siirinde gegen "Ellerin, ellerin ve parmaklarin/ Bir nargigegini eziyor gibi."
musralarini anistirir. Ayni boliimde gegen "ka¢ zamani araladi Yasuf'un elleri" (s. 76)
ifadesi ise Fazil Hiisnii Daglarca'nin "Bu Eller miydi?" siirini ¢agristirir. Y@suf'un
duasinda gegen "Sen tutmazsan elimden siiphesiz meyledenlerden olurum. Distigim
kuyudan daha derin ve karanlik bir kuyu degil mi giizeller giizeli Ziileyha? Tut elimden
yoksa bos yere mi goriindii o riiya bana?" (s. 108.) ciimleleri Cahit Zarifoglu'nun bir

siirinde gecen "Allah''im/ Yol boyunca/ Birakma elimi/ Diiserim yoksa." muisralarini

790 Bulduk, age, s. 70.
1 Usakligil, age, s. 503.
92 Gariper. Kiigiikcoskun, agb, s. 135.
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anigtirir.  Ziileyha, yasadiklarinin hikmetini anlayip goriinenlerin ardindaki hakikati
idrak ettiginde, zaman kavramu ile kendi varligini sdyle biitiinlestirir: "Diiniin ve yarinin
olmadigini, 4n'm derinliginde bir biitiin oldugumu bildim." (s. 183.) Bu ciimle Ahmet
Hamdi Tanpinar'in "Ne i¢indeyim zamanin,/Ne de biisbiitiin disinda;/Yekpare, genis bir

anin/Pargalanmaz akisinda." misralarini anistirir.

8. TASAVVUFi UNSURLAR

Tasavvuf kelimesinin kdkeni ve anlami ile ilgili gesitli goriisler mevcuttur.
Semseddin Sami, Kamus-u Tiirki'de tasavvufun Yunanca yiin anlamina gelen "sof"
yahut hikmet anlamina gelen "sofya" dan geldigini belirtmektedir.’®® Siileyman Uludag
ise kelimeye "sof giymek, saf olmak, ilk safta bulunmak, suffa ashabi gibi yasamak"’%

anlamlarin1 vermistir.

Tasavvuf kavrami, ortaya ¢ikisindan giiniimiize gelinceye kadar sifilerce farkli
sekillerde tanimlanmig ve anlamlandirilmistir. Bu tanimlardan birkagin1 su sekilde
siralayabiliriz: "Karsilikli sevgi ve dostluktur."(S1bl1), "Fuzuli isleri terk etmektir.”"(Ebu
Said), "Kadere sabir, Hakk'in verdigine riza, gergekleri aramak icin dere tepe
dolagmaktir." (Ibn Hafif), "Edepten ibarettir."(Ebu Hafs)’*® Bu tariflerden hareketle
tasavvuf kavramini; tek olan varligin sirlarini anlamayi, nefsi kotii arzulardan arindirip
Allah'a yonelmeyi, ¢esitli manevi mertebeleri tirmanip kamil insan olmayr amaglayan
bir inan¢ ve diisiince sistemi olarak anlamlandirmak miimkiindiir. Agah Sirr1 Levent,
tasavvufun bir diisiince sistemi olmaktan ziyade belli bir toplulugun diisiince diinyasina
hakim olmus bir akide olmasi hasebiyle 6nem arz ettigini soyler ve "Fani diinyaya
kiymet vermemek telakkisi" olarak nitelendirdigi tasavvufun fikir ve sanat alanindaki

genis etkisine dikkat ceker.”%®

Tasavvuf diiglincesinin temeli, vahdet-i viicut
nazariyesine dayanmaktadir. Buna gore varlik tektir, o da Allah'm varligidir. Baska
varliklar ise Allah'm varliginin yansimalarindan ibarettir. Varlik aleminin yaratilisi
(tekvin) konusunda mutasavviflar ile ehl-i slinnet alimlerinin arasindaki temel goriis

farkin1 Agah Sirr1 Levent su sekilde agiklamaktadir:

% Semseddin Sami, Kdmus-1 Tiirki, Cagr1 Yay., Istanbul 1978.

%4 Siileyman Uludag, Tasavvuf Terimleri Sozligii, Kabalc1 Yayincilik, Istanbul 2016, s. 345.

% Mustafa Kara, Tasavvuf ve Tarikatlar, Iletisim Yay., Istanbul 1992, s. 7.

7 Agah Sini Levend, Divan Edebiyati Kelimeler ve Remizler Mazmunlar ve Mefhumlar, Enderun
Kitabevi, 4. Basim, Istanbul 1984, s. 13.
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Goriiliiyor ki, ehl-i siinnet itikadi ile mutasavviflarin telakkisi
arasindaki esashi fark, ehl-i siinnetin, esya ve mevcudati Allah'tan
gayr1 ve Allah'm mahliku addetmesine mukabil, mutasavviflarin, esya
ve mevcudatt Allah'm mubhtelif tecellisinden ibaret telakki
etmesindendir.”’

Tasavvuf diisiincesinin kaynag: ile ilgili Hint, iran, Yunan kokenli kimi inang
sistemlerini gosterenler oldugu gibi kavramin temelinde islami oldugunu iddia edenler
de bulunmaktadir.”®® Tasavvufun Islam dini icerisinde bir diisiince sistemi olarak ortaya
cikisinda Islam devletinin sinirlarm kisa siirede genislemesi, farkli cografyalardan ve
farkli milliyetten insanlarin mensubu olduklar1 yeni dinin akidelerini kabullenmekte
zorlanmalari, Hz. Peygamberin vefatindan sonra ortaya ¢ikan siyasi, fikri goriis
ayriliklart ve bunun sonucunda tesekkiil eden mezhepler etkili olmustur. Ornegin Hasan
Basri, Veysel Karani gibi tabiuyyundan sahsiyetler birer mutasavvif olmaktan ¢ok Hz.
Peygamber'in vefatindan sonra Miislimanlarin yasam tarzinda meydana gelen
degisimleri protesto eden zahitlerdir.”® O halde denilebilir ki tasavvuf bir ziihd hareketi
olarak dogmus, "zithd" ve "riyazet" kavramlari tasavvufun ¢ekirdegini olusturmustur.
Ziihd, diinyay1 ahirete, maddeyi manaya tercih etmemek, bedenin arzularindan g¢ok
kalbin ve ruhun sesine kulak vermek anlamini ihtiva eder; riyazet ise nefsi terbiye

etmenin yollarini1 kapsamaktadir.8%

SGfi adryla anilan ilk mutasavvif sahsiyet Kiifeli Eb'l Hasim'dir.8! Hicri ikinci
yiizyilda Irak'ta (Kafe, Basra, Bagdat) dogan tasavvuf akimi, hicri altinci yiizyilldan
itibaren hizla yayilarak Iran, Horasan ve Tiirkistan'da etkili olmustur.®> Tasavvuf
diistincesi igerisinde ziihdii esas alan "lrak mektebi”, ilahi ask ve cezbeyi esas alan
"Horasan mektebi” gibi farkli yorumlar olusmus; zamanla "tarikat" denilen suifi

tesekkiilleri ortaya ¢ikmustir.8%

Mutasavvif sairler, yilizyillar icerisinde mutlak varlig1 layikiyla anlatabilmek,

gizli tutmak istedikleri sirlar1 saklamak, duygu ve fikirlerini daha rahat ifade edebilmek

97 Levend, age, s. 15.

7% Age, s. 36.

% Kaplan Ustiiner, Divan Siirinde Tasavvuf, Birlesik Yay., Ankara 2007, s. 4.

800 Kara, age, s. 9.

801 | evend, age, s. 43.

802 Mine Mengi, Eski Tiirk Edebiyati Tarihi Edebiyat Tarihi-Metinler, Ak¢ag Yay., 6. Baski, Ankara
2000, s. 30.

803 Ustiiner, age, S. 5.
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gibi amaclarla sembol ve mecazlardan olusan bir tasavvuf dili olusturmuslardir.
Baslangicinda ziihd odakli olusan klasik tasavvuf dili, sonrasinda hakikat ile mecaz
arasinda gidip gelen, ince, derinlikli, sairAne bir dile doniismiis; imam-1 Gazali'nin
Kimya-y:  Saadet, Muhyiddin Ibn Arabinin  Terciiman'iil-Esvak, Mahmud-1
Sebiisteri'nin  Giilsen-i Rdz adli eserleri sembolik tasavvuf dilinin olusmasinda ve
anlasilmasinda énemli rol oynamistir.% 14. yiizyildan itibaren Tiirk divan sairleri de
[ran siirinin birikiminden yararlanarak bu sembolik tasavvuf diline kendi siirlerinde yer
vermislerdir. Omer Ferit Kam, Iran edebiyatinin Osmanl sairleri iizerinde en fazla
"tasavvufi edebiyat" yoniinden etkili oldugunu ifade ederek meselenin 6nemine dikkat

cekmistir.8®

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda cesitli tasavvufi kavramlari
yansitan bdliimlere, bazi mutasavvif sahsiyetlerden alintilara yer verilmis; 6zellikle
Ziileyha'nin serencami anlatilirken ilahi ask yolundaki salikin gegtigi mertebelerle

6zdesim kurulmustur. Romanlarda gegen tasavvufl unsurlari kisaca inceleyelim:

8.1. Ziileyha'nin Halleri

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romami kurgularken Muhyiddin ibn Arabi'nin
Fiitiihatii'l-Mekkiyye adli eserinin 178. bolimiinde yer alan sevgi makaminin adlarini
kullanmistir. Ibn Arabi, bu eserinde sevginin adlarin1 "heva, hubb, 15k, vedd" olmak
tizere dort baslik altinda degerlendirir. Buna gore heva, birdenbire ortaya ¢ikan, ani
sevgi egilimidir. Hubb, tipki bir yildiz kaymasi gibi kalbe inen kararsiz sevginin bir
karar bulup Allah'a yonelmesidir. Sevgide asirilik olarak tanimlanan sk, insani
biitiiniiyle kusatan, asig1 sevdiginden gayrisina kor eden bir haldir. Vedd ise artik higbir

dis etkinin degistiremedigi, sevgide sebat ve kararlilig1 ihtiva eder.8%

Zeki Bulduk, romanini bu adlandirmalardan hareketle bes boliime ayirmistir. Bu
boliimler, "L BSliim: Makamlarm Oniinde, II. B6liim: Heva Makami, III. Boliim: Hubb
Makami, IV. Boliim: Isk Makami, V. Boliim: Vedd Makami1" adin1 tasimaktadir. Son

dort boliimiin basinda bu makamlarla ilgili Ibn Arabi'den alintilanan aciklamalara ve

804 Ustiiner, age, ss. 22-37.

805 Omer Ferit Kam, Divan Siirinin Diinyasina Giris Asir-1 Edebiye Tedkikiti, Hazirlayan: Halil Celtik,
Birlesik Yay., Ankara 2008, s. 83.

806 Muhyiddin Ibn Arabi, /ldhi Ask, Cev. Mahmut Kanik, insan Yay., 18. Baski, Istanbul 2016, ss. 84-90.
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menkibelere yer verilmistir. S6z konusu makamlar Ziileyhanin ask yolculugunda
yiikseligini, agk atesinin kalbine diismesinden vuslata erene kadar gecirdigi asamalari

temsil etmektedir.

Yusuf, Ziileyha'nin konagmna kole olarak girdikten sonra -Kuteyfer ile olan
evliligi bir hayalkirikligina doniisen- Ziileyha'nin ilgi odagi olur. Ziileyha'nin yiizi
arzuladigina kavusmaktan al al, Yusuf'un yiizii ise cehenneme giden yol giilistandan
gecer sOzlniin kahrediciligiyle kipkirmizi kesilmektedir. Yusuf i¢in bu durum bir
imtihandir ve diigman, nefsin ordularidir. Ziileyha'nin giinden giine artan karsiliksiz
sevgisi onu intihara siiriikler. Ziileyha, kemik sapli bigagi bilegine c¢alsa da bicak
kesmez. Ancak ii¢lincli girisiminde Ziileyha'nin kan1 akmaya baglar. Ziileyha, mermer
zemine akan kanina baktiginda Yusufun admi goriir. Boylece askindaki kararlilig:
sayesinde "heva" makamindan "hubb™ makamina gecer. Bu boliimde Ziileyha, talihsiz
hikayesini Zebercetoglu Ziilfazl'a anlatir. Magrip tilkesinden gelip Yusuf sanarak
Kuteyfer'e gelin olmusg, muratsiz kalmistir. Yillar sonra baba ocagini ziyarete gittiginde
anne ve dadisinin 6ldiigiinii, babasinin yaslanip gilicten diistliglinii 6grenmistir. Tekrar
Misir'a dondiigiinde ise artik kanatlari koparilmis bir sahin gibidir. Col ufkundan
gelmesini bekledigi ay yiizli, kole pazarindan gelmis; Ziileyha kendini bir giiliin
dibinde bulmustur.

Zileyha'nin Yusuf'tan murat almak istedigi demden mahkemeye kadarki donem
romanda "isk" bolimiinii olusturur. Bu bdlimde Ziileyha, yasadigi i¢ muhasebenin
ardindan Hakk" bilir. Yusufun aklandigi mahkemeden sonra yasananlar ise "vedd"
boliimiinii olusturmaktadir. Ziileyha, Firavun'un diizenledigi mahkemede Yusuf'un
yiiziine bir kez olsun bakmaz. Mahkemenin ardindan da nefsinin biitiin ordularini kalp
kalesine cagirir. Bu boliimde, hikayeci Ziilfazl ile Ziileyha'nin diyaloglari genis yer
tutmaktadir. Ziileyha, adinin tarih boyunca kotii anilmasina itiraz edip askindaki
kararliligini anlatir. Ziilfazl ise Ziinnun-1 Misri, Mevlana, Ibn Arabi, Hasan-1 Basri gibi
mutasavvif sahsiyetlerin menkibe, s6z ya da hayatlarindan bahsederek Ziileyha'ya

nasihat eder.

Goriildigi gibi Zeki Bulduk, Ziileyha'nin ask yolculugunda yasadig:i halleri
Muhyiddin ibn Arabi'nin diisiincelerinden hareketle anlatmistir. Boylece alt metni

indirgeme islemine tabi tutarak Ziileyha'nin hayati baglaminda yeniden yazmistir.
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8.2. Ziihd ve Riyazet

Ragbet etmemek, diinyadan el etek c¢ekmek gibi anlamlara gelen ziihd,
tasavvufta diinyevi olandan yiiz ¢evirmeyi ifade eden bir kavramdir.8” Terbiye ve 1slah
etme, boyun egdirme, c¢ekici ama zararli seylerden uzak kalma anlamlarini kapsayan
riyazet ise gesitli yollarla nefsi terbiye etmek anlaminda kullanilmaktadir.8® Konusunu
Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda 6zellikle Yusuf zindana girdikten sonraki donemde
Zileyha'nin diinya nimetlerinden el etek ¢ektigini, bir ¢esit inziva hayati siirerek nefsini

terbiye ettigini gérmek miimkiindiir.

Omegin Murat Kogak'in Ask-1 Ziileyha Sabr-i Yusuf adli romaninda, Yusuf
zindana girdikten sonra Ziileyha Aziz Potifar ile olan evliligini sonlandirir ve saray1 terk
eder. Siirekli bir vicdan muhasebesi igindeki Ziileyha, gozlerden uzak viran hanesinde
bir ziihd yasamu siirdiirmeye baslar. Bir giin yaslh bir kadinin agit seklinde soyledigi siiri
isitir. "Yusuf'unu arayan diismeli Rabb'in yoluna.", Hak yolu, mana kuyusu igine
dalmak gerek.", "Yusuf halis incidir, ¢iktig1 kaynagi ara." gibi 6giitler iceren bu siirin
ardindan Ziileyha kadinla sohbet eder. Siiri ¢ok begendigi i¢in ona Potifar'in gonderdigi
sandikta yer alan elmaslardan vermek ister. Kadin bunu umursamaz ve Ziileyha'y1
gercek hazineyi bulmaya davet eder. Birlikte Sina Colii'ne giderler ve buradaki
kuliibelerde yedi giin boyunca nefislerini terbiye ederler. Boylece Ziileyha aradigim

bulmustur:

Sevgiydi kainatin harci. Katigiksiz, beklentisiz, hesapsiz sevgi... Her
seyden fazla Rabbini sevmeliydi ddemoglu. Ve Rabb'i sevmenin
idrakinden yansiyan duyguyla suyu, topragi, c¢ice8i, bdcegi
sevmeliydi. Insani sevmeliydi. O'ndan istemeliydi. O'ndan
dilemeliydi. O'nun sevgisini kazanacak amelleri, O'na gidecek yollar
bilmeliydi.

Siikiirler olsun ki bildim!

Bildim ve buldum.®%

807 Uludag, age, s. 397, s. 297.
808 Age, s. 397.
809 Kocak, age, s. 125.
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Askin Meali-I, Yusuf ve Ziileyha'da da ¢61, kahramani1 dontistiirlip arindiran bir
mekan olarak sunulur. Ziileyha, Yusuf zindandan ¢ikmadan 6nce gordiigii bir riiyadan
hareketle sehri terk eder. Hesapsiz ve sonu belirsiz bir gidistir bu. Ziileyha'nin yolu
¢Olden gecer. Coliin her dem kendini yenileyen ikliminden o da nasibini alir.
Yolculugun nihayetinde tavani sazlarla ortiilii, derme catma bir eve yerlesir. Burasi
onun i¢in "hidayetin konag1" olur. Goriildiigii gibi her iki eserde de tipki Mecnun'un
askindan c¢ollere diismesi gibi geleneksel anlatilarda goriilen tasavvufi motiflere
Oykiinme s6z konusudur. Nefis terbiyesi sayesinde Ziileyha'nin maneviyati yiikselmis,

Yusuf'a denk bir agk kahramani1 olabilmesinin yolu agilmistir.

Bu baglamda Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de yer alan
"Col ile Baslasin Bu Hikaye" boliimii de dikkat ¢ekicidir. COl, sessiz ve 1ss1z bir mekan
olmasi miinasebetiyle yoklugu animsatir. Bu agidan bakildiginda ¢ol ile baslayan
hikayeler, yokluktan varliga gecisi temsil eder. Ote yandan ¢6l, ilahi kudretin detayli
olarak miisahede edilebilecegi bir cografyadir. Bu yoniiyle de {izerinden gegenleri
Allah'a yoneltme giiciine sahiptir.®'®Yazar, romanin basinda bdyle bir baslik acarak
palempsest kuraminda belirtildigi tizere kadim anlatilarla da bir metinlerarasilik kurar.
Ciinkii birgok edebi iiriiniin kaynag: ¢oldiir. Ornegin kasideler, gdcebe Arap sairlerin,
coldeki konaklama yerlerinde sevgilileri ayrildiktan sonraki hazin manzaray:
betimlemelerinden dogmustur.8?? Kays'1 "mecnin" edip hakiki bir 4siga déniistiiren
mekan da ¢oldiir. Dolayisiyla romanin ¢6lle baglamasi yazarin hem tasavvuf ile hem de
kadim anlatilarla metinlerarasilik olusturma g¢abasinin bir tezahtiriidiir. Zeki Bulduk da
Ziileyha adli romaninda ¢ol ile Ziileyha'nin muradini bekleyisini 6zdeslestirir. Ziileyha,
i¢ kez rliyasinda gordiigii imrani delikanlinin ¢ollerden gelmesini umar. Boylece
bekleyisin timsali olan ¢6l, Ziileyha'ya sabr1 dgretir. Romanlarda, kiilbe-i ahzaninda
sabir ve tevekkiille yasayan Yakup'un durumu da bir ¢esit riyazet hayati olarak

anlasilmaya uygundur.

810 Nitekim "hidayet" kelimesi "dogru yolu arama, dogru yola girme" anlamlarma gelmektedir. Bkz.
Semseddin Sami, Kdmus-1 Tiirki, Cagr1 Yay., Istanbul 1978. Cahiliyye déneminde ¢dlde yol bulan
kilavuzlara "hadi" denilmekteydi. Bu kelime Islamiyet'in gelmesiyle manevi bir anlam kazanmistir. BKz.
GazAli, Biddyetii'l Hiddye Hidayet Rehberi, Haz. Veysel Akkaya, Insan Yay., Istanbul 2003.

811 Mehmet, Cavusoglu "Kaside", Tiirk Dili Dil ve Edebiyat Dergisi Tiirk Siiri Ozel Sayisi II (Divan Siiri),
1986, C. LII, S. 415-416-417, s. 17.
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8.3. Ah

Ah, asigm i¢ alemindeki atesin ifadesi olan ve yeis, azab, hiiziin, 1ztirab gibi
kalbi hallere delalet eden bir edattir.8'? Bu kelime, Divan siirinde asikin ask atesiyle
agzindan ¢ikan bir duman olarak diisiiniilmiis ve yazilis sekli itibariyle bir¢ok
benzetmelere konu olmustur. Tasavvufta ise Allah kelimesinin ilk ve son harfi bir araya

getirildiginde ortaya ¢ikmasi miinasebetiyle Allah lafzini temsil etmektedir.31

na

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, "ah" kelimesi sikca tekrar
edilmistir. Bu kelime bazen Ziileyha'nin Yusuf'a hitaptan 6te gecemeyen mektubunda
"Bil ki kelamdan da 6tede sadece ah var, ah ki diinya onun lizerinde durur, gok kubbe
onun hararetiyle doner." (s. 130) seklinde yer bulmus, bazen Ziileyhanin Yusufun
Rabb'ini bilmesinde "Ah kalbim, ah kalbimiz. Ah Rabbim, Ah Yusufun Rabb'i, 4h
benim Rabb'im.” (s. 138) seklinde yinelenmis, bazen de Yusuf'un dilinden Ziileyha i¢in
sOylenen bir gazelde "Nun'un naksi bir ah'a Bismillah!/ Bir ah ¢ekip de derindan
kalbimde buluverdigim/Giil-i siyaha Bismillah" (s. 177) seklinde zikredilmistir. Boylece
kelimenin hem Divan siirinde ihtiva ettigi anlami, hem de tasavvuftaki anlami
cagristirilarak gelenekle metinlerarasi iligski kurulmustur. Yasanan her seyin ilahi giiciin
kontrolii dahilinde oldugu ve Ziileyha'nin "ah"tan Allah'a giden yolun bir yolcusu
oldugu "ah" kelimesinin bir leitmotif olarak tekrarlanmasiyla vurgulanmis, bu durum

roman kurgusunun ritmine katkida bulundugu gibi temay1 da giiclendirmistir.

8.4. Kaf u Niin ve Yaratihis

Kaf ve nlin harflerinden olusan ve "ol" anlamna gelen "kiin" kelimesi, kainatin
yaratilis emridir. Ibn Arabi, kaf harfinin Alemin batin yoniine, nun harfinin ise zahir
yoniine isaret ettigini sdyler. Ortadaki vav harfinin ise gaybi temsil ettigini belirtir.81
Nazan Bekiroglu, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adli romanimin
birgok yerinde "kiin" emrinin tasavvufi anlamma gondermede bulunur. Hayatin
baslangic1 gibi anlatilacak hikdyenin basinda da bu soze yer verilir: "Once sdz vardi,

hayat sonradan geldi."®® Yakup'un Yusufa kavustugu vuslat sahnesinin

8

=

2 Uludag, age, s. 26.; Onay, age, s. 44.
813 (stiiner, age, s. 304.
814 Tbn Arabi, age, s. 41.
815 Bekiroglu, age, s. 13.
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betimlenmesinde de kelimenin ¢agrisim giiciinden yararlanilir: "...sufi kaf u nln'u
hatirladiginda, unutkan kalp ezel hatirasi i¢inde uyandiginda hissettigi ne ise, onu
hissetti Yakub Yusufun kokusu ruhuna degdiginde."8'® Firavun'un, hidayete erisinde de
bu s6zil hatirlayisi etkili olur: "... hatirladim, 'ol', dendiginde duydugum sesi, kaf u niin,

hatirladim verdigim sdzii, bana iifledigin nefesi,"8!’

Tasavvuf diisiincesine gore mutlak giizellik sahibi olan Allah, tipki insanin
kendini gormek igin aynaya bakmasi gibi kendi giizelligini gormek ve gostermek iizere
kainat1 yaratmistir.8'® Tasavvuftaki bu goriisiin temeli "Ben, gizli bir hazine idim.
Bilinmek istedim. Halki bilinmek ic¢in yarattim." anlamina gelen hadis-i kutsiye
dayanmaktadir. Ismail Hakki Bursevi (1652-1728) Kenz-i Mahfi adli eserinin
mukaddimesinde bu hadisin sthhatini degerlendirir.8'® Buna gére Muhyiddin Ibn Arabi,
Fiituhatii'l-Mekkiyye adli eserinde, bu hadis i¢in "Kesfen sahih(tir), fakat naklen sabit
degildir." beyaninda bulunmustur. imam-1 Suyati, Diirer-i Miintesire adl1 eserinde bu
hadisin asilsiz oldugunu kaydetmistir. ismail Hakk: Bursevi ise senedi olmadig1 igin
naklen sahih olmasa da hadisin kesif itibariyle sahih oldugu goriisiindedir.®° Nazan
Bekiroglu, Tanr1 ile insan arasindaki ontolojik iligkiyi agiklayan bu hadisi anlamsal bir
dontisiim islemine tabi tutarak roman kurgusuna dahil eder. Agk, kalbinin zarina isleyip
ruhu Yisuf'un ezeli kokusunu hissettiginde, Ziileyha her seyde Yusuf'u gérmeye baslar.
Bu, aski ilk asamasidir. "Siyah bir irmaga diistii Ziileyha, gozleri Yusufun gozleri."8%
ifadesinde gecen "siyah" kelimesi yaradilis Oncesini anistirir. GOormekten sonra
goriilmek ise agkin ikinci kademesini olusturur. Ziileyha, Misir'in biitilin tanrilaria soyle
seslenir: "Esirgeme ki ben bir hazineydim, goriileyim, bilineyim. Ille Ysuf gorsiin
beni."®2 Boylece efendi-kole iliskisi tersine doner. Bu durum Yenisehirli Avni'nin
"Ciinkii sen ayine-i kevne tecella eyledin/Oz cemalin ¢esm-i Asiktan temasa eyledin."8%3

misralarinda veciz bir sekilde dile getirdigi gercekle Ortiismektedir. Ziileyha, kendi

816 Bekiroglu, age, s. 204.

817 Age, s. 215.

818 | evend, age, s. 15.

819 fsmail Hakki Bursevi, Kenz-i Mahfi Gizli Hazine, Sadelestiren: Abdulkadir Akgicek, Rahmet Yay.,
Istanbul 1967, ss. 12-14.

820 fsmail Hakki Bursevi, hadisin sihhatine delil olarak Mevlana Fenari'den aktardig1 bir rivayete yer
verir. "Hz. Davut, zulmetler dleminden siyrilip nurlar alemine yoneldigi bir sirada Hazret-i Rububiyet'ten
sordu: 'Ya Rabbi, bu halki nigin yarattin?' izzet perdeleri &tesinden su nida geldi: Ben gizli bir
hazineydim; bilinmemi istedim. Halki, bilinmek i¢in yarattim." Bkz. Bursevi, Kenz-i Mahfi, s. 14.

821 Bekiroglu, age, s. 85.

822 Age, s. 90.

823 | evend, age, s. 15.
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giizelligini Yusuf'un aynasinda goérmek istemektedir. Boylece Nazan Bekiroglu, alt
metin olan kutsi hadisi farkli bir baglamda kullanmus, alt metin ile ana metin arasindaki

izleksel benzesimi koruyarak eloykiisel bir doniisiim gergeklestirmistir.

8.5. Fenifillah

Fena kelimesi "gecicilik, yokluk, higlik" anlamlarina gelir. Fenafillah ise
tasavvufi diisiincede insanin kotli huy ve davraniglarindan siyrilip kendi varligini
Allah'in varlifinda yok etmesidir. Nefsini terbiye eden kul, bu makama eristiginde artik

Allah'm mutlak irade ve kudretini tam olarak tanimigtir.2%*

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninda, tasavvuftaki fenafillah diisiincesini bir
alegori olusturarak anlatir.®? Roman, "Kaplanlar ve Avcilar" (s. 9) bashkli béliimle
baslar. Burada anlatilan hikaye, kaplan avcilarinin kaplanlar1 nasil avladiklarini
icermektedir. Buna gore kaplan avcilari, hayvanlarin gecis glizergahina i¢i kan dolu bir
tepsi birakirlar. Kaplanlar, bu davete hayir diyemezler ve derhal dillerini tepsiye
daldirirlar. Hik@yenin kalan kismi Ziileyha'nin ¢esitli manevi hallerden gegip ilahi aska
ulasmasmin ardindan "Kaplanlarm Oliimii" (s. 144) bashgiyla verilen boliimde
tamamlanir. Kaplanlar bir siire sonra igtikleri kanin etkisiyle sarhos olurlar ve dillerinin
kanadigini fark etmezler. Kaplardaki kan bitse de onlar kendi kanlarini igmeye devam
ederler. Sonunda tabana dizilen jiletler kaplanlarin dillerini pargalar ve kaplanlar kendi
kanlarimi icerken oliirler. Boylece olusturulan sembolik hikaye okuru kurmaca diinyanin
sinirlarina geker. Kaplan Ziileyha'yl, kan ise agk ve tutkuyu temsil etmektedir.
Kaplanlarin vecd halinde kendi kanlarini igerken can vermeleri ise Ziileyha'nin heva,
hubb, 15k, vedd hallerini ge¢ip Hakk'n varliginda kendi benliginden ge¢mesini

simgelemektedir.

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin adli romaninda yer alan
"Oykii: Vurgun Yiyen Mahir Balik¢1" (ss. 86-87) baslikli sembolik i¢ &ykii de fenafillah
diisiincesini yansitmaktadir. Oykiide Ziileyha'nin Nil'de gezintiye ¢iktig1, bu sirada geng
ve tecriibesiz bir balik¢inin Ziileyha i¢in Nil'in en giizel incisini ¢ikarmak iizere nehre

daldig1 anlatilir. Bir siire sonra dalgig, baygin bir vaziyette disar1 ¢ikar. Ziileyha,

824 Ustiiner, age, s. 172.
825 Mehmet, Ozger, "Kadim Bir Anlatiya Yeni Bir Yorum: Ziileyha", Yediiklim, 2012, S. 271, s. 46.
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kayik¢isina bunun nedenini sorar. Kayik¢i bu soruyu, dalgicin vurgun yemeden once
Misr'in biitiin igkilerini igmis gibi sarhosa dondiigii, bu yiizden de ¢aresiz kaldigi
seklinde yanitlar. Ziileyha, bu durumu kendine uyarlar. O da kdlesinden vurgun
yemistir, yapilmas1 gerekeni bildigi halde caresizdir. Ote yandan tasavvuf hakkinda bir
miktar bilgisi olan okuyucular i¢in dalgicin atese asik pervaneler misali sevdiginin
yolunda canini feda etmesi ilahl ask yolundaki salikin kendi canindan geg¢mesini

anistirmaktadir.

8.6. Nefs

Arapga nefese kelimesinden tiireyen nefs/nefis; bir seyin varligi, can, kisi, ceset,
beden, herhangi bir seyin 0zl, i¢ yiizii, azamet, izzet gibi ¢esitli anlamlara gelen bir
kelimedir.8%® Tasavvufta, nefsin tanimindan ziyade insanin nefisle miicadelesi iizerinde
durulmustur.2?’ Bu miicadelenin yolu da riyazet ve cileden gegmektedir. Nefs kelimesi
insanin zati, mahiyeti anlaminda da kullanilir. Siileyman Uludag, nefsin bu anlamini su

sekilde agiklar:

Eger bu nefs siifll arzulara karsi gelir ve kotiilik yaptigi zaman
sahibini kinarsa buna nefs-i levwwame(insan1 kinayan, sahibini
sorgulayan nefs) denir. Kétiiliiklerden armnirsa nefs-i mutmainne adini
alir. Nefsin yedi makami soyle siralanir: nefs-i emmare, {izeri yogun
ve kalin perdelerle ortiilii nefs; nefs-i levwvame, iizeri hafif ve ince
perdelerle kapli nefs; nefs-i miilhime, lizeri nur-zulmet karigimi
perdelerle kapli nefs; nefs-i mutmainne, bir oncekine goére nurlu
perdelerin agirlikta oldugu nefs; nefs-i raziye, bir 6ncekine gore nurun
daha fazla, karanligin daha az oldugu nefs; nefs-i merdiye, bir
oncekine gore nurun daha fazla, karanligin daha az oldugu nefs; nefs-i
kdmile(nef-i zekiye), perdelerin tamamen kalktigi, zulmetin kalmadigi
nefs makami. Birinci nefsten yedinci nefse dogru gelindikge cismiyet,
zulmaniyet, kesafet azalirken derece derece ruhaniyet, letafet artar."828

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninda nefs kelimesinin tasavvufi anlamlarina
uygun bir kurgu olusturmus, Yusuf'un Ziileyha'nin ¢agrist karsisindaki durumunu nefsin

tasavvuftaki g¢esitleri ile iliskilendirmistir:

826 Ustiiner, age, s. 209.
827 Age, s. 209.
828 Uludag, age, s. 274
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Konak kapisindan girerken nefs-i safiye gémlegini soyundu.

Salondan gecerken nefs-i marziyye gémlegini biraktr.

Merdivenleri ¢ikarken nefs-i raziye gomlegini ¢ikardi.

Zileyha'min kapisina vardiginda mutmain olan nefsi kapiya koydu.

Igeri girip kapiy1 orttiiglinde miilhimme olan nefsi de diistii lizerinden.

Ki Zileyha hamle edip kapiyr Kkilitlediginde levvame nefsi de

utancindan giines kurmus tiil gibi kizarip ¢ekildi kenara.

Yusuf'ta nefs-i emmare mi kalmisti, Ziileyha 'gelsene!" dediginde?8?®

Goriildugii gibi yazar, Zileyha'min daveti karsisinda Yusuf'un durumunu

anlatirken anistirma yontemini kullanarak "nefs" kavraminin tasavvufi anlamlarina yer
vermistir. Yusuf, tizerinde bulunan nefsin manevi gomleklerini teker teker kaybetmis,

sonunda iizerinde yalnizca kotiiliigli emreden nefs-i emmare gomlegi kalmistir.

Rasim Ozdendren ise Kuyu adli eserinde "nefs" kavramini kopek imgesiyle
anlatmistir. Tasavvufta, nefsin benzetme yoluyla somutlastirildigi hayvanlardan birisi
de kopektir.®® Ote yandan kopek, Kitmir 6rneginden hareketle seyhe sadakatin de

timsali olmustur 8

Miiritler i¢in seyhin kapisinda beklemek bir seref addedilmis,
Abdulkadir Geylani'nin tiirbesine pirlerin kapisinda kopek olmay1 dven sozler yazilmasi
emredilmistir.83 Rasim Ozdenéren, dykiinme ydntemini kullarak tasavvufi gelenekte
yer alan bu sembolii Oykiisiiniin kahramanlarindan biri haline getirmistir. Kuyu'da,
Yusuflun nefsini sembolize eden kopek, hakikat yolculugunda ona yol arkadasi

olmustur.

Kopek imgesinin Kuyu'da nasil kullamldigin1 kisaca inceleyelim. Oykiiniin
kahramani Yusuf, bedeninin arzularina teslim olmak ile edilgenlik duygusu arasinda
bocalarken gozlerini yumar. Riiyasinda altin bir tahtin {izerine oturmus, giiliimseyen,
giizel yiizlii bir erkek goriir. O anda kendisi de iri, uyuz, kara bir kopege doniisiir.
Kopek kendini bu adamin dibine atmaktadir. O anda, kadin saglarindan Oriilmiis bir

kirbag peyda olur. Kopek, kendine bu kirbagla vurulmasimi beklese de adam lisan-1 hal

829 Bulduk, age, s. 92.

80 (stiiner, age, s. 213.

81 Kitmir’in sifiler i¢in énemi, miiridin miirsidiyle (ve o yoldan gegerek Tanrr’yla) olan iliskisine bir
ornek yahut numune teskil etmesidir. Nasil kdpek Ashab-1 Kehf’in ardindan magaraya girmis, iman1 ve
sadakati sayesinde Allah’in inayetine layik goriilmiisse, dervis de seyhini tam bir iman ve sadakatla
sonuna kadar takip ederek visale erebilir ancak. Bkz. T24, "Islamiyetin En Kutlu Képegi Kitmir", 2017,
Kaynak: http://t24.com.tr/k24/yazi/islamiyetin-en-kutlu-kopegi-kitmir,723, (Erisim Tarihi: 28.07.2017).
832 M. Bahieddin Naksbend'in(718-91/1318-89), Abdulkadir Geylani' nin (470-561/1077-1166) tiirbesine
Fars¢a olan su ibarenin yazilmasimi emrettigi kaydedilmektedir: “Pirlerin kapisinda kdpek ol / Eger
Hakk’a yakin olmak istersen / Zira arslanlardan daha sereflidir / Geylani’nin kapisindaki kopek.” Bkz.
Uludag, age, ss. 216-27.

210



ile bunun vaktinin gelmedigini anlatir. Bu esnada Yusuf, yaralarinin iizerinden
stiriinerek gecger. Bu erkek yiizlinli gérene dek ¢ok fazla yara almistir ve bu yaralarin
ancak bu keskin kirbag darbeleriyle iyilesecegini diisiinmektedir. Ancak yaralarmin
tyilesme zamani heniliz gelmemistir. Riiyanin devaminda buradan ayrilan Yusuf igreng
kokularin geldigi, tiksinti uyandiran, lesler icinde bir mekana gelir. Burada bulunan
pislik i¢indeki sularla arinamayacagini fark eder. Kan ter icinde uyanan Yusuf, abdest
alip tizerini degistirdikten sonra sabah namazi i¢in camiye gider. Namazdan sonra kara
sakalli bir adam ona: "Sen basiboslardan misin, kardes?"® diye sorar. Ardindan da
sozlerini "Kopekler de basibos gezerler, insanlarin kopeklerden farki... bir yere bagh

"834 seklinde

olmalari... baglandiktan sonra da kopek gibi bagli olmalari... sadakatle...
devam ettirir. Gordiigii riiya ve adamin sozleri Yusufun tizerinde iz birakir. O da
kopekler gibi basibostur ve kopekler gibi sadakatle birisine baglanmalidir. Zaten her ne
kadar giinaha bulasmis olsa da kasabaya gelisindeki ilk gaye de budur. Oykiiniin
ilerleyen boliimlerinde kahramanin kdpegiyle olan iliskisi 6nemli yer tutar. Yusuf, onu
varliginin bir parcasi olarak kabul etmistir, onun istek ve beklentilerini bilmektedir. Bu
bakimli bir kdpektir. Banyodan ¢iktiginda her tarafini losyonla ovar, aynalarda kendine
bakmaya bayilir, kendini begenir. Kimi zaman kopek, isledigi giinahin agirhigi altinda
ezilen Yusuf'u yonlendirir. Ne de olsa bir kere giinaha bulasmistir, nasil olsa sonunda
pisman olup tovbeye oturacagina gore baska giinahlar islemesine bir engel yoktur. Bir
kopegin soziine uyulur mu, diye diisiiniir Yusuf. Ardindan da bu monolog, diyaloga
doniistir:

Sen simdi diyorsun ki, madem tovbe edeceksin, dyleyse elinden geleni
ardina koyma, elindeki biitiin fesaketleri isle. Iyi de, tdvbe etmek igin
mi fesaket isleyeceksin? Baska ne? Baska ne icin? Tovbe
etmeyeceksem fesaket islememin ne anlami kalir? Ben de diyorum ki
tovbe edeceksen fesaketin ne anlami1 bulunuyor?

Sen kimsin?

Ben, kdpeginiz efendim, Acizane.?3

Yusuf'un nefsi/kdpegiyle birlikte ¢iktig1 arayis yolculugunda yasadigir karmasik
durum kuyu metaforuyla anlatilir. Modern zamanlarin Yusuf'u, Misir'a giden yolun
pesindeyken kuyuya diismiistiir. Yusuf burada, kuyudan ¢ikmak i¢in nefsi dldiirmenin

gerekli olup olmadigini sorgular:

83 (zdendren, age, s. 48.
834 Age, s. 48.
835 Age, s. 65.
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Bunlara ragmen kuyudan ¢ikmasi gerekiyor, oyle mi? Oyleyse
agirliklarimm  birakmas1 mi1 gerekiyor? Agirhiklar1? Agirliklart ne
olabilir? Bundan kolay ne var, ne olacak? Agirligi, bizzat nefsinden
bagka ne olabilir? Ama onu nasil terk etmeli? Terk edebilir mi? Nefs,
terk edilebilir mi? Bir de, demiyorlar m1ydi ki, insan nefsiyle glizeldir
ve o, nefsiyle sevilir. Vay canina! Gene agmaza giriyor. Nefsini hem
terk etmesi gerekiyor, hem onu yiliklenmesi, 6yle mi?Bdyle bir seyin
iistesinden gelinebilir mi?Belki de bu yilizden, bu isin iistesinden
gelmeyi dgretecek bir iistadin bulunmasi gerektigi sdyleniyordu.8%

Yusuf, yolculuguna devam edeken tovbe edip bir seyhe intisap eder. Gordiigi

bir diislin yorumunda seyhi ona nefsin 6ldiiriillemeyecegini anlatir:

Sen, o ii¢ dliismandan ikisini vurup 6ldiirmiissiin, oldiirdiiklerin diinya
sevgisiyle seytandir, geriye yalnizca nefsin kalmistir. Onu da zaten
6ldiiremezsin, o, omriin oldukca seninle yasayacaktir, ama goreyim
seni ki, onu oldirmeden onunla basa c¢ikabilesin! Biiyiiklerimiz de
marifetin burada oldugunu sdyler. Hayir, goziinii kor etmeye calisma,
gbzln gorsiin, ama sen onu denetle. Kulagini sagir etmeye calisma,
kulagm isitsin, ama onun isittiklerini denetlemeye bak.%%’

Oykiiniin sonunda Yusuf, kasabadan -geldigi gibi trenle- ayrlir. Burada
aradigin1 bulup bulmadigi, trenin son hizla nereye gittigi belirsizdir. Belirli olan tek sey,
yolculugu devam ettigi siirece i¢indeki kopegin hi¢ susmayacagidir. Nitekim oykii
Yusuf'un kopekle olan diyaloguyla sona erer. Yusuf, boynunu yana devirip kendisini
seyreden kdpege su soruyu sorar: "SOyle bakalim, ahpap, simdi biz kuyunun i¢inde
miyiz, disinda m1?"®38 Képegin cevabr ise yalnizca "Hav, havv!.." olur.

Melike Gokcan Tiirkdogan, Kuyu'nun ana kahramani olan Yusufun ig
diinyasindaki bu miicadeleyi alt-ben (nefis) ile iist-ben (vicdan) arasindaki ruhsal

catismanin {iriinii olarak goriir ve Yusuf'un durumunu su ciimlelerle 6zetler:

Rabb'inden gelen yardim ve ilhamla nefsin ve arzularin karsisinda
dimdik duran evvel zaman Yusuf'unun ahir zamandaki adasi 'nefs-i
emmare' ile 'nefs-i miilhime' arasma sikismistir. 'Esfelessalihin'le
'esref-1 mahlikat' sarkacinda ac1 ve timit dolu bir salinimdir Yusuf'un
varlig1. Nefsinin arzulan ikide bir de i¢ine diistiigli bir kuyudur. Bir
girdap gibi dolanip igine ceker. Diinya, ansizin ugurumlasiveren
tehlikeli bir imtihan alanidir. Yanlis bir adim, kuyuya diististiir.®%

836 Ozdenoren, age, s. 87.
87 Age, s. 104.
838 Age, s. 111.
839 Tiirkdogan, agm, s. 15.
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8.7. Vahdet-i Viicid ve Tecelli

Vahdet-i viicid dustincesi, biitiin varliklarin mutlak viiciid sahibi olan Allah'in
isim ve sifatlarinin tecellisi oldugu esasina dayanir.®* Vahdet-i viicd diisiincesini
sistemlestiren alim Muhyiddin Ibn Arabi'dir.8

Nazan Bekiroglu, Yiisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de vahdet-i
viictid diislincesini yansitan ifadelere yer vermistir. Romanin "S6z Basi" adini tagiyan
ilk bolimii, geleneksel metinlerdeki tevhid goriinlimiindedir. Yazar, bu bdliimde
anlatilacak Oykiiniin tasavvufi boyutuna dikkat ¢eken climlelere yer verir: "hi¢bir yol
O'ndan 6zgeye ¢ikmiyor aslinda, 'gdniil tahtina O'ndan 6zge sultan' olunmuyor. Degil
mi ki her sey O'ndan, gidecek yer yok O'ndan baska. Gelinen yer yok O'ndan bagka."84
Kimi zaman da anigtirma yontemini kullanarak romanin ve hayatin 6zetini "vahdet-i

viicd" diislincesiyle ifade eder:

Iste biitiin hikdye: Kim diistii kuyuya, Yasuf mu, Yakub mu, Ziileyha
m1? Zindan kimin kaderi, Yusufun mu, Yakub'un mu, yoksa
Ziileyha'nin m1? Yusuf, Yakub ve Zileyha yok aslinda. Hepsi bir,
hepsi O bir, hepsi tek bir.843
"Gortinmek”, "agiga ¢ikmak" ve "zuhur etmek" gibi anlamlar1 olan tecelli,
tasavvufta gayba ait nurlarin kalbe dogmasi ve goériinmeyenin kalpte goriiniir hale
gelmesi olarak tamimlanir.8** Tasavufa gore Hakk'm cemal ve celal tecellileri
miitemadiyen kainatta aksetmektedir. 3%Tecelli'nin nasil meydana geldigini Allah'tan
baska kimse bilemez.8*® Nazan Bekiroglu, Yiisuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin'de tasavvufi diisiincedeki tecelli kavramina, genisletme yontemini kullanarak
olay orgiisiine dahil ettigi sembolik hikayeler araciligiyla deginmistir. Ornegin "Oykii:
Bedevinin Yusufla Ayna Armagan Etmesi" adli bolimde gegen "o giizellik giinesi",
"Kenan'a dogan dolunay”, "en parlak 1518imn yansimasi1" gibi 151k imgesi etrafinda
olusturulan tamlamalar tecelli kavramiyla ilgilidir. Bu bdliimiin sonunda yer alan

climlelerde ise olusturulan 151k imgesi zirveye ulagir:

840 Ustiiner, age, s. 45.

81 Age, s. 45.

842 Bekiroglu, age, s. 14.

83 Age, s. 16.

84 Uludag, age, s. 346 ; Ustiiner, age, s. 148.
85 Ustiiner, age, s. 148.

86 | evend, age, s. 20.
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Sen stiretsin O asil. Sen fersin O mana.

Sen bedensin O ruh. Sen gurbetsin O yurt.

Sen pargasin O biitlin. Sen gdlgesin O 151k.

Boyle soyleyip de geldigi uzun yollar1 agsmak iizere geri donerken
bedevi, Yusuf bakti elindeki aynaya. Ve, bildim, dedi. Her sey O'ndan,
sen de O'ndan, ben de O'ndan! Bunu sdylemek istiyorsun. Ve ben
bunu biliyorum 8’

Yakup'un Yusuf'a duydugu sevgide de tecelli kavrami 6nemli rol iistlenir. ilahi
nurun cezbesine kapilan Yakup, naks1 goriip nakkasa kayitsiz kalamaz. Boylece onun
sevgisi evlat muhabbetinden 6te bir anlam kazanir. O, evlatlari arasinda ayrim yapan bir
baba degil, bir nebinin nuruna tutulmus pervanedir.?*® Nitekim romanin sonundaki

vuslat sahnesinin ardindan Yakup'un hissettikleri asik-masuk mazmunu cergevesinde

anlatilmistir. 84°

Baba ile ogul arasindaki muhabbetin tasavvufi bir ¢ercevede ele alinmasina Her

Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yusuf ve Ziileyhd'da da rastlanir:

Vefakar iki dost gibi liitutkar nazarlarla birbirlerine baktilar. Perdesiz
tecelliler giin gibi ortadaydi. Yakup, Yusufun alnina yansiyan
peygamberlik nurunu ayan beyan goriiyordu. O nur ki, Hz. Adem'in
alnindan biitiin peygamberlerin yiiziine konuk olan ve en son Hz.
Muhammed'in alninda sakin olan bir nurdu.®*

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de bir leitmotif olarak tekrar
edilen "giil-i siyah" ifadesi de tasavvufa bir gdnderme olarak okunabilir. Tasavvuf
edebiyatinda "goéniilde meydana gelen bilginin neticesi ve meyvesi" anlamina gelen giil,
giizel tag yapraklar1 ve dikeniyle ilahi cemali ve celali en miikkemmel sekilde yansitir.2%
Giizel koktugu icin, Hz. Muhammed'in terine de nispet edilir. Siyah renk ise belirsizlik
anlami tasir. Bu 6zelliginden dolayr Hakk'in nurunun renksiz ve keyfiyetsiz oldugu
ifade edilir.®5? Ayrica, siyah renk, karanlikta higbir seyin ayirt edilememesinden nispetle

"Zat-1 Hak" anlaminda da kullanilir.2%% Saliklerin abas1 ve Kabe'nin ortiisiiniin siyah

847 Bekiroglu, age, s. 29.

88 Age, s. 212.

849 Age, s. 205.

80 Kogin, age, ss. 19-20.

81 Uludag, age, s. 149.

82 Kadir, Ozkose, "Tasavvufta Renklerin Dili", Somuncubaba Aylik Ilim Kiiltiir ve Edebiyat Dergisi,
2014, S. 160, s. 28.

83 Uludag, age, s. 321.
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olmas1 bu remze baglanir.2>* Bir nevi renksizlik anlamina gelen ve biitiin renkleri iginde
barindiran siyah, gaybin ve tevhidin timsalidir. Siyahin biitiin renkleri yutan
Ozelliginden hareketle mutasavviflar, Allah'n yaratma iradesinden 6nceki mertebeyi,
yani "Zat-1 Ahadiyyet"i, tecellisizlik ve mutlak anlamda idrak edilemezlikten dolay1 bu
renkle simgelemislerdir.®>® Romanda, adinin levh-i mahfuz sathina Ziileyha'nin adiyla
yan yana yazildigin1 hatirlayan Yusuf, Ziileyha'ya "ey dalgalar1 beyaz denizin giil-i

siyahi Ziileyha"®%

seklinde hitap eder. Ziileyha'nin sugunu kabul etmesinin akabinde
Yusuf'un dilinden séylenen Bismillah Gazeli ise su ifadelerle biter: "Bir ah ¢ekip de
dertindan kalbimde buluverdigim/Giil-i siyaha Bismillah!"®’ Ziileyha ile evlendikleri
gecenin sabahinda, Yusuf'un dilinden s6ylenen Merhaba Gazeli'nde gecen ifadeler ise
su sekildedir: "ey Misr'in yorgun ve siydh giilii/irmak olarak bana akacaksin
unutma,/giil dikenine dayayip da sinemi/dlecegim unutma".®°® Gériildiigii gibi, Nazan
Bekiroglu, "giil-i siyah" ifadesi lizerinden tasavvufi diisiinceye bir kap1 agmisg, anistirma
yontemini kullanarak ifadenin tasavvufi cagrisimlarina yer vermistir. Matemin ve
hiiznilin rengi olan siyah, giiliin gilizelligiyle birlesip Ziileyha'ya sifat olmustur. Yusuf
icin ise bu ifade gayb alemini isaret eder. Nitekim zaman gectikge perdeler aralanir;

Yusuf'un yarim kalmishii, gaybin ve Zat-1 Ilahi'nin timsali olan Ziileyha (giil-i siyah)

ile tamamlanir.

8.8. Seyr u Siilik

Seyr u siilik, "Hakk'a ermek i¢in bir rehberin Onciiliiglinde ve denetiminde

¢ikilan manevi ve ruhi yolculuk"8®®

olarak tanimlanir. Sair ve salik denilen yolcu, ilahi
iradenin hakimiyetine girmek maksadiyla kotii huylardan arinip iyi huylar edinerek bu
yolda mesafe kat eder ve insan-1 kimil mertebesine yiikselir.8%

Konusunu Yusuf Kisssasi'ndan alan romanlarda Ziileyha, manevi bir yolculuga
cikan salik goriiniimiindedir. Bu durum en ¢ok Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde

Titreyen Hiiziin'de belirgindir. Romanin satir aralarindan Ziileyha'nin kesretten vahdete

84 Ali, Yildirim, "Renk Simgeciligi ve Seyh Galip'in Ug¢ Rengi", Milli Folklor, C. 18, S. 72., s. 6.
85 Agm, s. 10.

86 Bekiroglu, age, s. 158.

87 Age, s. 177.

8% Age, s. 180.

89 Uludag, age, s. 316.

80 Age, s. 316.
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olan bu yolculugunu takip etmek miimkiindiir. Romanin en basinda Ziileyha'nin
Allah'tan baskasmi sevemeyecegi vurgulanir: "Insan o ki, O'ndan baskasini sevemez
sevginin mahiyeti icabi, O'ndan baskasini bilemez bilginin mahiyeti icab1."®'Ancak
Zileyha bu durumun farkinda degildir. Yusuf'a duydugu ask yiiziinden ac1 ¢eker ve
sabrin ne oldugunu bilmeksizin sabreder. Bu durum romanda, "Ask verilmis ona, aski

bilmiyor. Sabir verilmis, sabra sahip ¢ikmiyor."8?

ciimlesiyle ifade edilir. Ziileyha,
ancak askimin manasini anladiginda bir nebiye yol arkadasi olarak yaratildigini idrak
edip askina sahip ¢ikacaktir. Ne zaman ki Ziileyha aradigini kendi tanrisinda bulamaz, o
demde aydinlanan ruhundan diline su sozciikler dokiiliir: "Beni sana getirmeyecekse
Yasuf'un askini ne yapayim?"®® Béylece Ziileyha'nin 6niine Leyla'dan Mevla'ya giden
yol c¢ikar. Nitekim Yusuf da onu bu yola cagirmistir: "Sonra, gel, demisti Ylsuf
Ziileyha'ya, simdi sen gel. Ama bana degil benim Rabb'ime gel. Gel ve Rabb'i bil."8*
Ziileyha, Yusuf'un Rabb'ini bilir. Aynalara baktiginda gengligini ve giizelligini
kaybettigini anlayan Ziileyha, bir miinacat edasiyla Allah'a yalvarir; gilizelligini geri
ister. Ancak duasi icabet bulmaz.

Manevi yolculugunda Ziileyha'nin 6niindeki son engel, ayaginin siir¢tiigii yeri
bilip hatasin1 kabul etmektir. Yusuf'un aklanmas1 maksadiyla kurdugu mahkeme i¢in
adamlarina Zileyha'y1 cagirtan Firavn, "Getirin ki Ziileyha'nin sinavi tamamlansin,
getirin ki Y{suf yeni hayatina baslasin."®° diyerek Ziileyha'nin imtihan yolculuguna
imada bulunur. Yusuf da i¢inden, "Ziileyha tamamla sinavini"®® diye gegirir. Ardindan

"867 seklinde dua eder.

da "Sen onun gdgsiinii ag, belini biiken yiikiinii kaldir izerinden
Zileyha, Firav'im kurdugu mahkemede Yusuf'un masumiyetini ikrar edip rahatlar.
Yolculugun devaminda Yusuf ile Ziileyha evlenirler.

Ziileyha, streti asip sirete ulagtiginda daha once reddedilen duasi icabet bulur ve
giizelligi ona geri verilir. Aslinda bu nokta Ziileyha'nin manevi yolculugunu tamamlayip

insan-1 kdmil oldugu yerdir. Bu durum, Ziileyha'nin dilinden su ciimlelerle ifade edilir:

81 Bekiroglu, age, s. 14.
82 Age, s. 93.

83 Age, s. 132.

84 Age, s. 135.

85 Age, s. 173.

86 Age, s. 174.

87 Age, s. 175.
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Ciinkii yiiziimiin de arkasinda sakl1 olan asil yiizii gordiim. Diiniin ve
yarimin olmadigini, an'in derinliginde bir biitiin oldugumu bildim.
Geng Ziileyha, cocuk Ziileyha, O Ziileyha, bu Ziileyha. Hepsi
tizerimde katman katman, halka halka. Ben evvel'im ve ahir'im ayni
zamanda. Kizim ve kadm'im. Oyleyse ben her zaman'im. Ben
zamanin da Ustindeki zamanim. Ben Ziileyha'yim. Sdretin de
arkasindaki asladir istiyakim.Ne gengligimi ne gilizelligimi Rabbim,
senden istemiyorum geri.Ciinkii ben Ziileyha'min da arkasindaki
Ziileyha'yim 868

8.9. Mutasavvif Sahsiyetler

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin bazilarinda, zamanda ileriye
sicramalar yapilarak vaka zamanindan uzun yiizyillar sonra yasamis kimi mutasavvif
sahsiyetlerin hayatlarindan kesitlere yahut sdzlerinden alintilara yer verilir. Ornegin Her
Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha'da, Ziileyha'nin mecazi asktan

hakiki aska yonelmesi su sekilde anlatilir:

Zaten putunu kirdigr glinden beridir, Yusuftan gordiigii kadariyla
bildigi ibadetlerini, Allah'a kars1i olan kulluk gorevlerini yerine
getirmeye ¢alisiyordu. Yusuf, ondaki bu degisikligin asktan
kaynaklandigini biliyordu. Ciink ask bir rehberdir; her seyin camdir.
Samimi ve kararl bir sekilde yola ¢ikanlar1 hedefine mutlaka ulastirir.
Vefatindan yiizlerce yil sonra bile ismi unutulmayan ve kendisine
"Efendimiz" diye hitap edilen alimlerden birinin, kendisini derinden
etkileyen askin ne oldugunu soranlara, "Benim gibi ol da bil." demesi,
unlii bir sairin, "Ask gelince ciimle eksikler biter." diyerek aski her
derdin devasi olarak gérmesi ve yine iinlii bir bagka sairin.

"Ask imis her ne var dlemde

Iim bir kil u kal imis ancak"

diyerek asktan bagka her seyi, her bilgiyi birdedikodu olarak gérmesi
bu yiizdendir.8®°

Goriildugi lizere burada sirasiyla Mevlana Celaleddin-1i Rimi, Yunus Emre ve
Fuzuli'nin agk kavrami ile ilgili s6z ve misralarindan alintilar yapilarak soylem

zenginligi yakalanmaya ¢aligilmistir.

Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli uzun dykiisiinde Yusuflun intisap etmek istedigi

zat, ona Ciineyd-i Bagdadi'ye atfedilen su sozii soyler: "Efendim, hakikat aramakla

88 Bekiroglu, age, s. 183.
869 Kocin, age, ss. 148-149.
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bulunmaz, ama onu bulanlar arayanlardir." Boylece oykii boyunca vurgulanan arayis

izlegi alintilanan bu ciimleyle pekistirilir.8

Benzer sekilde Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da bir¢gok mutasavvif
sahsiyete ait menkibelere yer verilmistir. Hasan-1 Basri, Ziinntin-1 Misri, Sems-i Tebrizi,
Mevlana Celaleddin-i Rimi, Muhyiddin Ibn Arabi, Aziz Mahmud Hiiddi romanda

cesitli vesilelerle isimleri zikredilen mutasavvif sahsiyetlerdir.

9. POSTMODERN ANLATI UNSURLARI

Postmodernizmin 20. ylizyilin ikinci yarisinda "moderniteyi elestiren ve

sorgulayan bir sdylem alam"8"!

olarak olustugu ifade edilse de kavramin tanimi ve
cergevesi konusunda bir uzlagsmadan s6z etmek miimkiin degildir. Mahiyeti tam olarak
belirlenemeyen ancak bilinmeyeni anlamlandirma ¢abasiyla tizerinde bir¢ok fikir beyan
edilen bir kavram olan postmodernizm, bu yoniiyle adeta bir mite doniismiistiir.
Kelimeyi, olusumuna dikkat ¢cekmek iizere "POSTmodernlZM" seklinde yazanlar da
vardir.8’2 Her ne kadar kelimenin basindaki "post" ifadesi Bati dillerinde bir siirecin
sonunu anlatiyor olsa da; post-modernizm, terim olarak "modernin sonu, modernden
sonra dogmus; onun devami, i¢erdigi boyutlardan birinin siiregi yahut anti-modernizm”

gibi anlamlarda kullanilmaktadir.®”® Kelimenin sonundaki "izm" ise postmodernizmin

"ideoloji karsit1 bir ideoloji"® olusuna atfedilebilir.

Bat1 diinyasinin gergege yaklasma bi¢iminde tarihi siire¢ igerisinde meydana
gelen degisim, konuyu bir nebze anlasilir kilmaktadir. Dilek Doltas, bu degisimi {i¢
asama olarak tasnif eder.8”® Bunlardan ilki, Aydinlanma Cagi'ndan onceki doneme
hakim olan ve Tanri'y1 merkeze alan diisiince bigimidir. Ikincisi, Hiimanizm'in
dogurdugu ve modern déoneme hakim olan insan (birey) merkezli diisiince bi¢imidir.
Uciinciisii ise gercegi tanimlamada odak kabul etmeyen, merkezsiz diisiince sistemidir.
Bunlardan sonuncusu kabaca 'postmodern diisiince’ olarak adlandirilmaktadir.

Gergekten de Aydinlanma Cagi ve ve Sanayi Devrimi'nin ardindan baslayan siirec¢

870 Ozdendren, age, s. 96.

871 Sazyek, "Tiirk Romaninda Postmodernist Y&ntemler ve Yonelimler", s. 510.

872 [shak, Yetis, "Tiirk Oykiiciiliigiinde Postmodernizmin izleri", Hece, 2008, S. 138-139-140, s. 389.

873 [smet Emre, Postmodernizm ve Edebiyat, 2. Baski, An1 Yayincilik, Ankara 2006, ss. 20-21.

874 Age, s. 2.

875 Dilek Doltas, Postmodernizm ve Elestirisi, inkilap Yay., Istanbul 2003, ss. 19-20 ; aktaran Ismet Emre,
Postmodernizm ve Edebiyat, Am1 Yayincilik, Ankara 2006, s. 38.
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"diinyevilesme ve demokrasi temelinde yiikselen bilimci, akilcl, ilerlemeci ve insan
merkezci bir ideoloji"®® olarak modernizmi dogurmustur. Gelenegin elestirisinden
beslenen modernizm, akli ve bilimi hayatin merkezine yerlestirirken dini ise kisisel
alana itmistir. Bu donemde insanlik tarihinin onceki donemleriyle kiyaslanamaz bir
ilerleme kaydedildigi yadsinamaz. Ancak biitiin bu siiregte yasanan biiylik savaslar,
tilkeler arasindaki silahlanma yarisi, kiiresellesmenin milli degerler iizerindeki olumsuz
etkisi, kontrolsiiz sanayilesme, teknoloji bagimliligi, maddeye deger verilip manevi
olanin 6telenmesi gibi hususlar insanlar1 yabancilasmaya ve kimlik bunalimina itmistir.

Iste postmodernizm, bu kimlik bunaliminin yasandig1 ortamda hayat bulmustur. 87

Gergek algisinda yasanan séz konusu degisim dogal olarak roman sanatini da
etkilemistir. 20. yiizyilla kadar diin, bugiin, yarin zincirinde akan somut olaylar
zorlanmadan okuyan okurlar, 20. vyiizyildan sonra farkli bicimlerde yazilmis,

"878 romanlarla karsilagirlar.8’®

biitiinliikten yoksun, gergegi parcalara bolen, "avangart
20. ylizyilin ikinci yarisindan sonra ortaya ¢ikan edebiyat ise ¢eliskileri ve karsitliklar
kamksamistir. 8 Edebi eserlerde, geleneksel ile modernin, kral ile soytarinin, ciddiyet
ile ironinin yan yana yer almasi artik yadirganmamaktadir. Yildiz Ecevit, bu tabloyu
mizahi bir Gslapla betimler: "Abiye bir giysinin altina postal giyip pistte tek basina dans
edilerek istenilen figiiriin yapildigi, barok miizigi i¢in kurulmus orkestranin Beatles
caldig1 bir ¢agi edebiyatidir bu."®! Boylece ¢okseslilik, metinlerarasilik, oyunsuluk,
tistkurmaca gibi kavram ve tekniklerle insa edilen, okurun eseri anlamlandirma
stirecinde daha etkin oldugu, kitlenin begenisine, dine ve gelenege sirt ¢evirmeyen,
modern sonrasi donemin belirsizligini, karmasasini ve bunalimini yansitan, yeni bir

roman anlayist dogmustur. Necip Tosun, postmodernist sanat anlayisinin baslica

Ozelliklerini su sekilde siralar:

876 Sezgin Kizilgelik, Postmodernizm Dedikleri, Saray Kitabevleri, Istanbul 1996, s. 13; aktaran Cetisli,
age, s. 156.

877 (Cetisli, age, ss. 156-157.

878  Avangart kelimesi ilk olarak askeri alanda "oncii birlik, kesif kolu" anlamlarinda kullanilmus,
sonradan "Oncii, yenilik¢i, deneysel" ¢aligmalari nitelemek igin kullanilan bir ifade olarak kabul
gormiistiir. Hakan Sazyek, avangart kavramim 20. ylizyihin baglarindaki tepki temelli modernist sanat
anlayis1 icinde dogan ve sahip oldugu elestirel tutumu, ge¢misi inkara, onu yikmaya vardiran bir u¢ nokta
olarak tamimlar. Bkz. Hakan, Sazyek, "Tiirk Edebiyatnin {lk Avangart Hareketi: Yeni Lisan" Kocaeli
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 2012, S. 24, ss. 115-117.

879 Ecevit, Orhan Pamuk'u Okumak, ss. 16-27. Ayrica bkz. Jale Parla, Don Kisot'tan Bugiine Roman, 10.
Baski, {letisim Yay., Istanbul 2010, s. 38.

80 Ecevit, Orhan Pamuk'u Okumak, s. 25.

8l Age,s. 26.
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Toparlarsak; c¢okseslilik, boliinmiisliik, heterojenlik, seckin sanat ile
kitle kiltliri arasindaki mesafenin kapatilmasi, sanatla yasamin
birlestirilmesi, metinlerarasilik, degisik parcalarin bir arada
kullanilmasi, yazma siirecine okurun dahil edilmesi, okura okudugu
seyin ger¢ek degil kurgu oldugunun siirekli hatirlatilmasi, tiirler
ayrimina karsi ¢ikis, ideolojik olmaya c¢aligsmayan, bir mesaji1 olmayan
metinler, biitlinliilik ve diizeni reddedis, her seyin belirsiz ve
muamma olusu, kesinlikten uzaklasma, paradokslar, rastlantilar ve i¢
ige gecmis zaman pargalari, parodi, pastis, sizofreni, ironi, cogulculuk,
melezlestirme, insansizlastirma postmodernizmin temel
ozellikleridir.88?

Bati edebiyatinda yaklagik yiiz yillik bir sirede meydana gelen
modernist/postmodernist degisimleri, Tiirk edebiyati, yirminci ylizyilin sonunda
yaklasik otuz yillik bir dénemde deneyimlemistir.®3® Bu degisimin Bati'daki diisiinsel
arka plandan yoksun olarak kisa bir zaman diliminde gergeklesmesi edebi eserlerdeki
modernist ve postmodernist niteliklerin  keskin  bir  ¢izgiyle ayrilmasin
giiclestirmektedir.®®* Tahkiyeye son derece uygun olmasma ragmen Tiirk romaninda
uzun yillar Yusuf Kissasi'nin konu olarak islenmeyisi de roman anlayisindaki bu
degisimle yakindan ilgilidir. Tiirk romani, Yildiz Ecevit'in tespitiyle ¢ok uzun yillar
sadece gercek¢i olmus, romantizm ve realizmin birer egilimden ibaret oldugu
unutularak "romantik” kelimesi adeta “estetikten yoksun, degersiz" anlamiyla
ozdeslesmistir.8® Oysa Tiirk romam modernist/postmodernist bigimcilikle ilk kez
romantizmle tanismistir.®8® Postmodernist romanin modernizmin segkinciligine karsi
sanati popiilerlestiren, 6zglinliiglin yerine metinlerarasiligi dnemseyen, gelenekle, dinle
ve tarihle barisan bu yeni anlayist 6zellikle 2000 yilindan sonra konusunu Yusuf

Kisssasi'ndan alan romanlarin sayisini artirmistir. Ulkii Eliuz, bu konuya su ifadelerle

temas eder:

82 Necip, Tosun,"Postmodern Oykii ve Tiirk Oykiisiinde Postmodernizmin izleri", Hece, 2008, S. 138-
139-140, s. 377.

83 Ecevit, Orhan Pamuk'u Okumak, s. 28.

84 Talat Sait Halman'm bu konudaki diisiinceleri dikkat ¢ekicidir. Halman, Bati'dan gelen her egilimin-
once modernizm, ardindan postmodernizm- c¢agdaglasma adi altinda taklit edilmesini elestirir ve bu
durumun bizi sanatsal ve entelektiiel anlamda somiirgelige mahk(m edebilecegine dikkat ¢eker. Bkz.
Téalat Sait, Halman, "Post-Post-Modernizm™ Hece, 2008, S. 138-139-140, ss. 618-619.

85 Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist Acihmlar, s. 84.

86 Age, s. 12.
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Modern hayatin bizden aldig1 degerleri sorgulamak, elimizden
alianlara uzanmak, varolus kaynaklarimiza donmek, biiyiisii bozulan
hayatta yasamaya calismak ve ge¢misin bliyiisiinii simdiye tasimak
isteyen postmodernizmin asil kaynaklarindan biri de gelenektir.
'Kendin ol' ¢agrisinin bir yansimasi olan postmodernizm, eskiyi
giincellestirerek bireyi, cozlilmekten, dagilmaktan,
anlamsizlagsmaktan, degersizlesmekten kurtarir ki, bu islevi onu
gelenekle bulusturur. 8’

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin olusumuna etki eden postmodern

egilimleri metinlerarasi iligkiler baglaminda kisaca agiklayalim.

9.1. Ustkurmaca

Ustkurmaca kavrami, "roman teorisini roman yazma pratigi i¢inde gosterme

i"88 olarak tanimlanmaktadir. 20.yiizyilin ikinci yarisinda olusan roman estetiginin

15
geemistekinden fakli bir yonelim gosterdigini ifade eden Yildiz Ecevit, bu yonelimi
sOyle aciklar: "Artik edebiyat, dis ya da i¢ diinyayi, somut ya da soyut yasami
anlatmaktan ¢ok, kendini yansitmaktadir, objektifi kendi {istiine g¢evirmistir."8°
Postmodern olarak adlandirilan donemde yazar, sozciiklerden olusturdugu yapay
diinyayr nasil kurguladigmmi okura anlatir, hatta bu siirecteki sorunlar1 okurla
tartismaktan ¢ekinmez. Bdylece 6znenin siliklestigi, anlaticilarin ¢esitlendigi, kurmaca
ile gercegin sinirlarin i¢ ige girdigi, velhasil edebiyatin oyunlastigt bir anlayisin iiriinii
olarak "iistkurmaca" kavrami dogar. Hakan Sazyek, kavrama dort maddeyle bir ¢erceve
cizmektedir. Bu maddeleri; metnin kurgulanma siirecinin anlatiya dahil edilmesi/diger
kurmaca  metinlerin  anlatiya  yerlestirilmesi,  gergek-kurmaca  ¢eliskisinin
belirginlestirilmesi, anlaticinin etkinlestirilmesi ve anlaticinin ¢esitlenmesi olarak

ozetlemek miimkiindiir.®® Calismamiza konu olan romanlari bu cerceve dahilinde

kisaca inceleyelim.

Yasuf ile Ziilevha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de yazar sik sik anlatilan
olaylarin kurmaca diinyaya ait oldugunu vurgular: "Col ile basladi bu hikaye" (s. 23),
"Biinyamin heniiz bu 6ykiiniin disinda kalacak kadar kiiciiktii." (s. 32), "Sustu Yakub.

87 Ulkii, Eliuz, "Gelenegin Direnisi Nazan Bekiroglu'nun Yusuf ile Ziileyha's1", Yeni TiirkEdebiyati
Arastirmalari, 2009, S. 2, s. 112.

88  Yavuz, Demir, "Ust(ii)kurmaca A(n)l(a)1 Roman", Hece (Modernizmden Postmodernizme Ozel
Sayisi), 2008, S. 138-139-140, s. 357.

89 Ecevit, Tiirk Romaninda Postmodernist A¢ihmlar, ss. 97-98.

890 Sazyek, Tiirk Romaninda Postmodernist Yontemler ve Yonelimler, ss. 511-516.
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Sonra mavi goézlerinin derinlerinde denizler kabararak agladi. O kadar ki en giizel
kissanin sonuna kadar agladi." (s. 43), "Ve dedi ki dykiiniin tam burasinda..." (S. 118),
"Potifar. Ziileyha'nin kocasi. Bu mesneviden sessiz sedasiz ¢ekip gitmisti." (s. 170),
"Yakub ki bu hikayeyi ibtidasindan ve sonundan hasretiyle kucaklamisti." (s. 196), "Her
hikdye gibi bu hikayenin de sonu yaklasirken..." (S. 200). Goriildiigii gibi yazar,
anlatilan olaylar1 nitelerken "hikdye, Oykii, kissa, mesnevi" gibi adlandirmalar
kullanmis, bu vesileyle romanin kurgusuna etki eden alt metinlere de atifta

bulunmustur.

Postmodern egilimin bir 6zelligi de yazar, anlatic1 ve okurun metnin iginde bir
roman kigisine doniisiip kurguya dahil olmalaridir. "Clinki giizelligin 6zeti yazicinin
sozciiklerinden ¢ok okuyucunun muhayyilesi demekti.” (s. 27) ciimlesi bu egilimin
iriiniidiir. Benzer sekilde Ziileyha, Yusuf'a mektup yazarken bir anda kahraman ile
yazar yer degistirir: "Tezatlarim benim, benim tekrirlerim/Ama muhabbetinden asla
riicu etmedigim/Giin gegtikge cogalan benzetmelerim/ Sozciiklerim, liigatim..." (s. 129.)
Boylece yazar bir divan sairinin en degerli hazinesi olan s6z sanatlar1 ile Yusuf'a hitap
ederek Divan siirine atifta bulunur. Ote yandan "sdzciiklerim, liigatim" ifadesi romanin
sozciiklerden olusan kurmaca bir diinyanin tiriinii oldugunu, kisilerin ise homo logostan
ibaret oldugunu animsatarak iistkurmacaya hizmet eder. 8 "Her biri biitiin kadnlar,
biitiinii her bir kadin anlamina gelse de..." (s. 169) ciimlesi de bu minvaldedir. Yazar,
kardesleri Yusuf'u kuyuya attiktan sonraki sahneyi anlatmak icin Yusuf ile Ziileyha
mesnevilerinde kullanilan bir boliim bashigini alintilamayr tercih eder: "Ugiincii
boyutunu goniillii terk etmis kac nakkasa minyatiir sahifesi, ka¢ mesneviye boliim basi:
"Yisuf-1 bigareyi kardeslerinin ¢aha attigidir." (S. 39) Boylece hem okuru geleneksel
metinlere yonlendirir, hem de gergek ile kurgu arasindaki iliskiyi giindeme tagir. Ote
yandan "Mesnevi bahgesinin diretmis dildar1 merhaba!" (s. 177) diyerek kendine selam
gondermeyi ihmal etmez. Romanin sonunda da "Degil mi ki ben katib-el-esrarim kimi
yazarak Oldiim, kimi dlerek yazdim." (S. 224) climlesiyle gergek ile kurgu arasindaki

paradoksa deginir.

81 Yildiz Ecevit, yazarin sézciiklerden olusturdugu kurmaca diinya i¢in Beckett'n "sozciikten adam"”

anlamina gelen "homo logos" tébirini kullandigim belirtir. Bkz. Ecevit, Tirk Romaninda Postmodernist
Ac¢ilimlar, s. 98.
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Yazar, kimi zaman postmodern bir tavirla kurguyu oyunlastirir: "Ziileyha heniiz
korkusu agkindan biiyiik olan bir 6ykiiydi." (S. 93) Nesnel gergeklik ile kurmaca diinya

n

arasindaki ¢eliskiye deginir: "...ama higbir yazicinin 0le yazsa da yazamayacagi kadar
¢ok hayat vardi. Ziileyha yazi1 degil hayatt1." (s. 174) Kurmaca diinyanin kahramanlari,
Oornegin Firavn, romanin yazarina hitaben climleler kurar: "belki benim igimden
gecenleri, ve benim sozciiklerimi de, kalbimin verdigi sozi de bilir belki..." (s. 212)
Divan sairlerine dykiinerek eseri bitirdigi tarihin kaydina yine Firavn'in dilinden yer

verir: "bir defterin kareli ve pembe renkli sahifelerini, s6ze tarih, bitirirken iki bin senesi

Mart ayinin yirmi yedinci giiniinde" (s. 212)

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da istkurmaca basgligi altinda
degerlendirilebilecek ifadeler mevcuttur. Yazar kurguyu ve yazma siirecini okurla
tartisir: "Okuyucu da oradan c¢ikip 'Sen de yazacak bir sey bulamadin da Ziileyha'nin
hallerini mi karaladin?' der. Haklidir!" (s. 34) Zaman zaman kurmacay1 alaya alir:
"Denilebilir ki anlaticilar ve yazicilar kervancilardan once c¢ikarmislardir Yusufu
kuyudan." (s. 24.) Sozciiklerden olusan diinya ile gergek diinya arasindaki karsitliklara
ve celiskilere deginir: "Ne kadar kolay; dogdular, asik oldular, 1ztirap ¢ektiler ve de
Hakk'in rahmetine erdiler, diye s6z ¢uvaliimn agzin1 baglamak!" (s. 20) Yazar, imru'l
Kays, Homeros, Mahabarata gibi anlaticilarin adini zikrederek anlatiyr kadim bir anlati
zincirine baglamaya c¢alisir: "Ben bunu imru'l Kays'tan yani Miileyha'dan duydum.® O
da daha usta bir anlaticidan, Homeros'tan, o dahi Iskenderiye kiitiiphanesindeki kor
anlaticidan dinlemis..." (. 24) Kimi zaman da anlatinin tarihi hakkinda agiklamalar
yapar: "En itibarl1 zamanlarin1 Helenistik ¢agda ve Cahiliye Araplar1 devrinde yasayan
anlati; modern zamanlarda ancak simgeye, imgeye, metafa ve insanlarin hosgoriisiine
dayanarak ayakta durmaktadir." (S. 45) Romanda bir anlatici ¢esitliliginden s6z etmek
miimkiindiir. Romanin énemli bir kism1 meddah goriintimlii hakim anlaticinin agzindan
anlatilirken "Hubb Makami1" adinm tagiyan boliimiinden itibaren yazar anlatma goérevini
Zebercetoglu Ziilfazl'a devreder. Zebercet ismi, Anayurt Oteli'nin ketum karakterini
cagristirsa da buradaki Zebercet, ogullarini hikaye anlaticisi olarak yetistiren bir anlatic

ailesinin reisidir. Yazar, Zebercetoglu Ziilfazl iizerinden anlaticinin kurmaca kisiligini

82 mruiilkays (6.540 civari), Cahiliye devrinin tanmmus Arap sairidir. Siirdeki basarisimn Hz.

Peygamber ve Hz. Ali tarafindan 6viildiigli yoniinde rivayetler vardir. Kaynaklarda klasik kasideye ilk
seklini veren, Arap siirini belli kurallara baglayan sair olarak tanitilir. Siirleri Kabe'ye asilan yedi meshur
muallaka arasinda yer almistir. Bkz. Ahmet Savran, "Imruiilkays b. Abis", DIA, Istanbul 2000, C. 22, ss.
237-238.
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sorgular: "Ziilfazl anlatict miydi yoksa yoklardan miydi? Ziileyha neydi? Bir agk abidesi
mi bir glinah kegisi mi? Anlayamadi Zebercetoglu." (s. 90) Bu noktadan sonra Ziileyha
da adinin tizerindeki lekeleri temizlemek iizere anlatici kervanina dahil olur ve Ziilfazl'a
sOyle seslenir: "Dinle, ey dinlenmeyeni dinleme ciireti gosteren anlatici!" (s. 133)
Anlatic1 Ziilfazl'a, Ziileyha'nin nar ikram etmesi ve aralarindaki rdportaj gortinimiindeki

diyaloglar tistkurmaca a¢isindan dikkat ¢ekicidir.

Murat Kogak'in Ask-1 Yusuf Sabr-1 Ziileyha adli romani, biri modern biri kadim
zamanlarda gecen i¢ ice ge¢mis iki hikdyeden olusmaktadir. Buna gore, Trabzon'dan
Mardin'e ii¢ giinliik bir gezi diizenleyen bir grup kiz tiniversite 6grencisi, onlara gezi
rehberligi yapan Yusuf isimli gencin yakigikliligina hayran kalirlar. Grubun Nihal isimli
iyesi tasarladigi plan neticesinde Yusuf ile bir gece magaray1 andiran bir mekanda kalir.
Nihal'in tahriklerine kapilmayan Yusuf, bu siire zarfinda Ask-1 Yusuf Sabr-1 Ziileyha
adin1 tasiyan eski bir kitabi okumaya baglar. Kitap'ta Yusuf ile Ziileyha'nin hikayesi
anlatilmaktadir ancak buradaki hikdye mesnevi geleneginden biraz farklidir. Olaylar,
Yusuf'un zindandan c¢ikacagini miijdeledigi ve sonradan kendisine yardimci olarak
atadig1 Gulbenk'in dilinden anlatilir. Bunun yaninda Yusufa attig1 iftiranin ardindan
Potifar'dan ayrilip inzivaya cekilen Ziileyha da basindan gegenleri adeta bir deneme
islubuyla anlatmaya baglar. Hikayenin sonunda Yusuf ile Ziileyha'nin kavusup
kavusmadig1 belirsiz kalir. Rehber Yusuf, sabaha karsi yakinlardaki koyiin muhtarina
Nihal'in yerini gostermis ve tuhaf bir sekilde ortadan kaybolmustur. Mardin doniisiinde
otobiisteki bir arkadasindan Kur'an't alip Yusuf Kissasi'n1 okuyan Nihal ¢ok sasirmistir.
Giinler sonra rehber Yusuf'tan kalan ahsap kutuyu agtiginda Yusuf'un Ziileyha'ya
verdigi sandiktan c¢ikan papiriisteki climlelerle karsilasir: "Korku imandan olmali

yiirekte,/Fakat asla timidini kaybetme."

Boylece ¢erceve hikaye de belirsizlikle tamamlanarak okurun zihninde
bitmemislik izlenimi uyandirilir.8%® Alt metin olan kissada ve ana metin olan romanda
anlatilan olaylarin benzerlerine her zaman rastlanabilecegi diislincesi dolayli olarak
okurun bellegine taginir. Roman, alt metin ile ana metnin kesigsmesiyle son bulur. Yazar,

Yusuf Kissasi'm1 giincel zamana {stkurmaca yoluyla tagimistir. Nihal, Gulbenk,

893 Bkz. Hakan Sazyek, Roman Terimleri Sozliigii, 2. Baski, Hece Yay., Ankara 2015, s. 74.
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Ziileyha, Yakup karakterlerinin romanda birer anlatic1 olarak yer almasi da postmodern

metinlerin bir 6zelligi olan anlatici ¢esitlenmesi ile ortiismektedir.

9.2. Coksesli Yapi/Ziileyha'nin Yiikselen Sesi

Postmodern anlatilarin temel 6zelliklerinden birisi de ¢oksesli bir yapiya sahip
olmalaridir. Bu tarz romanlarda tek merkezli bir anlatimdan ziyade olaylarin farkl kisi,
nesne ya da varliklarin odagindan goriilmesi/anlatilmast s6z konusudur. Bu baglamda
diisiiniildliginde kutsal kitaplardan mesneviye, mesneviden romana uzanan siiregte
olaylara Ziileyha'nin odagindan bakildigim1 sdylemek miimkiin degildir. Bati
edebiyatlarinda Ziileyha, yakisikli kdlesine arzu duyan, kotii ahlakli bir kadin olarak
goriilmektedir.®%* Yusuf ile Ziileyha'y1 konu alan 21 halk hikyesini inceleyen Ozkan
Dagsdemir, Miisliman Tirklere ait 20 varyantta Ziileyha karakterinin bulundugunu,
Hristiyan Tirklerine ait Urum varyantinda ise bu kahramanin higbir sekilde
gecmedigini  kaydeder.®® Dolayisiyla biitin  hayatin1  Yusufun askina harcayan
Zeliha/Zilleyha, Islami muhayyilenin olusturdugu bir tiptir.8% Melike Gékcan
Tiirkdogan, Ziileyha'nin pek ¢ok mesnevide goriildiigii gibi mecazi asktan hakiki aska
uzanan gileli bir yol yiiriidiigiinii ifade eder.?®” Buna gore dillere destan bir giizellige
sahip Ziileyha, {i¢ kez riiyasinda gordiigii, kendisinin Misir azizi oldugunu sdyleyen
gence asik olur. Sevdigine kavusmak icin Kitfir ile evlenir ancak onun, riiyasinda
gordiigli gen¢ olmadigini anlayimnca hayal kirikligi yasar. Diislerindeki sevgili ise
karsisina kole olarak c¢ikmustir. Ziileyha, kolesi Yusuf'u elde etme cabalart sonugsuz
kalinca ona iftira eder. Bundan sonraki siiregte ise kendisiyle hesaplasma cesaretini
gosterir. Gengligini, giizelligini ve mal varli§im1 kaybetse de manevi olarak olgunlagir.
Yusuf'un zindandan ¢ikip ikbale yiiriidiigii donemde de putlarini kirip tek olan Allah'a
iman eder. Ziileyha'nin bahsi gegen tekamiilii ve asktaki sebati mesnevi sairlerince
oviilse de agk mesnevilerinin genelinde kadinlar i¢in olumlu vasiflar kullanilmamistir.
Yusuf ile Ziileyha mesnevilerinin bazilarinda kadinlar; yalanci, hilekar, séziinde

durmayan, olaylar1 muhakeme yeteneginden yoksun, nefsine diigskiin kisiler olarak

84 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 96.

8% Dagdemir, age, s. 8.

8% Age, s. 24

87 Tiirkdogan Gokean, age, ss. 96-102.
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amlmistir.3%® Ornegin Hamdi'nin mesnevisinde, "Miskin ol hem heva perest imis/ Bade-i

1899

sehvet ile mest imis."*”® misralartyla Yusuf'tan vuslat talep eden Ziileyha'nin sehvetine

diiskiinliigii vurgulanir. Yusuf'un dilinden sdylenen "Bana geh sagdan erdi geh soldan/

"9 misralarinda ise Ziileyha'nin amacina ulasmak icin

Mekr i efsin okudu has yoldan
her tiirlii hileyi kullandigindan bahsedilir. Ziileyha'nin olumsuz vasiflarina gerekce
olarak kadinin, erkegin sol kaburgasindan yaratildigi diislincesine atifta bulunulmasi
dikkat cekicidir: "Zeni pehlii-y1 ¢epden eyledi Hak/Egrinin hali egridir mutlak"®!
Hamdullah Hamdi'ye gore, kaburga kemigi egri oldugu igin Ziileyha'nin
halinin/karakterinin de egri olmasi dogaldir. Sairlerin bu bakis agisinda, mesnevi
tiriiniin ait oldugu cagdaki erkek egemen toplum yapisinin etkisi biiyiiktiir. Bunun
yaninda kissada gecen "Kadinin kocasi Yasufun gomleginin arkadan yirtildigini

goriince, dedi ki: siiphesiz bu, siz kadinlarin tuzagidir. Siiphesiz sizin tuzaginiz ¢ok

biiyiiktiir."%% ifadesinin de mesnevi sairleri iizerindeki etkisinden sdz edilebilir.

21. yiizyilda kadin haklar1 alaninda meydana gelen gelismeler romana da
yansimis, ¢oksesli roman estetigi icinde kadinlarin sesi daha ¢ok duyulmaya baslamistir.
Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda da kadin duyarlifinin bir yansimasi
olarak Ziileyha'nin yiikselen sesini duymak miimkiindiir. Alt metinlerde (mesnevilerde)
geri planda kalan Ziileyha; askinin biytkligi, cektigi sikintilar ve tereddiitleriyle
romanlarin basat kahramani haline gelmistir. Ornegin Yisuf ile Ziileyha Kalbin
Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, yazar Firavn'a "Ydsuf'tan ¢ok Ziileyha'yr anlayan biri
Oyleyse" (S. 212) ifadesini soyletir. Bu ifade, yazarin romanini kurgularken Ziileyha'y1
anlama ¢abasi i¢inde oldugunu gosterir. Yazarin hikdyeye eklemledigi "Ziileyha'nin
Gelecek Zamanlara Seslenmesi"®® bagslikli béliim ise kadin duyarligmi yansitan bir
bakis acisinin {irlinlidiir. Ziileyha, zamanlar 6tesinden kurmaca ya da gercek diinyanin
gelmis gecmis biitlin kadinlarina seslenir. Yazgisinin agk oldugunu, kendisinin diger
kadinlarin aksine "agki i¢in miicadele eden" konumunda oldugunu vurgular. Ziileyha

seslendigi kadinlar1 "fethetmeyi degil fethedilmeyi bekleyen kale" olarak nitelendirir.

898 Ulkii Cetinkaya, Ask Mesnevilerinde Kadin Yusuf u Ziileyha ve Hiisrev ii Sirin Mesnevileri, (Doktora
Tezi), Ankara Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara 2008, ss. 168-176.

89 Hamdi, age, s. 328.

%0 Age, s. 329.

%1 Hamdi, age, s. 330. ; akt. Miinire Kevser, Bas, agm, s. 375.

902 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/28.

%3 Bekiroglu, age, ss. 80-83.
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Bu ifade Erzurumlu Emrah'in "Giizel sevmek bir sarp kale/Ya alinir alinmaz" dizelerini
anistirir. Boylece kadinlarin agk konusundaki edilgen konumunun tersine kendisinin
miicadeleci roliine dikkat ¢eker. Ona sevdigini beklemek degil, daglar1 delen Ferhat'in
ya da yanip kiile donen Kerem'in rolii bi¢ilmistir. Bu nedenle diger kadin kahramanlar
ile arasinda yer ile gok arasindaki kadar mesafe olacak, Ziileyha daima etegindeki
camurlar1 akitmak i¢in miicadele etmek zorunda kalacaktir. Goriildiigi gibi yazar,
anlatinin odagina Ziileyha'y1 yerlestirmis, onun i¢ diinyasina egilerek hakkindaki
olumsuz nitelemelere kendi agzindan cevap vermesini saglamistir.

Zeki Bulduk'un Ziileyha adli romaninda da meddah gériiniimlii anlatici, her daim
Zileyha'nin hakkini teslim etme cabasindadir: "Yine soruyoruz: 'Kadimim, kadin!'
diyen, Hiirrem'den, Leyla'dan, Lut'un karisindan ve Havva'dan huy almis Adem kizi,
Yisuf suretinde ve huyundakiyle nice yil ayni cati altinda eteginin bir danteli
oynamadan nasil otura ki?" (s. 20.) ilerleyen béliimlerde anlatic1 Ziilfazl da aymi tavr
stirdiirerek meclistekilere "Ziileyha'y1 sevmeyenler bu meclisi terk etsinler!" (s. 80)
diye seslenir. Romanin Ziilfazl ile Ziileyha'nin diyalogundan olusan son boliimiinde "Su
dokiilen nar taneleri kadar iftira var askimin iizerinde Ziilfazl!" (s. 89) diyen Ziileyha,
kendini savunur. "Son Ne Ola Ki"% baslikli boliimde ise yazar Ziileyha'nin bir kadin
olarak verdigi miicadeleye dikkat c¢eker. Ziileyha "Gilinahini sevaba ¢evirme maharetini
yillarin sabir ve pismanlik hamurunda yogurarak elde etmis bir kadin" (s. 147) olarak
nitelendirilir. Ozetle Zeki Bulduk da hikdyeye Ziileyha cephesinden yaklasmis, okuru
Ziileyha'nin derdine ortak olmaya davet etmistir. Mehmet Ozger, romanda Ziileyha'nin
odaga alinmasinin sebebini su sekilde izah eder:

Yaradilig, agskla vuku buldugu i¢in yani baslangi¢c ask oldugu ig¢in
sonuca gotiirecek yol da agkla olacaktir. Bu baglamda yazarin Yusuf'u
degil de odaga Ziileyha'yt almasi 6nem arz etmektedir. Yusuf,
peygamber oldugundan iradesi yonlendirilmektedir oysa Ziileyha'nin
iradesi icin boyle bir kayit s6z konusu degildir.%%

Murat Kogak'in Ask-1 Yusuf Sabr-1 Ziileyha adli romaninda Ziileyha, giinliik
tiirliniin samimiyetine yaklasan ciimlelerle kendisiyle hesaplasir ve basindan gegenleri
birinci agizdan anlatir. Bu sayede Ziileyha'yr hataya siiriikleyen yogun duygular ve

sonrasindaki nefis terbiyesi psikolojik bir derinlikle anlatilir. Sinan Yagmur'un Askin

Meali I Yusuf ve Ziileyha adli eserinde genis bir yer tutan mektuplar da Ziileyha'nin

%4 Bulduk, age, ss. 144-148.
%5 (zger, agm, s. 46.
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yogun duygularini yansitmak {izere hikdyeye eklenmistir. Rasim Ozdenéren'in Kuyu
adli uzun Oykiisiinde yer alan Zeliha, ucuz otellerde giindelik iligkiler yasayan, bir
erkegin himayesine muhtag, yoksul bir kadin olarak bu ¢erceveden farkli bir goriiniim
arz eder. Kuyu'da Ziileyha'nin rolii, hakikat yolculugundaki Yusuf'u giinaha siiriiklemesi
ve onda armma ihtiyacinin dogmasina katki saglamasindan 6teye gitmez. Her Gece
Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha, Yusuf ve Ziileyha, Zindandan Saraya
Hz. Yusuf, Askin Zamiri Yusuf ile Ziileyha adli romanlarda ise olaylar daha ¢ok Yusuf'un

hayat ¢izgisi etrafinda ilerlemektedir.

9.3. Karnavallasan Metinler

Kubilay Aktulum'un altin1 ¢izdigi gibi "Postmodern sodylemi, geleneksel
sOylemden ayiran en temel 6zellik onun metinlerarasina yani farkli alanlara agilabilir
olma &zelligidir."°°® Bu baglamda karnaval goriiniimlii metinler, postmodern anlatilarin
farkli alanlarla temasinin yolunu agar. Karnaval roman kavramindan ilk defa bahseden
kuramc1 Mikhail Bakhtin'dir®”’. Bakhtin, Antik veya Orta Cag'daki karnaval
folkloriiniin bir ¢esitlenmesinden etkilenmis olan edebiyati "karnavallagmis edebiyat"
olarak adlandirir.’® Ancak Bakhtin'in burada Kkastettigi belli normlar dahilinde
diizenlenen, hiyerarsinin hakim oldugu, mizahtan uzak Orta Cag resmi festivalleri
degildir; onun kastettigi Orta Cag'daki yerlesik toplum diizeninin gegici olarak bir
kenara birakildigi, riitbe ve hiyerarsilerin askiya alindigr kural tanimaz halk
festivalleridir.®® Bu baglamda Bakhtin, romani da tipki halk karnavallar1 gibi farkl
sOylemlerin kesistigi, farkli seslerin duyuldugu, farkli metinlerin diyaloglastig1 bir alan

olarak degerlendirir ve onu karnaval imgesiyle agiklamaya calisir.

Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda da Bakhtin'in soziinii ettigi
karnavallagsan metinlere yer yer rastlamak miimkiindiir. Ancak bunlar, karnavelesk

romanlarda oldugu gibi mizahi igerik tasimazlar. Ornegin Zeki Bulduk'un Ziileyha adli

96 Aktulum, Metinlerarasi Iliskiler, s. 9.

%7 Bkz. Mikhail Mikhailovich Bakhtin, Karnavaldan Romana Edebiyat Teorisinden Dil Felsefesine
Se¢me Yazilar, Cev. Cem Soydemir, Ayrint1 Yay., istanbul 2001.

98 Mikhail Mikhailovich Bakhtin, Dostoyevski Poetikasinin Sorunlari, Cev. Cem Soydemir, Metis Yay.,
Istanbul 2004, ss. 166-167.

99 Mikhail Mikhailovich Bakhtin, Rabelais and His World, Trans. Héléne Iswolsky, Indiana UP,
Bloomington 2004, s. 9; aktaran Zerrin Eren, "Karnavelesk Roman Ornegi Olarak Ayfer Tung'un Bir
Deliler Evinin Yalan Yanlis Anlatilan Kisa Tarihi", Ankara Universitesi DTCF Dergisi, 2011, S. 51, ss.
209-210.
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romaninda Stiimer, Misir, Yunan mitolojisinin kahramanlarina rastlanir. "... sfenkslerin
bagrinda hasretle direnecekti hayata..." (s. 25), "...o Ra'nin sevki kadar kuvvetli 11811
ve Marduk kadar dinmeyen sizini, Isis kadar hiiziinlii yiiziini..." (ss. 32-33), "...ne
Gilgamis ne Enkidu senin lanetli kavimlerin ayaklar1 altinda ¢ignenmeni, tiim
zamanlarin suglusu olarak kalmani engellemeyecekler." (S. 33) Romanda goriinen bu
kisilerin olay halkalar1 i¢inde belirgin bir rolleri yoktur. Sadece metnin kalabaliginda bir
fon olustururlar ve hikdyeyi kadim anlatilara baglarlar.®'® Bunlari, tipki palempsest adi
verilen kagitlarda oldugu gibi hikayenin i¢inde kalan, ge¢cmis hikayelerin silinmemis
izleri olarak diisinmek miimkiindiir.®** Ote yandan Ziileyha'nin hikayesi, ona eslik eden
Hiisn ii Ask'm atesten denizlerinden Kerbala ¢ollerine kadar uzanan birgok hikaye ile

diyaloglasan ifadeler esliginde anlatilir:

Derler ki Ziileyha'nin o endami, o saglari, o ay pargasi yiizli olmasa, o
sarmalasin i¢in yalvarilan yaban sarmasigi kollar1 dahi olmasa lacivert
bir gecede iki yildiz1 igine hapsetmis gece gozleri vurgunlar
vurgununa, atesten denizlerde mumdan kayiklar gibi erimeye, su olup
kerbela ¢6llerinde basini tastan taga vurmaya, bir ¢ocuk padisah gibi
yenicerilerin ¢akallar gibi saldirdigt lahzadan canin vermeye,
gecilemez denilen Biiyiik Sahra Coliinii bir Tuarek olup gegmeye, Ki
kuyulardan ¢ikip Misira sultan olmaya ve umutsuzlugunda dahi
umudun c¢ekirdeklerini inciler gibi saklayan riiyalara sonsuzcasina
dolmaya degerdi, derler.%!2

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de de benzer metinlere
rastlamak miimkiindiir. Ornegin "Y0sufun Kokusu Ruhuna Degdiginde Yakub'un

Hissettikleri" adli boliim; stfilerin, asiklarin ve peygamberlerin pes pese siralandigi

coskulu bir resmigecit goriiniimiindedir:

910 Gilgamis Destani'min gagdas yorumlarini metinlerarasi iligkiler baglaminda inceleyen Gonca Gokalp
Alpaslan, destanin olay ¢izgisinde "yolculuk" ve "miicadele" 6gelerinin hakim oldugunu ifade eder. Bkz.
Alpaslan, age, s. 40. Roman kahramani Ziileyha da manevi mertebelerden gegerek -tipki 6liimsiizliigiin
sirrint arayan Gilganus gibi- ilahi agka dogru ilerlemektedir. Bu agidan bakildiginda en yakin arkadasi
Engidu'nun 6liimiinden sonra oliimsiizliiglin sirin1 aramaya baglayan Gilgamis'in hayati ile Yusufa
duydugu askta yasadigi hayal kirikliginin ardindan ilahi aska yonelen roman kahramani Ziileyha'nin
hayati arasinda bir kosutluktan s6z etmek miimkiindiir.

911 “Palimpest, matbaa dncesi kiiltiirde kagit kithginda el yazmasi metinleri silip yerine yeni bir metin
yazilmasina, daha dogrusu boyle kullanilmig kagida verilen addir"( Parla, Don Kisot'tan Bugiine Roman,
10.Baski, Iletisim Yay., Istanbul 2010, s. 323).

%12 Bulduk, age, ss. 41-42.
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Mevlana, kuyumcu Selahaddin'in ¢eki¢ darbelerini isitip de i¢indeki
akisla diginda donen akis ayni oldugu anda semaa basladiginda,
Mecnun, Leyla'nin goziine bakip da gordiigii her ne ise, bir ceylanin
kilavuzlugunda kendisini ¢ole attiginda,

[brahim Edhem, avlanmay1 niyet ettigi ceylana avlandiginda ne
duyduysa,

Ferhad son kiiliink darbesini vurup da daga, suyu buldugunda,

ne ise hissettiklerti,

onu hissetti Yakub Y@suf'un kokusu ruhuna degdiginde.%*

Boylece yazar, uzun bir ayriligin ardindan ogluna kavusan Yakup'un duygularini
anlatirken birgok tarihi ve dini sahsiyetin adim1 anmis, Yakup'un duygularim
karnavallasan metin araciligiyla okura aktarmustir. Bu béliimde Adem'in kendi ege
kemiginden yaratilan Havva ile tamamlanmasi, onu yitirdikten sonra yeniden bulmasi,
atesin Ibrahim icin giil bahgesine dénmesi, Ibrahim'in oglunu kurban etmek iizereyken
gokten indirilen kogu gdérmesi, Eyylib'iin sifa bulmasi, Yunus'un baligin karnindan
cikmasi, Kizildeniz'in Musa'ya yol agmasi, Nuh'un gonderdigi giivercinin agzinda
zeytin daliyla donmesi, Yiasufun zindandan aydinliga c¢ikmasi seklindeki olaylar
siralanarak Yakup'un sevincinin biiyiikliigii ve anlami okura hissettirilmistir.®** Burada
dikkat ¢eken bir husus da anlatilan hadiselerin Yusuf siresinin sonunda gegen "Nihayet
peygamberler imitlerini kesecek hale gelip yalanlandiklarini diisiindiikleri sirada, onlara
yardimimiz geldi de, bdylece diledigimiz kimseler kurtulusa erdirildi."®*® Ayetinin

manastyla ortiismesidir.
9.4. Anlat1 icinde Anlatilar

Postmodern anlatilarin metinlerarasilik olusturan yontemlerinden birisi de anlati
icinde anlati yontemidir. Anlati i¢inde anlati, bir metnin i¢ine, metnin konusunu
yineleyen, anlamini agan, baska yazarlara ait metin ya da metinler eklenmesidir. Burada
kapsanan metin kapsayan metnin vermek istedigi iletiye agiklik getirir ve ona anlamsal
olarak daha zengin bir boyut katar.®*® Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninda Muhyiddin

Ibn Arabi'nin Fiitiihdti'l-Mekkiyye adl1 eserinde gecen tasavvufi dykiilere yer vermis, bu

%13 Bekiroglu, age, ss. 204-205.
%14 Age, s. 205.

%15 Kur'an-1 Kerim, Yasuf 12/110.
%16 Aktulum, age, s. 162.
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sayede ask kavrammin ilahi boyutunu okuyucuya sezdirmek istemistir. Ornegin
romanda "Hubb Makami" baslikli bolimiin ilk paragrafini bu tiirden bir alinti
olusturur:®’

"Bir giin asik, seyhin evine gider. Seyh, ona sevgiden bahsetmeye
baslar. Bunun iizerine asik erimeye ve incelmeye, hatta ipince bir su
gibi akmaya baslar. Oyle olur ki biitiin cismi seyhin éniinde ¢oziiliir,
erir ve kiiciik bir su damlas1 haline gelir. O sirada seyhin bir arkadasi
oraya gelir ve seyhin yaninda hi¢ kimseyi géremeyince, 'Buraya gelen
adam nerede?' diye sorar. Seyh de suyu gostererek, 'O adam iste, su
sudur!'der ve asigin basina geleni anlatir...%8

Romanda ayrica disisi avciya yakalanan erkek kumrunun intihar etmesi, Sumnun
adli stfi bir kadin, ask hakkinda konusurken yanina sokulan kusun agzindan kan gelerek
6lmesi, Mevlana'nin zevk evinin Oniinden gegerken oradaki hayat kadinlarini "Siz ne
giizel insanlarsiniz, sehrin erkeklerinin biitlin kirlerini alirsiniz." diye dvmesi, Baziga
isimli kadinin Yusuf'u gordiikten sonra malini miilkiinii fukaraya dagitip inzivada
Hakk'1 tespih etmesi gibi ¢esitli menkibe ya da olaylara yer verilmistir. Bunlar, ilahi ask
temasini destekleyen, romanin tasavvufl anlam katmanini zenginlestiren i¢ dykiilerdir.
Romanin i¢inde "Hikayenin Hiisnii/Ash" basligiyla Yusuf Kisssasi'na yer verilmesi de

bir ¢esit anlat1 i¢inde anlat1 olarak diisiintilebilir.

Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, yazar, olay orgiisiine
serpistirdigi kisa, sembolik oOykiilerle model metni genisletmistir. Bu Oykiilerin ¢ogu
yazarin kendisine ait oldugu i¢in metinlerarasilik olusturmazlar ancak ifade ettikleri
sembolik anlamla kissanin mesneviden romana, baska bir deyisle gelenekten gelecege
tasinmasinda &nemli rol {istlenirler. Ornegin "Oykii: Bedevinin Yusufa Bir Ayna
Armagan Etmesi" baglikli boliim, Yusuf'un giizelliginin ilahi boyutunu anlatmak i¢in
kurgulanmis bir i¢ anlatidir. Insanm kendi giizelligini fark edip bu giizelligin ilahi
kaynagmi idrak etmesi, bir hazine bulmak kadar paha bigilemezdir. Yusuf, roman
boyunca ilahi nurun bir yansimasi olarak 1sik imgesiyle anlatilmistir. Ornegin onu
kuyudan ¢ikaranlar sdyle diisiiniir: "Sonra kaldirip baslarini bir evreni aydinlatan giinese

baktilar, bir de bakracin iginde oturan c¢ocuga. Cocuk daha giizeldi."®'® Bedevinin

%17 Muhyiddin Ibn Arabi, age, s. 133.
%18 Bulduk, age, s. 77.
%19 Bekiroglu, age, s. 45.
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hediye ettigi ayna da romanimn genelindeki tecelli anlayiginin bir yansimasi olarak
diistintilebilir. Benzer sekilde eser boyunca bilingli bir sekilde "aydinlik-karanlik" (S.
34), "Nes'eler Evi-Hiiziinler Evi" (s. 43), "tanik-sanik" (s. 47), "bir alan-bir¢ok satan" (S.
48), "Kenan'in Yusufu Misr'a yazgili-Misr'in Ziileyha'st Kenan'a yazgis1” (s. 59),
"yarim-biitiin" (S. 61), "yiikselmek i¢in diismek, arinmak igin kirlenmek, ¢ikmak igin
batmak" (s. 82), "kalabaligin kenti-issizligin ¢oli" (s. 95), "tekil-cogul™ (s. 114),
"6liimiin kilidi-yasamin anahtar1™ (S. 192)" gibi karsitlik olusturan ifadeler bir arada
kullanilmistir. Bu gerg¢evede "Ziileyhanin Dilenci'ye Giiliimsemesi” ve "Dilenci'nin
Ziileyha'ya Giilimsemesi" adli dykiiler simetrik bir sekilde olay orgiisiine eklenerek
askin diyalektik yonii vurgulanmistir. "Bulut ve Ziileyha" adli dykiide ise Ziileyha,
kiigiik bir bulutun giinesin Oniinii kapatmasina sahit olur ve bu durumu kendi hayatina
uyarlar: Zindan da bulut gibidir, goriinliste Yusuf'un 6niinii kapatmaktadir ama gercekte
bunu basarmast miimkiin degildir. Bu oykii, Ziileyha'nin roman boyunca anlatilan
zahirden batina dogru yolculugunu simgelestirir. "Yusuf'un Yakub'a Mektup Yazmasi
Ama Her Defasinda Harflerin Silinmesi" adini tasiyan Oykii ise kissadaki kader

vurgusunun romana yansimasi olarak diisiiniilebilir.

9.5. Gelenegin Parodisi

Rasim Ozdendren'in Kuyu adli uzun Oykiisiindeki ana kahraman Yusuf,
diinyanin dagdagasinda bir yol ve rehber arayisi i¢cindeyken Zeliha'ya rastlamis ve
giinaha siiriiklenmigtir. Oykiideki Yusuf, kissadakinin aksine Zeliha'min g¢agrisina
direnemez, boylece sirtindaki agir yiike isledigi giinahin agirlig: da eklenir. Yazar, bu
boliimiin anlatiminda gelenekle parodik bir iliski kurar. Ancak bu iligki, gelenegi alaya
almaktan ziyade kissayr okurun gilindemine yeni bir baglamla tasima boyutunda
gerceklesir. Ciinkii Rasim Ozdendren, "metinleraras1 iliskiyi bir nevi mazmun
gelenegini siirdiirmek, kiiltiirel kodlarla temasi devam ettirmek bir de metnin anlam
derinligini saglamak"%?° maksadiyla kullanr.

Kendisinden sonra yazilan Yusuf u Ziileyha mesnevileri i¢in bir model metin

ozelligi tasityan Hamdi'nin eserinde Ziileyha'nin putundan utanmasi olayr 6zetle su

sekilde anlatilmaktadir:

90 Tiirkdogan, agm, s. 170.
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Hz. Yusuf, duraksadigi sirada perdeyle ortiilii bir sey gordii.
Ziileyha'ya oOrtiiniin altinda ne oldugunu sordu. Ziileyha oOrtiiniin
altinda putunun oldugunu sdyledi. Kendisinin putundan utandigini,
'Beni giinah isler vaziyette gormesin.' diyerek iizerini Ortiiyle
kapattigin1 sdyledi. Onun bu hali Hz.Yusuf'a ¢ok tesir etti.'O cansiz
putundan utanirsa ben Hay ve Kayyum olan Rabb'imden nasil haya
etmem.' diyerek gaflet uykusundan uyanip si¢radi ve c¢abucak
Ziileyha'dan kagmaya bagsladi. Hangi kapiya varsa eli anahtar gibi
kapiy1 aninda agiyordu. Bu sekilde kagarken yedinci hanede Ziileyha
ona yetisti ve gomlegini arkadan c¢ekerek yirtti. Hz. Yusuf kendisini
disart att1.9!

Kuyu'da ise kendisine yol gosterecek kisiyle goriismek lizere geldigi kasabada
bir otele yerlesen Yusufun yolu, muslugun damlayan suyunu kapatmak i¢in gittigi
tuvaletin lavabosunda bir kadinla kesisir. Aralarindaki kisa diyalogdan sonra ayaklar
onu gayriihtiyari kadinin odasina gotiirir. Yusuflun gelisine hi¢ sasirmayan kadin,
bebegini doyurmakla mesguldiir. Kadin, bebegin babasi tarafindan terk edildiklerini, iki
aydir bu otelde kaldiklarini, simdi yine gebe oldugunu sdyler. Ardindan da "Bana
yardim edebilirsin diye diisiinliyorum, gel, uzan yanima, karsiliksiz kalmaz yardimin."
(s. 23) diyerek onu yatagina davet eder. Yusuf, inanilmayacak bir diis i¢indedir. Kadin,
kapiy1 kapatir, elindeki tiilbentle bebegin bulundugu sepetin istiinii Orter. Bunun
sebebini soran Yusuf'a "Ondan utaniyorum."” (S. 26) seklinde cevap verir. Yusuf,
"Zeliha" adin1 yakistirdig1 kadina, bu kisinin "Misir maliye naziriin karis1" oldugunu
soyler. Kadin, "Gazete okumam ben, nazir bosamis mi1 onu?" (s. 26) diye sorar.

Yusuf'un cevabi dykiide su sekilde anlatilir:

Binlerce yillik olay bu, dedi Yusuf, iste o Zeliha, Yusuf aleyhisselami
odasina ¢agirinca odada bulunan bir heykelin yliziine bir pece orttii.
Yusuf aleyhisselam da ona heykelin yiiziinii niye Ortiiyorsun diye
sordu. Zeliha da, ondan utaniyorum, onun i¢in Orttiim, dedi. Yusuf da
ona, sen bir tas parcasindan utaniyorsun da ben her seyi goren
rabbimden utanmaz m1yim, diye cevap verdi.%??

921 Halicy, agt, s. 49.
922 (3zdendren, age, ss. 26-27.
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Yusuf'un anlattiklarini umursamayan kadin, onu kolundan tutar ve "Gitme" (S.
27) diye yalvarir. Yusuf, ertesi giin ¢ok 6nemli birini ziyaret edecegini soyler fakat

kadinin 1srarlar1 karsisinda daha fazla direnemeyerek kendini ona teslim eder.

Goriildigii gibi alt metinlerde (mesnevilerde ve tefsirlerde) Yusuf'un iffeti
baglaminda yer alan olay halkasi, Kuyu'da ontolojik ve sosyolojik bir diizlemde yeniden
yazilmistir. Zeliha, kendisini ve bebegini himaye edecek bir erkek arayisindadir.
Yusuf'tan da bunu beklemektedir. Oysa Yusuf'un zihni baska sorunlarla mesguldiir.
Ustelik ge¢miste hayal kirikligi ile sonuglanan, yarim kalmis bir askin acist halen
kalbini kanatmaktadir. Oykiiniin sonunda Yusuf bir miirside intisap eder. Kendisine
sOylenenler dogrultusunda oteldeki banyoda dusun altina girer, bu sayede ¢amurlardan
ve pisliklerden arindigim1 varsayar. Cikista karsilastigi Ziileyha, ona "Bana yalan
soyledin, maliye nazir1 falan degilmissin sen. Pis bir serseriymissin!" (s. 101) diyerek
tepki gosterir. Yusuf, cevap verme geregi duymaz. Kadinin suglamalari Yusuf'un

kasabadan ayrildig1 trende de devam eder.
10. MOTIiFLER

Kokeni, harekete gecirici neden anlamindaki "motive" kelimesine dayanan
motif, edebiyatta "Kendi basina konuya ozellik kazandiran ogelerin her biri"%3
anlaminda kullanilir. Giirsel Aytag, kavrami "tipik hale gelmis kaliplar" olarak agiklar,
ardindan da "zengin kiziyla yoksul delikanlinin aski ya da iki kadin arasinda kalan
erkek" drneklerini verir.%?* Saban Saglik, motifi, "bir edebi eserde bir karakter tipi, tema
veya imaj gibi sirekli ortaya ¢ikan, tekrarlanan edebi bir goriiniis" olarak
tanmimlamaktadir.®® Anlatmaya bagli edebi metinlerde, kendi icinde anlam biitiinliigiine
sahip olan ve metnin genel yapisina katki saglayan, temay1 giliclendiren unsurlari motif
olarak adlandirmak miimkiindiir. Alt metinlerde (kissada ve mesnevilerde) yer alan
cesitli motifler konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda da korunmus; bazi

metinlerarasi doniisiim yontemleriyle ana metinlere taginmustir.

923 Bkz.Tiirk Dil Kurumu, Tiirkge Sozliik, bkz. http://www.tdk.gov.tr/
924 Aytag, age, s. 220.
95 Saglik, age, s. 43.
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10.1. Riiya

Gerek kissada gerekse mesnevilerde Yusuf'un ¢ocukken gordiigii riiya bagindan
gececek olaylarin bir 6zeti mahiyetindedir. Bu yoniiyle riiya, Allah'in ezeli ilmiyle
insanlarin idrakinin fevkinde bir bilgiye sahip olmasina isaret etmektedir. Ote yandan
Yakup'un peygamber ferasetiyle oglunun basina gelecekleri sezmesi ve buna binaen
miitevekkil bir tavir sergilemesi de bu durumun farkinda olusundan ileri gelmektedir.
Nitekim kissanin ilerleyen boliimlerinde Yakup, ogullarimi Misir'a bugday istemeye
gonderdiginde, onlara sehre farkli kapilardan girmeleri yoniinde telkinde bulunarak bir
tedbire basvurmus, ardindan da hiikmiin Allah'a ait oldugunu belirtmistir. Kissanin
sonunda Yusuf'un, kendisini kuyuya atan kardeslerine "Siz cahil kimseler iken Yusuf

ve kardeslerine neler yaptigimiz1 biliyor musunuz?"%%

seklinde seslenmesi ise riiya ile
baslayan kissadaki kader vurgusunun en giiclii noktasidir. Ciinkii Yusuf'un kardesleri,
babalariin sevgisini kendi iizerlerine ¢ekmek i¢in haince bir plan uygulasalar da ilahi
kudret, onlarin kuyuya attiklart Yusuf'u Misir'a sultan yapmistir. Onlar da baglarindan
gecen olaylar neticesinde "cahil kimseler" olmaktan ¢ikip Allah'in sonsuz kudretini

takdir etmislerdir.

Yisuf Kissasi'nda anlatilan "YGsuf'un ¢ocukken gordiigii riiya, zindandaki iki
gencin gordigi riyalar ve Firavun'un gordiigli riiya" olaylarin akisini belirleyen bir
oneme sahiptir. Bu riiyalar Yasuf u Ziileyha mesnevilerinde de korunmus, bunlarin
yaninda hikdyeye model metinde yer almayan "Yakup'un riiyasi, Ziileyha'nin riiyasi,
kervanct Malik'in riiyas1’" gibi yeni riiyalar dahil edilmistir.®?’ Konusunu Yusuf
Kissasi'ndan alan romanlarda ise dykiinme yontemi kullanilarak hem kissadaki hem de
mesnevi gelenegindeki riiyalara yer verilmistir. Ancak bazi roman yazarlari riiyalarin
igeriginde degisiklikler yaparak bu motifi genisletmislerdir. Ornegin Yiisuf ile Ziileyha
Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, Ziileyha'nin riiyast ve Ydsufun zindanda
tekrarlanan riiyasi ezelil bir tanisikligin hatirlanmasina vesile olmus, bu sayede onlarin
vuslata ermelerinde etkili olmustur. Askin Meali I Yusuf ve Ziileyha'da zindandaki iki
mahkiimun gordiigii riiyalarin icerigi, kKissadan ve mesnevilerden farklilik arz eder.
Firinc, rityasinda, elinde bir aynayla bir aslandan kactigin1 gormiistiir. Kosarken ayagi

kayip diismiis, aynas1 da kirilmistir. Bu riiya, Tolstoy'un Jtiraflarim adl eserinde bahsi

926 Kur'an-1 Kerim, Ysuf 12/89.
927 Tiirkdogan Gokean, age, ss. 156-162.
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gecen bir hikdyeyi amstirir.®?® Saki ise riiyasinda, duydugu ¢ighiklardan dolay:
kulagindan kan fiskirdigini gérmiistiir. Rasim Ozdenéren'in Kuyu'sunda ise kissada ve
mesnevilerde gecen riiyalar yer almasa da modern zamanlarin Yusuflunun gercek ile diis
arasinda bir hakikat yolcugu siirmesi, riiya ile baslayip riiyanin gergeklesmesi ile sona

eren Yusuf Kissasi'ni ¢gagristirmaktadir.

10.2. Gomlek

Gomlek, Yasuf Kissasi'min imgesel zenginligine ve anlatimindaki
milkemmellige katki saglayan motiflerin basinda gelir. Necip Tosun'un ifadesiyle
"Gomlekle giden gomlekle gelir."%° Yusufun c¢ocukluk doénemini hatirlatan kanli
gomleginin onun mazlumiyet ve magduriyetini, delikanlilik donemini &zetleyen arkasi
yirtikk gdmleginin onun iffet ve ismetini, olgunluk ve iktidar donemini isaret eden
kardesleri araciligiyla babasina gonderdigi son gomleginin ise onun istikrar ve
istikametini simgeledigi diisiiniiliir.®® Mesnevi sairleri hikdyeye, Hz. Ibrahim'den
yadigar kalan "kamis-i Ibrahim", Cebrail'in cennetten getirdigi "kamis-i Ismail" gibi
Ylsufun secilmisligini simgeleyen yeni gomlekler ilave etmisler; ayrica "hil'at
kusanma", "hil'at ¢ikarma" gibi kahramanin terfisini ya da tenzil-i riitbe olusunu anlatan
motiflerle hikdyeyi genisletmislerdir.®*! Bu motiflerin kaynagi, gomlek anlamina gelen
"kamis" kelimesine tefsirlerde ve liigatlerde "yiliksek makam" anlaminin da verilmesi
olmalidir.®® Romanlarin genelinde ise gomlek motifinin kissada iistlendigi rol

korunmusg, bununla birlikte gomlege bir¢ok tarihi olayr hatirlatan yeni anlamlar

928 "Bir seyyahla, onun ¢dlde karsilastig yirtict hayvanlar anlatan o sark masalim kim bilmez ki. Seyyah,

yirtict bir hayvandan kurtulmak igin susuz bir kuyuya atar kendini. Orada, kuyunun dibinde bir ejderha
goriir, seyyahi yutmak i¢in agzini agmistir. Yirtict hayvan tarafindan pargalanmamak igin yukari ¢ikmaya
cesaret edemeyen, ama ejderha tarafindan da yutulmamak i¢in asagiya atlayamayan bu zavalli, kuyunun
duvar taslar1 arasinda yetisen dali yakalar ve ona simsiki tutunur. Elleri uyusur ve az sonra, kendisini her
iki taraftan bekleyen felaketin kucagina diisecegini hisseder, ama hala simsiki yapisip durmaktadir dala. O
sirada biri beyaz biri kara iki farenin, onun tutundugu dalin gevresinde dolasip, dali kemirmekte
olduklarin1 goriir. Birkag dakikasi vardir, cali kopacak, o da canavarin agzinin ortasina diisecektir.
Seyyah, bunu goriir ve kurtulma sansi olmadigim bilir. Ama havada debelendigi siirece gevresine
bakinmaktadir. Calinin yapraklarinda bal damlalar1 goriir, dilini uzatip bunlari yalamaya koyulur. iste ben
de aynen Oyleyim, 6liim ejderhasinin kaginilmaz bir sekilde beni bekledigini, beni par¢alamaya hazir
oldugunu bildigim halde, hayatin dallarina tutunuyorum ve bu azaba niye diistiigiimil bir tiirlii aklim
almuyor"(Tolstoy, Itiraflarim, Cev. Orhan Yetkin, 16. Basim, Kakniis Yay., istanbul 2012, ss. 27-28).

925 Tosun, age, s. 40.

930 Bkz. Abdullah Yildiz, Yusufun U¢ Gémlegi, 14. Basim, Pmar Yay., Istanbul 2016, ss. 23-98.

%1 Tiirkdogan Gokean, age, ss. 295-301.

932 Kurt, age, s. 83.
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yiiklenmistir. Ornegin Ziileyha'da gomlek motifi Hz. Osman, Hz. Hiiseyin, Maria
Magdela, Veysel Karani ve Ka'b bin Ziiheyr ile iligskilendirilir. Gomlek, "...ak gdmlek,
ak sakali ve ak olana cagiran kitabin sayfalar1 kan, kan ve yine kan oldugunda..."%%
ifadesiyle Hz. Osman'in sehadetine tanik olur. "Peygamberin torununun sirtindan yetmis

iki okun parcalayamadigi gomlegi cikarildiginda..."9*

ifadesiyle Hz. Hiiseyin'in
cesaretinin remzi olur. Kimi zaman Hz. Isa'min korudugu kadmin sirtindadir, kimi
zaman Hz. Peygamber'in Veysel Karani'ye ve Ka'b bin Ziiheyr'e verdigi abadir.
Dolayistyla gomlek motifi Ziileyha'da birgok tarihi kisiligin  yasamoykiisiiyle
metinlerarasithgin yolunu agar. Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de,
Misr'in bat1 kapisina asilan Yasuf'un gomlegi, haksizliga ugrayanlari temsil eden bir

remze donlislir ve riizgdr tarafindan teselli edilir. Diger romanlarda kissadan ve

mesnevilerden farkli bir anlatima rastlanmaz.

10.3. Ayna

Edebiyatta, esyay1 aksettiren nesne anlaminin disinda "parlak, miicella satih,
tecelli mahalli, vasita" gibi cesitli anlamlar ifade eden ayna, Tiirk¢ede "kozgil",
Arapcada "mir'at", Farscada ise "dyine" kelimeleriyle ifade edilir.®®® Tasavvufta ayna
semboliiniin anlam1 "Hakk'a nazaran biitiin kdinat ayna mesabesindedir ve bu aynanin
cilas1 insandir."%%® ciimlesiyle dzetlenebilir. "Mir'at-1 HAk" ve "ayine-i rahman" olarak
da anilan ayna, insan-1 kdmilin kalbidir.®®” Ote yandan her sey zidd ile kdim oldugu
icin Viicid-1 Mutlak'n zidd1 olan adem-i mutlak bir ayna olarak diisiiniiliir.**® Bazi
mesnevi sairleri, eserlerinde, Yusufun ¢ocukken aynaya bakip kendi giizelligi
karsisinda mest olusunu igeren bir olaya yer verirler ve bu epizotu "Yusuf'un sebeb-i
felaketi" olarak adlandirirlar.®®® Roman yazarlar;, Yusufun basina gelen olaylara
gerekce teskil eden bu olaya itibar etmemislerdir. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan
romanlarda ayna motifine, genellikle tasavvufl bir anlam katmani olusturmak ve

aynanin konusturulmasi yoluyla anlatimda g¢oksesliligi saglamak gibi amaclarla yer

933 Bulduk, age, s. 94.

934 Age, s. 94.

95 Onay, age, s. 72.

93 Uludag, age, s. 56.

%7 Age, s. 56.

9% pala, age, s. 57.

939 Tiirkdogan Gokcan, age, s. 331.
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verilmistir. Omegin Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de bedevinin
Yusufa ayna hediye etmesi Yusuf'un sahip oldugu giizelligin kaynaginm fark etmesine
vesile olur ve onun manevi gelisimine katki saglar. Ayna, roman kurgusunda; hem
Zileyha i¢in hem de Yusuf i¢in zahirden batina, stretten sirete, gélgeden asila gecisin

bir sembolii olarak yer almistir. Nazan Bekiroglu, alt metin olan mesnevilerde Yusuf'un

940

basina gelen sikintilara gerekce olarak gosterilen ayna motifine®™ yenidenyazma

asamasinda olumlu bir deger yiiklemis, bdylece degersel bir doniisiim islemi

gergeklestirmistir. Romanin "S6z Basi1" adli birinci béliimiinde gecen "Her Yasuf u

Ziileyha bir dncekinin hem ayni1 hem baskasi. Bu da 6yle. Ayna ayni, kitap farkl1."%

climlelerinde gegen "ayna" sdzcligiiniin ¢agrisim alani oldukca genistir. Burada, Yusuf
ile Ziileyha hikayesi bir "ayna", onu yeniden yazan her sanatgi ise "kitap" hitkmiindedir.
Aynaya her bakan kendisini ve yasadigi ¢agimn izlerini goriir. Bu yiizden 15. yy.dan
aynaya/Yusuf Kissasi'na bakan mesnevi sairi Hamdi'nin gordiikleri ile 2000 yilindan
aynaya bakan roman yazar1 Nazan Bekiroglu'nun gordiikleri arasinda fark vardir. Ayna
ayni, kitap farklidir. Zeki Bulduk ise Ziileyha adli romaninda ayna motifinden hareketle

bir metin karnavali olusturmustur:

Aynalar... Ayine-i Iskender ki gosterir gelen tehlikeyi, oyunu,
saldiryi...

Bir bedevi ki dayanamaz Yusuf'a en kiymetli aynay1 verir.

Bir fale1 kadin ki suretten sireti okuyan aynasimi kirar Ziileyha'nin
sadrina baktiginda.

Tim aynalar ki Yakup gegerken utanglarindan sirlarmma doner
yiizlerini karartirlar...

Kurtlar ki bir 1s1lt1 gordiiklerinde aynadir diye ugramazlar kdylere,
kentlere, insanoglunun oldugu mekanlara...

Aynalar ki diistiiklerinde bogulurlar kendilerinden kudretli bir suret
avcist gordiiklerinde kuyuda.

Aynalar ki varamazlar zindana; kendi kendilerinin tutsagi olmamak
i¢in.

Aynalar ki yok onlarin hafizasi!

Irmaga inen Nergis ki kendi stiretinde kaybolur...

%0 Ornegin Hamdi'nin Yusuf u Ziileyha'sinda, Taberi Tarihi'nde de gegen bir olaya yer verilir. Bkz.
Taberi, Tarih-i Taberi Terciimesi, C. 1, s. 220. Buna gore Yusuf'un bagina gelen sikintilarin sebebi olarak
bir zamanlar eline bir ayna alip kendi giizelligini seyrederken "Eger bir kole olarak satilsaydim degerime
pahabicilemezdi." seklinde diisiinmesi gosterilir. Bkz. Hamdi, age, s. 98. Benzer bir motif Thomas
Mann'in Yusuf ve Kardesleri adli romaninda islenir. Romanda Yusuf, evdeki kuyunun basina oturup gece
yalniz bagma giizelliginin sudaki olaganiistii goriintiistinii seyretmekten haz alir. Bkz. Settari, age, s. 27.
941 Bekiroglu, age, s. 16.
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Cinli ressamlarin karsisina ¢ikan Rumlu ressamlar ki aynanin iki sirr1

olduguna vakif olmakliklariyla iistiin olmuslardi.

Leyla ki baktig1 aynada gérmeseydi Kays'in stretin...

Asli ki ah eylediginde piring ayna gérmeseydi bir ¢ali gibi yandigini

muradina eremeyenin...

Ferhad ki bir aynadan daha keskin gozlere sahip olmasaydi bilir miydi

Sirin'in ikizinden farkini?..%%

Gortldiigii gibi yazar, Nazan Bekiroglunun romaninda gegen bir bedevinin

Yusuf'a ayna hediye etmesine, Iskender'in giines 1siklarini yansitarak diisman gemilerini
yaktirmak icin yaptirdig1 ifade edilen dev aynaya®® kendi giizelligine asik delikanli

Narkizos'un sudaki aksini seyrederken suya atlayip bogulmasmna®*

, Mevlana'nin goniil
aynasinin temiz tutulmasi gerektigini &gitlemek icin anlattigi Cinli ve Rumlu
ressamlarin  hikdyesine®® kadar sozlii veya yazili birgok metne géndermede

bulunmustur.

10.4. Diger Motifler

Kuyu, zindan, kurt ve riizgar, konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin
anlam katmanlarini olusturan ve sembolik anlamlar igeren diger motiflerdir. Roman
yazarlar1 oykiinme yontemini kullanarak kissada ve mesnevilerde gecen bu motifleri
roman kurgularina dahil etmislerdir. Romanlarin genelinde kuyu ve zindan, tasavvufi
anlamda ¢ileye karsilik gelen ve Yusuf'un tekamiiliinde agmasi gereken engeller olarak
karsisina ¢ikan mekanlardir. Kurt ise mesnevilerde oldugu gibi tizerindeki iftira lekesini
temizleme cabasiyla 6n plana ¢ikar. Ancak roman yazarlart postmodern bir tavirla ve
roman ¢oksesliligi i¢inde kurdun sesini biraz daha 6n plana cikarirlar. Ornegin Yiisuf ile
Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin'de, kurt, uzun bir monologla admin kimi
zaman mertlik ve onurla kimi zaman da hainlik ve kirlilikle anildigin1 belirterek bir
tiirlii adin1 temize ¢ikaramadigini ifade eder.®*® Zeki Bulduk ise Ziileyha'nin bir gesit
sebeb-i telif 6zelligi gosteren "Yazicinin Duast" adli giris boliimiinde kurdun hakkini

teslim etme konusundaki duyarliligin1 su sekilde dile getirir: "Bu hikayeyi belki de bu

%2 Bulduk, age, ss. 88-89.

%3 Pala, age, s. 58.

%4 Age, s. 369.

%5 Bkz. Mevlana, Mesnevi-i Serif, Miitercim Siileyman Nahifi, Sadelestiren: Amil Celebioglu, Timas
Yay., Istanbul 2014, ss. 141-142.

%6 Bekiroglu, age, ss. 49-51.
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hikdyenin en bahtsiz1 olan, iftiranin kurbani, daglarin sahi, ne siyah ne de beyaz olan,
her daim arada birakilan o gri kurdun ve ailesinin giinahii almak igin yaziyorum."%4’
Coskun Mutlunun Yusuf ve Ziileyha adli romaninda bozkurt, kervanin pesinden Misir'a
kadar gelir ve Yusuf aklanip zindandan ¢ikana kadar ona eslik eder.®*® Mesnevilerde
onemli bir islevi olmayan riizgar ise Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen
Hiiziin'de Ydsufun gémlegini teselli etmekle gorevlidir.**® Ayrica romanda, riizgar,
Yisufun gomleginin kokusunu Yakup'a tasiyarak Yakup'un gozlerinin acilmasina

vesile olmustur.®°

%7 Bulduk, age, s. 12.

%8 Mutlu, age, s.175.

%9 Bekiroglu, age, ss.118-119.
90 Age, s. 201.
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SONUC

Kur'an'da "kissalarin en gilizeli" olarak takdim edilen Yusuf Kissasi, insanin
diinyadaki konumunu simgeleyen ve hayat yolculugunda karsilagiimasi muhtemel
imtihanlar1 ortaya koyan bir igerige sahiptir. Bu yoniiyle kissa, Miisliiman sanatg¢ilarin
alakasini cezbetmis; zamanla kissada hatasini kabul etmesine ragmen muradina
eremeyen Aziz'in karisinin etkin bir role sahip oldugu Yusuf u Ziileyha hikayeleri
dogmustur. Siirin hakim oldugu bir edebiyat geleneginde bu hikdyeyi anlatmaya en
uygun nazim bicimi ise mesneviler olmustur. Boylece Islam edebiyatinda Yusuf u
Ziileyha hikayeleri mesnevi sairlerinin degismez konularinin arasina girmis, yiizyillara
direnen bir anlati gelenegi insa edilmistir. Zaman icinde, kisas-1 enbiyalarin ve
tefsirlerin de etkisiyle hikayeye kissada olmayan olay halkalar1 eklenmis, naz ve niyaz
makaminin tersine dondiigii, tasavvufi unsurlarla anlam alani zenginlesen mesneviler

kaleme alinmustir.

Yusuf ve Ziileyha hikdyesi anlatma geleneginde, mesnevinin yerini romana
biraktig1 Tanzimat donemi Tirk edebiyatindan 20. yiizyilin sonuna kadar bir kesinti s6z
konusudur. Ozellikle Cumhuriyet Dénemi romanimdaki "gercekci" olma g¢abasinin
yaninda, dine ve gelenege sirtini donen yaklagim sebebiyle kaynagini bir Kur'an
kissasindan alan Yusuf ve Zileyha konusu, tahkiyeye uygun yapisina ragmen
romanlarda islenmemistir. Postmodern edebiyatin -modernist edebiyatin seckinciliginin
aksine- din ve gelenekle barigmasi, bunun yaninda sanatin popiilerlesmesine olanak
tanimasi, roman yazarlarini uzun bir aradan sonra yeniden Yusuf Kissasi'na
yoneltmistir. 1999 yilinda yayimlanan Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli uzun &ykiisii ve
2000 yilinda yayimlanan Nazan Bekiroglu'nun Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde
Titreyen Hiiziin adl1 eserleri bu konuda 6ncii olmustur. 2000 sonrasi Tiirk edebiyatinda
konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan bizim tespit edebildigimiz sekiz adet roman
yazilmistir. Hi¢ kuskusuz konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin biinyesindeki
biitliin metinleraras1 unsurlar1 eksiksiz olarak ortaya ¢ikarmak bu ¢alismayla elde edilen
sonuglardan birisi degildir. Ancak bu c¢alisma ile kadim bir anlati gelenegine
eklemlenen romanlarin olusumuna etki eden metinlerarast unsurlar tespit edilerek
sanatsal yaraticiligin diizeyi ortaya konulmaya calisilmigtir. Calismamiz neticesinde

ulasilan sonuglar sunlardir:
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1. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda alt (model) metin olarak Kur'an'in
varligr daima hissedilmis, romanlarda en ¢ok Kur'an ayetleri ile metinleraras: iligki

kuruldugu tespit edilmistir.

2. Mesnevi sairleri, Yusuf u Zileyha hikdyesini nazmederken tefsirlerin c¢izdigi
cergeveye sadik kalmiglar; roman yazarlar1 ise bu konuda daha esnek davranarak Tevrat

anlatimindan da bir alt metin olarak yararlanma yoluna gitmislerdir.

3. Yusuf ile Ziileyha mesnevilerinde sikga goriilen masals1 unsurlarla bezeli anlatim,
romanlarda yerini daha makul bir anlatima birakmistir. Kadim bir hikayeyi 21. yiizyil
insanina roman formunda yeniden sunan yazarlar; olaganistiiliiklerin azaldigi, daha

sembolik ve imgesel bir anlatimi tercih etmislerdir.

4. Romanlarin genelinde Yusuf'tan ziyade Ziileyha odaga alinmis, Ziileyha'nin hakkini
teslim etme gayesi giidiilmiistiir. Ciinkii Ziileyha, Allah'in bahsettigi giicle iffetini
muhafaza eden bir peygamberden ziyade; hata yapan, ayagi siirgen, yasadigi ic
muhasebenin neticesinde hatasin1 kabul edip tovbe eden bir insan olarak roman
okuyucusunun 6rnekligini daha kolay benimseyebilecegi bir kahraman konumundadir.
Ote yandan son birkag¢ yiizyil iginde sosyal hayatta yasanan gelismeler, kadinmn
toplumda erkege denk bir yer edinmesini saglamistir. 21. ylizyil kadini artik kendisi i¢in
daglar1 delecek bir Ferhat bekleyisinde degil, bilakis sevdigine kavusmak i¢in engelleri
asabilecek Ozgilivendedir. Dolayisiyla kadinin toplumdaki edilgen rolii degismis, bu
durum konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlara da yansimistir. Mesnevi sairlerinin
kadina kars1 olumsuz bakislarinin aksine roman yazarlari, ask yolunda miicadeleden

yilmayan Ziileyha'nin bir kadin olarak gdsterdigi cesaretin altin1 ¢izmislerdir.

5. Konusunu Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarda kahramanlar baslarindan gecen
olaylar neticesinde olgunlasarak ideal insan olma yolunda ilerleme kaydetmislerdir.
Kissada oldugu gibi romanlarda da kisilere salt olumsuz yonleriyle yer verilmemis,
kahramanlarin davraniglart olumsuzdan olumluya dogru evrilmistir. Bu bakimdan
romanlari, Tirk edebiyatindaki tahkiye esasli mesnevilerde oldugu gibi, bir gesit

bildungsroman (egitim, olusum romani) olarak degerlendirmek miimkiindiir.

6. Calismamiza konu olan romanlar arasinda bilinyesinde en ¢ok metinlerarasi unsuru
barindiran eser, Yisuf ile Ziileyha Kalbin Uzerinde Titreyen Hiiziin olarak tespit

edilmistir. Alt metinlerden alinan metinleraras1 unsurlarin ana metinde farkl
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baglamlarda kullanilmasi, eserin sanat degerini artirmaktadir. Ote yandan romanda
kullanilan edebi dil, alt metinler hakkinda higbir bilgisi olmayan siradan okurlarin dahi
estetik haz elde edebilmesini ve romandan farkli anlamlar ¢ikarabilmesini miimkiin

kilmaktadir.

Rasim Ozdenéren'in Kuyu adli uzun &ykiisiinde modern insanin hakikat arayist
Yusuf Kissasi ile metinlerarasi iligki kurularak anlatilmistir. Yolculuk halindeki ana
kahramanin bilingalt1 diizleminde ilerleyen olaylar, Hz. Yusuf'un kuyudan Misir'a
uzanan imtihan yolculugu ile kosutluk i¢inde ve sembolik bir dille anlatilmistir. Kuyu'da
gelenegin arayis izlegi baglaminda yeniden yorumlanmasi, onun kendini yenileyerek

varligin1 devam ettirebilmesi adina olumlu bir 6rnektir.

Zeki Bulduk, Ziileyha adli romaninda biitiinciil bir pastis islemi uygulayarak
halk hikayecilerinin islubuna Oykiinmiistiir. Romanda, Yusuf ile Ziileyha
mesnevilerinde anlatilan ana hikdye, Ziileyha'nin tekamiilii baglaminda yeniden
yazilmistir. Yazar, birgok alt metni Ziileyha'nin ilahi ask yolundaki sergiizesti
dogrultusunda bir araya getirmistir. Murat Kogak, Agsk-1 Ziileyha Sabr-1 Yusuf adl
romaninda, hikdyeyi modern zamanlarda gecgen bir ¢erceve olayin i¢inde sunmus, ¢ogul

anlatict yontemini kullanarak olaylari farkli kisilerin odagindan anlatmistir.

Her Gece Hece Hece Sayiklanan Sevgili Yisuf ve Ziileyha, Askin Zamiri Yusuf
ile Ziileyha, Yusuf ve Ziileyha, Zindandan Saraya Hz. Yusuf, Askin Meali Yusuf ve
Ziileyha I adli romanlarda; Yusuf Kissasi'min imgesel zenginligi ve modern insanin
karmasik ruh haline seslenen yonleri géz ardi edilerek mesnevilerde anlatilan olaylar
tekrar edilmis, metinlerarasiliin sundugu olanaklardan yeterince yararlanilamamais,

estetik kaygilardan ziyade hitap edilen kitlenin begenisi gdzetilmistir.

7. Yusuf ile Ziileyha hikayesinin uzun siiren bir mesnevi tecriibesinin ardindan 2000
sonras1 Tiirk romaninda yeniden islenmeye baslanmasi onemli bir gelismedir. Bu
noktada roman yazarlarinin metinlerarasiligin sundugu genis olanaklardan ve Yusuf
Kissasi'nin ¢agrisimsal zenginliginden yararlanarak modern insanin giindemine hitap
eden edebi eserler iiretmeleri, kiiltiirel mirasin korunmasi ve gelecek kusaklara
zenginlestirilerek aktarilmasi agisindan biiyiik 6nem arz etmektedir. Postmodernizmin
bir sonucu olarak sanatin genis halk Kkitlelerine agilmasi, bununla birlikte konusunu

Yusuf Kissasi'ndan alan romanlarin anlat1 gelenegine eklemlenmesi, olumlu bir gelisme
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olsa da iiretilen eserlerin biiyiik kisminda goriilen dilin 6zensiz kullanimi, anlatimdaki
yiizeysellik, yazim kurallar1 ve noktalama isaretlerinin kullanimindaki keyfilik gibi

hususlar bir "nitelik sorunu'nu ortaya ¢ikarmistir.

Yusuf Kissasi, sahip oldugu miikemmel yap1 ve imge zenginligiyle model bir
metindir. Ozelde Mekke'de iskenceye maruz kalan Hz. Peygamber ve ashabina, genelde
diinya hayatinin dagdagasi i¢inde ayag siir¢en, giinaha diisen, evlat acis1 yasayan, ask
acis1 ¢ceken, kardesini kiskanan, sevdiklerinden ihanet goren, iftira atan, iftiraya ugrayan
velhasil insan olan herkese Allah''n rahmetinden {mit kesilmeyecegini
mijdelemektedir. Dolayistyla kissada verilen mesajlarin mesnevi tecriibesinden de
yararlanilarak edebi metinler aracilifiyla gelecek nesillere aktarilmasi biiyiik 6nem
tasimaktadir. S6z konusu anlati gelenegini degerler egitimi baglaminda ele alan yeni
calismalara ihtiyac oldugu kanaatindeyiz. Genglere; hatada 1srar etmeme, kotiiliige karst
iyilikle mukabele etme, higbir zaman timidini kaybetmeme, tedbiri elden birakmayip
takdiri Allah'a birakma, iffetini her kosulda muhafaza etme, kendisine yapilan hatay1
affedebilme, yaptig1 hatay1 farkedebilme ve hatadan donme gibi bir¢ok olumlu degerin
Yusuf Kissasi'ndan hareketle kurgulanacak roman ve hikayeler araciligiyla
kazandirilmas1 miimkiindiir. Ne var ki kaleme alinacak eserlerde 6zenli bir dil, giiglii ve
etkili bir anlatim yakalanmis olmalidir. Ayrica mesnevilerdeki olay halkalarinin hicbir
metinlerarast doniisiim islemine tabi tutulmaksizin romana aktarilmasi kolayciligina

tevessiil edilmemelidir.
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